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 רשות שדות התעופה
 המשרד הראשי

 תקציבים לוגיסטיקה וכלכלה
 

 עבור רשות שדות התעופה רכוש וחבויות שירותי ביטוחלמתן חוזה 
 

 2021שנערך ונחתם ביום ____, בחודש ______, שנת 
 

 בישראל רשות שדות התעופה  :ב י ן
 ,1977-פי חוק רשות שדות התעופה, התשל"ז-עלשהוקם גיד כתא  
 7015001גוריון -, נמל התעופה בן137ת.ד.   
 "(הרשות)להלן: "  

 
 _______________ :ל ב י ן
  _______________ 

 "(הספק)להלן: "

פי חוק רשות שדות -המנהלת והמפעילה של שדות ונמלי התעופה בישראל על, והרשות הנה המחזיקה הואיל
את מסופי המעבר היבשתיים, על פי חוק רשות שדות התעופה )הוראת שעה(, , וכן 1977-התעופה תשל"ז

 ; 1980-תש"ם

באחריות הספק לפיו ישא  ;_______________מס': ___ חוזהבהספק מעוניינת להתקשר עם  והרשות והואיל
הכול בהיקף, באופן , (לפי העניין)לרשות את השירותים )כהגדרת מונח זה להלן(, כולם או חלקם  העניקל
 ;, כפי שינתנו מעת לעתרשותלהוראות ה בכפוףו חוזהתנאים המפורטים לשם כך בוב

וכל מי מטעמו הנם , וכן כי הוא השירותיםעוסק ומתמחה בביצוע נו יה, כי ומתחייב בזאת מצהירהספק ו והואיל
 וההיתרים האמצעיםכוח האדם, הידע, הניסיון, המיומנות המקצועית, הכישורים, המשאבים,  יבעל

 ;םובמועד םבמלוא שירותיםהנדרשים לצורך ביצוע והשלמת ה

)כהגדרת מונח  בהליך קבלת ההצעות במכרזהספק של  הצעתו על זכייתהכריזה וועדת המכרזים ברשות  והואיל
וכן על  מכרז, וזאת בהסתמך, בין היתר, על הצהרותיו והתחייבויותיו כפי שהוגשו במסגרת הזה להלן(

 ;ההצהרות המפורטות לעיל ולהלן בחוזה

 

 לפיכך הוצהר, הותנה והוסכם בין הצדדים כדלקמן:

 , נספחים ופרשנותמבוא .1

 .ותנאי מתנאיו מנוהיוהנספחים המצורפים לו מהווים חלק בלתי נפרד  חוזההמבוא ל .1.1

כותרות הסעיפים נועדו לשם הנוחות והקלת ההתמצאות בלבד, ואין לעשות בהן שימוש לצורכי פרשנות  .1.2
 או לכל תכלית אחרת. חוזהה

וכן כל האמור בחוזה במין זכר אף מין  ;כל האמור בחוזה בלשון יחיד אף לשון רבים במשמע, ולהיפך .1.3
 .שרק  ה  והוא כשאין כוונה אחרת משתמעת מן ה   ;נקבה במשמע, ולהיפך

הוראות החוזה, מובהר בזה, כי הפניה בחוזה לנספח כלשהו משמעה הפנייה לנוסח שאר מבלי לגרוע מ .1.4
ים יהא כפוף לאישורה המעודכן ביותר של הנספח כפי שיהיה קיים באותו מועד. כל שינוי ועדכון לנספח
 של הרשות מראש ובכתב, אלא אם נאמר אחרת בחוזה זה או בנספח הרלבנטי.

לבין הוראה המופיעה  החוזהבכל מקרה של סתירה ו/או אי התאמה ו/או דו משמעות בין הוראות  .1.5
, בכל האמור בסעיף קטן זה ברישאמחויב להוראה הנקובה בחוזה. מבלי לגרוע מהספק יהיה  בנספחיו,

לבין  חוזהמשמעות בין הוראה מהוראות ה-או דוו/התאמה -או איו/סתירה  הספקה גילמקרה שבו 
בין הוראות החוזה לבין  משמעות-או דוו/התאמה -או איו/סתירה מהוראותיו )לרבות  הוראה אחרת
-אי אוו/סתירה ו/או  ק בפירושם הנכוןספ  לספק או שהיה  ,נספחי החוזה, לבין עצמם(ין נספחיו ו/או ב

, בהקדם באחריות הבלעדית לפנות לרשותהספק שא ישבין הוראות החוזה להוראות כל דין,  התאמה
עד  מובהר בזאת, כיבכתב, בדבר הפירוש שיש לנהוג לפיו. ובכתב, על מנת לקבל הוראות האפשרי 
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אלא אם קיבל מהרשות  כל חלק מהשירותיםשל  ואת ביצועהספק יעכב לא , כאמורלקבלת הוראות 
 הוראה לשם כך. או מכל מי מטעמה/ו

 בחוזה זה יהיו למונחים המפורטים להלן הפירושים שבצדם, אלא אם הכתוב מחייב פירוש אחר: .1.6

אתרי "
 "הרשות

על פי ואיזה מהשירותים ביצוע בהם ו/או במסגרתם יידרש כל מתקני הרשות  -
 .שיקול דעתה של הרשות

לרבות כל חוק, תקנה, צו, כלל, פסיקת רשות שיפוטית מוסמכת, חוקי עזר, צו  - "דין"
מינהלי, תוכנית בת תוקף, הנחייה, דרישה, היתר )כהגדרתו לעיל(, פקודה, תקן 
מחייב, הוראה מאת רשויות מוסמכות )כהגדרתן להלן(, והכל )א( כפי שישתנה ו/או 

)ב( בקשר ישיר או עקיף  -רות ו יעודכן ו/או יוחלף מעת לעת במהלך תקופת ההתקש
בחוזה ובנוסף )ג( בין אם נזכרו בחוזה במפורש הספק עם ביצוע מלוא התחייבויות 

 .ובין אם לאו

 . ותנאי מתנאיו חוזה זה על נספחיו המהווים חלק בלתי נפרד הימנו - "החוזה"

" או היתר"
 "היתרים"

לרבות כל אישור, היתר, רישיון, רישוי, תקן, הסכמה, החלטה, צו וכיו"ב הנדרשים  -
על פי כל דין לרבות כל רשות מוסמכת, ו/או על פי התחייבות חוזית ו/או על פי כל 
החלטה אחרת, ולרבות כל הסמכה ו/או תעודה שהותקנו ו/או הוצאו מכוחם, 

או שהנפקתם דרושה מכוחם, באמצעותם ו/או לצרכי אכיפתם ו/או שהונפקו ו/
באמצעותם ו/או לצרכי אכיפתם, והכל )א( כפי שישתנה ו/או יעודכן ו/או יוחלף 

)ב( בקשר ישיר או עקיף עם ביצוע מלוא  -מעת לעת במהלך תקופת ההתקשרות ו 
 בחוזה ובנוסף )ג( בין אם נזכרו בחוזה במפורש ובין אם לאו; הספק התחייבויות 

יום חתימת "
 "החוזה

 יום חתימת החוזה ע"י הרשות. -

כללי רשות שדות התעופה שנחקקו מכוח הוראות חוק רשות שדות התעופה,  - "הכללים"
 .1977-התשל"ז

רכוש  להתקשרות בחוזה למתן שירותי ביטוח 2021/070/0188/00מס' פומבי מכרז  - "המכרז"
 עבור רשות שדות התעופה וחבויות

מסמכי "
 "המכרז

( מסמכים ותוספות למכרז ג, )זה על נספחיו , )ב( חוזהעל נספחיהה )א( הזמנ -
שפורסמו כדין ושקיבלו תוקף של חלק ממסמכי המכרז, והכל כפי שפרסמה 

 הרשות במסגרת המכרז.

 ו.או מי מטעמו/ברשות  כלכלה וכספים"ל סמנכ - "המנהל"

רשות "
" או מוסמכת

 רשויות"
 "מוסמכות

סטטוטוריות, משרד ממשלתי, רשות  רשויותכל רשות שלטונית או מעין שלטונית,  -
, רשויות מקומיות ועירוניות, רשות הכבאות, התכנון מוסדותממשלתית, לרבות 

פיקוד העורף, משטרה, חברת החשמל, משרד הבריאות, המשרד להגנת הסביבה, 
 .וכן רשויות העוסקות במים וביוב, גז, בזק, טל"כ וכיו"ב

מפרטי הביטוחים  ובייחוד את מונח זה יכלול את כל האמור בחוזה ובנספחיו -  "השירותים"
(, הכולל את נספח זההפרקים השונים שב 14)על כל  לחוזה 'אנספח כהמצורפים 

התנאים והעקרונות המחייבים שיהיו הבסיס להפקת פוליסות הביטוח על ידי 
מפרטי )" מכרז והחוזההואשר יהוו את תכולת שירותי הביטוח נשוא  הספק

, לרבות כל הפעולות והעבודות שיש לבצע, המסמכים והמידע שיש ("הביטוחים
לספק, התנאים והתכונות שיש לעמוד בהם, התקנים והסטנדרטים שיש לעמוד 

, אישורי הרשות בהם, השירותים שיש לספק, ההיתרים שיש להשיג ולקיים בתוקף
 וכיו"ב. ו/או המנהל שיש לקבל

שירות אחר ו/או נוסף כל יכללו השירותים מבלי לגרוע מכלליות האמור, בנוסף ו
נזכר בחוזה, אף שלא כמפורט הספק הנובע ממתן השירותים שינתנו על ידי 

  .להלן 8.7, לרבות כל האמור בסעיף בחוזהבמפורש 
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 ייצוג .2

 המנהל - הרשות נציג .2.1

מתחייב לשתף הספק או מי שיוסמך מטעמו. מנהל ההוא  לצרכי החוזהונציגה בא כוח הרשות  .2.1.1
את  ו, ולהעמיד לרשותובלבד שניתנה על כך הודעה מראש , בכל עת ובכל ענייןהמנהלפעולה עם 

שבהתאם  ווהנחיותי ודרישותיבצע את הוראותיו, לוהרלוונטיים המידע, הנתונים והמסמכים 
. יובהר, כי לא להלן 5.3.1, והכל מבלי לגרוע מהוראות סעיף ו/או על פי כל דין למסמכי המכרז

או לאישוריו או הנחיותיו של לפי העניין , המנהללגורם שאינו הספק של יהיה כל תוקף לפניה 
 גורם כאמור.

מובהר  באי כוח נוספים. וו/או להוסיף עלי זהות המנהלהרשות רשאית להחליף, מעת לעת, את  .2.1.2
 רשאי לפעול על ידי אחרים שיימצאו מתאימים לאותו עניין.כי המנהל 

 ספקנציג ה .2.2

 יבעל ואשר הינם מטעמו יםכנציג ו, אשר ישמשוממלא מקום לאיש הקשר איש קשרהספק ימנה  .2.2.1
הכל הכישורים, המומחיות הניסיון, המיומנות המקצועית, הרקע המקצועי, היכולת, הידע, 

 . "(נציג הספק)להלן: " קשר ותאום בין הרשות לספקלצורך ברמה הדרושה, 

להתחייב מטעמו של הספק בכל הקשור לחוזה ובין  ךהנציג הבלעדי והמוסמ היהינציג הספק  .2.2.2
הקשר  ישא הויהי לביצוע השירותים ידאגהיתר, ירכז את המידע, המסמכים והפעילות, 

שירותים וככל הדרוש ה המתאם הבלעדי בין הצדדים ו/או מי מטעמם בכל הקשור לביצועו
 .לצורך יישום וביצוע כל התחייבויות הספק על פי החוזה, במלואן ובמועדן

וכתובת  והטלפון הניידלרבות מספר הטלפון הספק,  ההתקשרות ודרכי התקשורת עם נציג פרטי .2.2.3
ויתעדכנו בהודעה מראש ובכתב  לרשות במועד החתימה על החוזה ויימסרהדואר האלקטרוני, 

 למנהל.

-08:00בימי העבודה המקובלים, בין השעות ו/או מי מטעמה עבור הרשות  ןזמי היהי הספק ציגנ .2.2.4
לרשות  הספק נציגתייצב להלן, י 5.3.1 ף. מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל ומהוראות סעי18:00

בתאום , המנהלאו מי שיוסמך מטעמו, באתרי הרשות ו/או בכל מקום אחר עליו יורה המנהל 
לצורך השתתפות בישיבות  השירותים ו/אולצורך מתן  ,בפרק זמן סבירבהודעה מוקדמת מראש ו

 כלו/או עדכון ו/או דיווח ו/או ביצוע של  ו/או פגישות עם גורמי הרשות ו/או צדדים שלישיים
 לכל האמור בשל זכאי יהיה שהספק מבלי וזאת, השירותים מביצוע הנובע או/ו הנוגע עניין

 .ם, למעט התמורה האמורה בחוזהשה וסוג מין מכל, ו/או תשלום תמורה

יקול לפי שולדרוש, בכל עת שלא לאשר את נציג הספק, וכן הרשות שומרת לעצמה את הזכות  .2.2.5
תהיה כל טענה מובהר כי לספק לא יום.  14דעתה הבלעדי, את החלפתו בהודעה מוקדמת של 

 המועדים לביצוע השירותים.לגרום לדחיית , וכן לא יהא בכך ו/או תביעה בקשר לכך

תיעשה לאחר קבלת אישור הרשות לכך מראש ובכתב,  הספק ביוזמת הספק עצמו החלפת נציג
 .נציג הספק כאמור, אלא מטעמים סבירים והרשות לא תתנגד להחלפת

 ספקהצהרות והתחייבויות ה .3

 מצהיר ומתחייב בזאת, באופן מלא ובלתי חוזר, כדלקמן: הספק 

, ו, ולמיטב ידיעתו גם לא עתידה להינקט נגדואשר לא ננקטה נגד ,תאגיד הרשום כדין בישראלהוא כי  .3.1
או תוצאה דומה  ו, מחיקתוחיסול עסקי, וכל פעולה שמטרתה ו/או תוצאתה האפשרית הנה פירוק

 אחרת.

כי הוא עומד בכל דרישות הסף שנקבעו במסמכי המכרז, כפי שהצהיר ובמסגרת הנתונים והמסמכים  .3.2
 שמסר בהצעה שהגיש במכרז.

 כי הינו בעל יכולת כלכלית מספקת לביצוע מלוא התחייבויותיו על פי החוזה.  .3.3

כי אין כל איסור, הגבלה ו/או מניעה כלשהי, לרבות מכוח דין, חוזה או מסמכי ייסודו להתקשרותו  .3.4
אינו כפוף לכל התחייבות, לרבות התחייבות מותנית, הספק בחוזה ולביצוע התחייבויותיו על פיו; 
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תיו על פיו, המנוגדת להתחייבויותיו על פי חוזה זה ואין בחתימתו על חוזה זה ו/או בביצוע התחייבויו
 דין. -משום הפרה של חוזה ו/או התחייבות אחרת ו/או הפרה של כל דין לרבות תקנה, צו ופסק

ידוע לו כי השירותים; , ההסברים וההבהרות בקשר עם ביצוע הקיים ברשות כי דרש וקיבל את המידע .3.5
קשר עם הוראות החוזה ובפרט בבהתאם לביצוע השירותים החובה לבחינת המידע האמור לצורך ש

כי בכל מקרה לא יהיה במסירת ו הספק, של הוראות כל דין, מוטלות על אחריותו המלאה והבלעדית
המידע האמור על מנת להטיל על הרשות אחריות כלשהי ו/או על מנת לגרוע ו/או לפגוע בהתחייבויות 

 כמפורט בחוזה.הספק 

, בחן באופן המכרזמסמכי במסגרת צרכי הרשות ודרישותיה לרבות אלו שנמסרו לו מלוא כי הבין את  .3.6
את אפשרות הביצוע של כל אחת מהתחייבויותיו השירותים ואת כל היבטי ובעיני בעל מקצוע עצמאי 

דין המתייחסות ושאר הוראות ה ,המכרז המידע המפורט במסמכי: ולרבות לעניין זה על פי חוזה
בביצוע  ההכרוכהפעילות , השירותיםלהענקת השירותים וכן ההשלכות הנובעות מיישומן בקשר עם 

כל נתון משפטי, ביצועי, תפעולי או עסקי בנוסף וכן  השירותים, היקפם הצפוי, רמת השירותים ואיכותם
נוספת שמצא לנכון, ובחינה לאחר שבדק את האמור וכל בדיקה השירותים; כי הרלוונטי לצורך ביצוע 

וכי התמורה )כהגדרתה להלן(, הנו אפשרי ומעשי , בהתאם להוראות החוזה, השירותיםמצא כי ביצוע 
חוזה והוא מוותר בזאת באופן בלתי חוזר וכן תמורה מלאה והוגנת לכל התחייבויותיו על פי המשקפת 

 . יהיה מנוע ומושתק מלהעלות כל טענה ו/או תביעה, מכל מין וסוג שהן בקשר לכך

מכל מעשה או מחדל אשר יש בו משום פגיעה  למנועוישמרו על מוניטין הרשות, הספק ונציג הספק כי  .3.7
 ה.הטוב ופעולותי השמרשות, או הטלת דופי ב

כי מבלי שיהיה באמור על מנת לגרוע ו/או לפגוע בשום צורה ואופן, אלא רק כדי להוסיף, על הוראות  .3.8
כל דין, יבצע את השירותים, באמצעות נותני השירות בפועל, באופן התואם את האינטרס של הרשות, 

ישא באחריות לכך שהספק וצוות הספק לא ימצאו בשום מצב במצב של ניגוד עניינים  ובכלל האמור
וכן יפעל על מנת להודיע לרשות, ללא דיחוי, על כל עניין במסגרתו יתעורר או שניתן יהיה  כלפי הרשות

להסיק ממנו באופן סביר, כי עלול להתעורר ניגוד עניינים כאמור. במקרה זה האחרון, יפעל הספק 
זה כדי מיידית להסרת ניגוד העניינים האמור. מבלי לגרוע מכלליות האמור בסעיף זה, אין בביצוע חוזה 

ליצור ניגוד אינטרסים כלשהו, בין במישרין ובין בעקיפין, בין מקצועי ובין עסקי, בינו לבין הרשות. ידוע 
לספק כי אם תמצא הרשות, כי נוצר מצב של ניגוד עניינים כאמור, שלא הוסר גם לא לאחר התרעה 

מכל סעד העומד לרשותה סבירה לתיקון המצב, תהיה הרשות רשאית, לבטל חוזה זה וזאת מבלי לגרוע 
 י דין.על פי חוזה זה ו/או על פ

, וכל הנחיה ו/או הוראה במסגרת ביצוע השירותים בצע המנהל ומי מטעמושהפיקוח אותו יכי ידוע לו  .3.9
, אלא אמצעי ביקורת םאינ ו/או לכל מי מטעמו,לספק ו/או אישור שתעניק הרשות ו/או כל מי מטעמה 

על מנת  בכל מקרה לא יהיה בהם, והרשותאו הצהרה מטעם ו/דעת חוות  יםמהוו םאינכמו גם שהם 
הרשות כלפי ו/או מאחריותו הישירה, המלאה והבלעדית מהתחייבויותיו הספק שחרר את לגרוע ו/או ל

ו/או כלפי כל מי מטעמה בקשר עם החוזה ו/או להטיל על הרשות ו/או על מי מטעמה אחריות כלשהי 
 לישי.ו/או כלפי כל צד שהספק כלפי 

כי ידוע לו שחלק מהשירותים יבוצעו באתרי הרשות ובשטחים בהם מתקיימת באופן רציף במהלך כל  .3.10
תקופת היממה פעילות תעופתית ו/או פעילות ביטחונית ו/או ציבורית אחרת ואשר בהם מצויים באופן 

ותים בצורה תדיר נוסעים, מלווים, מקבלי פנים, עובדים וגורמים רבים נוספים וכי, יבצע את השיר
זהירה, באופן המשתלב עם הפעילות אותה מקיימת הרשות באתרי הרשות ו/או באופן המשתלב עם 
השירותים המוענקים בהם, על ידי הרשות ו/או על ידי מי מטעמה וכי בכל מקרה לא יבצע בעצמו ו/או 

או מטרד ו/מפגע הפרעה ו/או הגבלה ו/או להוות  העלולה פעולה שהיא,כל באמצעות מי מטעמו, 
, וזאת הן גרום נזק או אי נוחותשהיא עלולה לאו לתפעולם ו/או לפעילותם הסדירה של אתרי הרשות ו/

הספק שהוא, ולכל צד שלישי אתרי הרשות ו/או ציבור המשתמשים בלכל מי מטעמה ו/או לאו ו/ רשותל
ידי כל מי -ו ו/או עלייד-זו, עלת יוהפרת התחייבושל  יהלכל תוצאותישא באחריות המלאה והבלעדית 

מטעמו וכן יפצה ו/או ישפה את הרשות, מיד עם דרישתה הראשונה לכך, בגין כל טענה ו/או תביעה ו/או 
 .דרישה שתופנה כנגד הרשות בגין האמור

חוזה, הנו מלא ונכון הו/או לקראת חתימת  סגרת המכרזלרשות במהספק כי כל המידע אותו מסר  .3.11
וכי אין במסירת המידע כאמור בכדי לגרוע הספק באופן הדרוש לביצוע מלא התחייבויותיו של 

 חוזה.המאחריותו על פי 



 

 

7 

 

)להלן:  1998-לחוק שוויון זכויות לאנשים עם מוגבלות, התשנ"ח 9כי יפעל לקיים את הוראות סעיף  .3.12
או ויחולו עליו במהלך תקופת ההתקשרות, וכן בנוסף, "(, במידה והן חלות עליו ו/חוק שוויון זכויות"

עובדים לפחות במהלך תקופת ההתקשרות, יפנה למנהל הכללי של  100במידה והוא מעסיק ו/או יעסיק 
לחוק שוויון  9משרד העבודה הרווחה והשירותים החברתיים לשם בחינת יישום חובותיו לפי סעיף 

 ככל שיינתנו.זכויות ויפעל ליישום הוראות והנחיות, 

 פורטל הספקים .3.13

 שתיקרא) הרשות של ספקים חשבוניות לניהול ממוחשבת מערכת באמצעות פועלת הרשות .3.13.1
. לאחר חיבורו למערכת, תחבר למערכתעל הספק חלה חובה לה "(.המערכת: "בלבד זה בסעיף

, למעט האמור באמצעות המערכתבחוזה זה רק  ספקתתנהל מערכת ניהול החשבוניות של ה
 .להלן 3.13.5בסעיף 

על חשבונו.  , וזאתמיום חתימת החוזה ימים 14למערכת בתוך  מסכים ומתחייב כי יתחבר ספקה .3.13.2
החזר תשלום מכל מין וסוג תשלום ו/או יהיה זכאי לכל פיצוי ו/או שיפוי ו/או לא הספק יודגש כי 
והשימוש פעילותו השוטפת בגין ההתחברות ו/או בין במישרין ובין בעקיפין, בגין פעולת שהם, 

 .הקשור למערכת ולחיבור הספק למערכת ולשימוש בהולרבות כל עניין אחר במערכת, 

" ניפנדו"לעיל ישלם הספק למפעיל המערכת, חברת  3.13.1מבלי לפגוע באמור בסעיף  .3.13.3
 לחוזה. 'בנספח כמפורט במחירון המצ"ב כ שיידרש ע"י המפעיל("( תשלום )ככל המפעיללהלן:")

יודגש כי המחירון המצ"ב מיועד לספק שהינו לקוח חדש של המפעיל, המתחבר לראשונה  .3.13.4
  . רשותללצורך קבלת הזמנות ושידור חשבוניות דיגיטליות למערכת 

 החל בינו לבין המפעיל. יחול עליו תנאי ההסכם הישיר  המפעיל של קיים לקוחשהספק הינו  ככל

 מחשובי כשל / תקשורת בעיית של מקרה בכל כי, מדגישה הרשות, לעיל האמור בכל לפגוע מבלי .3.13.5
ו/או במקרה , המערכת באמצעות הפעילות של התקין קיומה את ימנע אשר, אחר כשלכל  ו/או

 הזכות את הרשות לעצמה שומרתהנובע מכל סיבה אחרת שתיקבע ע"י הרשות באופן בלעדי, 
ולתקופה שתיקבע  הרשות שתנחה כפי הכל, אחר באופן החשבוניות העברת לבצע מהספק לדרוש

 על ידה. 

תישמע כל טענה ו/או דרישה  לאבמקרה כאמור, הספק יהיה מחויב לבצע את הוראות הרשות ו
ו/או תביעה מכל מין וסוג שהוא בקשר לכך, בין במישרין ובין בעקיפין, לרבות בקשה להחזר 

 .עלויות מימון חיבורו למערכת

 המערכתוהרשות תפעיל את  למפעיל הרשות שבין ההתקשרותסיום  לידי תבוא שבו במקרה .3.13.6
ק. במקרה תודיע על כך הרשות מראש ובכתב לספ - אשר יבוא תחת המפעיל אחרגורם  באמצעות

, לכל דבר ועניין, לרבות לעניין שינוי המחויבים בשינוייםוהוראות סעיף זה בהתאמה  יחולוזה 
 התמורה שתשולם ע"י הספק.

 יצויין כי אי מילוי הוראות סעיף זה ייחשב הפרה יסודית של החוזה.

 ,1קומה  -, בית אריאל 3המחשב  כדי להתחבר למערכת, יש לפנות למפעיל, חברת ניפנדו בע"מ: .3.13.7
 ,09-8600550, פקס: 09-8600501. טל': 4250407, אזור תעשיה פולג, נתניה 8830ת.ד. 

 .supplierteam@nipendo.comאימייל:

 זה לעיל בפרט: 3בכלל ובסעיף  הצהרותיו והתחייבויותיו בחוזהבקשר לכי  .3.14

 .להתקשרות עמויסודי מהוות תנאי הן  .3.14.1

 .היו נכונות במהלך כל תקופת ההתקשרותיימשיכו לעמוד בתוקפן והן  .3.14.2

 שינוי שיחול בהן.מיידית לרשות, בכתב, על כל הוא יודיע  .3.14.3

גוף משפטי  ,לרבות ולא למעט הספק,שאיננו  עצמו ולא בכל גוף משפטי אחרלספק כי הינן נכונות  .3.14.4
קשר של חברות  )לרבות קשר בין חברת אם לחברת בת,הספק הקשור בקשר משפטי כלשהו עם 

, חברה הקשורה בקשרי שרשור משפטי ישיר או עקיף לניהוחזקה, חברת אאחיות, חברות 
 (.כיו"בו

mailto:supplierteam@nipendo.com
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 והיתרים וראות כל דיןקיום ה .4

שבכל תקופת ההתקשרות, הוא וכל הפועלים מטעמו על פי החוזה, לכך ישא באחריות הבלעדית הספק  .4.1
לצורך כל חובה ו/או התחייבות המוטלת על  דרושיםה ההיתרים, מכל מין וסוג שהם, יהיו בעלי כל

 ים.השירות מתןלשם על פי החוזה ו/או על פי הוראות כל דין לרבות כל רשות מוסמכת הספק 

ההתקשרות הוא  מתחייב הספק כי במהלך כל תקופת לעיל, 4.1מבלי לפגוע בכלליות האמור בסעיף  .4.2
חוק )להלן: " 1981-רישיון מבטח לפי חוק הפיקוח על שירותים פיננסיים )ביטוח( תשמ"א יהיה בעל

וכל הפחות בענפים שנזכרו במפורש בתנאי הסף  "(, העוסק בין היתר, בתחומי השירותיםהפיקוח
הפיקוח(, כשהוא תקף על , בהתאם לרישיון שניתן לו על ידי המפקח על הביטוח )כהגדרתו בחוק במכרז

 שמו של הספק במהלך כל תקופת ההתקשרות

, כי הוא מנהל את ספריו החשבונאים כדיןהספק לעיל, מתחייב  4.1מבלי לפגוע בכלליות האמור בסעיף  .4.3
ומעביר דרך קבע לכל רשות רלבנטית את כל תשלומי החובה הקשורים בניהול עסקיו לרבות בכל הקשור 

 . וייד-המועסקים עללצוותו ולעובדים 

מצהיר ומתחייב כי הוא מנהל את עסקיו כדין עפ"י פקודת מס הכנסה ]נוסח חדש[ וחוק הספק בגדר כך 
ישורים הנדרשים לפי חוק עסקאות גופים ציבוריים, , ושהינו בעל כל הא1975-מס ערך מוסף, התשל"ו

 .1976-התשל"ו

ימציא לרשות אישור על ניהול ספרים כחוק ועל הספק מובהר בזאת כי תנאי לתשלום התמורה, הוא ש
 ניכוי מס במקור.

 כדלקמן:מתחייב מצהיר והספק זה לעיל,  4בקשר לכל האמור בסעיף  .4.4

 האמורים.מההיתרים כי לא ידוע לו על כל סיבה לביטול ו/או להשעיה ו/או לצמצום איזה  .4.4.1

 בתוקפםכי יבצע את כל הדרוש על אחריותו ועל חשבונו, על מנת שכל ההיתרים כאמור, יוותרו  .4.4.2
וכי הוא מתחייב להודיע מיידית לרשות, בכתב, על כל שינוי שיחול עד לתום תקופת ההתקשרות, 

 .םבה

כי יידע את הרשות בגין כל אי התאמה ו/או ליקוי ו/או חוסר שנתגלעו בקשר עם השירותים ביחס  .4.4.3
היתרים להוראות כל דין, לרבות אי התאמה ו/או ליקוי ו/או חוסר שנתגלעו בקשר עם איזה מה

 .הנדרשים על פי החוזה

 

 כוח אדם .5

באמצעות נציג הספק ועובדים ככל הדרוש לביצוע ולהשלמת  ישא באחריות לבצע את השירותיםהספק י .5.1
אנשי מקצוע, מלוא התחייבויות הספק על פי החוזה, אשר יהיו בכל עת במהלך כל תקופות ההתקשרות 

נשוא החוזה, ברמה הדרושה  שירותיםשל ה םמסוג השירותיםבעלי ידע, יכולת וניסיון מקצועי בביצוע 
הספק כמו כן, יישא . "(צוות הספקעל פי החוזה )להלן: " התחייבויות הספקולהשלמת מלוא לביצוע 

 ההיתריםבמהלך כל תקופות ההתקשרות בעלי כל צוות הספק יהיו אנשי שא באחריות לכך, שיי
 .או על פי כל דין/על פי חוזה זה ולביצוע תפקידם בשירותים הדרושים 

 כקבלן עצמאיהספק  .5.2

במהלך תקופת הספק מי שיועסק על ידי כל , ו/או צוות הספקהספק, נציג מוסכם בזה בין הצדדים, כי 
עובד הרשות, וכי הספק  וואינ כזה יהבלבד ויההספק  עובד וא, הבקשר עם מתן השירותיםו ההתקשרות

 :. לפיכך1996 -עובדי כוח אדם, התשנ"ו הצהיר כי איננו ספק כוח אדם כמשמעו בחוק העסקת

החוזה ואין  פי-למשמש כקבלן עצמאי בביצוע התחייבויותיו עהספק מוסכם בין הצדדים, כי  .5.2.1
ו/או למי שיתמנה על ידם לפקח, למנהל לראות כל זכות שניתנה על פי החוזה לרשות ו/או 

אלא  הספק,ו בביצוע התחייבויות ייד-כל אחד מהמועסקים עלו/או ללספק להדריך או להורות 
ו ייד-ולכל עובד המועסק עללספק תהיינה אמצעי להבטיח ביצוע הוראות החוזה במלואן, ולא 

של עובד הרשות והוא לא יהיה זכאי מהרשות לכל תשלומים, פיצויים או סוציאליות כל זכויות 
 הטבות אחרות בקשר עם ביטול או סיום החוזה, מכל סיבה שהיא.

 לרשות יחסי הרשאה, שליחות, שותפות וכיו"ב.הספק לא מתקיימים בין בנוסף  .5.2.2
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ו לפי החוזה, אחר ייד-לגבי העובדים שיועסקו על ההתקשרותהספק מתחייב לקיים בכל תקופת  .5.2.3
, חוק שכר מינימוםהוראות האמור בכל דין לעניין יחסי עובד ומעביד וזכויות עובדים, לרבות 

 .1987-תשמ"ז

מכל מעשה  ימנעו הספק,כי ישא באחריות לכך שהוא וכל מי מטעמו, לרבות נציג מתחייב הספק  .5.2.4
 הספק,, לרבות נציג ו/או מחדל העלולים ליצור ו/או לגרום לרושם כי בינו ו/או בין מי מטעמו

, מתקיימים יחסי עבודה ו/או שהיחסים בינו ו/או בין מי מטעמוהתקיימו ו/או  הרשותבין ל
 חוזה.שונים באופן כלשהו מהמוגדר בהרשות, ן ובי הספק,לרבות נציג 

 מעביד-עובדיחסי ל קשרב שיפוי .5.3

מוסכם ומוצהר בזאת בין הצדדים, כי אם למרות האמור בסעיף זה לעיל, במידה וייקבע על ידי  .5.3.1
ערכאה שיפוטית מוסמכת, בכל זמן שהוא, כי עובד מעובדי הספק ייחשב כעובד הרשות, הספק 

כספי שייגרם לה כתוצאה מכך לרבות שכ"ט עו"ד, הוצאות וכיוצא  ישפה את הרשות על כל נזק
 בזה. חתימת הספק על החוזה כמוה כחתימה על כתב שיפוי, לכל דבר ועניין.

מבלי לפגוע בכלליות האמור לעיל, נזק כספי משמעו גם כל סכום כספי שהיה על הספק כמעביד  .5.3.2
ליתר הזכויות הסוציאליות המתחייבות להעמיד לזכותו של העובד, לרבות: גמלאות, לפיצויים ו

מכוח עבודתו. מובהר כי נזק כולל לא רק תשלומים לספק, אלא גם סכומים שתחויב הרשות )אם 
 בכלל( לצד ג' לאור הקביעה כי התקיימו יחסי עובד ומעביד כאמור.

 הרשות תהא רשאית להיפרע בגין נזק זה, כולו או חלקו, גם באמצעות קיזוז מהתמורה על פי .5.3.3
חוזה זה, והכל עפ"י שיקול דעתה הבלעדי של הרשות, מבלי לפגוע בכל זכות או סעד אחר שיש 

 לרשות.

 שיתוף פעולה .6

ישא הספק באחריות המלאה לכך השירותים,  מתןוכחלק בלתי נפרד מ, ההתקשרותבמהלך כל תקופת  .6.1
הרשות ו/או כל גוף ונציג הספק יבצעו את השירותים, תוך תיאום ושיתוף פעולה מלא עם  צוות הספקש

 .אחר הפועל מטעמה באתר הרשות

ו/או כל נציג אחר  צוות הספקלרבות  -הספק יידרש לעיל,  6.1 בסעיףמבלי לגרוע מכלליות האמור  .6.2
בלתי נפרד מהשירותים, להשתתף ולהתלוות לרשות בכל כחלק  -מטעם הספק כפי שתקבע הרשות 

עם  שלישיים לרבות לעניין זה,ישיבה ו/או פגישה אותה תקיים הרשות במסגרת השירותים עם צדדים 
גורמים מקצועיים ו/או עם כל רשות מוסמכת או גורם אחר, ככל הנדרש על מנת לבצע ולהשלים את 
השירותים, במלואם ובמועדם, ובמסגרת האמור אף לבצע כל פעולה ו/או לערוך ולהנפיק כל מידע ו/או 

 מסמך אשר יידרש לשם כך, ללא כל תמורה נוספת.

בזאת, וכן יהיה מנוע ומושתק מלטעון כל טענה ו/או תביעה בקשר עם עיכובים שנגרמו מוותר הספק  .6.3
בביצוע התחייבויותיו על פי החוזה ככל שאלה נגרמו, על פי שיקול דעתו הבלעדי של המנהל, בשל העדר 

 ו/או של מי מטעמו עם הרשות ו/או עם צדדים שלישיים.הספק תיאום ו/או בשל העדר שיתוף פעולה של 

אלא אם  רשותלחייב את המוסמכים בשום צורה ואופן אינם  צוות הספקו/או הספק ונציג הספק  .6.4
תהיה תקפה לעניין ספציפי  כאמורהסמכה כל  כאשר, רשותלכך במפורש מראש ובכתב על ידי ה כוהוסמ

כלפי צד  ויצרילא הספק וכן ישא באחריות שנציג הספק אחד הנקוב בה ולשמו בלבד. בנוסף, מתחייב 
אלא בכפוף לקבלת  רשותאת הלחייב  כלשהו, לפיו הם ו/או מי מטעמם מוסמכיםשלישי כלשהו כל מצג 

את הוראת סעיף זה לעיל, תהיה כל פעולה הספק ו/או נציג הספק הפר . , מראש ובכתבהסמכה ספציפית
ת הבלעדית ישא באחריוהספק שבצע בשם הרשות בטלה ומבוטלת מעיקרה ולא יהיה לה כל תוקף, ו

 כלפי הרשות וכלפי כל צד שלישי, לכל פעולה כאמור.

 תקופת ההתקשרות .7

. אספקת השירותים בפועל תחל ביום הרשותידי תחל עם חתימת החוזה על התקשרות התקופת 
פרק הזמן שמיום תחילת תקופת ההתקשרות ועד סיום ) מכןלאחר  חודשים 12 , ותסתיים1.11.2021

  .("תקופת ההתקשרות"להלן: תיקרא לעיל ואספקת השירותים כאמור, 

תקופת תחילתה של  על דחיית בכתב, לספק,תהיה רשאית על פי שיקול דעתה הבלעדי, להודיע הרשות  .7.1
 דחייתהודיעה הרשות על . ההתקשרות, וזאת מכל סיבה שהיא, ועל פי שיקול דעתה הבלעדי של הרשות
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כלשהם במועד תחילת התקופה יחולו עיכובים במידה ואו ו/ תחילתה של תקופת ההתקשרות כאמור
ובין מכל סיבה אחרת ו/או נוספת שהיא, ידחה ו/או יוארך  צו של בית משפט מוסמךהאמורה כתוצאה מ

מוותר הספק מועד תחילת תקופת ההתקשרות למועד אותו תקבע הרשות על פי שיקול דעתה הבלעדי ו
כלשהי בגין כל תביעה ו/או דרישה ו/או טענה עלות בזאת באופן בלתי חוזר וכן יהיה מנוע ומושתק מלה

פיצוי מכל סוג לשיפוי ו/או הספק לא יהא זכאי ובכלל זה,  ,ו/או כלפי כל מי מטעמה כלפי הרשות כך
 .שהוא

חודשים כל  12תקופות נוספות בנות  4לעד רשאית להאריך את תקופת ההתקשרות תהא בלבד הרשות  .7.2
מתן הודעה מוקדמת  אמצעות"(, וזאת בת ההארכהותקופזה: " וזהח)ב חודשים( 48אחת )ובמצטבר עד 

)או תום תקופת ההתקשרות המוארכת,  התקשרותהימים טרם תום תקופת  90 לפחותבכתב לספק, 
 . היה ותמומש כבר איזו מתקופות ההארכה(

אשר ייעשה בהתאם לקביעות )מו"מ הצדדים ינהלו שבו תבחר הרשות לממש את זכותה, במקרה זה 
ככל ייקבעו והם  תקופת ההארכההביטוח בביחס לתנאי כל דין(  הגורמים המוסמכים ברשות ועל פי

הזוכה המציע ידונו הצדדים בתנאי לפיו במסגרת המו"מ האמור, ו לפי תנאי השוק. בגדר האמורשניתן 
השירותים  יקצה סוכן ביטוח אשר יגיע למשרדי הרשות בתדירות שתיקבע, וזאת כחלק מאספקת

 ובמסגרתם. 

היה והגיעו הצדדים להסכמה, יחולו בתקופת ההתקשרות המוארכת התנאים שסוכמו, בכפוף לאישור 
 .הגורמים המוסמכים ברשות )לרבות ועדת המכרזים( ועל פי כל דין

במקרה בו , וכן לנהל מו"משלא להאריך את תקופת ההתקשרות ו/או שהרשות תבחר שלא  במקרה
עד תום תקופת ההתקשרות )המקורית או  יל ולא תושג הסכמה בקשר לתנאיםהמו"מ לא יבש

, יידרש המבטח להאריך את תקופת ההתקשרות בפרק זמן שתדרוש הרשות אשר המוארכת, לפי העניין(
אחר( התקשרות עם  אוחודשים, באותם תנאים, לצורך השלמת הליך )תחרותי  4-לא יהיה ארוך מ

 .מבטח חדש

 את גם( במפורש אחרת נאמר אם)אלא  יכלול זה שבחוזה" ההתקשרות תקופת" המונח כי מובהר .7.3
 (.שתמומשנה)ככל  ההארכה תקופות

 העדר התחייבות למשך תקופת ההתקשרות .7.4

לרבות  –מוותר בזאת באופן מלא ובלתי חוזר וכן יהיה מנוע ומושתק מלטעון כל טענה הספק 
יקף כלשהו למשך תקופה כלשהי, ולרבות בהשירותים אספקת למהרשות הסתמכותו לקבלת הרשאה 

ה ו/או בקשר עם היתכנות שירותיםאספקת הבקשר עם הספק שעניינן השקעות אותן השקיע טענות 
ו/או עם זכות הרשות לסיים/לבטל את ההתקשרות מכל סיבה שהיא המוקנית לה על פי כל דין ו/או על 

 להלן, והכל אלא אם נאמר מפורשות אחרת בחוזה. 11פי החוזה, כאמור בסעיף 

 השירותים .8

כהגדרתם  - השירותיםומתן את האחריות לביצוע  עצמו על בזה נוטלהספק ו לספק, הרשות תמסור .8.1
ולהנחיות הרשות, כפי  ובכפוף לאמור במסמכי המכרז ובחוזה ובנספחיו - לעיל 1.6בסעיף וכמפורט 

 .שיינתנו לו מעת לעת

הספק מתחייב למסור לרשות כתב כיסוי ביטוחי מפורט וחתום עבור כל הפוליסות בגדר האמור, 
לתחילת תקופת הביטוח  קודםימים  7-הנדרשות בהתאם למפרטי הביטוחים )נספח א'(, לא יאוחר מ

מתחייב למסור הספק של הפוליסות בתקופת ההתקשרות ו/או בתקופת ההארכה, לפי העניין. כמו כן, 
)נספח א'(, וזאת תוך פרק זמן שלא יעלה  מפרטי הביטוחים, בהתאם לותוחתומ ותקפת   ותלרשות פוליס

תקופת ההארכה, בההתקשרות ו/או הביטוח של הפוליסות בתקופת יום ממועד תחילת תקופת  90על 
 .לפי העניין

 השירותיםתכולת הרחבת אופציית  .8.2

בנוסף ביטוח סיכוני סייבר. תנאי להרחיב את מערך הביטוחים ולערוך רשאית )אך לא חייבת(, הרשות 
הביטוח וסכומי הפרמיה יהיו בהתאם למה שיסוכם בין הצדדים במו"מ, אשר ייעשה בהתאם לאישור 

 .הגורמים המוסמכים ברשות

במסירות, ביושר ובנאמנות, בשקידה, ברמה  צוות הספקוהספק השירותים יבוצעו באמצעות נציג  .8.3
יעמיד לרשות הרשות הספק האמור, יישא באחריות לכך שנציג המקצועית הגבוהה ביותר, וכי במסגרת 
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מנת לבצע את השירותים ויתר -סיון, הידע והכישורים הנדרשים עלאת כל הזמן, המשאבים, הני
 .במועדן ולשביעות רצונה המלאה של הרשות, התחייבויותיו במלואן

צעות נציג הספק( באחריות מבלי לגרוע באמור לעיל, במהלך כל תקופת ההתקשרות, יישא הספק )באמ .8.4
רשות, לישיבות שתיקבע על ידי התקופתית בתדירות באיזה מאתרי הרשות, בתאום מראש להתייצב 

הספק גיש במסגרת ישיבות העדכון י עדכון, במסגרתן ישתתף נציג הספק וכל מי שתזמן הרשות לשם כך.
השירותים והתקדמות ביצוע סטאטוס  המשקפים את םהרלבנטיידוח אשר יכיל את כל הפרטים לרשות 

 .התחייבויות הספק על פי החוזה

(, באחריות נציג הספקלעיל, יישא הספק )באמצעות  8.4בנוסף, ומבלי לגרוע מכלליות האמור בסעיף  .8.5
לדווח במישרין לנציג הרשות, אף ללא דרישת הרשות, באופן מיידי על כל אירוע חריג בקשר המלאה 

עם ביצוע התחייבויות הספק ו/או כנובע מהם, לרבות אודות כל בעיה ו/או תקלה ו/או ליקוי ו/או כשל 
או /מוסמכות וצדדים שלישיים נוספים(, קיימים ו ו/או אי התאמה ו/או התראה )לרבות מטעם רשויות

צפויים, אשר בין היתר, עלולים להשפיע, במישרין או בעקיפין, על הרשות ו/או על ביצוע והשלמת איזה 
 מהשירותים ו/או על איזה מההתחייבויות הנוספות של הספק על פי החוזה. 

מבלי לגרוע מהאמור לעיל יהיה הספק אחראי להודיע לרשות, על קיומן של נסיבות, מכל מין וסוג שהוא,  .8.6
ר בעטיין עלול הספק להתעכב בביצוע כל אחת מהתחייבויותיו על פי חוזה זה ו/או שבעטיין עלולה אש

 .בלוח הזמנים, וזאת מייד לאחר שנודעו לספק הנסיבות כאמור שינוילהיווצר 

באחריות המלאה הספק השירותים וכחלק בלתי נפרד מהן, יישא  מתןל והתחייבויותיבמסגרת  .8.7
הפעולות, אספקת כל הנדרש ותשלום על חשבונו, של כל הכרוך והקשור והנוגע כל והבלעדית לבצע את 

 השירותים.  מתןוהנצרך, במישרין או בעקיפין, ל

ו/או כוח אדם ו/או תעודות האמור הינו לרבות אספקת כל ציוד ו/או מתקן ו/או מסמכים ו/או דוחות 
ן ובמועדן; וכן לבצע ו/או לספק הנדרשים לשם עמידה במלוא התחייבויותיו על פי החוזה, במלוא

כאמור, שביצועם ו/או אספקתם מתבקשים ו/או תעודות שירותים ו/או אמצעים ו/או ציוד ו/או דוחות 
בשל טבעם של השירותים ו/או לשם ביצועם ברמה הנדרשת בחוזה ו/או ברמה הנדרשת בהתאם 

 במפורש בחוזה. להוראות כל דין, גם אם הביצוע ו/או האספקה האמורים אינם נדרשים

למען הסר ספק, אספקות ו/או פעולות כאמור תיחשבנה ככלולות בביצוע השירותים, לכל דבר ועניין, 
 לא תשולם בגינם כל תמורה נוספת.בחוזה להלן התמורה האמור במפורש בסעיף ולמעט 

לרבות כל ייחשבו השירותים )או כל חלק מהם, מבלי לגרוע משאר התחייבויות הספק על פי החוזה,  .8.8
 ם, רק לאחר שבחנה הרשות ו/או מי מטעמה את ביצועאבן דרך שנקבעה לביצועם( ככאלה שהושלמו

 השירותים המעיד על השלמת המנהללהוראות החוזה והתקבל אישור, בכתב, של  םואת התאמת
 במועד.

חריותו , על מנת לגרוע מאהשירותיםהשלמת ביצוע או  בדברו/או מי מטעמה הנ"ל מצד אין באישור 
א התחייבויותיו על פי חוזה זה, והספק וו/או לביצוע מל םו/או לאיכות םהמלאה של הספק לטיב ביצוע

מין וסוג  למוותר בזאת באופן בלתי חוזר וכן יהיה מנוע ומושתק מלהעלות כל טענה ו/או תביעה מכ
 .שהן בקשר לכך

 

 תנאי התשלוםו התמורה .9

ובכפוף למילוי כל יתר התחייבויות הספק על פי , םובמועד םבמלואביצוע מכלול השירותים תמורת  .9.1
 ארה"בבדולר עבור השירותים תמורה אשר תשולם תשלם הרשות לספק החוזה במלואן ובמועדן, 

, והכול באופן ובתנאים ובכפוף "(תמורהה)בחוזה זה: " במכרז של הספק הכספית להצעתו בהתאם
. העתק טופס ההצעה הכספית הנ"ל מצורף לחוזה יוונספח לשאר ההוראות המפורטות לשם כך בחוזה

 .'ד נספחכ

 15-וזאת ביום ה, ועוקבים שוויםרבעוניים  תשלומים 4-השנתית בהרשות תשלם לספק את התמורה  .9.2
 .של כל שנה קלנדארית דצמבר,מרץ,יוני, ספטמבר)או יום העבודה שמיד לאחריו( של החודשים 

 מכל צורה ובכל אופן שהם. הפרשי הצמדהולא  ריביתהתמורה לא תישא  .9.3

הרשות תהא רשאית לשלם לספק את התמורה בשיק או בהעברה בנקאית לפי בחירתה ושיקול דעתה  .9.4
הבלעדי מעת לעת. תשלומי התמורה באמצעות העברה בנקאית יבוצעו לחשבון הבנק של הספק, לפי 
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היה וחלה שגיאה במסירת הפרטים פרטי חשבון הבנק שמסר הספק בטופס ההצעה הכספית במכרז. 
כנ"ל, או היה וחל שינוי בפרטי חשבון הבנק של הספק, לא תשלם לו הרשות את התמורה שתגיע לו עד 
אשר ימציא את הפרטים הנדרשים וכי במקרה כזה התשלום יבוצע לידיו אך ורק לאחר קבלת הרשות 

, ללא כל הצמדה ו/או ריבית בגין את כל הפרטים האמורים, וזאת על ידי תשלום קרן התמורה בלבד
 .העיכוב בתשלום

מהרשות עבור הספק את מלוא התשלום לו זכאי  המהווזה לעיל,  9בסעיף ש התמורה מובהר בזאת, כי .9.5
לספק כל תמורה מעבר לתמורה זו, לא תשולם , ובהתאם להוראות החוזה שירותיםה מתןהשלמת 

 . נוספת בגין כל הוצאה אחרת

 קניין רוחני ובעלות במסמכים .10

רעיון, תכנית, רישום, חישוב, שרטוט, מפרט, הרשאה, אישור, היתר, עבודה, מסמך מכל סוג שהוא כל  .10.1
או יצירה בקשר עם ביצוע החוזה והשירותים עבור הרשות ו/או בתוצריהם ו/או בכל מהדורה ו/או 

לצת הספק תיקון ו/או שינוי שנערך בהם )לרבות מהדורה ו/או תיקון ו/או שינוי שנערכו על ידי ו/או בהמ
ו/או על ידי מי מטעמו( ו/או בכל מידע ומסמכים שהוכנו ו/או שהוגשו במסגרתם, לרבות הזכויות 
הקשורות ו/או הנובעות, במישרין ו/או בעקיפין מהם, יהיו מלכתחילה קניינה המלא והבלעדי של 

נערכו על ידי הספק  הרשות, בין אם הוכנו ו/או נערכו על ידי הרשות ו/או מי מטעמה ובין אם הוכנו ו/או
ו/או מי מטעמו והספק מוותר בזאת וכן יהיה מנוע ומושתק מלהעלות כל טענה ו/או תביעה מכל מין 

 וסוג שהן בקשר לכך. 

למען הסר ספק מובהר בזה, כי הרשות תהא רשאית, מבלי שתידרש לכך הסכמת הספק ו/או מי מטעמו  .10.2
תמורה בשל כך, להעביר ו/או למכור ו/או להשתמש ו/או מבלי שהספק ו/או מי מטעמו יהיו זכאים לכל 

בכל רעיון, תכנית, מסמך או יצירה בקשר עם ביצוע החוזה והשירותים, וכן לעבדם ו/או לערוך בהם 
שינויים, בכל עת ועל פי שיקול דעתה הבלעדי, בין אם הוכנו ו/או נערכו על ידי הרשות ו/או מי מטעמה 

 הספק ו/או מי מטעמו.  ובין אם הוכנו ו/או נערכו על ידי

 3להלן או מכל סיבה שהיא, ימסור הספק לרשות תוך  23 או 15.2 ,11 פיםבסעי כאמור, החוזה בוטל .10.3
ימים ממועד ביטול החוזה, את כל העותקים וההעתקים של כל המסמכים ו/או המידע כמפורט בסעיף 

למעט  ,לעיל או יבצע בהם כל פעולה אחרת שתורה הרשות, בהתאם לשיקול דעתה הבלעדי 10.1
 .מסמכים שעל הספק להשאיר אצלו לצורך טיפול עתידי בהתאם לחובות הרגולטוריות החלות עליו

  סיום החוזה .11

 סיום מטעמי נוחות  .11.1

 7בסעיף בחוזה בכלל ו, ועל אף האמור החוזה או מסמכי המכרז בכללי לגרוע מהוראות מבל .11.1.1
הפסיק בטל את החוזה ו/או ללעל פי שיקול דעתה הבלעדי, רשאית, בלבד תהא הרשות  ,בפרט

או במהלך  תקופת ההתקשרותתחילת  מועד את ההתקשרות לפי החוזה, כולה או חלקה, לפני
הודעת )להלן: "לספק שתמסור בכתב  ימים 30של בהודעה מוקדמת ההתקשרות, וזאת תקופת 

 ."(סיום החוזה

הספק יהיה  הספק,דרשה הרשות את ביטול החוזה, שלא כתוצאה מהפרת התחייבויותיו של  .11.1.2
ביצע בפועל, עד  םאות השירותיםזכאי לקבל מהרשות אך ורק את התמורה המגיעה לו בגין 

לא יהיה בביטול החוזה  מובהר, כי .ביטול החוזהסעד סופי, מלא וגמור בגין , וזאת כלאותו מועד
לביצוע כל יתר הספק בכדי להטיל על הרשות כל אחריות נוספת ו/או כדי לגרוע מאחריות 

מוותר בזאת וכן יהיה מנוע ומושתק מלטעון כל טענה ו/או הספק התחייבויותיו על פי חוזה זה, ו
י ו/או תשלום ו/או שיפוי נוספים מכל מין תביעה מכל מין וסוג שהם וכן לא יהיה זכאי לכל פיצו

 .וסוג שהם בקשר לכך

 סיום בגין הפרת חוזה .11.2

הרשות בלבד תהא רשאית להביא חוזה זה לסיומו בכל מקרה בו הפר הספק את החוזה, הפרה  .11.2.1
והספק לא תיקן את ההפרה,  מיםי 15שאיננה יסודית, ובלבד שנתנה לספק הודעה מוקדמת של 

 תוך התקופה כאמור.

הרשות בלבד תהא רשאית להביא חוזה זה לסיומו בכל מקרה בו הפר הספק את החוזה, הפרה  .11.2.2
ימים והספק לא תיקן את ההפרה, תוך  3יסודית, ובלבד שנתנה לספק הודעה מוקדמת של 

 התקופה כאמור.
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כל זכות אחרת של הרשות על פי הוראות כל דין או חוזה זה, בקרות אחד או יותר מבלי לגרוע מ .11.2.3
 :מקרים הבאים, תהא הרשות רשאית לבטל את החוזה באופן מיידימן ה

נפתח כנגד ספק הליך של חדלות פירעון ו/או ניתן כנגדו צו לפתיחת הליכים בהתאם  .11.2.3.1
חוק חדלות )להלן: " 2018-להוראות חוק חדלות פירעון ושיקום כלכלי, תשע"ח

 "(, והתרחשו אחד או יותר מאלה:פירעון

לל הוראה להפעלת הספק ו/או שכלל לא כצו לפתיחת הליכים ה .11.2.3.1.1
 הוראה לפירוק התאגיד;

 הגיש לא והנאמן, הצו מתןאו /ו ההליך פתיחת ממועד ימים 45 חלפו .11.2.3.1.2
 או/ובקשה להמשך קיום החוזה; 

 פתיחת למועד עובר בפועל הושלמו החוזהעבודות מושא /השירותים .11.2.3.1.3
 או/ו; כאמור ההליך

או הספק הפרו איזה מההתחייבויות המוטלות עליהם לפי ו/ הנאמן .11.2.3.1.4
 או/ו; חוק חדלות פירעוןהוראות 

)ג( לחוק 71איזה מהשירותים הנקובים בסעיף  למתןהינו  החוזה .11.2.3.1.5
 או/וחדלות פירעון; 

התקופה להפעלת "הסתיימו הליכי חדלות הפירעון ו/או הסתיימה  .11.2.3.1.6
 ו/או כים;שנקצבה עבור הספק במסגרת הצו לפתיחת הלי "התאגיד

לא קיים את חיוביו לפי החוזה ממועד החלטת בית המשפט על  הספק .11.2.3.1.7
החוזה ו/או שהספק הפר התחייבויות כלפי הרשות  שלהמשך קיומו 

 או/וקיום החוזה;  להמשךלאחר הגשת הבקשה 

כל חלופה אחרת המקנה לרשות זכות לביטול החוזה בהתאם  .11.2.3.1.8
  להוראות חוק חדלות פירעון.

הסר ספק מובהר בזאת במפורש, כי מתן צו לפתיחת הליכים כנגד הספק ו/או  למען
 את החוזה פתיחה של הליך חדלות פירעון כנגד הספק, יקנו כשלעצמם זכות לבטל

)א( לחוק חדלות פירעון. כמו כן, 71, לצורך הוראת סעיף על ידי הספקבשל הפרתו 
תיחה של הליך חדלות פירעון מובהר כי מתן צו לפתיחת הליכים כנגד הספק ו/או פ

 ,כנגד הספק, יהוו כשלעצמם הודעה של הרשות עבור הנאמן על ביטול ההסכם
 לכל דבר ועניין. ו)א( לחוק חדלות פירעון, 71בהתאם להוראות סעיף 

 או/ו הספק קיבל החלטה על פירוק מרצון; .11.2.3.2

 שלאמונה לו כונס נכסים זמני או קבוע, יאו ש/וצו כינוס נכסים  הספקהוצא נגד  .11.2.3.3
 ;יום ממועד הגשתם 30פירעון, וההליך לא בוטל בתוך  חדלות חוק הוראות מכוח
 ו/או

נכס  או/ועל רכוש משווי ההון של הספק  50%על  ים/העולהעיקול/ים  ו/הוטל .11.2.3.4
)מוחשי או שאינו מוחשי( של הספק, כולו או מקצתו או בוצעה פעולה כלשהי לגבי 

או נכס כאמור, באופן המונע או עלול למנוע מבעדו את ביצוע /וש הרכו
 30השירותים/העבודות )כולם או חלקם(, והעיקול/ים כאמור, לא בוטל/ו בתוך 

 או/ו; הטלתםימים ממועד 

 ;בפס"ד בביצוע עבירה פלילית ואו מי מנושאי המשרה הבכירים בו הורשעו/הספק  .11.2.3.5
 ו/או

השירותים על ידי הספק )כולם העבודות/מגבלה, מכל מין וסוג, בקשר עם אספקת  .11.2.3.6
 או חלקם(, שמקורם בגורמי ביטחון ברשות.

, לעיל זה 11.2 בסעיף המתוארות מהנסיבות מאיזהביטול החוזה, כתוצאה  על הרשות הודיעה .11.2.4
על פי החוזה, יהיה הספק זכאי לקבל מהרשות  הספק התחייבויות יתר לקיום בכפוף אזי

בכל זכות אחרת על פי התמורה אך ורק בגין השירותים שבוצעו בפועל על ידו, וזאת מבלי לפגוע 
 .על פי כל דין יתר הוראות ההסכם ו/או
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מבלי לגרוע אזי  , מכל סיבה שהיא,החוזהוטל בבנסיבות בהן חוזה, המבלי לגרוע משאר הוראות  .11.2.5
רשאית, להמשיך את ביצוע השירותים תהיה הרשות מיתר הזכויות המוקנות לה על פי דין, 

 , לרבות, למען הסר כל ספק, עםבשיתוף פעולה עם כל גורם אחר על פי שיקול דעתה הבלעדי
מתחרים של הספק, ספקי משנה ו/או קבלני משנה מטעם הספק ו/או עם מי מעובדי הספק ו/או 
גורמים אחרים מטעמו, הכול מבלי שהאמור יחשב, בשום צורה ואופן, כהפרת החוזה על ידי 

האמור . הרשות ו/או של קבלני/ספקי המשנה, העובדים ו/או הגורמים הנוספים מטעם הספק
ו/או הגורמים הנוספים מטעם הספק, ייחשב  העובדים, לני/ספקי המשנהקבבסעיף זה בנוגע ל

 כחוזה לטובת צד שלישי, לכל דבר ועניין. 

, לא יגרע מכל זכות אחרת זה 11.2סעיף מובהר בזאת, כי ביטול החוזה בהתאם להוראות  .11.2.6
 העומדת לרשות בהתאם להוראות חוזה זה ו/או בהתאם להוראות כל דין.

 שמירת סודיות .12

מתחייב לשמור בסוד ולא להעביר, להודיע, למסור, או להביא לידיעת כל אדם, כל ידיעה שתגיע  הספק .12.1
, לפני , לפי הענייןתקופת ההתקשרות במהלךאליו בקשר עם מתן השירות או בתוקף מתן השירות 

-מצהיר כי הוסבה שימת לבו להוראות פרק ז' לחוק העונשין, התשל"ז הספק או לאחר מכן. התחילת
1977. 

וישרדו גם את ביטולו או את  סיום החוזה,גם אחרי  הספקההוראות הנכללות בסעיף זה מחייבות את  .12.2
 הפסקתו לפני מועד סיומו מכל סיבה שהיא.

 :הבאים את תכלול לא לסודיות בותההתחיי .12.3

מידע שהינו נחלת הכלל ו/או שלאחר חתימת החוזה הפך לנחלת הכלל, שלא כתוצאה מהפרת  .12.3.1
 התחייבות הספק או צדדים שלישיים.

מידע שהגיע ו/או יגיע לידיעת הספק מצד ג' כלשהו שלא תוך הפרת ההתחייבות לשמירת  .12.3.2
 הסודיות.

 אינו כלול במידע הסודי.הרשות אישרה בכתב כי מידע אשר  .12.3.3

 מידע אשר הספק נדרש לגלותו: .12.3.4

  בהתאם לדין ו/או 

 בהתאם להוראת גורם סטטוטורי מחייב שהספק כפוף לו ו/או 

  בהתאם לצו שיפוטי שניתן על ידי ערכאה משפטית מוסמכת 
וכן העניק לרשות שהות  הנ"ל הוראה/מיד לאחר קבלת הצו ובלבד שהספק הודיע לרשות

 ן.מספקת להתגונ

, הנדרשים לתת שירות לרשות וכיוצא הספק ספקיאו /ו משנה למבטחי המידע העברת כי מוסכם בנוסף
 תהווה לא עההמשנה ו/או טיפול בתבי ביטוח ו/או סידורי הצעת מחיר ו/או הוצאת פוליסה לצורך באלו

 .אלו כל עם ישיר בקשר רלוונטיים הינם גורמים שאותם ובלבדשל חובת הסודיות,  הפרה

 בר רשות בלבדהספק  .13

לכל אותם המקומות בתאום מוקדם עם המנהל , יהיו רשאים להיכנס וו/או כל הפועלים מטעמהספק  .13.1
ו/או כל מי לספק , אולם דבר זה לא יתפרש בצורה כלשהי כמקנה שירותיםה מתןבהם יהיה צורך לשם 

להיכנס בהתאם להוראות , זכות חזקה או זכות בלעדית אחרת לגבי מקום שאליו הותר להם ומטעמ
  סעיף זה.

לא ישתמשו בכל ציוד של הרשות ולרבות, ולא למעט, טלפונים,  וו/או כל הפועלים מטעמהספק  .13.2
 המנהל.מחשבים, פקסים וכד', אלא לצורך ביצוע התחייבויותיהם עפ"י החוזה ובאישור 

לא במקום שעליו הורה , לא ישתמשו ולא יאחסנו חפץ ו/או כל דבר, אוו/או כל הפועלים מטעמהספק  .13.3
 נציג הרשות.

 / קבלני משנה איסור הסבת החוזה .14

או להמחות את זכויותיו על פי החוזה )לרבות קבלני משנה( אינו רשאי למסור או להעביר לאחר הספק  .14.1
 או את החובות הנובעות ממנו, אלא באישור הרשות מראש ובכתב.

 לפי החוזה או מכוחו, כולן או חלקן, אסורות בשעבוד כלשהו. הספק זכויותיו של  .14.2



 

 

15 

 

לעשות בניגוד להוראות סעיף זה תהא הספק שיתיימר אחרת  יס פוזיציהדאו כל מסירה או העברה  .14.3
 בטלה ומבוטלת וחסרת כל תוקף.

 ספקאיסור הכנסת שינויים ב .15

בין על ידי הוספת חבר או שותף, על  הספק,מבנה מתחייב להודיע לרשות במידה וייעשה שינוי בהספק  .15.1
מניות או  ידי העברת זכויות הוספתן או חלוקתן מחדש, על ידי הקצאת מניות מחדש, על ידי העברת

הקצאת מניות חדשות, בין שנעשו בין חברי התאגיד לבין עצמם ובין מי שאינו חבר התאגיד, באופן 
היא בידי תאגיד הספק השליטה בתאגיד וכן במקרה ש 30%שמשנה את הון המניות והשליטה במעל 

 אחר או אם היו מניות ממניותיו בידי תאגיד אחר.

לעיל, יהיה לרשות שקול דעת סופי ומלא לבטל החוזה מכאן  זהלרשות כאמור בסעיף הספק הודיע  .15.2
יום לפני מועד  60בהתראה מוקדמת של לספק ואילך אף בלא צורך בנימוק נוסף, ובלבד שתודיע על כך 

 ול.הביט

 שימוש בזכות הרשות-אי .16

הסכמת הרשות לסטייה ממילוי אחר תנאי מתנאי החוזה במקרה מסוים לא תשמש תקדים ולא ילמדו  .16.1
 ממנה גזירה שווה למקרה אחר.

לא השתמשה הרשות במקרה מסוים בזכויותיה לפי החוזה, לא ייחשב הדבר כויתור על זכויותיה אלה,  .16.2
 ם דומים שלאחר מכן.לא לגבי המקרה המסוים ולא לגבי מקרי

 העדר בלעדיות .17

והרשות רשאית בכל עת,  השירותים מתןבלעדיות כלשהי ללספק אין בהתקשרות על פי חוזה זה כדי ליתן 
גם תוך כדי  יםו/או דומ יםזהשירותים  מתןועל פי שקול דעתה המוחלט, להתקשר עם אחר ו/או אחרים ל

 .התקשרותתקופת ה

 דין העתק כדין מקור .18

 נערך ונחתם בהעתקים שדינם כדין המקור.חוזה זה 

 מתן הודעות .19

)וייחשבו לאלתר כנמסרות(, יכול שתישלחנה בדוא"ל )וייחשבו הודעות לפי החוזה יכול שתימסרנה ביד 
כהגיעו )וייחשבו  יכול שתישלחנה בדואר הודעות רשוםשעות ממועד משלוחן(,  24בחלוף  כהגיעו לתעודתן
 כל עוד לא הוכח היפוכו של דבר.והכל , (מסירתן בדואר ישראל כיאותשעות מעת  72לתעודתן בחלוף 

 חוזה ממצה ושינוי החוזה  .20

כל הבטחה, הצהרה, חוזה בכתב או  החוזה מכיל, מבטא וממצה את כל התנאים המוסכמים בין הצדדים.
לידי ביטוי בעל פה, התחייבות או מצג שניתנו או נעשו על ידי הצדדים לפני כריתת החוזה, ואשר לא באו 

בחוזה, מבוטלים בזה ואין בהם כדי להוסיף על החיובים והזכויות הקבועים בחוזה או הנובעים הימנו, לגרוע 
 מהם או לשנותם, והצדדים לא יהיו קשורים בהם.

כל שינוי בחוזה ייעשה באמצעות מסמך נפרד מהחוזה, שיודפס בכתב, וייחתם על ידי שני הצדדים באמצעות 
, שאם לא כך על דף הנושא לוגו של רשות שדות התעופה בלבדמטעם כל אחד מן הצדדים ו מורשי החתימה

לא יהיה בר תוקף. שינוי כאמור, לאחר שהודפס ונחתם כנדרש, יצורף כנספח לחוזה וכחלק בלתי נפרד  –
 הימנו.

 בכתב –ויתור הרשות  .21

 אין ויתור על זכות מזכויות הרשות לפיו, אלא בכתב.

  תוקף החוזה .22

ונספחיו משקפים את מלוא ההסכמות בין הצדדים וגוברים על כל דיון, משא ומתן, הבנה, התכתבות  וזההח
 ומסמך קודמים שהוחלף בין הצדדים טרם חתימת חוזה זה.

 הר המידותושמירה על ט .23

 כדלקמן:ומתחייב מצהיר הספק 

, במישרין ו/או יקבל קיבל ו/אוו/או יתן ו/או נתן ו/או יציע כי הוא ו/או כל מי מטעמו לא הציע ו/או  .23.1
בעקיפין, כל טובת הנאה ו/או כסף ו/או כל דבר בעל ערך במטרה להשפיע, במישרין ו/או בעקיפין, על 

ו/או בה ו/או נושאי המשרה רשות כל החלטה של ההשפעה על התקשרות הרשות עימו בחוזה זה, לרבות 
 במהלך תקופתו.ומתחייב שלא לעשות כן  בעניינו של חוזה זה, עם חתימתו הו/או מי מטעמ העובדי
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, במישרין ו/או ישתף פעולה ו/או ו/או שיתף פעולהישדל ו/או כי הוא ו/או כל מי מטעמו לא שידל  .23.2
ו/או כל גורם אחר, על מנת לקבל  הו/או מי מטעמ הו/או עובדירשות בעקיפין, עם נושאי משרה אצל ה
 .במהלך תקופתותחייב שלא לעשות כן מעם חתימתו ו, מידע חסוי/סודי הקשור לחוזה זה

, במישרין ו/או ישתף פעולה ו/או ו/או שיתף פעולהישדל ו/או כי הוא ו/או כל מי מטעמו לא שידל  .23.3
בעקיפין, עם נושאי משרה ברשות ו/או עובדיה ו/או מי מטעמה ו/או כל גורם אחר במטרה לקבוע 

, עם חתימת ת ו/או בצורה לא תחרותיתמחירים ו/או תשלומים רלבנטיים לחוזה זה בצורה מלאכותי
 .במהלך תקופתומתחייב שלא לעשות כן חוזה זה ו

דלעיל, תהיה הרשות  23בסעיף  כי אם יפר התחייבות מההתחייבויות הכלולות בהצהרותיו לספק,ידוע  .23.4
בזאת וכן מוותר הספק רשאית, לפי שיקול דעתה הבלעדי ובכל שלב שהוא, לבטל חוזה זה מעיקרו, ו

 כל תביעה ו/או דרישה, ישירה או עקיפה, שעניינה ביטול החוזה.יהיה מושתק מלהעלות 

 תהווה הפרה יסודית של החוזה. הספק,על ידי  לעילזה  23מהוראות סעיף הפרת איזה  .23.5

 אחריות כלפי השלטונות .24

המקומיות ורשויות מוסמכות יהא אחראי כלפי השלטונות, המשרדים הממשלתיים, הרשויות הספק  .24.1
אחרות כלשהן, עבור כל החובות המוטלות ו/או שתוטלנה ע"י הרשויות האמורות עפ"י הוראות כל דין 

 . מתן השירותיםבקשר ל

ו במתן ייד-שמירת בריאות העובדים שיועסקו עלחייב להבטיח תנאי בטיחות ותנאים אחרים להספק  .24.2
במובנו של חוק ארגון הפקוח  מפקחה חוקית, כפי שיידרש ע"י השירות כדרוש עפ"י כל דין ואם אין דריש

חובה או הוראה המוטלת עליו בהתאם לכל הספק אין באמור לגרוע מאחריות  .-1954על העבודה תשי"ד
ו/או כל תקנות הבטיחות בעבודה  הספק,דין ו/או הנחיות בטיחות וגהות הנהוגות אצל כל על פי 

 ההתקשרות.משך כל תקופת ב, וזאת השירותים מתןהרלוונטיות ל

 מעני הצדדים .25

 מעני הצדדים לחוזה זה לצורך מתן הודעות יהיו כדלקמן: .25.1

  כמפורט ברישא לחוזה. –הרשות 

  כמפורט ברישא לחוזה. –הספק 

 ימים מיום שינוי הכתובת. 3להודיע על כך למנהל בתוך הספק מתחייב הספק היה ויחול שינוי בכתובת  .25.2

  השירותים ןמתהשפעת סכסוך על  .26

מצהיר ומתחייב בזאת באופן בלתי חוזר, כי בכל מקרה בו נתגלעה מחלוקת ו/או אי הסכמה בין הספק  .26.1
הצדדים, מכל מין וסוג שהן, לרבות מחלוקת ו/או אי הסכמה אשר נדונה במותב שיפוטי כל שהוא, ישא 

ו/או בביצוע שאר התחייבויותיו על פי החוזה ללא כל  השירותים מתןבאחריות להמשיך בהספק 
 הוראות החוזה.לעיכובים ו/או השהיות, בהתאם 

למען הסר ספק מובהר בזאת, כי על אף האמור בכל דין, לרבות הוראות חוק החוזים )תרופות בשל  .26.2
 לא יהיה רשאי בשום מקרה לבטל את החוזה, וזאת מכל סיבההספק , 1970-תשל"אהפרת חוזה(, 

 על פי החוזה יהיו סעד ממוני בלבד. לספק שהיא, וכי הסעד היחיד אשר יעמוד 

 קיזוז ועיכבון .27

לא יהא רשאי לקזז ו/או לעכב כל סכום ו/או תשלום שהוא המגיע ממנו לרשות וכן לא יהיה רשאי הספק 
תהא רשאית  לעכב כל נכס ו/או ציוד ו/או מתקן, מכל מין וסוג שהם להבטחת חובות הרשות כלפיו. הרשות

על פי לספק לקזז ו/או לעכב כל תשלום ו/או פיצוי שיגיעו לה על פי חוזה זה מכל תשלום המגיע ו/או שיגיע 
וכן תהיה רשאית לעכב כל נכס ו/או ציוד ו/או מתקן, מכל מין וסוג שהם  זה ו/או על פי חוזים אחרים חוזה

 ם אחרים שבין הצדדים.כלפיה על פי החוזה ו/או על פי הסכמיהספק להבטחת חובות 

 סמכות שיפוט וברירת דין .28

  לבית משפט המוסמך בת"א סמכות ייחודית לדון בכל עניין הקשור והנוגע בקיום חוזה זה על נספחיו. .28.1

על החוזה יחולו חוקי מדינת ישראל והוא יתפרש על פי חוקים אלה אשר יגברו כל כללי ברירת דין  .28.2
 המפנים לתחולת דין זר.
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 :לראיה באו הצדדים על החתום

 
  

    
  הרשות  ספקה
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 רשימת נספחים:

    
 מפרטי הביטוחים -   'אנספח  

 מחירון ניפנדו -  'בנספח  

 חיתום לביטוחסקר  -  'גנספח  

 ספקהצעת ה -  ' דנספח  
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 תקציר

 סכומי הביטוח וגבולות האחריות כיסוי 

 כולל נזקי טבע ורעידת אדמה - ביטוח רכוש

מבנים ותכולה כולל ציוד אלקטרוני 
 $ 2,430,661,000 ותשתיות

מסלולים /חניות  כנגד סיכוני נזקי 
 $ 857,379,000 אדמה בלבדטבע ורעידת 

 $ 100,000,000 ןאובדן הכנסות על בסיס נזק ראשו

 $ 13,350,000 שבר מכני על בסיס נזק ראשון

 הרחבות על בסיס נזק ראשון לפרק הרכוש

 $ 5,000,000 ציוד תפעולי מכל סוג ותיאור

 $ 5,000,000 פריצה ושוד 

 $ 1,000,000 חריכה וצריבה

 $ 1,200,000 התמוטטות מדפים

 $  2,000,000 שבר זכוכית

 $ 1,200,000 נזק ללוחות חשמל

 $  10,000,000 השלמת כל הסיכונים

 מסכום ביטוח הרכוש המבוטח 5% רכוש מחוץ לחצרים

רכוש מחוץ לתחום הגבולות 
 הטריטוריאליים

5,000,000 $ 

 $ 6,000,000 רכוש בבניה, הקמה או הריסה

 $ 1,200,000 רכוש בהעברה

 $ 20,000,000 תוספות לרכוש

 $ 6,000,000 נזק עקיף למלאים

 $ לאדם 1,200 חפצי עובדים/אורחים

 $ למקרה 5,000,000מהנזק אך לא פחות מסך של  20% פינוי הריסות

 $ למקרה 2,500,000מתגמולי הביטוח אך לא פחות מסך  20% הוצ' מיוחדות לאחר נזק

 $ 5,000,000 שחזור מסמכים

 $ למקרה 5,000,000 מהנזק אך לא פחות מסך 20% שכר אדריכלים

 $ למקרה 20,000,000מהנזק אך לא יותר מסך  25% דרישות רשויות בכינון

 $ 10,000,000 דמי שכירות

 $ 20,000,000 סכומי ביטוח  הגדלות

 $ 1,000,000 הגנה על שם מותג

 $ 2,000,000 רכוש שיצא מכלל שימוש

 $ למקרה 5,000,000 הוצאות הכנת תביעה

  השתתפות עצמית 

 $1,250,000 מקסימום  7,500מסכום הביטוח הכללי לאתר, מינימום  10% רעידת אדמה 
 $ לאירוע לאתר. לעניין זה, כל שדה תעופה וכל מסוף גבול ייחשב ל"אתר".

 $ לאירוע.  $50,000, מקסימום  5,000מהנזק, מינימום  5% נזקי טבע
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 סכומי הביטוח וגבולות האחריות כיסוי 

$  $10,000 לאירוע, מקסימום  3,000מהנזק המכוסה, מינימום  20% נזק לחפצי אמנות ותמונות
 לאירוע.

 $ לאירוע 50,000               כל נזק אחר

 בשדות תעופה -ביטוח אחריות כלפי צד שלישי

 $ 25,000 גבול אחריות למקרה 

 $ 500,000 גבול אחריות לתקופה 

 השתתפות עצמית 
 . בלבד רכוש$ למקרה, לנזקי  1,000

 ללא השתתפות עצמית לנזקי גוף.

 כללי -ביטוח אחריות כלפי צד שלישי

 $ 50,000,000 גבול אחריות למקרה ותקופה

 $ 250,000 הוצאות להגנה בהליכים פליליים

 השתתפות עצמית 
 . בלבד רכוש$ למקרה, לנזקי  1,000

 ללא השתתפות עצמית לנזקי גוף.

 מזמנים רכבים -שלישיחבות כלפי צד  ביטוח

 $ 300,000  גבול אחריות למקרה ותקופה 

 עצמית השתתפות
 $ 100,000 –נזקי רכוש 
 $ 2,500 –נזקי גוף 

  חבות מעבידים

גבול אחריות למקרה לתובע 
 ולתקופה

50,000,000 $ 

 $337,078,652 שכר עבודה משוער )שנתי(

 $ 250,000 הוצאות להגנה בהליכים פליליים

 $ למקרה 1,000 השתתפות עצמית 

 ביטוח טרור ומלחמה

 $ 100,000,000 סכום ביטוח על בסיס נזק ראשון

 השתתפות עצמית 
 $ לנזקי רכוש  25,000

 ימים לאובדן רווחים 7

 ביטוח נאמנות 

 $ 1,000,000 גבול אחריות למקרה ותקופה 

 כל העולם תחום טריטוריאלי ושיפוט

 בלתי מוגבל תאריך רטרואקטיבי

 $ למקרה ולסדרת מקרים הקשורים באותן נסיבות. 2,500 השתתפות עצמית

  שיורי -ציוד אלקטרוני 

 $10,000,000 סכום ביטוח ציוד נייח -פרק א 

  $ 1,000,000 נתונים הוצאות שחזור - 2+ 1פרק ב 

  $ 1,000,000 הוצאות תפעול נוספות  -פרק ג 

 השתתפות עצמית

 $ למקרה למחשבים נישאים 1,000 - 1פרק 
 $ לציוד נייח למקרה 2,500

 $ 2,500מהנזק, מינימום  10%  - 2פרק 
 ימים למקרה 3 - 3פרק 

  ביטוח סחורה בהעברה
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 סכומי הביטוח וגבולות האחריות כיסוי 

 $ 500,000  גבול אחריות למקרה ותקופה 

 $ למקרה ביטוח  1,000 השתתפות עצמית 

  תאונות אישיות חברי מועצה

 מס' מתנדבים/ חברי מועצה 
 יו"ר מועצת הרשות. 1חברי מועצת הרשות +   6  

 מתנדבים. 180

 כל העולם תחום טריטוריאלי

גבול אחריות למקרה מוות או נכות 
 $ 100,000  למתנדבים או חברי מועצה

למקרה מוות או נכות גבול אחריות 
 $ 150,000  ליו"ר המועצה

  תאונות אישיות ספורטאים

 5  מס' מתאמנים בחדר כושר באותו זמן 

 88  מס' ספורטאים 

 $ 50,000 פיצוי במקרה של מוות 

 $ 75,000 פיצוי במקרה של נכות 

 $ 2,000 אשפוז וטיפול רפואי 

 $ 2,000 טיפול שיניים

 $ לשבוע. 165 שבועי על אי כושר לעבודה   פיצוי

 עצמיות השתתפויות
 ימים 10 –אי כושר לעבודה 

 $ 1,000 –הוצאות רפואיות וטיפולי שיניים 

  מקצועית אחריות ביטוח

 $ 1,000,000 גבול אחריות למקרה ותקופה

 $ 250,000 הוצאות להגנה בהליכים פליליים

 תחום טריטוריאלי ושיפוט
בהתאם לדין החל במקום בו הוגשה התביעה, אולם פרשנות כל העולם 

 הפוליסה עפ"י חוקי מדינת ישראל ובפני בית משפט ישראלי.

 בלתי מוגבל תאריך רטרואקטיבי

 עצמית השתתפות
 $ 5,000-לקורס מאבטחים 

 $ 25,000 -לכל נזק אחר 

  ביטוח ימי/אווירי

 $ 5,000,000  גבול אחריות למקרה ותקופה 

 $ 500 השתתפות עצמית 

  יחידת כיול

 $ 2,350,000  סכום ביטוח  

 $ 10,000 השתתפות עצמית 

 

 



 

 

 

 מפרט פוליסות הביטוח
 

 "אש מורחב וסיכונים אחריםרשימה לביטוח " - 1פרק 
 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(רשות שדות התעופה בישראל     : המבוטח שם

 גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים מדינת ישראל ו/או ו/או           : נוספים מבוטחים

  ו/או התחייב לשפותם.  בפוליסה     

 7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.    :  להודעות כתובת

 (. )בחצות 31.10.2022 עד 1.11.2021 -מ    :הביטוח תקופת

 חיוב  תוך יום 90 עד למשך תוארך הביטוח תקופת הראשי המבוטח לדרישת בהתאם
  .יחסית בפרמיה

 תאגיד  שהוקם על פי חוק. :עסקו של המבוטח

בעלים, מחזיקים, מפעילים ואחראים על נדל"ן, רכוש קבוע ונייד מתיאור כלשהו  
 הרשות על פי החוק. ועוסקים בביצוע תפקידי

מבלי לגרוע מכלליות האמור ובנוסף על כך: אחזקה, הפעלה, פיתוח, תכנון, אבטחה  
וניהול של שדות תעופה ומסופי גבול, מתן שירותים נלווים בשדות תעופה ומסופי גבול, 
ניהול משרדים ומחסנים, משכירים ושוכרי נכסים, מפתחים פעילות עסקית ומסחרית, 

עילות לרווחת עובדיהם ובני משפחותיהם, לקוחותיהם ופעילות לטובת עוסקים בכל פ
הקהילה, וכן כל עיסוק ו/או פעילות אחרת, בכל מקום בישראל, בשטחים המוחזקים 

 ובכל מקום אחר בעולם. 

   הרכוש המבוטח:

ולל ולא מוגבל לשדות תעופה, מסופי רכוש מכל סוג ותיאור הקשור לפעילות המבוטח כ                                           
שערים דרכים, תחנת רכבת, צנרת  גבול, מבנים, תוספות והשקעות במבנים, תשתיות,

עילית ותת קרקעית, גדרות, משטחי אספלט, עמודים, קונסטרוקציות, מערכות מים 
וכוח, מערכות מיזוג אוויר, אינסטלציה חשמלית וסניטרית מכל סוג ותיאור, מערכות 

ה, קווי תקשורת פנימית,  מרחבי פריקה, טעינה ושינוע, שיפורי דיור, מכלים, תאור
 מחסנים, מגרשי חניה,  גינות, שלטי פרסומת ציוד תפעולי מכל סוג ותיאור, מכונות,
מלגזות, במות הרמה, כלי שינוע,  ציוד, מיגון, ריהוט, תכולה וציוד מכל סוג, לרבות

טרוני וציוד נלווה, בכל שטח מדינת ישראל ציוד אלקמכונות,  תוכנות, מחשבים,
 $ 2,430,661,000והשטחים המוחזקים על ידי צה"ל.....................................

מסלולי המראה ונחיתה, מסלולי הסעה ומשטחי חניה כנגד סיכוני טבע ורעידת אדמה 
 $   857,379,000.........  בלבד ..........................................................

 השתתפות עצמית:

$  7,500מסכום הביטוח הכללי לאתר, מינימום  10% –רעידת אדמה 
$ לאירוע לאתר. לעניין זה, כל שדה  1,250,000מקסימום 

 תעופה וכל מסוף גבול ייחשב ל"אתר".

 $ לאירוע. $50,000, מקסימום  5,000מהנזק, מינימום  5%      -נזקי טבע 

 לחפצי אמנות  נזק

$ לאירוע, מקסימום  3,000מהנזק המכוסה, מינימום  20%  –ותמונות 
  $ לאירוע. 10,000

 $ לאירוע. 50,000  –כל נזק אחר 
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 :תנאים מיוחדים

מוסכם כי בכיסוי עפ"י הפוליסה מורחב לשפות גם שותפויות של החברות המצוינות בשם המבוטח  .1
ל בשם המבוטח או לכסות חבותו בהקשר לעסקו של המבוטח ו/או כל גוף אשר המבוטח התחייב לכלו

ו/או גוף אחר הפועל במסגרת המבוטח או עבורו ו/או שותפים בבעלות על הרכוש המבוטח ו/או גופים 
אשר בעסקה משותפת הותנה שהמבוטח הראשי אחראי לעריכת הביטוח בגין הרכוש ו/או הפעילות 

 נשוא ההסכם שבין הצדדים.

ברות בנות ו/או שלובות אשר שמן אינו מצוין במפורש ברשימה ו/או במפרט הפוליסה, הכיסוי בגין ח .2
יחול אך ורק במידה ואין להן פוליסה אחרת המכסה את החבות, נשוא ביטוח זה. באם לחברת בת או 
חברה שלובה כלשהי יש פוליסה אחרת כאמור לעיל, אזי לא תהיה פוליסה זו בתוקף בגין אותה חברת 

 רה שלובה אלא בשיעור שיורי מעל למכוסה בפועל עפ"י אותה פוליסה.בת או חב

מוסכם כי הכיסוי עפ"י הפוליסה אינו מותנה בקיום תנאי ערובה ו/או תנאים מוקדמים כלשהם וכן כי  .3
המבטח לא יעלה כל טענה של אי נקיטת אמצעי זהירות, ציות לתקנות, הוראות או חוקים, בחירת 

אלא בהסכמת המבוטח הראשי. לשם הסרת ספק מוסכם כי הפרת תנאי כל עובדים, תקינות ציוד 
שהוא מתנאי הפוליסה או אי קיומו על ידי אחד מיחידי המבוטח, לא תפגע מזכותו של יחיד אחר לשיפוי 

 עפ"י פוליסה זו.

 –בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"ידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח"  .4
"ידיעה, הוראה, וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד -"ידיעה, הוראה, וכוונה" כזו כ יראו

 האחראי על נושא הביטוח אצל המוטח הראשי בלבד.

היה והמבוטח התחייב בכתב, טרם קרות מקרה הביטוח, כי ביטוח זה יהיה קודם לביטוח אחר כלשהו  .5
 אזי תחול התחייבות זו גם על המבטח. מבלי שתופעל זכות המבטח ל"ביטוח כפל",

פי פוליסה זו ואשר בגינו אין המבוטח רשאי לקזז -למען הסר ספק, במקרה של נזק לרכוש המכוסה על .6
 מע"מ, ישולמו תגמולי ביטוח כולל מע"מ.

 בתנאי הפוליסה )ביטוח חסר( בטל ומבוטל בזה.  5.7סעיף  .7

 שם המבוטח מורחב כדי לכלול "ו/או בעלי הרכוש". –לעניין רכושם של אחרים  .8

הפוליסה כוללת סעיף "ויתור על תחלוף" ממשכירים ו/או חברות ניהול ו/או חברות תפעול ו/או  .9
משוכרים ודיירים אחרים בנכסים ומהבאים מטעמם )בנוסף לבעלים(, בכפוף לקיום התחייבות כזו 

 מי שגרם לנזק מתוך כוונת זדון.טרם קרות מקרה הביטוח. הויתור לא יחול כלפי 

 מינוי עו"ד לטיפול בתביעות יעשה בתיאום מול המבוטח.  –ניהול תביעות  .10

 

 מכני שברהרחבות מיוחדות ל

 $ למקרה על בסיס נזק ראשון שאינו כפוף לביטוח חסר. 13,500,000 –הביטוח  סכום

הפוליסה כתוצאה מסיכון שאינו נכלל בסיכונים אבדן או נזק פיזי פתאומי לרכוש המבוטח עפ"י  -תנאי כיסוי 
 המבוטחים עפ"י הפוליסה ובכפוף לחריגים הבאים:

 המבטח לא יהיה אחראי ל: .1

 .סיון לגניבהיגניבה או נה, אבדן או נזק אשר נגרמו במישרין או בעקיפין עקב הסיכונים המכוסים בפוליס .א

סיונות וניסויים על הרכוש המבוטח יבמתכוון, נאבדן או נזק הנגרמים לרכוש המבוטח עקב עומס יתר  .ב
 .שלא למטרות להן נועד

בין  -אבדן או נזק שלהם אחראי כדין מי שייצר את הרכוש המבוטח או סיפק אותו או ביצע בו תיקונים  .ג
אם אחריותו של זה נובעת מכוח החוק או מכוח חוזה או אחרת. חלק הלה על אחריותו, ישפה המבטח את 
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שהמבוטח יסב למבטח את תעודת האחריות שברשותו ו/או כל זכות חוזית שיש לו כלפי  המבוטח בתנאי
 היצרן, הספק ו/או המתקן.

אבדן או נזק שנגרמו במישרין או בעקיפין, כתוצאה מפגמים או ליקויים אשר היו קיימים במועד תחילת  .ד
 .מועד באותוהראשי מבוטח הנהלת התוקפה של פוליסה זו, אלא אם לא היו ידועים ל

 -אבדן או נזק שנגרמו ל .ה

i. חילוף כגון : תבניות, מקדחים, מבלטים, משוריות וגלילים, וכן לרצועות, חגורות, -אביזרים בני
חבלים, כבלים, שרשרות, מצברים, סוללות חשמל, צמיגים, מברשות, חומרי הפעלה )כגון שמן, 

אלא אם חומרי ההפעלה וחומרי קירור )בין אם נוזל ובין אם גז(,  סיכה, דלק, ממריצים( חומרי
 .קירור אלה אינם מוחלפים תקופתית

ii. מתכתיים זולת אלה העשויים מחומר פלסטי קשיח וחלקי קרמיקה.-ומרים בלתיח 

אולם במקרה נזק לאביזרים או לחומרים אלה כתוצאה מנזק מכוסה לרכוש המבוטח, שאינו מוחרג, ישפה 
 מתאים מערכו של הפריט כחדש ביום קרות האבדן.המבטח את המבוטח על הנזק בניכוי בלאי 

אובדן או נזק כתוצאה ישירה משימוש ו/או עבודה רגילה )כגון בלאי, חלודה, שיתוך/קורוזיה ו/או אבנית(  .ו
ו/או כל השפעה מתמשכת של כימיקלים ו/או השפעה אטמוספרית מתמשכת. חריג זה מוגבל לאותו חלק 

 .שניזוק או אבד כתוצאה מגורמים אלה

 .או בהוראתוהראשי אבדן או נזק שנגרמו עקב מעשה זדון  של המבוטח  .ז

אבדן או נזק אשר נגרמו, נבעו או הוחמרו כתוצאה ממלחמה, פלישה, פעולת אויב זר, חבלה וטרור, מעשה  .ח
איבה )בין אם הוכרזה מלחמה ובין אם לאו(, מטעם גורם או גורמים העויינים את המדינה או את השלטון 

מלחמת אזרחים, מרד, מהפיכה, התקוממות, קשר אזרחי או צבאי או נטילת סמכויות שלטון או במדינה, 
ידי אנשים הפועלים בשם או בקשר לכל ארגון פוליטי שהוא, מחבלים, מסתננים, -נזק הנגרם בזדון על

ות פקטו, או בפקודת כל רש-יורה או דה-החרמה, השחתה או גרימת נזק לרכוש בפקודת ממשל כלשהו, דה
 ציבורית שהיא.

שימוש באלימות לצרכים פוליטיים, לרבות שימוש באלימות,  -"טרור" משמעו  -לצורך חריג זה 
שמטרתו להפחיד את הציבור או כל חלק ממנו על ידי איש או אנשים הפועלים מטעם או בקשר עם ארגון 

 העויין את המדינה.

ל או של משרד הבטחון או של מנהל מס רכוש לענין "טרור" כהגדרתו לעיל, רק אישור של משטרת ישרא
על כל תקוניו, המאשר כי הנזק נגרם במישרין  1961וקרן פיצויים כמוגדר בחוק מס רכוש וקרן פיצויים 

 ע"י פעולת טרור, ישמש עילה לדחיית תביעה לנזקי טרור.

חומר גרעיני כלשהו מ –במישרין או בעקיפין  -אבדן או נזק מכל סוג שהוא, אשר נגרם או נתרם או נבע  .ט
אקטיבי, מכל תידלוק גרעיני שהוא או מכל פסולת גרעינית או -ו/או מקרינה יונית או מזיהום רדיו

 מהבערת דלק גרעיני. 

אבדן או נזק אשר נגרם לפריט מפריטי הרכוש המבוטח כתוצאה ישירה של המשכת הפעלתו לאחר נזק  .י
 .הראשי שלא תוקן ובידיעת המבוטח

שנגרם לרכוש מבוטח שלא עבר בהצלחה, לפני תחילת הפעלתו אצל המבוטח תקופת הרצה אבדן או נזק  .יא
 .ובדיקת ביצועים כמתחייב מהוראות היצרן

 הרחבות .2

 : הביטוח מסכום 20%עקב אירוע נזק בסך  ותנוספ הוצאותזו כוללת  הרחבה

 ;הפעלה חומרי עלויות .א

 הובלה של רכוש חדש לאתר )אווירית, בים, קרקעית(; .ב
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 הוצאות מומחים, מתכננים, יועצים מפקחים, טכנאים מחו"ל )טיסות, א.ש.ל. וכד'(; .ג

 עלויות הצבה, חיבור, הרצה, בדיקות; .ד

 התאמת בסיסים/יסודות לציוד חדש; .ה

 .הוצאות בגין שעות נוספות/חריגות .ו

 

 נוספות תפעול הוצאותאו /ו הכנסות הפסד
 $ למקרה על בסיס נזק ראשון שאינו כפוף לביטוח חסר. 100,000,000 –סכום הביטוח 

 חודשים. 24: שיפוי תקופת

לעיל עקב במשך תקופת השיפוי הנקובה לו בגין הפסד בפועל שייגרם ישפה את המבוטח הראשי המבטח  -כיסוי ה
 .שארע במשך תקופת הביטוח הקבועה ברשימה בפוליסה מוחרג שאינומקרה הביטוח 

  

 קף הכיסויהי

 רווח גולמי .1

 : הביטוח בגין סעיף רווח גולמי מוגבל לאבדן רווח גולמי עקב

 צמצום המחזור. א((

 .הגדלת הוצאות התפעול )ב(

 : תגמולי הביטוח עבור רווח גולמי יחושבו כדלהלן

 : בגין צמצום המחזור (א)

הביטוח במשך תקופת הסכום המתקבל מהכפלת שיעור הרווח הגולמי בצמצום המחזור עקב מקרה 
 השיפוי.

 : בגין הגדלת הוצאות התפעול (ב)

 סכום ההוצאות הנוספות הנחוצות והסבירות, אשר הוצאו בלעדית לשם מניעת או הקטנת

 הצמצום במחזור, אשר עלול היה להגרם במשך תקופת השיפוי עקב מקרה הביטוח.

"ל על הסכום המתקבל מהכפלת שיעור הרווח סעיף זה, לא יעלה לגבי כל הוצאה כנ-הסכום שישולם על פי תת
הגולמי באותו חלק של המחזור, שאבדנו נמנע על ידי ההוצאה הנוספת הזו, בניכוי כל סכום שנחסך בתקופת 

הגולמי, אשר הוקטנו או הופסקו עקב השיפוי, בגין אותן הוצאות ועלויות של העסק המשולמות מתוך הרווח 
 מקרה הביטוח.

 

 ה ג ד ר ו ת

 -גולמי  רווח

 המשתנות.סכום הוצאות העיבוד  -בניכוי  סכום המתקבל מסך כל מחזור הכנסות עסקו של המבוטח

 -מחזור 

כספים ששולמו למבוטח או עומדים לתשלום עבור טובין אשר נמכרו וסופקו ועבור שירותים שניתנו במהלך עסקו 
 ., לרבות דמי שכירות או הרשאהשל המבוטח
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 -תקופת השיפוי 

התקופה שבה נפגעו תוצאות עסקו של המבוטח עקב מקרה הביטוח, ואשר מתחילה עם קרות מקרה הביטוח 
 ומסתיימת לא יאוחר מאשר בתום אותה תקופה הנקובה ברשימה כתקופת השיפוי.

 צמצום במחזור 

 הסכום שבו קטן המחזור בפועל במשך תקופת השיפוי מהמחזור התקני.

 

 שיעור הרווח הגולמי 
 שבין הרווח הגולמי למחזורהיחס 

בשנת הכספים שקדמה למועד קרות 
 הנזק.

 אשר עליו תעשינה אותן התאמות
 הדרושות בהתאם למגמת 

 התפתחות העסק,   
היחס שבין שכר העבודה למחזור  שיעור שכר העבודה 

במשך שנת הכספים שקדמה למועד 
 קרות הנזק.

ובהתאם לשינויים עסק והנסיבות 
 המשפיעות על העסקהאחרות 

 אלמלא קרה הנזק, או  
החודשים שקדמו  12המחזור במשך  המחזור השנתי 

 לתאריך קרות הנזק.
עלולים היו להשפיע על העסק 

 אלמלא ארע
 הנזק, כך שהסכומים   

המחזור באותה תקופה המקבילה  מחזור תקני 
החודשים  12לתקופת השיפוי בתוך 

מותאם שקדמו למועד קרות הנזק, 
יחסית במידה ותקופת השיפוי עולה 

 חודשים. 12על 

המותאמים ייצגו במידה הסבירה 
האפשרית את התוצאות שהיו 
מושגות בתקופה היחסית אלמלא 

 הנזק.

 

, לא ישלם המבטח עבור אותה הוצאה הפוליסהזו שולמה למבוטח על פי  הרחבהבאם הוצאה כלשהי המכוסה על פי 
 זו. הרחבהו, למעט הפרשים באם יש כאלו, בין מה ששולם על פי הפוליסה לבין מה שמגיע על פי ז הרחבהעל פי 

 

 ה ר ח ב ו ת

כל הרחבה בהרחבות שלהלן, כפופה עד כמה שלא שונה בה במפורש לכל תנאי  למען הסר ספק מובהר בזה כי
 .הפוליסה וסייגיה

 חשבון -רואה .1

ואשר יומצא  -פי תנאי הפוליסה  -ידי המבטח, על-הנדרש על -עסק מוסכם כי כל אישור בדבר נתון מספרי ה
 החשבון של המבוטח, ישמש ראיה לכאורה לעניין נכונות הנתון.-ידי רואה-על

 סילוק נזק .2

מוסכם כי בתום החודש הראשון לתקופת השיפוי ומידי חודש לאחר מכן, מתחייב המבטח לשלם למבוטח 
ידי השמאי -מסכום ההפסד החודשי המשוער כפי שיוערך על 75%של מקדמה על חשבון תביעתו בשיעור 

פי פוליסה -דעות בין המבוטח לבין המבטח בדבר גובה התשלום המגיע על-המטפל. בכל מקרה של חילוקי
זו, מתחייב המבטח לשלם את הסכום שאינו שנוי במחלוקת, מבלי לפגוע בזכויות המבוטח או בזכויות 

 המבטח.
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 במקום מחזורבחירת תפוקה  .3

זו, רשאי המבוטח לבחור לבסס את תביעתו על יסוד הרחבה פי -מוסכם כי לאחר קרות מקרה הביטוח על
צמצום ב"תפוקה", במקום צמצום ב"מחזור" ; בכל מקרה של בחירה, כאמור, יחולו בפוליסה השינויים 

 הבאים :

", פרט להגדרת רווח תפוקה" ", היא תוחלף במילהמחזורבכל מקום בפוליסה בו מופיעה המילה " .א
 .גולמי

 .הבחירה, כאמור, תעשה פעם אחת בגין כל מקרה ביטוח .ב

" לעניין סעיף זה פירושה: כמות יחידות ייצור סטנדרטיות של טובין שיוצרו ע"י המבוטח או תפוקה"
ייצור שירותים שניתנו על ידו בחצרים המבוטחים במשך תקופת הביטוח. למטרת סעיף זה "יחידות 

 סטנדרטיות " ימדדו כמקובל אצל המבוטח בעסקו המוגדר בפוליסה.

 חלוקה מחלקתית .4

אם עסקו של המבוטח מנוהל במחלקות נפרדות, אשר תוצאותיהן עצמאיות וברורות, רשאי המבוטח לדרוש 
 התייחסות נפרדת לכל מחלקה שהושפעה מהארוע המבוטח.

 דחיית הכנסות .5

בכל תביעה, תילקח בחשבון כהוצאת תפעול מוגדלת, העליה בהוצאות המימון  מוסכם כי בחישוב השיפוי
במשך תקופת השיפוי או הדחיה של הכנסות המבוטח, הנובעת מההפרעה או ההפסקה במהלך עסקו של 

 המבוטח, אף אם מחזורו של המבוטח לא יקטן במשך תקופת השיפוי.

 המרת מטבע וחישוב השיפוי .6

פי פוליסה זו נקובים בדולרים של -מנוהלים בשקלים, והואיל וסכומי הביטוח עלהואיל וספרי המבוטח 
ארה"ב, אזי מוסכם בזה כי חישוב השיפוי המגיע למבוטח וכן חישוב הרווח הגולמי ושכר העבודה לצורך 

" שלעיל, יעשו בדולרים של ארה"ב, בהתאם לשער היציג בבנק סעיף התאמההתאמת הפרמיה כמוגדר ב"
לכל חודש, במשך תקופת השיפוי. היה ולא ניתן לחלק את נתוני התביעה על יסוד  15 -ל ביום הישראל הח

 פי השער היציג הממוצע בבנק ישראל במשך תקופת השיפוי.-חודשי, אזי יחושב השיפוי על

 כל הנ"ל ייעשה במגמה לשקף את שווי הערך הריאלי של השיפוי המגיע למבוטח.

ידי המבטח ייעשו -ידי המבוטח ותשלום השיפוי על-כי תשלום הפרמיה עלכן מוצהר ומוסכם בזה, -כמו
בדולרים של ארה"ב או בשקלים. במקרה של תשלום בשקלים, ייעשה התשלום בהתאם לשער היציג בבנק 

 ישראל של דולר ארה"ב, החל במועד התשלום בפועל.

 בורייםיהפסקת שירותים צ .7

הפרעה או הפסקה במהלך עסקו של המבוטח עקב הפסקה גם בגין חל זו הכיסוי לפי הרחבה מוסכם בזה כי 
מים לחצרי המבוטח, ו/או בהפסקת שרותי גז או בלתי מתוכננת בהספקת זרם החשמל הציבורי, או בהספקת 

, הנגרמת מאובדן או נזק פיזי לרכוש הרשויות הנ"ל או אחרים ציבורית כלשהי תקשורת הניתנים ע"י רשות 
 ה זו _למעט הרחבת כל הסיכונים(.מכוסה בפוליסי סיכון "שנגרם ע

 מסכום הביטוח. 10% -אחריותו של המבטח על פי הרחבה זו מוגבלת ל

ימי עבודה ראשונים מקרות ההפרעה או  3-סעיף זה כפוף להשתתפות עצמית של המבוטח, השווה ל
 הגבוה מביניהם. -ההפסקה או בסכום ההשתתפות העצמית הנקוב ברשימה 

 עסקית-בין השפעה .8

הפרעה או הפסקה הדדית בין עסקי המבוטח, הנובעת מאבדן חל גם בגין זו הכיסוי לפי הרחבה מוסכם כי 
או נזק, בחצרי מפעלים וחברות השלובים במהלך עסקו של המבוטח מהסיכונים המכוסים בפוליסת אש 

 ה זו.פי פוליס-בתנאי כי מפעלים וחברות אלה הינם מבוטחים עלמורחב של המבוטח, 
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 הרחבת ספקים /לקוחות .9

-חל גם בגין הפרעה או הפסקה במהלך עסקו של המבוטח הנובעת מאיזו מוסכם בזה כי הכיסוי לפי הרחבה 
בתנאי כי ידי ספקים ו/או כתוצאה מאי רכישת מוצרים מוגמרים על ידי לקוחות, -אספקת חומרי גלם על

עתם של ספקים ו/או לקוחות אלה על מחזור )אלא אם צויין אחרת ברשימה ו/או במפרט( מידת השפ
 .25%עולה על  המכירות של המבוטח אינו

לגבי ספקים ו/או לקוחות ששיעור השפעתם גדול מהנ"ל יחול הכיסוי רק עפ"י הסכמה מראש של המבטח 
ן ובכפוף לתנאים שייקבעו, כל הנ"ל כתוצאה מאבדן או נזק פיזי לרכוש ספקים ו/או לקוחות שנגרם ע"י סיכו

המכוסה בפוליסה זו ואשר בגינם נמנע מהם לספק למבוטח או לרכוש ממנו, אולם מותנה כי תקופת השיפוי 
להרחבה זו תחול מרגע השפעת הנזק על העסק המבוטח ולא מרגע קרות הנזק אצל הספק או הלקוח. מניין 

 ימי ההשתתפות העצמית אף הוא יחול מרגע השפעת הנזק על העסק המבוטח.

 .הביטוח מסכום 10% -ל מוגבלת זו הרחבה פי על המבטח של אחריותו

 למניעת ספק מובהר בזה כי הכיסוי לפי הרחבה זו חל אך ורק בגין ספקים ולקוחות ישירים של המבוטח.

הרחבה זו אינה חלה בגין נזקי טבע )כולל רעידת אדמה( לרכוש ספקים ו/או לקוחות מחוץ לשטח מדינת 
במקומות בהן לא נוהגות חברות הביטוח המקומיות לאשר כיסוי בפני  ישראל והשטחים המוחזקים,

 סיכונים אלו כדבר שבשיגרה ו/או שהן גובות בגין כיסויים אלו פרמיות מיוחדות.

 מניעת גישה .10

הפרעה או הפסקה במהלך עסקו של המבוטח, אשר תגרם כתוצאה הרחבה זו חלה גם בגין כי  בזה מוסכם
ואשר  ה זושנגרם ע"י סיכון מכוסה בפוליס ,נזק פיזי לרכוש השכן לחצרי המבוטחים ידי אובדן או-מנזק על

אחריותו של המבטח על פי הרחבה זו כתוצאה ממנו תימנע  הגישה או יכולת השימוש ברכוש המבוטח. 
 מסכום הביטוח. 10%ל מוגבלת 

 רכוש שאינו בבעלות המבוטח .11

הרכוש המבוטח ככוללת גם נכסים שאינם של המבוטח אך  זו תחשב הגדרתהרחבה לצורך בזה כי  מוסכם
למרות שאינם מכוסים ואינם כלולים בסכום הביטוח , )למעט קווי תמסורת וחלוקה כהגדרתם( בשימושו

 תחת פוליסת ביטוח רכוש.רוע מקרה הביטוח יאך בתנאי שהנכסים מבוטחים ביום א, הפוליסהשל 

  ביטוח רכוש השתתפות עצמית ב .12

האש נמוך ביטוח הרכוש פי -זו לא תושפע מהיות האבדן או הנזק המכוסה עלם בזה כי הרחבה מוסכ
 מההשתתפות העצמית הנקובה בה.

 שירותים הדדיים .13

רוע מכוסה יהיה המבוטח צד להסכם מגביל כלשהו בדבר מתן שירותים הדדיים בין יאם בעת קרות א
 זה בפעולות הנעשות למניעת הצמצום במחזור. הצדדים להסכם, אזי לא יידרש המבוטח להפר הסכם

 שיפורים בציוד .14

אם לאחר נזק יורו השמאי והמבטח בכתב לרכוש ציוד משוכלל ו/או משופר מהציוד שניזוק אשר יגביר את 
זו, אזי הפרש הרחבה פי -התפוקה או את הרווחיות של העסק המבוטח על מנת להקטין את הנזק המכוסה על

 זו.הרחבה פי -יהיה מכוסה עלה פוליסהסה לפי העלות שאינו מכו

 פיצויים בגין הפרת חוזה .15

מנעות יקנסות ופיצויים שהמבוטח יהיה חייב בתשלומם עפ"י הסכם, בגין החל גם בגין זו הכיסוי לפי הרחבה 
"י רוע אבדן או נזק המכוסה עפימביצוע או איחור בביצוע התחייבויות חוזיות, כתוצאה ישירה ובלעדית מא

 .מגובה האובדן או הנזק 20%של וזאת עד לסך פוליסת האש הנקובה ברשימה, 

  (BOOK DEBTSחובות פתוחים ) .16

הפסד למבוטח בגין יתרת חובות פתוחים שלא ניתן להוכיחם עקב נזק פיזי חל גם בגין זו הכיסוי לפי הרחבה 
לתשלום בגין הפסד זה לא יעלה לאמצעי אגירת המידע שבהם הם מאוחסנים, עקב מקרה מכוסה. הסכום 
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על הסך המתקבל מיתרת חובות פתוחים ביום הנזק בניכוי תקבולים שהתקבלו או שאותרו בגין אותם 
 חובות, ובנוסף ההוצאות הנוספות ההכרחיות שהוצאו לאיתור וזיהוי החובות והחייבים לאחר הנזק.

ו/או מסופקים שנוצרו במהלך עסקיו הרגיל של מחישוב תגמולי הביטוח ינוכו סכומים בגין חובות אבודים 
המבוטח ושאינם נובעים מהנזק וכן יילקחו בחשבון תנאים בלתי רגילים שהשפיעו לרעה או היו יכולים 

 להשפיע לרעה על מצב החובות הפתוחים במהלך עסקיו הרגיל של המבוטח אילולא קרה הנזק.

 הוצאות נוספות שונות .17

הוצאות נוספות שונות אשר הוצאו ע"י המבוטח במהלך תקופת השיפוי, חל גם בגין זו הכיסוי לפי הרחבה 
אשר אינן בגדר הוצאות תפעול כמוגדר בפוליסה, אולם הן היו הכרחיות כדי להחזיר את מצב העסק לקדמות 

 .לאחר קרות מקרה הביטוח

 .סכום הביטוחמ 10% -כל הנ"ל עד לסך השווה ל 

    הוצאות הכנת תביעה .18

 הכנת תביעה כהגדרתן בפוליסה. הוצאותחל גם בגין זו הכיסוי לפי הרחבה  

 עיכוב בקימום .19

הביטוח חל עיכוב  הפסד למבוטח היה ולאחר קרות מקרהחל גם בגין זו מוסכם בזה כי הכיסוי לפי הרחבה 
בקימום הנזק עקב איסורים ו/או דרישות של הרשויות לגבי הקימום הרחבה זו תחול רק באם לפני קרות 

 תמוגבלאחריותו של המבטח על פי הרחבה זו  .העסק פעל בהיתר ורשיון מלא של הרשויות המוסמכות ,הנזק
חבה זו הינה על בסיס נזק ראשון שאינה הר ם.ישנימבין ה $ הנמוך 1,000,000הביטוח או  םמסכו 10% –ל 

 כפופה לחישוב ביטוח חסר.

 ציוד מחשבים . 20

מוסכם בזה כי הכיסוי על פי הרחבה זו חל גם בגין נזק תוצאתי הנובע מאבדן ו/או נזק לציוד מחשבים ו/או 
 י הוראותיו.ציוד אלקטרוני )שמבוטח בנפרד בביטוח כל הסיכונים ציוד אלקטרוני שהוצא ע"י המבוטח או לפ

 נזקי חשמל, שבר מכני והשלמה לכל הסיכונים .21

 הכיסוי על פי הרחבה זו חל גם בגין נזק תוצאתי הנובע מסיכוני חשמל.

 

 " ושינויים לה בהתאם למפורט להלן:2016פוליסה לביטוח "אש מורחב" מהדורת "ביט  –תנאי הפוליסה 

 תנאים מיוחדים והרחבות: 

להלן בגבולות בפוליסה והמפורטים וההרחבות כיסוי לפי פוליסה זו מורחב לכלול את הסיכונים ה
 על בסיס נזק ראשון שאינם כפופים לביטוח חסר. הנקובים לצידם האחריות

 :לשם מניעת ספק כי הסכומים המפורטים להלן מחליפים את הסכומים המצוינים בסעיפים אלו

 
 סכום מעודכן   בפוליסה סעיף תאור

ציוד תפעולי מכל סוג 
 ותיאור

 5,000,000 $ 

 $ 5,000,000 'א לפרק ההרחבות לפרק 3.1 סעיף פריצה ושוד 
לפרק הסיכונים המבוטחים  2.13סעיף  חריכה וצריבה

 לפרק א' 
1,000,000 $ 

 $ 1,200,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.16סעיף  התמוטטות מדפים
 $ 2,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.17סעיף  שבר זכוכית

 $ 1,200,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.18סעיף  נזק ללוחות חשמל
 $ 10,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.20סעיף  השלמת כל הסיכונים
 מסכום ביטוח הרכוש המבוטח 5% לפרק ההרחבות לפרק א' 3.2סעיף  רכוש מחוץ לחצרים
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 סכום מעודכן   בפוליסה סעיף תאור
רכוש מחוץ לתחום 

הגבולות 
 הטריטוריאליים

 $ 5,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.3סעיף 

רכוש בבניה, הקמה או 
 הריסה

 $ 6,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.4סעיף 

 $ 1,200,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.5סעיף  רכוש בהעברה
 $ 20,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.8סעיף  תוספות לרכוש

 $ 6,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.9סעיף  למלאיםנזק עקיף 
 $ לאדם 1,200 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.6סעיף  חפצי עובדים/אורחים

מהנזק אך לא פחות מסך של  20% לפרק ההרחבות לפרק א' 3.11.1סעיף  פינוי הריסות
 $ למקרה 5,000,000

מתגמולי הביטוח אך לא פחות  20% לפרק א'לפרק ההרחבות  3.11.6סעיף  הוצ' מיוחדות לאחר נזק
 $ למקרה 2,500,000מסך 

 $ 5,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.11.4סעיף  שחזור מסמכים
שכר אדריכלים ויועצים 

 אחרים
מהנזק אך לא פחות מסך   20% לפרק ההרחבות לפרק א' 3.11.3סעיף 

 $ למקרה 5,000,000
מהנזק אך לא יותר מסך  25% לפרק ההרחבות לפרק א' 3.11.2סעיף  דרישות רשויות בכינון

 $ למקרה 20,000,000
 $ 10,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.13סעיף  דמי שכירות

 $ 20,000,000 לתנאים לפרק א' 5.1סעיף  הגדלות סכומי ביטוח 
 $ 1,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.15סעיף  הגנה על שם מותג

מכלל  רכוש שיצא
 שימוש

 $ 2,000,000 לפרק ההרחבות לפרק א' 3.14סעיף 

 $ למקרה 5,000,000  הוצאות הכנת תביעה
  

 שינויים המפורטים להלן:ושינויים לה בהתאם ל 2016מהדורת ביט  -הפוליסה תנאי

 בכל מקרה של סתירה בין הוראות הפוליסה להרחבות שבמפרט זה יגבר הנוסח של המפרט.

 

 א' הגדרות לפרק

 -)רכוש שאינו כלול בביטוח(  1.2סעיף  .1

$ על בסיס נזק ראשון שאינו כפוף  250,000"יצירות אומנות בסכום העולה על סך  –יקרא  –  1.2.2סעיף  .א
 לביטוח חסר" אלא אם נמסרה למבטח על ידי המבוטח פרוט פריטים שערכם עולה על סך זה".

נה המילים "ציוד כבד, עגורנים, מכשירי הרמה והנפה לאחר המילים "למעט מלגזות" תוספ – 1.2.4בסעיף  .ב
ייג זה לא יחול בהתייחס לכלי רכב תפעוליים על ציודם אשר אינם מבוטחים סוציוד שינוע נייד אחר". 

 נזק עצמי. –בביטוח רכב 

תבוטל. מובהר כי לא חל כיסוי בגין נזקי טבע )למעט רעידת אדמה(  –המילה "צמחיה"  – 1.2.5בסעיף  .ג
 יה הנמצאת תחת כפת השמים. לצמח

  הסעיף נמחק.  -)רכוש תחת כיפת השמים(  1.2.6סעיף  .ד

 מבוטלות. –המילים "בעת הימצאו בחצרי המבוטח"   -)מקרה ביטוח(  1.3סעיף  .2

 

 במסגרת פרק א' –הסיכונים המבוטחים 
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זה תקף  המילים: "אם נרשם ברשימה כי הכיסוי כנגד סיכון -) סיכון רעידת אדמה(   2.4בסעיף  .3
בתמורה לדמי ביטוח נוספים, אז יתווספו לרשימת הסיכונים המבוטחים במסגרת פרק זה גם" 

 נמחקו.

המילים: "אם נרשם ברשימה כי הכיסוי כנגד סיכון זה תקף בתמורה  –)סיכון נזקי טבע(  2.5סעיף  .4
 מחקו.לדמי ביטוח נוספים, אז יתווספו לרשימת הסיכונים המבוטחים במסגרת פרק זה גם" נ

  –)נזקי נוזלים והתבקעות(  2.6סעיף  .5

 ."ו/או אבקה אש כיבוי חומרי: "ו/או יתווסף" גזים: "ו/או המילים לאחר .א

 ".אחר מקור כל או, מאגרים: "בריכות, המילים תוספנה" מיכליםכמו כן אחרי המילה "  .ב

 לאחר המילים: "ו/או הגזים" התווספו המילים: "ו/או האבקה". -בשורה האחרונה  .ג

)שיטפון(: יתווספו המילים "כולל גם הימלטות של נוזלים ממאגרים או מדרכי זרימתם  2.5.51סעיף  .6
 הרגילות".

יתווסף הסיפא: "אולם סייג ההתנגשות חל רק בגין כלי הרכב שהתנגש ולא  –)התנגשות( 2.8סעיף  .7
 לגבי הכלי האחר שנפגע".

 –)תסיסה והתחממות עצמית(  2.9סעיף  .8

 לאחר המילה "הדלקותו" יתווסף: "ו/או נזק לו"  .א

 מבוטלות. –המילים "למעט מלאי מוגמר" וכן "שהם בגדר אירוע בלתי צפוי"  .ב

 לאחר המילים: "של עובד" התווספו המילים: "או של כל –)סיכון שביתות ופרעות(  2.10.3 סעיף .9
 ".המבוטח פיקוח תחת הנמצא אחר מועסק

 ייקרא:)שקיעת קרקע(  2.12סעיף  .10

"שקיעה ו/או ירידה ו/או גלישה ו/או התמוטטות ו/או סחף של קרקע, וכן היסחפות של הריסות, פסולת, בוץ 
 וכיו"ב מכל סוג, פתאומיים, מקריים, מאירוע שאינו מוחרג במפורש עפ"י סייגי הפוליסה".

 

 הרחבות לפרק א'

 3.11.4הוצאות פינוי הריסות,  3.11.1לאחר המילים "ההרחבות הבאות:"  יתווספו המילים " 3סעיף  .11
 הוצאות שכר אדריכלים ואחרים". 3.11.3שחזור מסמכים, 

  –"פריצה ושוד"  – 3.1סעיף  .12

 נמחקו. –המילים " אם נרשם ברשימה כי הרחבה זו בתוקף ובתמורה לדמי ביטוח נוספים, אזי "  .א

 החצרים".המילים: "מתוך המבנים" נמחקו ובמקומם התווספו המילים: "מתוך  .ב

 "ו/או קוד מערכת האזעקה/ההפעלה ". –אחרי המילים "שימוש במפתחות" תוספנה המילים  .ג

לאחר המילים: "ו/או מי מטעמו" התווספו המילים: "ו/או מי שמועסק על ידי חברת הניהול או התפעול  .ד
 ו/או מי שמועסק מטעם חברת השמירה".

 ובאלימות בכח בוצעה שהגניבה בתנאי חל הכיסוי, קרקע מתקניאו /ו מבנה צמודות גניבת לגבי כי"מ מו .ה
 וביציאה בכניסה אלימות לסימני הדרישה בסעיף לאמור ובניגוד כך על המעידים סימנים ונשארו
 .מבוטלת
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לאחר המילים: "פריצה או שוד כהגדרתם לעיל" התווספו המילים: "גניבת רכוש מתוך חצר מוגנת  .ו
באמצעים פיזיים ו/או אלקטרוניים שנעשתה תוך שימוש באמצעים מכאניים כגון מנופים ומלגזות מחוץ 

 לגדר ו/או מעליה ו/או מתחתיה ללא חדירה פיזית ובלבד שנותרו סימנים המעידים על כך". 

 רי המילים "שלא כדין" יתווסף: "ו/או שנתגלתה ע"י מערכת האזעקה". אח .ז

 יתווסף לאחר המילה "הותאמו" המילים "או שנעשה בהם שימוש". .ח

 בהגדרת "שוד" יתווסף בסיפא: ו/או מי שמופקד על שמירת הרכוש". .ט

וטח בין באופן יתווסף לכיסוי זה כיסוי גניבת רכוש מתוך משרדי המבוטח על ידי אדם שנכנס לחצרי המב .י
 250,000 –גבול האחריות לכיסוי זה  -חוקי ובין באופן לא חוקי גם אם לא נמצאו במקום סימני אלימות 

 $ למקרה.

:"אחריותו -הפיסקא המתחילה במילים: "אחריותו של המבטח על פי הרחבה זו, מוגבלת...." תוחלף ב .יא
בסיס נזק ראשון שאינו כפוף לביטוח  של המבטח על פי סעיף זה מוגבלת לסכום המצוין ברשימה, על

 חסר".

 בסיפא של הסעיף לאחר המילה "למבנה" יתווסף: "ולמצודותיו". .יב

 )רכוש בהקמה ובהריסה( יחולו השינויים הבאים: 3.4סעיף  .13

 ".ישמשו: "או המילים התווספו" המשמשים: "בחצרים המילים לאחר .א

 $. 6,000,000יקרא: "על עבודה שערכה עולה על  - 3.4.1סעיף  .ב

 יבוטל.  - 3.4.2סעיף  .ג

לאחר המילים  "סכום עודף מעל סכום הביטוח" יבואו המילים " בו המבוטח  - 3.4.2פסקה מתחת לסעיף  .ד
 ישופה בפועל".

 )רכוש בהעברה( יחולו השינויים הבאים:  3.5סעיף   .14

כיסוי "השלמת כל ו' ל"סיכונים המבוטחים" ,  2.8המילים: "התנגשות )אימפקט( כמוגדר בסעיף  .ה
 3.5.2לפרק א', וסיכון גניבה שלא תוך כדי פריצה )כהגדרתה בסעיף  3.20הסיכונים" כמוגדר בהרחבה 

 יבוטלו. -להלן( " 

המילים: "למניעת ספק, מובהר  בזה כי אובדן או נזק לרכוש המבוטח בעת  העברתו בתוך חצרי המבוטח  .ו
 , אינה מכוסה במסגרת הרחבה זו" בוטלו.

ף: "הכיסוי עפ"י סעיף זה חל גם בגין התהפכות, נפילת מטענים, גניבת יחידות אריזה שלמות וגניבת יתווס .ז
 כלי הרכב המוביל".

יתווסף: "המבוטח ישופה עפ"י הרחבה זו רק מעל לסכום בו הוא ישופה בפועל על פי פוליסה לביטוח  .ח
המבוטח לתגמולי ביטוח עפ"י 'מטענים בהעברה' שהוצאה על ידו או לטובתו. מובהר כי זכאותו של 

 פוליסת אש מורחב זו הינה מעל לפוליסה לביטוח מטענים בהעברה האמורה".

 – 3.5.2 סעיף .ט

i. המבוטח הרכוש את המוביל הרכב כלי של ונעול סגור ארגז או ונעול סגור מטען תא"מתוך  המילים "
 .נמחקו

ii.  אחרי המילים: "המעידים על כך" התווספו המילים: "למען הסר ספק מובהר בזה כי  – 3.5.2סעיף
 גניבת כלי הרכב המוביל ביחד עם הרכוש תחשב לעניין זה כפריצה".
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 –)חפצים אישיים של עובדים ו/או אורחים(  3.6סעיף  .15

או /ו ידו על שמועסק מיאו /ולאחר המילים "עובדי המבוטח" יתווסף: "ו/או חברי מועצת המנהלים  .א
 "מתנדבים

 $ ". 1,200" יירשם "2,500ובמקום " .ב

 כפוף שאינו ראשון נזק בסיס על הינו זה: "סכום המילים התווספו" ₪ 2,500 של: "לסך המילים לאחר .ג
 '".א בפרק המיוחדים מהתנאים" חסר"ביטוח  5.7 לתנאי

  -)רכוש רשויות ציבוריות( 3.7סעיף  .16

 יבוטלו. -המילים "והמיועד לשימושו" .א

 אחרי המילים: "רשות מקומית" התווספו המילים: "חברות גז, דלק וכבלים". .ב

לאחר המילים "בלתי צפויים" יתווסף" "ו/או שינויים בשערי        -)תוספת לרכוש המבוטח(  3.8סעיף  .17
 המטבע".

  -)נזק עקיף למלאים(    3.9סעיף  .18

 לאחר המילים "משינוי טמפרטורה" יתווסף: "ו/או שינוי באווירה מבוקרת".  .א

 אחרי המילים: "נזק פיזי בלתי צפוי" התווספו המילים: "או קלקול בלתי צפוי" . .ב

הנמוך מבניהם" נמחקו והוחלפו ₪,  4,000,000מסכום הביטוח של המלאי או לסך של  15%המילים: "ל  .ג
 $". 1,000,000ב: "

  –)הרחבת הוצאות שהוציא המבוטח בעקבות קרות מקרה הביטוח(  3.11סעיף  .19

יתווסף: "הכיסוי עפ"י הרחבה זו חל גם בגין הוצאות כאמור בגין  -)הוצאות פינוי הריסות( 3.11.1סעיף  .א
רכוש שאינו מבוטח עפ"י הפוליסה כולל גם סחף, בהם יישא המבוטח עקב הפרעתם לפעילות השוטפת 

 בסמוך להם, וזאת עקב סיכון מבוטח".של המבוטח בחצריו או 

)הוצאות שכר אדריכלים ואחרים( יתווסף: "הרחבה זו תחול גם בגין הוצאות שיוצאו ע"י  3.11.3סעיף  .ב
המבוטח כתשלום לאגרות ותשלומים אחרים, שכר למומחים וכן ליועצים שונים ולרואי חשבון לצורך 

 טיפול בתביעה לתגמולי ביטוח".

יחול גם בגין תכנות )מחשב( מדף ו/או תכנות מחשב אחרות,   -)הוצאות שחזור מסמכים(  3.11.4סעיף  .ג
 אשר הותאמו לשימוש המבוטח ואשר ניזוקו ו/או אבדו כתוצאה מהסיכונים המכוסים עפ"י הפוליסה.

  -) הוצאות עבור מיון וסידור מלאי( 3.11.5סעיף  .ד

i. ע".לאחר המילה "מיון" יתווספו המילים: "ספירה, שינו 

ii. ."לאחר המילה "מלאי" )בכל מקום בו מופיעה( יתווסף: "ורכוש אחר 

  –)הרחבת הוצאות נוספות( 3.11.6.1סעיף  .ה

i. המילה: "הכרחיות" נמחקה והוחלפה במילה: "סבירות". – בכותרת 

ii. המילה: "הכרחיות" נמחקה והוחלפה במילה: "סבירות". – 3.11.6.2 סעיף 

iii. לאחר המילים: "בשבתות ובחגים" התווספו המילים: "עבודות לילה, עבודות מחוץ  – 3.11.6.2 סעיף
 ".תקינותלשעות העבודה הרגילות, עבודות בתנאים מיוחדים, בדיקת 

iv. המילים "שלא ניזוק" יתווסף: "כולל חיבורו מחדש". לאחר 
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v.  סבירות :"הכרחיות" נמחקה והוחלפה במילה :המילה – 3.11.6.4סעיף"." 

vi. מכוסה אירוע קרות לאחר המבוטח הרכוש שמירת לשם הכרחיות"הוצאות  3.11.6.5 סעיף התווסף 
 ".בקיומה צורך היה לא הנזק ושאילולא, הנותר או הניזוק הרכוש על בשמירה צורך יש שלאחריו

 –)הוצאות הכנת תביעה(  3.12סעיף  .20

ביטוח נוספים אזי יורחב הביטוח" המילים: "אם נרשם ברשימה כי הרחבה זו בתוקף ובתמורה לדמי  .א
 נמחקו והוחלפו במילים: "הביטוח הורחב".

בסוף הסעיף התווספו המילים: "אין בהרחבה זו בכדי לגרוע מכל כיסוי הקיים תחת סעיף אחר בפרק  .ב
 א'".

 )דמי שכירות חלופיים( יחולו השינויים הבאים: 3.13סעיף  .21

י המבוטח, בהתאם בכל מקום בו מופיעה המילה "מבנה" סעיף זה חל גם על ציוד אחר השכור או חכור ע" .א
 בסעיף זה היא תוחלף במילים: "מבנה ורכוש אחר".

לשם הסרת ספק, הכיסוי עפ"י סעיף זה חל בין אם נכלל רכוש זה בסכום הביטוח על פי הפוליסה ובין אם  .ב
 לאו.

 -טוח של המבנה הנזוק"מסכום הבי 10%המילים "וסה"כ השיפוי לפי סעיף זה לא יעלה על שיעור של  .ג
 יבוטלו.

 ".18" -" נמחק והוחלף ב12" –  3.13.1.2 סעיף .ד

 –)שבר זכוכית(  3.17סעיף  .22

 דומה. חומריחול גם בגין לבני זכוכית וכן גם בגין חומרים העשויים פרספקס או  .א

 ".במעליותאו /ו בדרגנועים זכוכיותאו /ו תקרות"ו/או  המילים התווספו" מסך"קירות  המילים לאחר .ב

  -)נזק ללוחות חשמל( 3.18סעיף  .23

 פיקוד וללוחות בקרהלאחר המילים "לוחות חשמל" יתווספו המילים: "שנאים, לוחות פיקוד ו/או  .א
 ."ראשיים

 לאחר המילים "מתח יתר" יתווספו המילים: "שינוי מתח". .ב

 הוצאות על גם חל זו הרחבה פי על הכיסוי כי במפורש: "מודגש המשפט התווסף הראשונה הפסקה לאחר
 ".והרכבה פירוק

 )התמוטטות מבנים( ימחק ויוחלף בנוסח הבא:  3.19סעיף  .24

 "התמוטטות:

אובדן או נזק בלתי צפוי לרכוש המבוטח עקב התמוטטות ו/או קריסה שלא עקב הסיכונים האחרים 
 $ למקרה על בסיס נזק ראשון". 20,000,000המבוטחים". חבות המבטח מוגבלת לסך של 

 (:הסיכונים כל)השלמת  3.20 סעיף .25

 יבוטלו. -המילים "תכנון, חומרים או עבוד לקויים או בלתי מתאימים"  - 3.20.1סעיף   .א

 "במישרין".  המילה תתווסףהמילים "נזק הנגרם"  לאחר  - 3.20.3סעיף  .ב

בסוף הסעיף יתווספו המילים: "סייג זה יחול רק על אותו פרט עליו בוצעה העבודה, ולא על נזק לרכוש  .ג
 אחר".

 יתווספו המילים: "מחוץ לחצרי המבוטח". 8בסיפא של סעיף  - 3.20.11סעיף  .ד
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 לפרק א' התווספו ההרחבות הבאות: .26

אי קיום תנאי הביטוח על ידי מי מהמבוטחים בפוליסה, לרבות ומבלי לגרוע מכלליות האמור הפרת  . 3.22
חור בהגשת תביעה והכל בתום לב, הודעה ו/או אי-תנאי הפוליסה ו/או אי קיום חובה כלשהי ו/או אי

 לא יפקיע מזכותם של המבוטחים האחרים לפיצוי ו/או שיפוי על פי הפוליסה.

פוליסה מורחבת לכסות אבדן או נזק לגז קירור ו/או חומרי הפעלה אחרים כתוצאה למען הסר ספק ה .3.24
 .מהסיכונים המכוסים בפוליסה

במקרה של נזק או אבדן הן לרכוש המבוטח תחת פוליסה זו והן לרכוש המבוטח תחת הפוליסה לביטוח  .3.25
 הגבוהה מביניהן. –"ציוד אלקטרוני", תחול השתתפות עצמית אחת 

לעיל, ילקחו בחשבון בסכומי  3.13 -ו 3.11, 3.7הסכומים המפורטים בסעיפים  –סעיפי ברירה/בחירה  .3.26
 יעת ביטוח חסר(, רק אם המבוטח תובע על פיהם.???הביטוח )לצורך קב

 

 'א לפרק - המבטח לחבות סייגים

 יבוטלו. –המילים "כולל ברק"  –)נזק למתקנים חשמליים(  4.2בסעיף  .27

 מטר". 1,000מטר" יירשם " 500במקום " –)נזק לקווי תמסורת וחלוקה(  4.5.3בסעיף  .28

 

 לפרק א' –תנאים מיוחדים 

 כינון( יחולו השינויים הבאים: )סעיף ערך 5.2סעיף  .29

 מבוטל. -המשפט החל מהמילים "לעניין סעיף זה..." .א

 ".36" יצוין "24ל"הוראות מיוחדות", במקום " 5.2.1סעיף  .ב

 "המבטח לא יבצע הפחתה בגין תוספות ושיפורים". –ל"הוראות מיוחדות" יתווסף  5.2.3סעיף  .ג

 יבוטל )הפוליסה אינה כפופה ל"ביטוח חסר"(. –ל"הוראות מיוחדות"  5.2.4סעיף  .ד

ל"הוראות מיוחדות" המילה "שוטף" מבוטלת, ובסיפא יתווסף "ולא היתה כוונה   5.2.5.1סעיף  .ה
 להשמישם. מובהר כי סעיף זה לא יחול בגין רכוש אשר אינו מתופעל זמנית".

 ".שמישםלההתווספו המילים: "ולא היה בכוונת המבוטח  בסייפא – 5.2.5.1 סעיף .ו

 יבוטל. –ל"הוראות מיוחדות" 5.2.5.2סעיף  .ז

 יבוטל. -5.2.5.3סעיף  .ח

 חילוף חלקי של המלאיאו /ו אחר רכוש בגין גם ישופה המבוטח כי: "מוסכם כדלקמן  5.2.7 סעיף יתווסף .ט
 ".שכונן לרכוש התאמתם אי עקב המבוטח"י ע בהם להשתמש יהיה ניתן ולא ניזוקו שלא הפעלה וחומרי

 )חבות כשוכר( יחולו השינויים הבאים:  5.3סעיף  .30

סעיף זה חל גם על ציוד אחר השכור או חכור ע"י המבוטח, בהתאם המילה "מבנים" תוחלף במילה  .א
 "מבנים ורכוש אחר".

לעניין רכוש המושכר או מוחכר למבוטח, ייכללו בעלי הרכוש בם המבוטח היה והמבוטח התחייב לכך  .ב
 קודם לקרות מקרה הביטוח. 

 )הבסיס לבדיקת סכומי הביטוח( יחולו השינויים הבאים:  5.4  סעיף .31
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עלות הרכישה מחדש ביום הנזק או ביום  -ייקרא: "בגין עלות חומרי גלם וחומרי אריזה - 5.4.2.1סעיף  .א
 הרכישה מחדש בהתאם למקרה, עד למקום הייצור עבור המבוטח".

ת הרכישה מחדש של חומרי גלם ביום הנזק עלו -ייקרא: "בגין מלאי מוצרים בתהליך 5.4.2.2תת סעיף  .ב
 או ביום הרכישה מחדש בהתאם למקרה, עד למקום הייצור בתוספת כולל הוצאות נלוות".

 ערך המכירה בניכוי הרווח הנקי". -ייקרא: "בגין מלאי מוצרים מוגמרים 5.4.2.3תת סעיף  .ג

 יים הבאים:יחולו השינו -ככל שסעיף זה נכלל  –)תנאי הצהרה למלאי(   5.6סעיף  .32

בפסקה הראשונה המילים: "על כן מתחייב המבוטח להמציא למבטח הצהרות בכתב בדבר  - 5.6.1סעיף  .א
הרכוש המבוטח מדי תום חודש בהתאם כמפורט להלן:" מוחלפות במילים: "בהתאם לדרישת המבטח, 

אי שהיה יום לאחר תום תקופת הביטוח הצהרה בדבר הערך הממוצע של המל 180המבוטח ימסור תוך 
 בפועל במשך תקופת הביטוח". 

 בפסקה השנייה, כל המילים: "ההצהרה תימסר... בגין אותו רבעון" נמחק. .ב

 יחולו השינויים הבאים:  5.6.2סעיף  .33

 ברישא, המילה "הרכוש" מוחלף במילה "המלאי". .א

למקום הייצור אחרי המילים: "עלות הרכישה מחדש במועד הקובע" נוספו המילים: "עד   - 5.6.2.1סעיף  .ב
 עבור המבוטח".

אחרי המילים: "עלות רכישה מחדש של חומרי גלם" יתווספו המילים: "עד למקום הייצור  - 5.6.2.2סעיף  .ג
 עבור המבוטח".

 במקום המילים: "בניכוי הרווח", יצוין "בניכוי הרווח הנקי".  - 5.6.2.3סעיף  .ד

 יחולו השינויים הבאים:  5.6.3סעיף  .ה

i.  מועד קרות הנזק או מועד הרכישה/הייצור מחדש  -רא: "לצורך חישוב תגמולי הביטוחייק 5.6.3.2סעיף
 לאחר קרות הנזק בהתאם למקרה".

ii. ביום או הנזק ביום מחדש הרכישה עלות -אריזה וחומרי גלם חומרי עלות: "בגין ייקרא 1  סעיף תת 
 ".המבוטח עבור הייצור למקום עד, למקרה בהתאם מחדש הרכישה

iii. או הנזק ביום גלם חומרי של מחדש הרכישה עלות -בתהליך מוצרים מלאי: "בגין ייקרא 2  סעיף תת 
 ".נלוות הוצאות כולל בתוספת הייצור למקום עד, למקרה בהתאם מחדש הרכישה ביום

iv. הנקיערך המכירה בניכוי הרווח  -ייקרא: בגין מלאי מוצרים מוגמרים 3סעיף   תת." 

v.  ביטוח חסר( של התנאים הכלליים של  13יבוטל, ובמקומו יירשם: "מוסכם כי סעיף   -5.6.3.5סעיף(
  הפוליסה חל גם על סעיף יח' זה".

vi.  כדלקמן: "מוסכם כי תגמולי הביטוח יכללו גם הוצאות המבוטח בגין שינוע/מיון   5.6.3.5יתווסף סעיף
 וספירת מלאי וכן הוצאות להשמדה ולפינוי מלאי שניזוק".

 ".15%" -" נמחק והוחלף ב10%" –)סעיף שומה(  5.8סעיף  .34

  -)ביטוח עודף( 5.10סעיף  .35

 מבוטלת. -20%המגבלה של  .א

 מבוטלות המילים "משך כל תקופת הביטוח".  .ב
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יתווסף: "המבטח ימנה שמאי מתוך רשימת שמאים מוסכמת מראש עם       -)מינוי שמאי( 5.11.2סעיף .36
 למבוטח לאחר העברתם למבטח".המבוטח. העתקי דו"חות השמאי יועברו 

 לשם הסרת ספק מובהר כי תנאי הפוליסה התווספו הרחבות כדלקמן: .37

המבטח ישפה את המבוטח במקרה בו בעקבות נזק המכוסה עפ"י הפוליסה אשר בעקבותיו הוחלף הרכוש  .א
סכום שניזוק ברכוש אחר ועקב כך מלא ו/או רכוש אחר שלא ניזוקו הפכו לחסרי שימוש אצל המבוטח". מ

 השיפוי ינוכה ערך הניצולת בפועל של אותו רכוש.

לשם הסרת ספק, מובהר עי המבוטח ישופה גם בגין הוצאות שהוצאו על ידיו בקשר עם תיקון נזק  .ב
 המכוסה על פי הפוליסה כולל גם עלות שכר העבודה של עובדיו ותקורה.

אחרים הנכללים ברכוש המבוטח המבוטח ישופה גם בגין נכסים המושכרים או מוחכרים ע"י המבוטח ל .ג
 בתנאים הבאים:

 המבוטח ישופה עפ"י פוליסה זו בסכומי ביטוח  -היה וקיים ביטוח אחר שנערך ע"י השוכר/חוכר
 מעבר לאלו המשולמים לו בפועל ע"י המבטח האחר.

 יחול בהתאמה על רכוש זה בגין אבדן דמי השכירות "הרחבותה בפרק( שכירות)דמי  3.13 סעיף "
 יה המבוטח זכאי בגין נכסים אלו, ואשר לא שולמו לו בפועל ע"י המבטח האחר.להם ה

המבוטח ישופה גם בגין הוצאות הכנת תביעה שיוצאו על ידי המבוטח עבור שכרם של רואי חשבון,  .ד
מומחים ויועצים אחרים לשם חישוב הנזק, טיפול בתביעה, הכנתה והגשתה וכל הנדרש על ידי המבטח, 

 ם המצוין ברשימה על בסיס נזק ראשון שאינו כפוף לביטוח חסר.עד לגובה הסכו

אחרי המילים: "בפרק א'" התווספו המילים: "או בפוליסה לביטוח כל  –)מקרה הביטוח(  7 סעיף .ה
הסיכונים ציוד אלקטרוני אותה ערך המבוטח אצל המבטח, אולם רק בפני הסיכונים המכוסים על פי 

 פרק א' לעיל".

 

 תנאי הכיסוי הינם בהתאם להרחבה ב' לעיל "הפסד הכנסות הוצאות מוגדלות". -(  11-6)סעיפים נמחק  -פרק ב'

 

 בתוקף לשני פרקי הפוליסה –סייגים כללים לחבות המבטח 

     מו"מ בזה כי אין בביטול הסעיף כאמור כדי לגרוע מזכויות  ,מבוטל  –)סייג רשלנות רבתי(  12.5סעיף  .38
 .על פי כל דיןהמבטחת וחובות המבוטח 

     החל מהמילים: "וכן את הוצאות המבטח"  הסייפא – 13.2.7סעיף  –)תשלום דמי ביטוח(  13.2 סעיף .39
 נמחקה.

  -נוסח הסעיף הוחלף בנוסח הבא )ביטול הביטוח(  13.5סעיף  .40

הביטול יחול מהמועד בו נקב המבוטח  "המבוטח רשאי לבטל פוליסה זו בהודעה בכתב למבטח. .41
אך לא לפני תאריך קבלת ההודעה ע"י המבטח. על אף האמור לעיל היה והמבוטח דרש בהודעתו, 

המבטח לבטל הביטוח  שלהתחייבות  נכללהאו שיעבוד בהם /ומהמבטח לחתום על אישורי ביטוח 
אחר תום ל, כאמור הודעה למתן בכפוףרק לאחר הודעה מראש למקבל ההתחייבות, תבוטל הפוליסה 

בביטול על פי דרישת המבוטח  .שיעבוד בסעיף או אישור באותו ביטולה כמועד שצוינההתקופה 
 הביטוח היחסיים."-ישאיר המבטח לעצמו את דמי

 יבוטלו. -המילים "ובין אם לפוליסה אחרת" -)זכות הקיזוז( 13.9סעיף  .42

החל מהמילים: "אם לא מצוין בפוליסה מבוטח  הסייפא –)מבוטח ראשי בפוליסה(  13.10 סעיף .43
 נמחקה.ראשי" 
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 ויתור זכות התחלוף יחול גם כלפי שוכרים ו/או דיירים ו/או משכירים "–)תחלוף( יתווסף  13.13סעיף  .44

לא יחול במקרה של נזק שנגרם על ידם  הויתורלכך כי  בכפוףו/או חברות ניהול ו/או הבאים מטעמם  .45
 מתוך כוונת זדון.

 –)תחלוף(  13.13.4 סעיף .46

המבוטח" התווספו המילים: "בעלי המבוטח, מנהלי המבוטח, כל אדם  המילים: "בעלי מניותיו של לאחר .א
או עובדים בחוזה ו/או נושאי /ואשר בשירותו של המבוטח ו/או חברי הנהלה ו/או חברי הדירקטוריון 

 משרה במבוטח". 

 זכותו על מוותר המבטח בנוסף"ל". הנ: "של המילים התווספו" משפחותיהם: "בני המילים אחרי .ב
או /ו בעלות באותה הנמצאות חברותאו /ו קשורות חברותאו /ו בת חברותאו /ו אם חברות כלפי לתחלוף

 מכלליות לגרוע ומבלי לרבות עסקים קשרי מחמת תביעה נגדו מגיש היה לא סביר שמבוטח מי כל כלפי
 ".המבוטח לקוחות האמור

 : "במקרה של נזק שנגרם" הוחלפו במילים: "כלפי מי שגרם לנזק".  המילים .ג

 קרות לפני, שהמבוטח כך עקב תפגע לא זו פוליסה פי על שיפוי לקבלת המבוטח זכות: " המילים התווספו .ד
 אשר, לשפותו בכתב שהתחייבאו /ו כלשהו גוףאו /ו אדם כלפי תביעה זכות על בכתב ויתר, הביטוח מקרה
 ".גוף או אדם אותו כלפי תחלוף זכות למבטח להיות הייתה עשויה התחייבות או ויתור אותו אלמלא

 לגביו  –התווספו המילים: "למעט רכוש בבעלות אחרים  בסייפא –(התיישנות)תקופת  13.14 סעיף .47

 ההתיישנות לא תחול כל עוד לא התיישנה תביעת בעליו כנגד המבוטח". .48

 – להלן כמפורט 13.17 סעיף התווסף הפוליסה תנאי לפרק .49

הדבר לאחראי על נושא  כשיודעמידע הקשור בפוליסה זו ייחשב כי הגיע לידיעת המבוטח רק  כל . 13.17
 הביטוח אצל המבוטח".
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 תעופה בשדות -רשימת פוליסה לביטוח אחריות כלפי צד שלישי - 2פרק 
 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(רשות שדות התעופה בישראל     : המבוטח שם

ו/או  בפוליסהגופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים מדינת ישראל ו/או ו/או  : נוספים מבוטחים
 התחייב לשפותם.

 7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.    :  להודעות כתובת

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ     תקופת הביטוח:

יום תוך  חיוב  90תוארך למשך עד  בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח
  בפרמיה יחסית.

 תאגיד שהוקם על פי חוק. :עסקו של המבוטח

בעלים, מחזיקים, מפעילים ואחראים על נדל"ן, רכוש קבוע ונייד מתיאור כלשהו  
 ועוסקים בביצוע תפקידי הרשות על פי החוק.

מבלי לגרוע מכלליות האמור ובנוסף על כך: אחזקה, הפעלה, פיתוח, תכנון, אבטחה  
וניהול של שדות תעופה ומסופי גבול, מתן שירותים נלווים בשדות תעופה ומסופי גבול, 
ניהול משרדים ומחסנים, משכירים ושוכרי נכסים, מפתחים פעילות עסקית ומסחרית, 

ובני משפחותיהם, לקוחותיהם ופעילות לטובת  עוסקים בכל פעילות לרווחת עובדיהם
הקהילה, וכן כל עיסוק ו/או פעילות אחרת, בכל מקום בישראל, בשטחים המוחזקים 

 ובכל מקום אחר בעולם. 

 דין, תחום טריטוריאלי 
   , אולם התביעה הוגשה בו במקום החל לדין בהתאםכל העולם,  לרבות    : ושיפוט
 מדינת ישראל ובפני בית משפט ישראלי. יחוק י"הפוליסה עפ פרשנות  

 $ למקרה. 25,000  :גבולות אחריות

  לתקופת הביטוח. $500,000   

 . ללא השתתפות עצמית לנזקי גוף.בלבד רכוש$ למקרה, לנזקי  1,000 :השתתפות עצמית

 

 הרחבות מיוחדות:

 בחצרי המבוטח.הפוליסה מורחבת לכסות את אחריות המבוטח בגין ועקב פעילות ציידים  .1

 החריג לאחריות מקצועית לא יחול על נזקי גוף. .2

 אם מתחייב הדבר מחוזה השכירות הכיסוי יחול גם על חבותם של שוכרים ודיירים וכן של משכירים  .3

 כבעלי הרכוש. .4

וחברות תפעול וכן  ים, חברות ניהולמבנב שטחים משכירילכסות את אחריותם של  מורחבת הפוליסה .5
 או מחדלי המבוטח./ומעשי  בגין -של שוכרים ודיירים 

לשם מניעת ספק מודגש במפורש כי החריג לרכוש בפיקוחו ו/או שליטתו ו/או בהשגחתו של המבוטח  .6
 לא יחול על כלי רכב ורכוש אחר במגרשי חניה של המבוטח.

אחר  שיורי ו/או עודף לכל כיסויסה זו ככיסוי עפ"י פוליהכיסוי הביטוחי  חול ילעניין עבודות קבלניות,  .7
 או לטובתו. י המבוטחשנערך על יד

הפוליסה מורחבת לכסות את אחריות המבוטח כלפי צד ג' בגין נזקים שייגרמו ע"י כלי רכב בתחומי  .8
 שדות התעופה, היה וכלי הרכב הנ"ל לא בוטחו באופן ספציפי בפוליסה לביטוח כלי רכב מנועי.
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כוללת סעיף "ויתור על תחלוף" ממשכירים ו/או חברות ניהול ו/או חברות תפעול ו/או הפוליסה  .9
משוכרים ו/או דיירים אחרים בנכסים ו/או מהבאים מטעמם )בנוסף לבעלים(, בכפוף לקיום התחייבות 

 כזו טרם קרות מקרה הביטוח. הויתור לא יחול כלפי מי שגרם לנזק מתוך כוונת זדון.

הפוליסה מורחבת לכסות חבות המבוטח הנובעת ו/או בקשר עם מתנות או תשורות, מודגש במפורש כי  .10
לרבות אריזותיהם של הנ"ל  הניתנות ע"י המבוטח לעובדיו ו/או ללקוחותיו ו/או לאורחיו ו/או לכל 

 אדם או גוף אחר.

 עפ"י הפוליסה חל גם בקשר לפעילות ספורטיבית, בעת אימונים, משחקים, בדרך אליהם הכיסוי .11
 ובחזרה, בכל מקום ברחבי העולם. 

לשם מניעת ספק, הפוליסה מורחבת לכלול גם את אחריותו החוקית של המבוטח כלפי צד שלישי בהיותו מארגן 
עבור עובדיו פעילויות ספורט, כולל גם פעילויות ספורט במסגרת ליגות למקומות עבודה וכן כל העיסוקים ו/או 

 ו/או קשורים ו/או כרוכים בכך.  הפעילויות ו/או השירותים הנובעים

לשם מניעת ספק, מאמנים ייחשבו כצד שלישי, למעט אם המבוטח ייחשב כמעבידם והמקרה יהיה מכוסה 
 .במסגרת הפוליסה לביטוח "חבות מעבידים" שערך המבוטח

לשם מניעת ספק מודגש כי  הפוליסה מורחבת לכלול גם את אחריותו החוקית של המבוטח כלפי צד  .12
י בהיותו עוסק המספק שירותי רווחה מחוץ לשעות העבודה וכן כל העיסוקים ו/או הפעילויות שליש

 ו/או השירותים הנובעים ו/או קשורים ו/או כרוכים בכך.

הפוליסה מורחבת לכסות גם את אחריותו החוקית של המבוטח בגין שימוש במכונות שיקוף, לרבות  .13
 .מכונות שיקוף בהן נעשה שימוש בקרני רנטגן

המבטח מוותר על זכותו לתחלוף כלפי כל אדם בשירותו של המבוטח, לרבות מועצת המבוטח, מנהל  .14
 המבוטח, נושאי המשרה ועובדי המבוטח, וכן כלפי גופים שלמבוטח זיקה אליהם. 

מניעת ספק, מודגש במפורש כי ביטוח זה מכסה גם את אחריותם האישית של חברי מועצת  לשם .15
, המנהלים העשויה להיווצר במסגרת פעילותם בעסקי המבוטח ו/או עבור המבוטח, נושאי המשרה

המבוטח ו/או לפי הוראותיו, בכל הקשור לעיסוקו של המבוטח. לצורך הרחבה זו ייחשבו כל הנזכרים 
לעיל כמבוטחים נוספים על פי הפוליסה. למניעת ספק מובהר בזה כי הרחבה זו אינה מכסה את 

 ונושאי משרה בחברה, שמכוסה בפוליסה לביטוח אחריות נושאי משרה. אחריותם של חברי המועצה 

הפוליסה מורחבת לכלול כיסוי לחבותם האישית של חברי הדירקטוריון, אולם האמור לעיל לא יחול  .16
 על חבות המכוסה, או ניתנת לכיסוי עפ"י הפוליסה הסטנדרטית לביטוח חבות נושאי משרה.

דיירים ושוכרים  משכירים, חברות ניהול, חברות תפעול,  רכוש ספק, מודגש במפורש כי לשם מניעת .17
 כרכוש צד שלישי. ייחשב

מיידית וממשית  הוצאות מנע שיוצאו ע"י צד ג' בעקבות אירוע בלתי צפוי אצל המבוטח והמהווה סכנה .18
על  ול אחריות המבטח לא יעלהבלרכוש או לגוף צד ג' לא ייחשבו כנזק כספי טהור לעניין פוליסה זו. ג

 $ למקרה ולתקופה.   500,000

רוע בלתי צפוי לרכוש המבוטח לא ייחשב ינזק כספי מאובדן אפשרות השימוש ברכוש צד שלישי מא .19
 $ למקרה ולתקופה. 500,000גבול אחריות המבטח לא יעלה על  כספי טהור לעניין פוליסה זו. כנזק

 מינוי עו"ד לטיפול בתביעות יעשה בתיאום מול המבוטח. –ניהול תביעות  .20

 

 תנאים מיוחדים

המבטח יטפל גם בתביעות המוגשות נגד המבוטח גם אם סכומן נמוך מסכום ההשתתפות העצמית.  .21
מעלות ההוצאות שהוצאו ע"י המבטח לגורמים חיצוניים לשם הטיפול  50%המבוטח ישא בתשלום של 
ההשתתפות העצמית. תשלומים לצדדים השלישיים ישולמו במלואם ע"י בתביעות אלו, ועד לתקרת 
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המבטח ללא ניכוי השתתפות עצמית. המבטח ימציא מידי חודש לרשות פרוט בדבר ההשתתפויות 
 העצמיות וההוצאות כאמור, והרשות תשלמם למבטח.

לשהו עם גוף אם תוך כדי נסיבות כלשהן יווצרו עניין או זיקה של המבוטח ע"י התקשרות מסוג כ .22
משפטי שאינו נופל תחת הגדרת "שם המבוטח" כמפורט בפוליסה, הרי שהפוליסה מורחבת לכסות את 

 החבות המתייחסת להתקשרות זאת, ולצורך זה "שם המבוטח" יורחב בהתאם.

הכיסוי עפ"י הפוליסה מורחב לשפות גם  כל גוף אשר המבוטח התחייב לכלול בשם המבוטח או לכסות  .23
ו בהקשר לעסקו של המבוטח ו/או גוף אחר הפועל במסגרת המבוטח ו/או עבורו ו/או את פעילות

שותפים בבעלות על הרכוש המבוטח ו/או גופים אשר בעסקה משותפת הותנה שהמבוטח הראשי 
אחראי לעריכת הביטוח בגין הרכוש ו/או הפעילות נשוא ההסכם שבין הצדדים, וכן את שוכרי המבנים 

 ותם למעשי ו/או מחדלי המבוטח.והשטחים בגין אחרי

הפוליסה מורחבת לכסות את אחריות המבוטח בגין או בקשר עם פעולות או פעילויות מסוג כלשהו,  .24
 המאורגנות או המנוהלות ע"י המבוטח או שיש למבוטח עניין לגביהן.

ו/או מודגש במפורש כי פוליסה זו מורחבת לכסות אחריותם החוקית של הנ"ל בגין  ספקלשם הסרת ה .25
עקב ו/או בקשר עם קורסים, השתלמויות, תרגול או מטווחי ירי במטווחים בכל שטח מדינת ישראל 

 והשטחים המוחזקים.

ק מודגש במפורש כי הפוליסה מורחבת לכסות אחריות המבוטח בגין ו/או בקשר עם הספלשם הסרת   .26
ל. לעניין חניונים שטחים שונים בבעלותו ו/או בשימושו ו/או באחזקתו בכל שטח מדינת ישרא

המופעלים על ידי אחרים, פוליסה זו היא פוליסה שיורית ו/או עודפת לכל פוליסה שנערכה על ידי 
 מפעילי החניונים לטובת המבוטח )אם נערכה(.

אם מתחייב הדבר מהסכמים שנערכו בין המבוטח לבני אדם או גופים אחרים, תהיה פוליסה זו פוליסה  .27
 ת שנערכה על ידם, בתנאי שההסכמים נערכו טרם קרות מקרה הביטוח.ראשונית לכל פוליסה אחר

הביטוח לפי פוליסה זו מכסה גם את אחריות המבוטח כלפי מתנדבים מהארץ ומחו"ל המועסקים ללא  .28
תמורה כספית ו/או ללא תמורה כלל, וכן כלפי חניכים, משתלמים, מתלמדים, שוליות. הביטוח מכסה 

הנזכרים לעיל במסגרת פעילותם בעסקי המבוטח בלבד, בכל הקשור גם את אחריותם האישית של 
 לעיסוקו של המבוטח.

או בעקיפין ו/חבות כלשהי הנובעת במישרין למען הסר ספק, מודגש במפורש כי פוליסה זו מורחב לכלול  .29
 שמקורה במתקנים וברכוש שבשימוש המבוטח ו/או עבורו. קרינה מייננתמ

סה אינו מותנה בקיום תנאי ערובה ו/או תנאים מוקדמים כלשהם, וכי מוסכם כי הכיסוי עפ"י הפולי .30
המבטח לא יעלה טענה של אי נקיטת אמצעי זהירות, ציות לתקנות, הוראות או חוקים, בחירת עובדים, 

 תקינות ציוד, אלא בהסכמת המבוטח הראשי. 

ו בסביבתם כלי הרכב ותכולתם אשר אינם בבעלות המבוטח, ואשר נמצאים בחצרי המבוטח א .31
הקרובה, וכן בחניונים המשמשים את המבוטח עבור אחרים, ייחשבו כרכוש צד ג' לעניין פוליסה זו. 

 הכיסוי על פי פוליסה זו חל גם על נהיגה ברכבים בשטח החניונים וסביבתם המיידית.

 -"בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"לידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח .32
"ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד  -יראו "ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 האחראי על נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

היה ויוחלט על ידי המבטח למנות שמאי ו/או מומחה אחר לשם בירור מקרה הביטוח, ייעשה הדבר על  .33
 טח.חשבונו ותוך היוועצות עם המבו

היה והמבוטח התחייב בכתב, טרם קרות מקרה הביטוח, כי ביטוח זה יהיה קודם לביטוח אחר כלשהו  .34
מבלי שתופעל זכות המבטח ל"ביטוח כפל", אזי תחול התחייבות זו גם על המבטח והמבטח מוותר על 

 כל דרישה או טענה בדבר שיתוף הביטוח האחר כאמור.
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 תהיה תמיד המבטח מאת שיפוי לקבלת לפוליסה שבכותרת חהמבוט בשםים /הנקובים /המבוטח זכות .35
 .לפוליסה בהרחבות האמור פי על לשיפוי הזכאי משפטי גוףאו /ו אדם כל של לזכותו קודמת

מעשה או מחדל ו/או אי קיום תנאי כלשהו בתום לב של אחד המבוטחים או של מי מטעמם לא יפגע  .36
פיצוי על פי הפוליסות, והמבטח מוותר בזה על כל בזכויותיהם של המבוטחים האחרים לשיפוי ו/או 

טענה של בטלות הפוליסה ו/או הקטנת היקף חבותו על פיה כלפי כל מבוטח שלא הפר את תנאי 
הפוליסה. לשם הסרת ספק, מוסכם כי הפרת תנאי כלשהו מתנאי הפוליסה, או אי קיומו על ידי אחד 

 יפוי עפ"י פוליסה זו.מיחידי המבוטח, לא תפגע מזכותו של יחיד אחר לש

המבטח מוותר על זכותו לשיבוב כנגד כל אחד מיחידי המבוטח, חברות בנות או מסונפות או חברות  .37
הנמצאות באותה בעלות, לרבות חברות אם וחברות אחיות, וכן במקרה בו מקרה הביטוח נגרם שלא 

י מחמת היותו חבר הנהלה בכוונה בידי אדם או גוף שמבוטח סביר לא היה תובע ממנו פיצוי או שיפו
של המבוטח או בעל מניות או מחמת קרבת משפחה או יחס של עובד/מעביד ו/או גוף שהמבוטח קשור 
איתו/ם בפעילות כלשהי. כן מוותר המבטח על זכותו לשיבוב כנגד כל אדם ו/או תאגיד שהמבוטח 

תר כנגדם על זכות השיבוב הראשי חב חובה חוזית או חוקים לוותר על זכות שיבוב כנגדם או אשר וי
קודם לקרות מקרה הביטוח. למניעת ספק, מובהר כי זכות המבוטח לשיפוי על פי הפוליסה לא תיפגע 
 בגין ויתור שעשה המבוטח, לפני קרות מקרה הביטוח, על זכותו לתביעה כלפי כל אדם או גוף כלשהו. 

חובה חוזית או חוקית לבטחם הפוליסה מכסה את חבותם של גופים שלמבוטח/ים הנקוב/ים בשם  .38
ו/או בעלי מניות ו/או חברי מועצת מנהלים ו/או שותפים ו/או עובדים ו/או כל הפועלים בשמו/ם ו/או 
מטעמו/ם של הנ"ל, וכן גופים נוספים שהם בעלי רכוש כלשהו שהושכר למבוטחים לשימושם והמבוטח 

 התחייב קודם לקרות מקרה הביטוח לבטחם.

לל ברשימות השכר של המבוטח ייחשב צד שלישי לצורך פוליסה זו. עובדים של כל אדם, שאינו נכ .39
חברות לאספקת לכח אדם, עובדים עצמאיים, עובדים זמניים ו/או מזדמנים, מתנדבים ואחרים, 

 ייחשבו כצד שלישי ככל שחבות זו אינה מכוסה במלואה בפוליסת חבות מעבידים של המבוטח.

 המבוטח עבור שנערכו ביטוח באישורי צוינו בו מקרה בכל כי בזה ומוצהר מוסכם, ספק הסר למען .40
 גובה על הגבלה בכך יהיה לא, בפוליסות האחריות מגבולות הנמוכים אחריות גבולות, חוץ גורמי לטובת
 אישור אותו מכוח לביטוח שנוספו האחרים המבוטחים כלפי רק אלא המבוטח של האחריות גבולות

 .ביטוחים

שתביעת צד שלישי הוגשה ישירות למבטח, והמבטח לא קיבל הודעה מהמבוטח על המקרה,  במקרה .41
 ימים מראש טרם התשלום.  30על המבטח לשלוח הודעה בדואר רשום למבוטח לפחות 

 

 שינויים המפורטים להלן:ושינויים לה בהתאם ל 2016מהדורת ביט  -הפוליסה תנאי

 להרחבות שבמפרט זה יגבר הנוסח של המפרט. בכל מקרה של סתירה בין הוראות הפוליסה

 

 הגדרות 

 מבוטלת. -הגדרת "דין" 2.3סעיף  .1

של הגדרת "נזק"  ייקרא: "היזק ו/או אבדן לרכוש צד שלישי, לרבות אבדן תוצאתי עקב היזק   2.7סעיף  .2
 לרכוש, וכן אבדן שימוש או מניעת אפשרות לשימוש ברכוש שייגרמו לצד שלישי".

לפני המילים: " למספר צדדים שלישיים" יתווספו המילים "לצד שלישי   –ת נזקים( )האחד 2.7 סעיף .3
 .או"

 

 סייגים לחבות המבטח 
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יתווספו המילים: "לשם הסרת ספק, מובהר כי החריג חל רק בהתייחס לאותו מעביד אשר  3.1.2 -סעיף  .4
 היה חייב בתשלום דמי ביטוח לאומי".

 נזק בקשר לכלי תחבורה 3.2סייג  .5

ישונה וייקרא כדלקמן: "חבות החלה על המבוטח אותה הוא חייב לבטח על  - 3.2.1סעיף  .א
בהתאם  -פי פקודת ביטוח רכב מנועי בגין תאונת דרכים עקב שימוש בכלי רכב

 למשמעותם בחוק הפיצויים לנפגעי תאונות דרכים תשל"ה".

על עפ"י פוליסה ישונה וייקרא כדלקמן: "הסכום בו המבוטח ישופה בפו - 3.2.3סעיף  .ב
 לביטוח צד שלישי )נזקי רכוש( עקב שימוש בכלי רכב".

 נזק לרכוש שהמבוטח בעל זיקה אליו 3.5סייג  .6

"נזק שנגרם לרכוש בבעלות המבוטח הניתן לכיסוי תחת  –יוחלף בנוסח הבא  –3.5.1סייג  .א
 פוליסת הרכוש של המבוטח". סייג זה לא יחול על נזק גרר".

 יבוטל. – 3.5.2סייג  .ב

 חבות מוצר, אחריות מקצועית, אחריות נושאי משרה 3.3סייג  .7

 תתווסף המילה "ומבעלותו" לאחר המילים "מחזקתו הישירה". -3.3.1סעיף  .א

בסיפא  יתווספו המילים: "סייג זה לא יחול על כל נזק גוף או נזק פיזי תאונתי  -3.3.2סעיף  .ב
ביצוע עבודות או בסמוך להם  לרכוש, אשר ייגרמו תוך כדי או עקב ביצוע עבודות באתרי

 ע"י המבוטח או עבורו".

 נמחקו והוחלפו במילים "המכוסה".  –המילים "או ניתן לכיסוי"  – 3.3.3סייג   .ג

 ". המבטח אצל הנהוגהלאחר המילים "על פי פוליסה" תתווסף המילה "סטנדרטית  .ד

  –)חבות חוזית(  3.6סעיף  .ה

 אם אלא, הסכם לפי עצמו על מקבל שהמבוטח אחריות או: "התחייבות הבא בנוסח ויוחלף נמחק הסעיף
 ".כזה הסכם בהעדר גם המבוטח על מוטלת הייתה כזו אחריות או התחייבות כן

 יבוטל. –  3.8סייג  .8

מבוטל, מו"מ בזה כי אין בביטול הסעיף כאמור כדי לגרוע מזכויות המבטחת  –)רשלנות רבתי(  3.12 סעיף .9
 וחובות המבוטח על פי כל דין.

  –)נזק פיננסי(  3.13סייג  .10

הוצאות מנע שיוצאו ע"י צד ג' בעקבות "  -תבוטל. לסעיף יתווסף  –המילה "ישירה"  .א
אירוע בלתי צפוי אצל המבוטח והמהווה סכנה מיידית וממשית לרכוש או לגוף צד ג' לא 

  ייחשבו כנזק כספי טהור לעניין פוליסה זו.

חבות המבוטח בגין נזק כזה תכוסה עד לסך של יתווסף סעיף " על אף האמור בסעיף זה,   .ב
$ למקרה ולתקופת הביטוח. הגבלת סכום זה לא תחול בגין מקרה ביטוח אשר  250,000

 ממילא מכוסה עפ"י פוליסה זו".

 

 הרחבות

למען הסר ספק, השיפוי על פי כל ההרחבות המפורטות להלן לאחר המילים  " -4רישא לסעיף  -7עמוד  .11
תתווסף סיפא כדלקמן: "למען הסר ספק, מובהר כי  -" האחריות ולא מעבר לו הינו בכפוף לגבול

 ".הגנה בהליכים פליליים ומנהליים   4.16הוראה זו לא תחול ביחס להרחבת סעיף 
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מבוטל, ובמקומו יבוא הסעיף כדלקמן: "הפוליסה מורחבת  -"לבחו זמנית שהות בעת נזק 4.1סעיף  .12
לכסות גם חבות כלפי צד שלישי בגין פעילות המבוטח בחו"ל )כולל גם את אחריותו  בגין הפועלים 
מטעמו בחו"ל(. לצורך סעיף זה, השיפוט בפוליסה יהיה במקום הגשת התביעה ובהתאם לדין המקומי 

אישית של חברי הדירקטוריון, עובדי המבוטח והפועלים מטעם החל שם. לשם הסרת ספק, האחריות ה
 כלפי אחריותו מכוסה כןהמבוטח אשר חבותם נכללת בכיסוי עפ"י פוליסה זו, חלה גם בגין הרחבה זו. 

 ".  הטריטוריאליים לגבולות מחוץ מטעמו שנשלחו האנשים

המילים "הרחבה זו לא תחול על  קבלנים וקבלני משנה גם אם נוספו  –אחריות צולבת 4.2בהרחבה  .13
 יבוטלו . –לשם המבוטח" 

  -חבות המבוטח בקשר לעבודות בניה ושיפוץ  4.5סעיף  .14

 לאחר המילה "בנייה" תתווספנה המילים: "הריסה, הקמה וכדומה".  .א

יטוח תקף בסוף הסעיף תתווסף הסיומת הבאה: "כמו כן, מסוכם בזה כי היה וקיים ב .ב
שנערך ע"י המבוטח או לטובתו, על פיו זכאי המבוטח לשיפוי בגין הפעילות המתוארת 
לעיל, אזי תחול פוליסה זו כרובד נוסף החל מעבר לסכומים בגינם שופה המבוטח על פי 

 הביטוח האחר כאמור".

הפסקה המתחילה במילים "למניעת ספק"  תבוטל בהתייחס לאלו אשר המבוטח התחייב  .ג
 ב, קודם לקרות מקרה הביטוח, לבטח את חבותם בגין פעילותם עבורו.בכת

אחרי המילים: "לרווחת הקהילה" התווספו המילים: "ו/או  –( אירועים בגין חבות הרחבת) 4.6 סעיף .15
 שהמבוטח נותן להם חסות".

יצוין ₪   2,000,000במקום המילים "– יחבות בגין נזק רכוש הנובע משימוש בכלי רכב מנוע - 4.7סעיף  .16
$ ". כן יתווסף: "הגבלת גבול האחריות עפ"י הרחבה זו חלה בגין כלי רכב שהנם בשימושו  1,000,000"  

 של המבוטח, אולם אינה חלה בגין שימוש כלי רכב שאינו מורשה לנוע בדרכים".

  -פגיעה אישית 4.8סעיף  .17

 :שלהלן הנוסח יבוא ובמקומה בטלה זו הרחבה כי מוסכם

)להבדיל מפגיעה גופנית כמפורט  Personal Injury"הפוליסה מורחבת לכסות חבות בגין פגיעה אישית 
( הנגרמת לצד שלישי כלשהו תוך כדי ועקב פעילותו של המבוטח; מבלי לגרוע מכלליות 2.7.1בהגדרת נזק בסעיף 

 לשון(, בפרטיות פגיעהלל )כו הפרט לתחום חדירההאמור, לרבות חבות בשל פגיעה באוטונומיה של הרצון, 
 וכן רוחני קניין זכויות לא אך סודיות חובת של לב בתום הפרה בשל חבות וכן, שווא מעצר, אדם העלבת, הרע
 .מעביד עובד יחסי מתקיימים לא המבוטח לבין בינו אשר אדם כלפי מינית הטרדה בשל חבות

 :מינית הטרדה בשל כיסוי יחול לא אולם

 התלונה בעקבות נגדו שנפתח שהתיק או כאמור מהאישום זוכה אם אלא, בכך נאשם אשר אדם לאותו .א
 או/ו, אישום כתב שהוגש מבלי נסגר נגדו הוגשה אשר

 שיפוטית בהחלטה או דין בפסק או בפשרה הסתיימה נגדו שהוגשה אזרחית תביעה אשר  אדם לאותו .ב
 או/ו, מינית הטרדה בוצעה אכן כי בהודאה או נגדו אחרת סופית

מקרה שבו המבוטח לא נקט בכל הצעדים שהיה עליו לנקוט בהתאם לחוק למניעת הטרדה מינית  בכל .ג
 . 1998"ח התשנ

 ".אלא אם צוין אחרת ברשימה  $ למקרה ובמצטבר 250,000  אחריות המבטח ע"פ הרחבה זו לא תעלה על

 -אחריות "(שתי השורות האחרונות לסעיף  )החל מהמילים "תת גבול ה -מניעת גישה  4.9סעיף  .18
 יבוטלו.

או /ויתווסף: "ו/או כל אדם או גוף הפועל מטעמו ו/או בשמו ו/או עבור  שילוחית אחריות - 4.10סעיף  .19
 המבוטח". בשירות
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  –הרחבה לחבות עובדי המבוטח  -4.12סעיף  .20

לאחר המילים "למעט קבלנים וקבלני משנה ועובדיהם" יתווסף: "אלא אם המבוטח התחייב לכלול את  .א
 חבותם קודם לקרות מקרה הביטוח". 

, המבוטח עובדיומבלי לגרוע מכלליות האמור  לרבות לאחר המילים "המועסק ע"י המבוטח" יתווסף: "  .ב
, מנהליו בעלי המניות וחברי מועצת המנהלים  טחאדם וכל אדם בשירותו של המבו כחחברת  עובדימנהליו, 

 ." 

כמו כן, למניעת ספק, מובהר כי הפוליסה מכסה את חבותם של קבלנים ו/או קבלני משנה בגין אחריותם  .ג
 למעשי ו/או מחדלי המבוטח, במידה והמבוטח התחייב בכתב, לפני קרות מקרה הביטוח, לכסות חבות כזו".

  -(  תחלוף על ויתור הרחבת) 4.13 סעיף  .21

אחרי המילים: "בשרותו של המבוטח" התווספו המילים: "לרבות ומבלי לגרוע מכלליות האמור עובדיו,  .א
 מנהליו, עובדים בחוזה, נושאי משרה, וכן כלפי".

 : "של כל הנ"ל".המילים התווספואחרי המילים: "וכן כלפי בני משפחותיהם"  .ב

 -א'16 לבטחו או לשפותו בגין תביעת צד שלישי אדם או גוף משפטי שהמבוטח התחייב  4.14סעיף  .22
לקבלנים ו/או קבלני למניעת ספק מובהר בזה כי ההרחבה לעיל אינה מעניקה כיסוי כלשהו  המילים "

 יבוטלו. -משנה"

ישונה כדלקמן: "הכיסוי עפ"י פוליסה זו חל גם על חבותו של המבוטח בגין  -כלי נשק 4.15סעיף  .23
עובדיו או ע"י כל אדם המועסק על ידו לרבות מבלי לגרוע  גם לאחר שעות אחזקת כלי נשק על ידו או 

העבודה. חבותו האישית של אותו אדם המחזיק בנשק תחול רק בגין אירוע תוך כדי או עקב העבודה, 
 בתנאי שהנו בעל רשיון לנשיאת כלי נשק".

 יחולו השינויים הבאים:הגנה בהליכים פליליים ומנהליים   4.16סעיף  .24

 "שכר טרחה סביר להוצאות ההגנה". -הגדרת "שכר טרחה" תוחלף ב  .א

המילים "ההליך או החקירה ו/או הגשת כתב האישום הינם כלפי" יוחלפו במילים: "לא יחול  - 4.16.3בסייג  .ב
 ".המבוטח בשם במפורש שמם צוין אם: "אלא המילים התווספוכן ". -כיסוי עפ"י הרחבה זו ל

 $ למקרה ולתקופת הביטוח. 250,000גבול האחריות להרחבה זו הינו       

  –לפרק ההרחבות התווספו הסעיפים הבאים  .25

לסייגים לחבות המבטח  3.3.1. למען הסר ספק, מוסכם כי המונח "מוצרים" כאמור בסעיף 4.17
חזקתו ו/או אינו חל על נכסים אשר שימשו את עסקו של המבוטח ואשר הועברו לבעלותו ו/או 

 .שימושו של אחר למעט מוצרים שהמבוטח נוהג לייצר ולשווק במהלך עיסוקו כמוגדר בפוליסה

 

 :תנאי הפוליסה

"וכן את הוצאות המבטח הקשורות  :המילים –)תשלום דמי הביטוח וסכומים אחרים(  5.1.7סעיף  .26
 .בגביית החוב שבפיגור" נמחקו

 השינויים הבאים:יחולו  -ביטול הפוליסה  5.4סעיף  .27

 ".90" ייכתב "60במקום " - 5.4.1סעיף  .א

  –נוסח הסעיף הוחלף בנוסח הבא ,  5.4.2סעיף  .ב

הביטול יחול מהמועד בו נקב המבוטח בהודעתו, אך  המבוטח רשאי לבטל פוליסה זו בהודעה בכתב למבטח. "
ש מהמבטח לחתום על אישורי לא לפני תאריך קבלת ההודעה ע"י המבטח. על אף האמור לעיל היה והמבוטח דר
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המבטח לבטל הביטוח רק לאחר הודעה מראש למקבל  שלהתחייבות  נכללהאו שיעבוד בהם /וביטוח 
 באותו ביטולה כמועד שצוינהאחר תום התקופה ל, כאמור הודעה למתן בכפוףההתחייבות, תבוטל הפוליסה 

 ".הביטוח היחסיים-המבטח לעצמו את דמיבביטול על פי דרישת המבוטח ישאיר  .שיעבוד בסעיף או אישור

המילים: "למי מהנהלת  –)הודעה על הליכים פליליים, הליכים מנהליים או חקירה אחרת(  5.7 סעיף .28
 המבוטח או" נמחקו.

 המילה: "מיד" הוחלפה במילים: "תוך זמן סביר". –)העברת מסמכים מהמבוטח למבטח(  5.8 סעיף .29

המילים: "בנוסף, המבוטח יישא בהשתתפות עצמית" הוחלפו במילים:  –)השתתפות עצמית(  5.9 סעיף .30
 "כמו כן יחול סכום ההשתתפות העצמית".

 יבוטלו. -המילים "ובין אם לפוליסה אחרת" - 5.10סעף  .31

 טיפול בתביעות  -5.11.3סעיף  .32

ותיו של יתווספו המילים  "המבטח מתחייב לנהל התביעה כך שלא ייפגעו זכוי .א
המבוטח, ותוך התחשבות בקשריו המסחריים, במוניטין שלו ובשמירת הסודיות 

 המתחייבת מעסקו. 

 טרם סילוק תביעה עם הצד השלישי, המבטח ייוועץ במבוטח ויקבל הסכמתו". .ב

 .הסיפא החל מהמילים: "אם לא מצוין בפוליסה מבוטח ראשי" נמחקה –( ראשי)מבוטח  5.13 סעיף .33

 -בסיפא  ".הפוליסה: "פרשנות יירשם ובמקומה תמחק הכותרת - וסעיף שיפוט דין  5.15סעיף  .34
 יתווסף: "אלא אם הוחל שינוי לטובת המבוטח".
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 כללי -שלישי צדרשימה לביטוח  - 3 פרק
 

 )מחוץ לשדות תעופה, ובשדות תעופה

 אם אינה מכוסה תחת פוליסה אחרת שנערכה על ידי המבוטח(

 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(רשות שדות התעופה בישראל    : המבוטח שם

מדינת ישראל ו/או גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים בפוליסה ו/או  : נוספים מבוטחים
  ו/או התחייב לשפותם.

 7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.      :  להודעות כתובת

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ     תקופת הביטוח:

יום תוך   90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 .חיוב בפרמיה יחסית

 שהוקם על פי חוק. תאגיד  :עסקו של המבוטח

מתיאור כלשהו  בעלים, מחזיקים, מפעילים ואחראים על נדל"ן, רכוש קבוע ונייד   
 הרשות על פי החוק.ועוסקים בביצוע תפקידי 

תכנון,  מבלי לגרוע מכלליות האמור ובנוסף על כך: אחזקה, הפעלה, פיתוח,   
נלווים בשדות תעופה  אבטחה וניהול של שדות תעופה ומסופי גבול, מתן שירותים 

ושוכרי נכסים, מפתחים פעילות  ומסופי גבול, ניהול משרדים ומחסנים, משכירים 
לרווחת עובדיהם ובני משפחותיהם,  ל פעילות עסקית ומסחרית, עוסקים בכ
הקהילה, וכן כל עיסוק ו/או פעילות אחרת, בכל מקום  לקוחותיהם ופעילות לטובת 

 בשטחים המוחזקים ובכל מקום אחר בעולם.  בישראל, 

 

 בהתאם לדין החל במקום בו הוגשה התביעה, אולםכל העולם  : תחום טריטוריאלי ושיפוט
 .מדינת ישראל ובפני בית משפט ישראלי חוקי י"ליסה עפהפו פרשנות       

     למקרה ולתקופת הביטוח.  $ 50,000,000   :גבולות אחריות
 $ למקרה בגין הוצאות להגנה בהליכים פליליים. 250,000   

 $ למקרה )לנזקי רכוש בלבד(. ללא השתתפות עצמית לנזקי גוף. 1,000  :השתתפות עצמית

ות המבוטח בקשר עם עסקו של המבוטח כמפורט לעיל לרבות בקשר עם בגין חב : הכיסוי
חבות המבוטח כמנהלים ו/או מפעילים ו/או מחזיקים במסופי גבול יבשתיים, 
לרבות פעילות בקשר עם ביצוע בדיקות ביטחוניות ואבטחה, כל הנ"ל למעט חבות 

ל שחבות בקשר עם פעילות תעופתית ובקשר עם פעילות בשטחי שדות התעופה, ככ
 זו מכוסה בפוליסות אחרות שנערכות על ידי המבוטח.
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 הרחבות מיוחדות:

 של אחריותו כולל מאבטחים בקורס המדריכים של המקצועית אחריותם את לכסות מורחבת הפוליסה .1
 . בגינם המבוטח

 החריג לאחריות מקצועית לא יחול על נזקי גוף. .2

וכן של משכירים כבעלי אם מתחייב הדבר מחוזה השכירות הכיסוי יחול גם על חבותם של שוכרים ודיירים  .3
 .הרכוש

וחברות תפעול וכן של  ים, חברות ניהולמבנב שטחים משכירילכסות את אחריותם של  מורחבת הפוליסה .4
 או מחדלי המבוטח./ומעשי  בגין -שוכרים ודיירים 

ורש כי החריג לרכוש בפיקוחו ו/או שליטתו ו/או בהשגחתו של המבוטח לא יחול לשם מניעת ספק מודגש במפ .5
 על כלי רכב ורכוש אחר במגרשי חניה של המבוטח.

אחר שנערך  שיורי ו/או עודף לכל כיסויעפ"י פוליסה זו ככיסוי הכיסוי הביטוחי  חול ילעניין עבודות קבלניות,  .6
 או לטובתו. י המבוטחעל יד

סעיף "ויתור על תחלוף" ממשכירים ו/או חברות ניהול ו/או חברות תפעול ו/או משוכרים ו/או הפוליסה כוללת  .7
דיירים אחרים בנכסים ו/או מהבאים מטעמם )בנוסף לבעלים(, בכפוף לקיום התחייבות כזו טרם קרות מקרה 

 הביטוח. הויתור לא יחול כלפי מי שגרם לנזק מתוך כוונת זדון.

לרבות ה מורחבת לכסות חבות המבוטח הנובעת ו/או בקשר עם מתנות או תשורות מודגש במפורש כי הפוליס .8
 הניתנות ע"י המבוטח לעובדיו ו/או ללקוחותיו ו/או לאורחיו ו/או לכל אדם או גוף אחר. אריזותיהם של הנ"ל  

ה, בכל הכיסוי עפ"י הפוליסה חל גם בקשר לפעילות ספורטיבית, בעת אימונים, משחקים, בדרך אליהם ובחזר .9
 מקום ברחבי העולם. 

לשם מניעת ספק, הפוליסה מורחבת לכלול גם את אחריותו החוקית של המבוטח כלפי צד שלישי בהיותו מארגן 
עבור עובדיו פעילויות ספורט, כולל גם פעילויות ספורט במסגרת ליגות למקומות עבודה וכן כל העיסוקים ו/או 

 קשורים ו/או כרוכים בכך. הפעילויות ו/או השירותים הנובעים ו/או 

לשם מניעת ספק, מאמנים ייחשבו כצד שלישי, למעט אם המבוטח ייחשב כמעבידם והמקרה יהיה מכוסה 
 במסגרת הפוליסה לביטוח "חבות מעבידים" שערך המבוטח.

לשם מניעת ספק מודגש כי  הפוליסה מורחבת לכלול גם את אחריותו החוקית של המבוטח כלפי צד שלישי  .10
תו עוסק המספק שירותי רווחה מחוץ לשעות העבודה וכן כל העיסוקים ו/או הפעילויות ו/או השירותים בהיו

 הנובעים ו/או קשורים ו/או כרוכים בכך.

הפוליסה מורחבת לכסות גם את אחריותו החוקית של המבוטח בגין שימוש במכונות שיקוף, לרבות מכונות  .11
 שיקוף בהן נעשה שימוש בקרני רנטגן.

ח מוותר על זכותו לתחלוף כלפי כל אדם בשירותו של המבוטח, לרבות מועצת המבוטח, מנהל המבוטח, המבט .12
 נושאי המשרה ועובדי המבוטח, וכן כלפי גופים שלמבוטח זיקה אליהם. 

ספק, מודגש במפורש כי ביטוח זה מכסה גם את אחריותם האישית של חברי מועצת המבוטח,  לשם מניעת .13
לים העשויה להיווצר במסגרת פעילותם בעסקי המבוטח ו/או עבור המבוטח ו/או לפי נושאי המשרה, המנה

הוראותיו, בכל הקשור לעיסוקו של המבוטח. לצורך הרחבה זו ייחשבו כל הנזכרים לעיל כמבוטחים נוספים על 
 פי הפוליסה. 

י משרה בחברה, למניעת ספק מובהר בזה כי הרחבה זו אינה מכסה את אחריותם של חברי המועצה ונושא
 שמכוסה בפוליסה לביטוח אחריות נושאי משרה.

הפוליסה מורחבת לכלול כיסוי לחבותם האישית של חברי הדירקטוריון, אולם האמור לעיל לא יחול על חבות 
 המכוסה, או ניתנת לכיסוי עפ"י הפוליסה הסטנדרטית לביטוח חבות נושאי משרה.
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 ייחשבדיירים ושוכרים  משכירים, חברות ניהול, חברות תפעול,  ספק, מודגש במפורש כי רכוש לשם מניעת .14
 כרכוש צד שלישי.

הדבר מחוזי השכירות ו/או  מתחייבהשטחים הציבוריים במבנים ו/או ולעניין השימוש במבנים )אם  לעניין .15
 או שוכרים ו/או דיירים"./ו: "גם( שם המבוטח מורחב לכלול הניהול

 סייג טרור  .16

 יבוטלו המילים: "בשטח מדינת ישראל ו/או השטחים המוחזקים".  3.9 בסייגבפסקה האחרונה 

הוצאות מנע שיוצאו ע"י צד ג' בעקבות אירוע בלתי צפוי אצל המבוטח והמהווה סכנה מיידית וממשית לרכוש  .17
$  500,000ול אחריות המבטח לא יעלה על בג או לגוף צד ג' לא ייחשבו כנזק כספי טהור לעניין פוליסה זו. 

 .למקרה ולתקופה

רוע בלתי צפוי לרכוש המבוטח לא ייחשב כנזק כספי ינזק כספי מאובדן אפשרות השימוש ברכוש צד שלישי מא .18
 $ למקרה ולתקופה. 500,000גבול אחריות המבטח לא יעלה על  טהור לעניין פוליסה זו.

 מינוי עו"ד לטיפול בתביעות יעשה בתיאום מול המבוטח.  –ניהול תביעות  .19

 

 תנאים מיוחדים

המבטח יטפל גם בתביעות המוגשות נגד המבוטח גם אם סכומן נמוך מסכום ההשתתפות העצמית. המבוטח  .20
מעלות ההוצאות שהוצאו ע"י המבטח לגורמים חיצוניים לשם הטיפול בתביעות אלו,  50%ישא בתשלום של 

 ניכוי ללא המבטח"י ע במלואם ישולמו השלישיים לצדדים תשלומיםועד לתקרת ההשתתפות העצמית. 
, כאמור וההוצאות העצמיות ההשתתפויות בדבר פרוט לרשות חודש מידי ימציא המבטח. עצמית השתתפות
 למבטח תשלמם והרשות

אם תוך כדי נסיבות כלשהן יווצרו עניין או זיקה של המבוטח ע"י התקשרות מסוג כלשהו עם גוף משפטי שאינו  .21
רט בפוליסה, הרי שהפוליסה מורחבת לכסות את החבות המתייחסת נופל תחת הגדרת "שם המבוטח" כמפו

 להתקשרות זאת, ולצורך זה "שם המבוטח" יורחב בהתאם.

הכיסוי עפ"י הפוליסה מורחב לשפות גם  כל גוף אשר המבוטח התחייב לכלול בשם המבוטח או לכסות את  .22
ח ו/או עבורו ו/או שותפים בבעלות פעילותו בהקשר לעסקו של המבוטח ו/או גוף אחר הפועל במסגרת המבוט

על הרכוש המבוטח ו/או גופים אשר בעסקה משותפת הותנה שהמבוטח הראשי אחראי לעריכת הביטוח בגין 
הרכוש ו/או הפעילות נשוא ההסכם שבין הצדדים, וכן את שוכרי המבנים והשטחים בגין אחריותם למעשי ו/או 

 מחדלי המבוטח.

ריות המבוטח בגין או בקשר עם פעולות או פעילויות מסוג כלשהו, המאורגנות הפוליסה מורחבת לכסות את אח .23
 או המנוהלות ע"י המבוטח או שיש למבוטח עניין לגביהן.

מודגש במפורש כי פוליסה זו מורחבת לכסות אחריותם החוקית של הנ"ל בגין ו/או עקב  ,הספקלשם הסרת  .24
ו/או בקשר עם קורסים, השתלמויות, תרגול או מטווחי ירי במטווחים בכל שטח מדינת ישראל והשטחים 

 המוחזקים.

עם שטחים  , מודגש במפורש כי הפוליסה מורחבת לכסות אחריות המבוטח בגין ו/או בקשרהספקלשם הסרת  .25
 שונים בבעלותו ו/או בשימושו ו/או באחזקתו בכל שטח מדינת ישראל.

לעניין חניונים המופעלים על ידי אחרים, פוליסה זו היא פוליסה שיורית ו/או עודפת לכל פוליסה שנערכה על 
 ידי מפעילי החניונים לטובת המבוטח )אם נערכה(.



 

      

 

51 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

בני אדם או גופים אחרים, תהיה פוליסה זו פוליסה אם מתחייב הדבר מהסכמים שנערכו בין המבוטח ל .26
 ראשונית לכל פוליסה אחרת שנערכה על ידם, בתנאי שההסכמים נערכו טרם קרות מקרה הביטוח.

הביטוח לפי פוליסה זו מכסה גם את אחריות המבוטח כלפי מתנדבים מהארץ ומחו"ל המועסקים ללא תמורה  .27
מכסה גם את אחריותם הביטוח יכים, משתלמים, מתלמדים, שוליות. כספית ו/או ללא תמורה כלל, וכן כלפי חנ

 האישית של הנזכרים לעיל במסגרת פעילותם בעסקי המבוטח בלבד, בכל הקשור לעיסוקו של המבוטח.

קרינה מאו בעקיפין ו/חבות כלשהי הנובעת במישרין למען הסר ספק, מודגש במפורש כי פוליסה זו מורחב לכלול  .28
 במתקנים וברכוש שבשימוש המבוטח ו/או עבורו.שמקורה  מייננת

מוסכם כי הכיסוי עפ"י הפוליסה אינו מותנה בקיום תנאי ערובה ו/או תנאים מוקדמים כלשהם, וכי המבטח  .29
לא יעלה טענה של אי נקיטת אמצעי זהירות, ציות לתקנות, הוראות או חוקים, בחירת עובדים, תקינות ציוד, 

 אלא בהסכמת המבוטח הראשי. 

כלי הרכב ותכולתם אשר אינם בבעלות המבוטח, ואשר נמצאים בחצרי המבוטח או בסביבתם הקרובה, וכן  .30
הכיסוי על פי פוליסה זו בחניונים המשמשים את המבוטח עבור אחרים, ייחשבו כרכוש צד ג' לעניין פוליסה זו. 

 חל גם על נהיגה ברכבים בשטח החניונים וסביבתם המיידית.

יראו  -קיימת בפוליסה התייחסות ל"ידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח"בכל מקום בו  .31
"ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד האחראי על  -"ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

אחר לשם בירור מקרה הביטוח, ייעשה הדבר על חשבונו היה ויוחלט על ידי המבטח למנות שמאי ו/או מומחה  .32
 ותוך היוועצות עם המבוטח.

היה והמבוטח התחייב בכתב, טרם קרות מקרה הביטוח, כי ביטוח זה יהיה קודם לביטוח אחר כלשהו מבלי  .33
 שתופעל זכות המבטח ל"ביטוח כפל", אזי תחול התחייבות זו גם על המבטח והמבטח מוותר על כל דרישה או

 טענה בדבר שיתוף הביטוח האחר כאמור.

 קודמת תהיה תמיד המבטח מאת שיפוי לקבלת לפוליסה שבכותרת המבוטח בשםים /הנקובים /המבוטח זכות .34
 לפוליסה בהרחבות האמור פי על לשיפוי הזכאי משפטי גוףאו /ו אדם כל של לזכותו

המבוטחים או של מי מטעמם לא יפגע בזכויותיהם מעשה או מחדל ו/או אי קיום תנאי כלשהו בתום לב של אחד  .35
של המבוטחים האחרים לשיפוי ו/או פיצוי על פי הפוליסות, והמבטח מוותר בזה על כל טענה של בטלות 
הפוליסה ו/או הקטנת היקף חבותו על פיה כלפי כל מבוטח שלא הפר את תנאי הפוליסה. לשם הסרת ספק, 

וליסה, או אי קיומו על ידי אחד מיחידי המבוטח, לא תפגע מזכותו של מוסכם כי הפרת תנאי כלשהו מתנאי הפ
 יחיד אחר לשיפוי עפ"י פוליסה זו.

המבטח מוותר על זכותו לשיבוב כנגד כל אחד מיחידי המבוטח, חברות בנות או מסונפות או חברות הנמצאות  .36
נגרם שלא בכוונה בידי אדם או באותה בעלות, לרבות חברות אם וחברות אחיות, וכן במקרה בו מקרה הביטוח 

גוף שמבוטח סביר לא היה תובע ממנו פיצוי או שיפוי מחמת היותו חבר הנהלה של המבוטח או בעל מניות או 
מחמת קרבת משפחה או יחס של עובד/מעביד ו/או גוף שהמבוטח קשור איתו/ם בפעילות כלשהי. כן מוותר 

ד שהמבוטח הראשי חב חובה חוזית או חוקים לוותר על זכות המבטח על זכותו לשיבוב כנגד כל אדם ו/או תאגי
שיבוב כנגדם או אשר ויתר כנגדם על זכות השיבוב קודם לקרות מקרה הביטוח. למניעת ספק, מובהר כי זכות 
המבוטח לשיפוי על פי הפוליסה לא תיפגע בגין ויתור שעשה המבוטח, לפני קרות מקרה הביטוח, על זכותו 

 אדם או גוף כלשהו. לתביעה כלפי כל 

הפוליסה מכסה את חבותם של גופים שלמבוטח/ים הנקוב/ים בשם חובה חוזית או חוקית לבטחם ו/או בעלי  .37
מניות ו/או חברי מועצת מנהלים ו/או שותפים ו/או עובדים ו/או כל הפועלים בשמו/ם ו/או מטעמו/ם של הנ"ל, 
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טחים לשימושם והמבוטח התחייב קודם לקרות מקרה וכן גופים נוספים שהם בעלי רכוש כלשהו שהושכר למבו
 הביטוח לבטחם.

כל אדם, שאינו נכלל ברשימות השוכר של המבוטח ייחשב צד שלישי לצורך פוליסה זו. כן ייחשבו כצד שלישי  .38
עובדים של חברות לאספקת לכח אדם, עובדים עצמאיים, עובדים זמניים ו/או מזדמנים, מתנדבים ואחרים, 

 ו אינה מכוסה במלואה בפוליסת חבות מעבידים של המבוטח.ככל שחבות ז

 גורמי לטובת המבוטח עבור שנערכו ביטוח באישורי צוינו בו מקרה בכל כי בזה ומוצהר מוסכם, ספק הסר למען .39
 של האחריות גבולות גובה על הגבלה בכך יהיה לא, בפוליסות האחריות מגבולות הנמוכים אחריות גבולות, חוץ

 .ביטוחים אישור אותו מכוח לביטוח שנוספו האחרים המבוטחים כלפי רק אלא המבוטח

שתביעת צד שלישי הוגשה ישירות למבטח, והמבטח לא קיבל הודעה מהמבוטח על המקרה, על המבטח  במקרה .40
 .ימים מראש טרם התשלום 30לשלוח הודעה בדואר רשום למבוטח לפחות 

 

 שינויים המפורטים להלן:ושינויים לה בהתאם ל 2016מהדורת ביט  -הפוליסה תנאי

 בכל מקרה של סתירה בין הוראות הפוליסה להרחבות שבמפרט זה יגבר הנוסח של המפרט.

 

 הגדרות 

 מבוטלת. -הגדרת "דין" 2.3סעיף  .1

של הגדרת "נזק"  ייקרא: "היזק ו/או אבדן לרכוש צד שלישי, לרבות אבדן תוצאתי עקב   2.7סעיף  .2
 וכן אבדן שימוש או מניעת אפשרות לשימוש ברכוש שייגרמו לצד שלישי". היזק לרכוש,

לפני המילים: " למספר צדדים שלישיים" יתווספו המילים "לצד שלישי   –)האחדת נזקים(  2.7 סעיף .3
 .או"

 

 סייגים לחבות המבטח 

 נזק לעובד 3.1סייג  .4

חל רק בהתייחס לאותו מעביד אשר היה  יתווספו המילים: "לשם הסרת ספק, מובהר כי החריג 3.1.2 -סעיף 
 חייב בתשלום דמי ביטוח לאומי".

 נזק בקשר לכלי תחבורה 3.2סייג  .5

ישונה וייקרא כדלקמן: "חבות החלה על המבוטח אותה הוא חייב לבטח על  - 3.2.1סעיף  .א
בהתאם  -פי פקודת ביטוח רכב מנועי בגין תאונת דרכים עקב שימוש בכלי רכב

 יצויים לנפגעי תאונות דרכים תשל"ה".למשמעותם בחוק הפ

ישונה וייקרא כדלקמן: "הסכום בו המבוטח ישופה בפועל עפ"י פוליסה  - 3.2.3סעיף  .ב
 לביטוח צד שלישי )נזקי רכוש( עקב שימוש בכלי רכב".

 נזק לרכוש שהמבוטח בעל זיקה אליו 3.5סייג  .6

בוטח הניתן לכיסוי תחת "נזק שנגרם לרכוש בבעלות המ –יוחלף בנוסח הבא  –3.5.1סייג  .א
 פוליסת הרכוש של המבוטח". סייג זה לא יחול על נזק גרר".

 יבוטל. – 3.5.2סייג  .ב

 חבות מוצר, אחריות מקצועית, אחריות נושאי משרה 3.3סייג  .7
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 תתווסף המילה "ומבעלותו" לאחר המילים "מחזקתו הישירה". -3.3.1סעיף  .א

זה לא יחול על כל נזק גוף או נזק פיזי תאונתי בסיפא  יתווספו המילים: "סייג  -3.3.2סעיף  .ב
לרכוש, אשר ייגרמו תוך כדי או עקב ביצוע עבודות באתרי ביצוע עבודות או בסמוך להם 

 ע"י המבוטח או עבורו".

המילים "או ניתן לכיסוי" נמחקו והוחלפו במילים "המכוסה". לאחר  – 3.3.3סייג   .ג
 ". המבטח אצל הנהוגההמילים "על פי פוליסה" תתווסף המילה "סטנדרטית 

  –)חבות חוזית(  3.6סעיף  .8

 כן אם אלא, הסכם לפי עצמו על מקבל שהמבוטח אחריות או: "התחייבות הבא בנוסח ויוחלף נמחק הסעיף
 ".כזה הסכם בהעדר גם המבוטח על מוטלת הייתה כזו אחריות או התחייבות

 יבוטל. –  3.8סייג  .9

מבוטל, מו"מ בזה כי אין בביטול הסעיף כאמור כדי לגרוע מזכויות  –)רשלנות רבתי(  3.12 סעיף .10
 המבטחת וחובות המבוטח על פי כל דין.

  –)נזק פיננסי(  3.13סייג  .11

הוצאות מנע שיוצאו ע"י צד ג' בעקבות "  -תבוטל. לסעיף יתווסף  –המילה "ישירה"  .א
אירוע בלתי צפוי אצל המבוטח והמהווה סכנה מיידית וממשית לרכוש או לגוף צד 

  ג' לא ייחשבו כנזק כספי טהור לעניין פוליסה זו.

יתווסף סעיף " על אף האמור בסעיף זה, חבות המבוטח בגין נזק כזה תכוסה עד   .ב
$ למקרה ולתקופת הביטוח. הגבלת סכום זה לא תחול בגין מקרה  250,000לסך של 

 ביטוח אשר ממילא מכוסה עפ"י פוליסה זו".

 

 :הרחבות

למען הסר ספק, השיפוי על פי כל ההרחבות המפורטות להלן לאחר המילים  "  -4רישא לסעיף  -7עמוד  .12
קמן: "למען הסר ספק, מובהר כי תתווסף סיפא כדל -" הינו בכפוף לגבול האחריות ולא מעבר לו
 הגנה בהליכים פליליים ומנהליים.  4.16הוראה זו לא תחול ביחס להרחבת סעיף 

מבוטל, ובמקומו יבוא הסעיף כדלקמן: "הפוליסה מורחבת  -"לבחו זמנית שהות בעת נזק 4.1סעיף  .13
לכסות גם חבות כלפי צד שלישי בגין פעילות המבוטח בחו"ל )כולל גם את אחריותו  בגין הפועלים 
מטעמו בחו"ל(. לצורך סעיף זה, השיפוט בפוליסה יהיה במקום הגשת התביעה ובהתאם לדין המקומי 

אישית של חברי הדירקטוריון, עובדי המבוטח והפועלים מטעם החל שם. לשם הסרת ספק, האחריות ה
 כלפי אחריותו מכוסה כןהמבוטח אשר חבותם נכללת בכיסוי עפ"י פוליסה זו, חלה גם בגין הרחבה זו. 

 ".  הטריטוריאליים לגבולות מחוץ מטעמו שנשלחו האנשים

המילים "הרחבה זו לא תחול על  קבלנים וקבלני משנה גם אם נוספו  –אחריות צולבת 4.2בהרחבה  .14
 יבוטלו . –לשם המבוטח" 

לאחר המילה "בנייה" תתווספנה המילים:  - חבות המבוטח בקשר לעבודות בניה ושיפוץ  4.5סעיף  .15
"הריסה, הקמה וכדומה". בסוף הסעיף תתווסף הסיומת הבאה: "כמו כן, מסוכם בזה כי היה וקיים 

טוח תקף שנערך ע"י המבוטח או לטובתו, על פיו זכאי המבוטח לשיפוי בגין הפעילות המתוארת בי
לעיל, אזי תחול פוליסה זו כרובד נוסף החל מעבר לסכומים בגינם שופה המבוטח על פי הביטוח האחר 

 כאמור".

 יב בכתב,הפסקה המתחילה במילים "למניעת ספק"  תבוטל בהתייחס לאלו אשר המבוטח התחי       

 קודם לקרות מקרה הביטוח, לבטח את חבותם בגין פעילותם עבורו.       



 

      

 

54 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

אחרי המילים: "לרווחת הקהילה" התווספו המילים: "ו/או  –( אירועים בגין חבות הרחבת) 4.6 סעיף .16
 שהמבוטח נותן להם חסות".

יצוין ₪   2,000,000ים "במקום המיל - יחבות בגין נזק רכוש הנובע משימוש בכלי רכב מנוע - 4.7סעיף  .17
$ ". כן יתווסף: "הגבלת גבול האחריות עפ"י הרחבה זו חלה בגין כלי רכב שהנם בשימושו  1,000,000"  

 של המבוטח, אולם אינה חלה בגין שימוש כלי רכב שאינו מורשה לנוע בדרכים".

 :שלהלן הנוסח יבוא ובמקומה בטלה זו הרחבה כי מוסכם  -פגיעה אישית 4.8סעיף  .18

)להבדיל מפגיעה גופנית כמפורט  Personal Injury"הפוליסה מורחבת לכסות חבות בגין פגיעה אישית 
( הנגרמת לצד שלישי כלשהו תוך כדי ועקב פעילותו של המבוטח; מבלי לגרוע מכלליות 2.7.1בהגדרת נזק בסעיף 

 לשון(, בפרטיות פגיעה)כולל  הפרט לתחום חדירההאמור, לרבות חבות בשל פגיעה באוטונומיה של הרצון, 
 וכן רוחני קניין זכויות לא אך סודיות חובת של לב בתום הפרה בשל חבות וכן, שווא מעצר, אדם העלבת, הרע
 .מעביד עובד יחסי מתקיימים לא המבוטח לבין בינו אשר אדם כלפי מינית הטרדה בשל חבות

 :מינית הטרדה בשל כיסוי יחול לא אולם

 התלונה בעקבות נגדו שנפתח שהתיק או כאמור מהאישום זוכה אם אלא, בכך נאשם אשר אדם לאותו .ג
 או/ו, אישום כתב שהוגש מבלי נסגר נגדו הוגשה אשר

 שיפוטית בהחלטה או דין בפסק או בפשרה הסתיימה נגדו שהוגשה אזרחית תביעה אשר  אדם לאותו .ד
 או/ו, מינית הטרדה בוצעה אכן כי בהודאה או נגדו אחרת סופית

מקרה שבו המבוטח לא נקט בכל הצעדים שהיה עליו לנקוט בהתאם לחוק למניעת הטרדה מינית  בכל .ה
 . 1998"ח התשנ

 ".אלא אם צוין אחרת ברשימה  $ למקרה ובמצטבר 250,000  אחריות המבטח ע"פ הרחבה זו לא תעלה על

 יבוטלו. -גבול האחריות" שתי השורות האחרונות לסעיף החל מהמילים "תת  -מניעת גישה  4.9סעיף  .19

או /ויתווסף: "ו/או כל אדם או גוף הפועל מטעמו ו/או בשמו ו/או עבור  שילוחית אחריות - 4.10סעיף  .20
 המבוטח". בשירות

  –הרחבה לחבות עובדי המבוטח  -4.12סעיף  .21

 לאחר המילים "למעט קבלנים וקבלני משנה ועובדיהם" יתווסף: "אלא אם המבוטח התחייב לכלול את .א
 חבותם קודם לקרות מקרה הביטוח". 

, המבוטח עובדיומבלי לגרוע מכלליות האמור  לרבות לאחר המילים "המועסק ע"י המבוטח" יתווסף: "  .ב
, מנהליו בעלי המניות וחברי מועצת  אדם וכל אדם בשירותו של המבוטח כחחברת  עובדימנהליו, 

 המנהלים ". 

מכסה את חבותם של קבלנים ו/או קבלני משנה בגין אחריותם כמו כן, למניעת ספק, מובהר כי הפוליסה  .ג
למעשי ו/או מחדלי המבוטח, במידה והמבוטח התחייב בכתב, לפני קרות מקרה הביטוח, לכסות חבות 

 כזו".

  -(  תחלוף על ויתור הרחבת) 4.13 סעיף  .22

ת האמור עובדיו, אחרי המילים: "בשרותו של המבוטח" התווספו המילים: "לרבות ומבלי לגרוע מכלליו .א
 מנהליו, עובדים בחוזה, נושאי משרה, וכן כלפי".

 : "של כל הנ"ל".המילים התווספואחרי המילים: "וכן כלפי בני משפחותיהם"  .ב

 -א'16 אדם או גוף משפטי שהמבוטח התחייב לבטחו או לשפותו בגין תביעת צד שלישי  4.14סעיף  .23
לקבלנים ו/או קבלני למניעת ספק מובהר בזה כי ההרחבה לעיל אינה מעניקה כיסוי כלשהו  המילים "

 יבוטלו. -משנה"
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ישונה כדלקמן: "הכיסוי עפ"י פוליסה זו חל גם על חבותו של המבוטח בגין  -כלי נשק 4.15סעיף  .24
גם לאחר שעות  אחזקת כלי נשק על ידו או עובדיו או ע"י כל אדם המועסק על ידו לרבות מבלי לגרוע 

העבודה. חבותו האישית של אותו אדם המחזיק בנשק תחול רק בגין אירוע תוך כדי או עקב העבודה, 
 בתנאי שהנו בעל רשיון לנשיאת כלי נשק".

 יחולו השינויים הבאים:הגנה בהליכים פליליים ומנהליים   4.16סעיף  .25

 "שכר טרחה סביר להוצאות ההגנה". -הגדרת "שכר טרחה" תהא  .א

המילים "ההליך או החקירה ו/או הגשת כתב האישום הינם כלפי" יוחלפו במילים: "לא  - 4.16.3בסייג  .ב
 ".המבוטח בשם במפורש שמם צוין אם: "אלא המילים התווספוכן ". -יחול כיסוי עפ"י הרחבה זו ל

 $למקרה ולתקופת הביטוח. 250,000גבול האחריות להרחבה זו הינו   .ג

  –הסעיפים הבאים  לפרק ההרחבות התווספו .26

לסייגים לחבות המבטח  3.3.1. למען הסר ספק, מוסכם כי המונח "מוצרים" כאמור בסעיף 4.17
אינו חל על נכסים אשר שימשו את עסקו של המבוטח ואשר הועברו לבעלותו ו/או חזקתו ו/או 

 .בפוליסהשימושו של אחר למעט מוצרים שהמבוטח נוהג לייצר ולשווק במהלך עיסוקו כמוגדר 

 

 :תנאי הפוליסה

"וכן את הוצאות המבטח הקשורות  :המילים –)תשלום דמי הביטוח וסכומים אחרים(  5.1.7סעיף  .27
 .בגביית החוב שבפיגור" נמחקו

 יחולו השינויים הבאים: -ביטול הפוליסה  5.4סעיף  .28

 ".90" ייכתב "60במקום " - 5.4.1סעיף  .א

  –בא נוסח הסעיף הוחלף בנוסח ה  – 5.4.2סעיף  .ב

 המבוטח רשאי לבטל פוליסה זו בהודעה בכתב למבטח."

הביטול יחול מהמועד בו נקב המבוטח בהודעתו, אך לא לפני תאריך קבלת ההודעה ע"י המבטח. על אף האמור 
המבטח  שלהתחייבות  נכללהאו שיעבוד בהם /ולעיל היה והמבוטח דרש מהמבטח לחתום על אישורי ביטוח 

, כאמור הודעה למתן בכפוףלבטל הביטוח רק לאחר הודעה מראש למקבל ההתחייבות, תבוטל הפוליסה 
בביטול על פי דרישת המבוטח  .שיעבוד בסעיף או אישור באותו ביטולה כמועד שצוינהאחר תום התקופה ל

 ".הביטוח היחסיים-ישאיר המבטח לעצמו את דמי

המילים: "למי מהנהלת  –יים, הליכים מנהליים או חקירה אחרת( )הודעה על הליכים פליל 5.7 סעיף .29
 המבוטח או" נמחקו.

 המילה: "מיד" הוחלפה במילים: "תוך זמן סביר". –)העברת מסמכים מהמבוטח למבטח(  5.8 סעיף .30

המילים: "בנוסף, המבוטח יישא בהשתתפות עצמית" הוחלפו במילים:  –)השתתפות עצמית(  5.9 סעיף .31
 ל סכום ההשתתפות העצמית"."כמו כן יחו

 יבוטלו. -המילים "ובין אם לפוליסה אחרת" - 5.10 סעיף .32

 טיפול בתביעות  -5.11.3סעיף  .33

יתווספו המילים  "המבטח מתחייב לנהל התביעה כך שלא ייפגעו זכויותיו של  .א
המבוטח, ותוך התחשבות בקשריו המסחריים, במוניטין שלו ובשמירת הסודיות 

 המתחייבת מעסקו. 

 טרם סילוק תביעה עם הצד השלישי, המבטח ייוועץ במבוטח ויקבל הסכמתו". .ב
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 .הסיפא החל מהמילים: "אם לא מצוין בפוליסה מבוטח ראשי" נמחקה –( ראשי)מבוטח  5.13 סעיף .34

יתווסף:  -בסיפא  ".הפוליסה: "פרשנות יירשם ובמקומה תמחק הכותרת -דין וסעיף שיפוט   5.15סעיף  .35
 וי לטובת המבוטח""אלא אם הוחל שינ

 םרכבים מזדמנים שאינם שייכי –חבות כלפי צד שלישי רשימה לביטוח  – 4 פרק
 לרשות שדות התעופה

 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(רשות שדות התעופה בישראל    : המבוטח שם

מדינת ישראל ו/או גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים בפוליסה ו/או  : נוספים מבוטחים
  ו/או התחייב לשפותם.

 7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.      :  להודעות כתובת

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ     תקופת הביטוח:

יום תוך   90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 .חיוב בפרמיה יחסית

 חוק.שהוקם על פי  תאגיד  :עסקו של המבוטח

מתיאור כלשהו  בעלים, מחזיקים, מפעילים ואחראים על נדל"ן, רכוש קבוע ונייד   
 ועוסקים בביצוע תפקידי הרשות על פי החוק.

תכנון,  מבלי לגרוע מכלליות האמור ובנוסף על כך: אחזקה, הפעלה, פיתוח,   
עופה נלווים בשדות ת אבטחה וניהול של שדות תעופה ומסופי גבול, מתן שירותים 

ושוכרי נכסים, מפתחים פעילות  ומסופי גבול, ניהול משרדים ומחסנים, משכירים 
לרווחת עובדיהם ובני משפחותיהם,  עסקית ומסחרית, עוסקים בכל פעילות 

הקהילה, וכן כל עיסוק ו/או פעילות אחרת, בכל מקום  לקוחותיהם ופעילות לטובת 
 ולם. בשטחים המוחזקים ובכל מקום אחר בע בישראל, 

 בהתאם לדין החל במקום בו הוגשה התביעה, אולםכל העולם  : תחום טריטוריאלי ושיפוט
 .מדינת ישראל ובפני בית משפט ישראלי חוקי י"הפוליסה עפ פרשנות       

      למקרה ולתקופת הביטוח.  $ 300,000   :גבולות אחריות
   

 $ 100,000 –נזקי רכוש  :השתתפות עצמית

 $ 2,500 –נזקי גוף     

בגין חבות המבוטח בקשר עם נזקי רכוש שנגרמו על ידי כלי רכב מזדמנים שאינם  : הכיסוי
 שייכים לרשות שדות התעופה.

 

 הרחבות מיוחדות:

מוסכם ומוצהר כי הפוליסה מורחבת לכסות את אחריותו החוקית של המבוטח כלפי צד שלישי בגין  .1
 המזדמן.נזק שאירע ברשלנות נהג הרכב 

 

 שינויים המפורטים להלן:ושינויים לה בהתאם ל 2016מהדורת ביט  -הפוליסה תנאי

 בכל מקרה של סתירה בין הוראות הפוליסה להרחבות שבמפרט זה יגבר הנוסח של המפרט.
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 הגדרות 

 מבוטלת. -הגדרת "דין" 2.3סעיף  .2

שלישי, לרבות אבדן תוצאתי עקב של הגדרת "נזק"  ייקרא: "היזק ו/או אבדן לרכוש צד   2.7סעיף  .3
 היזק לרכוש, וכן אבדן שימוש או מניעת אפשרות לשימוש ברכוש שייגרמו לצד שלישי".

לפני המילים: " למספר צדדים שלישיים" יתווספו המילים "לצד שלישי   –)האחדת נזקים(  2.7 סעיף .4
 .או"

 

 סייגים לחבות המבטח 

 נזק לעובד 3.1סייג  .5

יתווספו המילים: "לשם הסרת ספק, מובהר כי החריג חל רק בהתייחס לאותו מעביד אשר היה  3.1.2 -סעיף 
 חייב בתשלום דמי ביטוח לאומי".

 נזק בקשר לכלי תחבורה 3.2סייג  .6

ישונה וייקרא כדלקמן: "חבות החלה על המבוטח אותה הוא חייב לבטח על  - 3.2.1סעיף  .א
בהתאם  -דרכים עקב שימוש בכלי רכבפי פקודת ביטוח רכב מנועי בגין תאונת 

 למשמעותם בחוק הפיצויים לנפגעי תאונות דרכים תשל"ה".

ישונה וייקרא כדלקמן: "הסכום בו המבוטח ישופה בפועל עפ"י פוליסה  - 3.2.3סעיף  .ב
 לביטוח צד שלישי )נזקי רכוש( עקב שימוש בכלי רכב".

 נזק לרכוש שהמבוטח בעל זיקה אליו 3.5סייג  .7

"נזק שנגרם לרכוש בבעלות המבוטח הניתן לכיסוי תחת  –יוחלף בנוסח הבא  –3.5.1סייג  .א
 פוליסת הרכוש של המבוטח". סייג זה לא יחול על נזק גרר".

 יבוטל. – 3.5.2סייג  .ב

 חבות מוצר, אחריות מקצועית, אחריות נושאי משרה 3.3סייג  .8

 שירה".תתווסף המילה "ומבעלותו" לאחר המילים "מחזקתו הי -3.3.1סעיף  .א

בסיפא  יתווספו המילים: "סייג זה לא יחול על כל נזק גוף או נזק פיזי תאונתי  -3.3.2סעיף  .ב
לרכוש, אשר ייגרמו תוך כדי או עקב ביצוע עבודות באתרי ביצוע עבודות או בסמוך להם 

 ע"י המבוטח או עבורו".

סה". לאחר המילים "או ניתן לכיסוי" נמחקו והוחלפו במילים "המכו – 3.3.3סייג   .ג
 ". המבטח אצל הנהוגההמילים "על פי פוליסה" תתווסף המילה "סטנדרטית 

 –)חבות חוזית(  3.6סעיף  .9

 כן אם אלא, הסכם לפי עצמו על מקבל שהמבוטח אחריות או: "התחייבות הבא בנוסח ויוחלף נמחק הסעיף
 ".כזה הסכם בהעדר גם המבוטח על מוטלת הייתה כזו אחריות או התחייבות

 יבוטל. –  3.8סייג  .10

מבוטל, מו"מ בזה כי אין בביטול הסעיף כאמור כדי לגרוע מזכויות  –)רשלנות רבתי(  3.12 סעיף .11
 המבטחת וחובות המבוטח על פי כל דין.

  –)נזק פיננסי(  3.13סייג  .12
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הוצאות מנע שיוצאו ע"י צד ג' בעקבות "  -תבוטל. לסעיף יתווסף  –המילה "ישירה"  .א
אצל המבוטח והמהווה סכנה מיידית וממשית לרכוש או לגוף צד ג' לא  אירוע בלתי צפוי

  ייחשבו כנזק כספי טהור לעניין פוליסה זו.

יתווסף סעיף " על אף האמור בסעיף זה, חבות המבוטח בגין נזק כזה תכוסה עד לסך של   .ב
$ למקרה ולתקופת הביטוח. הגבלת סכום זה לא תחול בגין מקרה ביטוח אשר  250,000

 מילא מכוסה עפ"י פוליסה זו".מ

 :הרחבות

למען הסר ספק, השיפוי על פי כל ההרחבות המפורטות להלן לאחר המילים  "  -4רישא לסעיף  -7עמוד  .13
תתווסף סיפא כדלקמן: "למען הסר ספק, מובהר כי  -" הינו בכפוף לגבול האחריות ולא מעבר לו
 ליכים פליליים ומנהליים.הגנה בה  4.16הוראה זו לא תחול ביחס להרחבת סעיף 

מבוטל, ובמקומו יבוא הסעיף כדלקמן: "הפוליסה מורחבת  -"לבחו זמנית שהות בעת נזק 4.1סעיף  .14
לכסות גם חבות כלפי צד שלישי בגין פעילות המבוטח בחו"ל )כולל גם את אחריותו  בגין הפועלים 

התביעה ובהתאם לדין המקומי מטעמו בחו"ל(. לצורך סעיף זה, השיפוט בפוליסה יהיה במקום הגשת 
החל שם. לשם הסרת ספק, האחריות האישית של חברי הדירקטוריון, עובדי המבוטח והפועלים מטעם 

 כלפי אחריותו מכוסה כןהמבוטח אשר חבותם נכללת בכיסוי עפ"י פוליסה זו, חלה גם בגין הרחבה זו. 
 ".  הטריטוריאליים לגבולות מחוץ מטעמו שנשלחו האנשים

המילים "הרחבה זו לא תחול על  קבלנים וקבלני משנה גם אם נוספו  –אחריות צולבת 4.2בהרחבה  .15
 יבוטלו . –לשם המבוטח" 

לאחר המילה "בנייה" תתווספנה המילים:  - חבות המבוטח בקשר לעבודות בניה ושיפוץ  4.5סעיף  .16
סוכם בזה כי היה וקיים "הריסה, הקמה וכדומה". בסוף הסעיף תתווסף הסיומת הבאה: "כמו כן, מ

ביטוח תקף שנערך ע"י המבוטח או לטובתו, על פיו זכאי המבוטח לשיפוי בגין הפעילות המתוארת 
לעיל, אזי תחול פוליסה זו כרובד נוסף החל מעבר לסכומים בגינם שופה המבוטח על פי הביטוח האחר 

 כאמור".

 יחס לאלו אשר המבוטח התחייב בכתב,הפסקה המתחילה במילים "למניעת ספק"  תבוטל בהתי       

 קודם לקרות מקרה הביטוח, לבטח את חבותם בגין פעילותם עבורו.       

אחרי המילים: "לרווחת הקהילה" התווספו המילים: "ו/או  –( אירועים בגין חבות הרחבת) 4.6 סעיף .17
 שהמבוטח נותן להם חסות".

יצוין ₪   2,000,000במקום המילים " - יבכלי רכב מנועחבות בגין נזק רכוש הנובע משימוש  - 4.7סעיף  .18
$ ". כן יתווסף: "הגבלת גבול האחריות עפ"י הרחבה זו חלה בגין כלי רכב שהנם בשימושו  1,000,000"  

 של המבוטח, אולם אינה חלה בגין שימוש כלי רכב שאינו מורשה לנוע בדרכים".

 :שלהלן הנוסח יבוא ובמקומה להבט זו הרחבה כי מוסכם  -פגיעה אישית 4.8סעיף  .19

)להבדיל מפגיעה גופנית כמפורט  Personal Injury"הפוליסה מורחבת לכסות חבות בגין פגיעה אישית 
( הנגרמת לצד שלישי כלשהו תוך כדי ועקב פעילותו של המבוטח; מבלי לגרוע מכלליות 2.7.1בהגדרת נזק בסעיף 

 לשון(, בפרטיות פגיעה)כולל  הפרט לתחום חדירההאמור, לרבות חבות בשל פגיעה באוטונומיה של הרצון, 
 וכן רוחני קניין זכויות לא אך סודיות חובת של לב בתום הפרה בשל חבות וכן, שווא מעצר, אדם העלבת, הרע
 .מעביד עובד יחסי מתקיימים לא המבוטח לבין בינו אשר אדם כלפי מינית הטרדה בשל חבות

 :מינית הטרדה בשל כיסוי יחול לא אולם

 נגדו שנפתח שהתיק או כאמור מהאישום זוכה אם אלא, בכך נאשם אשר אדם לאותו .א
 או/ו, אישום כתב שהוגש מבלי נסגר נגדו הוגשה אשר התלונה בעקבות

 או דין בפסק או בפשרה הסתיימה נגדו שהוגשה אזרחית תביעה אשר  אדם לאותו .ב
 או/ו, מינית הטרדה בוצעה אכן כי בהודאה או נגדו אחרת סופית שיפוטית בהחלטה
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מקרה שבו המבוטח לא נקט בכל הצעדים שהיה עליו לנקוט בהתאם לחוק למניעת  בכל .ג
 . 1998"ח התשנהטרדה מינית 

 ".אלא אם צוין אחרת ברשימה  $ למקרה ובמצטבר 250,000  אחריות המבטח ע"פ הרחבה זו לא תעלה על

 

 יבוטלו. -האחריות" שתי השורות האחרונות לסעיף החל מהמילים "תת גבול  -מניעת גישה  4.9סעיף  .20

או /ויתווסף: "ו/או כל אדם או גוף הפועל מטעמו ו/או בשמו ו/או עבור  שילוחית אחריות - 4.10סעיף  .21
 המבוטח". בשירות

  –הרחבה לחבות עובדי המבוטח  -4.12סעיף  .22

לאחר המילים "למעט קבלנים וקבלני משנה ועובדיהם" יתווסף: "אלא אם המבוטח  .א
 ם קודם לקרות מקרה הביטוח". התחייב לכלול את חבות

ומבלי לגרוע מכלליות האמור  לרבותלאחר המילים "המועסק ע"י המבוטח" יתווסף: "   .ב
, מנהליו  אדם וכל אדם בשירותו של המבוטח כחחברת  עובדי, מנהליו, המבוטח עובדי

 בעלי המניות וחברי מועצת המנהלים ". 

את חבותם של קבלנים ו/או קבלני משנה כמו כן, למניעת ספק, מובהר כי הפוליסה מכסה  .ג
בגין אחריותם למעשי ו/או מחדלי המבוטח, במידה והמבוטח התחייב בכתב, לפני קרות 

 מקרה הביטוח, לכסות חבות כזו".

  -(  תחלוף על ויתור הרחבת) 4.13 סעיף  .23

אחרי המילים: "בשרותו של המבוטח" התווספו המילים: "לרבות ומבלי לגרוע מכלליות  .א
 ור עובדיו, מנהליו, עובדים בחוזה, נושאי משרה, וכן כלפי".האמ

 : "של כל הנ"ל".המילים התווספואחרי המילים: "וכן כלפי בני משפחותיהם"  .ב

 -א'16 אדם או גוף משפטי שהמבוטח התחייב לבטחו או לשפותו בגין תביעת צד שלישי  4.14סעיף  .24
לקבלנים ו/או קבלני למניעת ספק מובהר בזה כי ההרחבה לעיל אינה מעניקה כיסוי כלשהו  המילים "

 יבוטלו. -משנה"

ישונה כדלקמן: "הכיסוי עפ"י פוליסה זו חל גם על חבותו של המבוטח בגין  -כלי נשק 4.15סעיף  .25
גם לאחר שעות  אחזקת כלי נשק על ידו או עובדיו או ע"י כל אדם המועסק על ידו לרבות מבלי לגרוע 

העבודה. חבותו האישית של אותו אדם המחזיק בנשק תחול רק בגין אירוע תוך כדי או עקב העבודה, 
 בתנאי שהנו בעל רשיון לנשיאת כלי נשק".

 יחולו השינויים הבאים:הגנה בהליכים פליליים ומנהליים   4.16סעיף  .26

 "שכר טרחה סביר להוצאות ההגנה". -הגדרת "שכר טרחה" תהא  .א

המילים "ההליך או החקירה ו/או הגשת כתב האישום הינם כלפי" יוחלפו  - 4.16.3בסייג  .ב
 שמם צוין אם: "אלא המילים התווספו". כן -במילים: "לא יחול כיסוי עפ"י הרחבה זו ל

 ".המבוטח בשם במפורש

 $למקרה ולתקופת הביטוח. 250,000גבול האחריות להרחבה זו הינו   .ג

  –הסעיפים הבאים  לפרק ההרחבות התווספו .27

לסייגים לחבות המבטח  3.3.1. למען הסר ספק, מוסכם כי המונח "מוצרים" כאמור בסעיף 4.17
אינו חל על נכסים אשר שימשו את עסקו של המבוטח ואשר הועברו לבעלותו ו/או חזקתו ו/או 

 .ליסהשימושו של אחר למעט מוצרים שהמבוטח נוהג לייצר ולשווק במהלך עיסוקו כמוגדר בפו
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 :תנאי הפוליסה

"וכן את הוצאות המבטח הקשורות  :המילים –)תשלום דמי הביטוח וסכומים אחרים(  5.1.7סעיף  .28
 .בגביית החוב שבפיגור" נמחקו

 

 יחולו השינויים הבאים: -ביטול הפוליסה  5.4סעיף  .29

 ".90" ייכתב "60במקום " - 5.4.1סעיף  .א

  –נוסח הסעיף הוחלף בנוסח הבא   – 5.4.2סעיף  .ב

 המבוטח רשאי לבטל פוליסה זו בהודעה בכתב למבטח."

הביטול יחול מהמועד בו נקב המבוטח בהודעתו, אך לא לפני תאריך קבלת ההודעה ע"י המבטח. על אף 
התחייבות  נכללהאו שיעבוד בהם /והאמור לעיל היה והמבוטח דרש מהמבטח לחתום על אישורי ביטוח 

 למתן בכפוףמבטח לבטל הביטוח רק לאחר הודעה מראש למקבל ההתחייבות, תבוטל הפוליסה ה של
בביטול על פי  .שיעבוד בסעיף או אישור באותו ביטולה כמועד שצוינהאחר תום התקופה ל, כאמור הודעה

 ".הביטוח היחסיים-דרישת המבוטח ישאיר המבטח לעצמו את דמי

המילים: "למי מהנהלת  –)הודעה על הליכים פליליים, הליכים מנהליים או חקירה אחרת(  5.7 סעיף .30
 המבוטח או" נמחקו.

 המילה: "מיד" הוחלפה במילים: "תוך זמן סביר". –)העברת מסמכים מהמבוטח למבטח(  5.8 סעיף .31

הוחלפו במילים: המילים: "בנוסף, המבוטח יישא בהשתתפות עצמית"  –)השתתפות עצמית(  5.9 סעיף .32
 "כמו כן יחול סכום ההשתתפות העצמית".

 יבוטלו. -המילים "ובין אם לפוליסה אחרת" - 5.10 סעיף .33

 טיפול בתביעות  -5.11.3סעיף  .34

יתווספו המילים  "המבטח מתחייב לנהל התביעה כך שלא ייפגעו זכויותיו של המבוטח,  .א
הסודיות המתחייבת  ותוך התחשבות בקשריו המסחריים, במוניטין שלו ובשמירת

 מעסקו. 

 טרם סילוק תביעה עם הצד השלישי, המבטח ייוועץ במבוטח ויקבל הסכמתו". .ב

 .הסיפא החל מהמילים: "אם לא מצוין בפוליסה מבוטח ראשי" נמחקה –( ראשי)מבוטח  5.13 סעיף .35

יתווסף:  -בסיפא  ".הפוליסה: "פרשנות יירשם ובמקומה תמחק הכותרת -דין וסעיף שיפוט   5.15סעיף  .36
 "אלא אם הוחל שינוי לטובת המבוטח"
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 מעבידים חבותרשימה לביטוח  – 5 פרק

 

 רשות שדות התעופה בישראל )להלן: "המבוטח הראשי"(.    : שם המבוטח

 

ו/או  בפוליסהו/או מדינת ישראל ו/או גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים  : מבוטחים נוספים
        התחייב לשפותם. 

 

 7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.     :  כתובת להודעות

 

 )בחצות(. 31.10.2022עד  01.11.21 -מ       תקופת הביטוח:

 

יום תוך  חיוב  90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 בפרמיה יחסית. 

 

 תאגיד שהוקם על פי חוק. :עסקו של המבוטח

, מחזיקים, מפעילים ואחראים על נדל"ן, רכוש קבוע ונייד מתיאור כלשהו בעלים 
 ועוסקים בביצוע תפקידי הרשות על פי החוק.

מבלי לגרוע מכלליות האמור ובנוסף על כך: אחזקה, הפעלה, פיתוח, תכנון, אבטחה  
, וניהול של שדות תעופה ומסופי גבול, מתן שירותים נלווים בשדות תעופה ומסופי גבול

ניהול משרדים ומחסנים, משכירים ושוכרי נכסים, מפתחים פעילות עסקית ומסחרית, 
עוסקים בכל פעילות לרווחת עובדיהם ובני משפחותיהם, לקוחותיהם ופעילות לטובת 
הקהילה, וכן כל עיסוק ו/או פעילות אחרת, בכל מקום בישראל, בשטחים המוחזקים 

 ובכל מקום אחר בעולם. 

 

 .כל התעסקות הקשורה לעסקו של המבוטח   העובדים:התעסקות 

 

 כל העולם.   :תחום טריטוריאלי

 

 $ למקרה ולתקופת הביטוח. 50,000,000 :גבולות אחריות

 $ למקרה בגין הוצאות להגנה בהליכים פליליים. 250,000 

 

 $ לכל מקרה ביטוח. 1,000 :השתתפות עצמית

 

 $337,078,652      שכר עבודה )משוער(:

 

על פי דרישה בכתב של המבטח, ימציא המבוטח, תוך זמן סביר מתום תקופת הביטוח, הצהרה בדבר סה"כ השכר 
 או טופס חליפי. 106ששולם על ידו במשך תקופת הביטוח בהתאם לדיווח למוסד לביטוח לאומי, על פי טופס 
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 הרחבות מיוחדות:

אישית של חברי המועצה ונושאי משרה, בשל מוסכם ומוצהר בזה כי ביטוח זה מכסה גם את אחריותם ה .1
 פעילותם במסגרת עסקי המבוטח ו/או עבור המבוטח ו/או לפי הוראותיו.

 לצורך הרחבה זו יחשבו הנזכרים לעיל כמבוטחים נוספים על פי הפוליסה.

אדם ו/או קבלני משנה, שם המבוטח יורחב כדי -אם התחייב הדבר מהסכמים שבין המבוטח לחברות כח .2
 אדם ו/או קבלני משנה".-לכלול "ו/או חברות כח

הפוליסה כוללת סעיף "ויתור על תחלוף" ממשכירים ו/או חברות ניהול ו/או חברות תפעול ו/או משוכרים  .3
ו/או דיירים אחרים בנכסים ו/או מהבאים מטעמם )בנוסף לבעלים(, בכפוף לקיום התחייבות כזו טרם 

 כלפי מי שגרם לנזק מתוך כוונת זדון.קרות מקרה הביטוח. הויתור לא יחול 

הביטוח מורחב לשפות את שוכרי ודיירי מבנים, משכירי מבנים ו/או חברות ניהול ו/או חברות תפעול היה   .4
ונטען היה ונטען לעניין קרות תאונת עבודה כלשהי כי הם נושאים בחובות מעביד כלשהם כלפי מי מעובדי 

 המבוטח.

וני מלחמה וטרור(, אם תוך תקופת הביטוח תארע לעובד המבוטח חבלה גופנית בניגוד לאמור בסייג ה' )סיכ .5
כתוצאה מאירוע כאמור, ואם יתברר כי המבוטח חייב בפיצויים בגין חבלה זו, ישפה המבטח את המבוטח 
בעד כל הסכומים שהמבוטח יהיה חייב לשלמם, ונוסף לכך יהיה אחראי לכל התשלומים וההוצאות להגנת 

 $ למקרה. 300,000הי לפיצויים כאלה, וזאת עד לגבול אחריות בסך תביעה כלש

לשם הסרת ספק מובהר כי הכיסוי עפ"י הפוליסה חל גם בגין שימוש בקרני רנטגן ובמכונות שיקוף  .6
 ביטחוניות.

הכיסוי עפ"י הפוליסה מורחב לשפות גם שותפויות של החברות המצוינות בשם המבוטח ו/או כל גוף אשר  .7
חייב לכלול בשם המבוטח או לכסות חבותו בהקשר לעסקו של המבוטח ו/או גוף אחר הפועל המבוטח הת

במסגרת המבוטח או עבורו ו/או שותפים בבעלות על הרכוש המבוטח ו/או גופים אשר בעסקה משותפת 
 הותנה שהמבוטח אחראי לעריכת הביטוח בגין הרכוש ו/או הפעילות נשוא ההסכם שבין הצדדים.

ן חברות בנות ו/או שלובות אשר שמן אינו מצוין במפורש ברשימה ו/או במפרט הפוליסה יחול הכיסוי בגי .8
אך ורק במידה ואין להן פוליסה אחרת המכסה את החבות, נשוא ביטוח זה. באם לחברת בת או חברה 
שלובה כלשהי יש פוליסה אחרת כאמור לעיל, אזי לא תהיה פוליסה זו בתוקף בגין אותה חברת בת או 

 חברה שלובה, אלא בשיעור שיורי מעל המכוסה בפועל עפ"י אותה פוליסה.

לשם הסרת ספק, הכיסוי על פי הפוליסה חל גם בגין חבותם של גופים וחברות עבורם המבוטח מבצע  .9
עבודות ו/או אשר המבוטח התחייב בכתב קודם לקרות מקרה הביטוח לכלול את חבותם, כולל משכירי 

 של הנכסים.נכסים וחברות האחזקה 

מוסכם כי הכיסוי עפ"י הפוליסה אינו מותנה בקיום תנאי תערובה ו/או תנאים מוקדמים כלשהם, וכן כי  .10
המבטח לא יעלה כל טענה של אי נקיטת אמצעי זהירות, ציות לתקנות, הוראות או חוקים, בחירת עובדים, 

פרת תנאי כלשהו מתנאי תקינות ציוד, אלא בהסכמת המבוטח הראשי. לשם הסרת ספק, מוסכם כי ה
 הפוליסה או אי קיומו על ידי אחד מיחידי המבוטח לא תפגע מזכותו של יחיד אחר לשיפוי עפ"י פוליסה זו.

פי הפוליסה חל על כל אחד מיחידי המבוטח בנפרד, כאילו הוצאה על שמו בלבד -הכיסוי על -חבות צולבת  .11
נפרדת ובלתי תלויה בקיומם של המבוטחים האחרים, פוליסה זו, על תנאיה, סייגיה והוראותיה, כשהיא 

אולם אחריותו של המבטח לשפות את כל יחידי המבוטח יחד לא תעלה על גבולות האחריות הנקובים 
 ברשימה.

 מובהר כי הכיסוי לאחריותו של המבוטח הראשי הנכללת עפ"י הפוליסה קודמת לזכותם של      

 .המבוטחים האחרים על פי סעיף זה      
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למבוטח הראשי הנקוב בשם זכות ראשונית לקבלת כל תגמולי הביטוח, ורק הוא יהיה רשאי לנהל מו"מ  .12
בשם כל המבוטחים, הן בקשר לתנאי הביטוח וכל נושא אחר הקשור ישירות בפוליסה, לרבות בקשר 

כי ביטוח לתביעות, ודי יהיה בחתימתו על מסמכי הביטוח, לרבות כתבי סילוקין ופטור מאחריות או מסמ
 אחרים, כדי לחייב איזה מהמבוטחים. 

יראו  -בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"ידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח" .13
"ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד האחראי  -"ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 שי בלבד.על נושא הביטוח אצל המבוטח הרא

הפוליסה מורחבת לשפות נושאי משרה המועסקים עפ"י הסכמי ניהול ו/או ייעוץ בין המבוטח לבין חברות  .14
בשליטת נושאי המשרה כאמור, בשל חבות אשר עלולה להיות מוטלת עליהם בשל מעשה ו/או מחדל מצידם 

 במסגרת תפקידם כנושאי משרה בעיסוקו של המבוטח.

 תר על זכות התחלוף כלפי החברות אשר בשליטת נושאי המשרה כאמור.כמו כן, המבטח מוו      

מוסכם כי היה והמבוטח התחייב בכתב קודם לקרות מקרה הביטוח כי ביטוח זה יהיה קודם לביטוח אחר  .15
 כלשהו מבלי שתופעל זכות המבטח ל"ביטוח כפל", אזי תחול התחייבות זו גם על המבטח.

לכסות חבותו של המבוטח בגין "מקרה ביטוח מתמשך", דהיינו  הפוליסה מורחבת -פגיעות מתמשכות .16
המבטח ישפה את המבוטח באופן מלא גם כאשר הנזקים נשוא תביעות העובד, חלקם או כולם, מקורם 

 בפגיעות שאירעו בתקופות קודמות ובתנאי כי:

 .בתקופות הקודמות בהן אירועו הפגיעות היה המבוטח מכוסה ע"י פוליסת חבות מעבידים .א

המבוטח יסב לטובת המבטח כל זכויות השפוי שיש לו כלפי מבטחיו הקודמים בהקשר  .ב
 ל"מקרה הביטוח המתמשך".

המבוטח לא ידע במועד תחילת הביטוח על תביעה אפשרית בהקשר ל"מקרה הביטוח  .ג
 המתמשך".

אחיות, וכן המבטח מוותר על זכותו לשיבוב כנגד כל אחד מיחידי המבוטח, לרבות חברות אם וחברות  .17
במקרה בו מקרה הביטוח נגרם שלא בכוונה בידי אדם או גוף שמבוטח סביר לא היה תובע ממנו פיצוי או 
שיפוי מחמת היותו חבר הנהלה של המבוטח או בעל מניות, או מחמת קרבת משפחה או יחס של 

כותו לשיבוב כנגד עובד/מעביד ו/או גוף שהמבוטח קשור איתו/ם בפעילות כלשהי. כן מוותר המבטח על ז
כל אדם ו/או תאגיד שהמבוטח הראשי וחברות הבנות שלו חבים חובה חוזית או חוקית לוותר על זכות 

 שיבוב כנגדם, או אשר ויתרו כנגדם על זכות השיבוב קודם לקרות מקרה הביטוח בכתב.

 יתור שעשה המבוטחלמניעת ספק, מובהר כי זכות המבוטח לשיפוי על פי הפוליסה לא תיפגע בגין ו      

 לפני קרות מקרה הביטוח על זכותו לתביעה כלפי כל אדם או גוף כלשהו.      

 מינוי עו"ד לטיפול בתביעות יעשה בתיאום מול המבוטח.  –ניהול תביעות  .18

 

 שינויים המפורטים להלן:ושינויים לה בהתאם ל 2016מהדורת ביט  -הפוליסה תנאי

 הפוליסה להרחבות שבמפרט זה יגבר הנוסח של המפרט.בכל מקרה של סתירה בין הוראות 

 

 הגדרות 

 הגדרת ה"חוק" תשתנה ותהיה "לכל דין". -)חוק(  2.5סעיף  .1

 )מקרה ביטוח( 2.6סעיף  .2

 בסיפא המילה "ועקב" תוחלף במילים "ו/או עקב".  .א
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 יתווספו ההגדרות הבאות: .ב

ן/או עבורו, לרבות מקבלני משנה כל המועסקים על ידי המבוטח ו/או הפועלים בשרותו  :העובדים
ועובדיהם, היה ויחשבו לעובדי המבוטח, כולל מתנדבים, חניכים, מתלמדים, שוליות, כולל גם 
אלה א מועסקים על פי חוזים מיוחדים ו/או אשר שכרם משולם על ידי אחרים ו/או אשר שכרם 

מצעות חברות משולם באמצעות חשבוניות המוגשות למבוטח בין אם ישירות ובין אם בא
 בבעלותם, וכן בכל פעילות הקשורה במישרין ו/או בעקיפין בעסקו של המבוטח.

 לרבות יורשיו ובאי כוחו החוקיים. :המבוטח

 

 המבטח לחבות סייגים

הסעיף נמחק ויוחלף בנוסח הבא: "התחייבות או אחריות שהמבוטח מקבל על  –)חבות חוזית(  3.1 סעיף .3
 עצמו לפי הסכם, אלא אם כן התחייבות או אחריות כזו הייתה מוטלת על המבוטח גם בהעדר הסכם כזה".

 )ביטוח לאומי( 3.2סעיף  .4

 במקום "ובהסתמכו" יבוא "או בהסתמכו". – 3.2.1סעיף  .א

 יבוטל. –   3.2.2סעיף  .ב

כדלקמן: "מוסכם כי האמור בסייג זה לא יחול על חבות  3.2.3יתווסף סעיף  .ג
המבוטח כלפי עובדים שלא ניתן לבטחם ו/או אין חובה לבטחם באמצעות המוסד 

 לביטוח לאומי או שחוק הביטוח הלאומי אינו חל עליהם.

 יבוטל. –. )פיצוי במקרה שהמבוטח אינו חב בדמי ביטוח לאומי( 3.3סעיף  .5

)כלי רכב מנועי ותאונת דרכים( ייקרא: "חבות כלשהי החלה על המבוטח שחובה לבטחה עפ"י  3.9סעיף  .6
בהתאם למשמעות בחוק הפיצויים  -פקודת ביטוח רכב מנועי בגין תאונת דרכים עקב שימוש בכלי רכב

 .1975 -לנפגעי תאונות דרכים תשל"ה

נהיגה למלגזות או כלי רכב שאינו מורשה  רשיוןזה לא יחול בגין תביעה המוגשת ע"י קרנית עקב היעדר  סייג
נהיגה של הנוהג בהם, ובתנאי כי המבוטח לא ידע על כך כי לאותו נוהג אין  רשיוןלנוע בדרכים, עקב היעדר 

 בגין מקרה ביטוח אחד". $ 250,000הכיסוי הביטוחי בגין מקרה כזה מוגבל לסך של  -נהיגה כאמור רשיון

מבוטל, מו"מ בזה כי אין בביטול הסעיף כאמור כדי לגרוע מזכויות המבטחת  –)רשלנות רבתי(  3.11 סעיף .7
 וחובות המבוטח על פי כל דין.

 הרחבות:

 )עובדים על פי חוזים מיוחדים(ישונה כדלקמן: 4.2סעיף  .8

על ידו, כולל גם אלה אשר מועסקים על פי חוזים  "הפוליסה מכסה את חבותו של המבוטח כלפי כל המועסקים
מיוחדים ו/או אשר שכרם משולם על ידי אחרים ו/או אשר שכרם משולם להם באמצעות חשבוניות מס 

 המוגשות למבוטח, בין אם ישירות ובין אם באמצעות חברות בבעלותם.

, יחול הכיסוי הביטוחי עפ"י היה וחבות המבוטח כלפיהם נכללת עפ"י פוליסת ביטוח אחרת לטובת המבוטח
 פוליסת ביטוח זו ככיסוי שיורי מעל לכיסוי הביטוי עפ"י פוליסת הביטוח האחרת".

)פעילויות הקשורות לעבודה(יבוטלו המילים: "ובלבד שלענין פעילות ספורטיבית ו/או חברתית  4.3סעיף  .9
 מקרה הביטוח הוכר על ידי המוסד לביטוח לאומי כתאונת עבודה".

אחרי המילים "עובדי המבוטח" יתווסף: "בעלי המניות ו/או חברי מועצת   -)חבות של עובד(  4.4סעיף  .10
 המנהלים". המילה "ועקב" תוחלף במילים: "ו/או עקב".

 מבוטלת. -הסיפא המתחילה במילים: " בתנאי כי כל..." -)כלי נשק( 4.5סעיף  .11
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  –בדיהם( )חבות המבוטח כלפי קבלנים/קבלני משנה ו/או עו 4.6סעיף  .12

לאחר המילים: "...בתנאי שלא קיים כל ביטוח חבות מעבידים אחר שנערך ע"י המבוטח  .א
או לטובתו" יתווסף: "המשפה את המבוטח באופן מלא בגין נזק הגוף שנגרם. היה וחבות 
המבוטח כלפיהם נכללת עפ"י פוליסת ביטוח אחרת לטובת המבוטח, יחול הכיסוי 

זו ככיסוי שיורי מעל לכיסוי הביטוחי עפ"י פוליסת הביטוח  הביטוחי עפ"י פוליסת ביטוח
 האחרת".

 המילה "ועקב" תוחלף במילים: "ו/או עקב". .ב

)עובדים תושבי השטחים המוחזקים( ייקרא: "מוצהר בזה כי הפוליסה מכסה את חבותו החוקית  4.7סעיף  .13
סטינאית, גם על פי הדין של המבוטח כלפי עובדים שהינם מהשטחים המוחזקים ו/או האוטונומיה הפל

החל בשטחים המוחזקים ובאוטונומיה. מו"מ בזאת כי חריג ב' לא יחול על חבות המבוטח עקב העסקת 
 עובדים כאמור.

 מוסכם כי הרחבה זו בטלה ובמקומה יבוא הנוסח שלהלן: –)הרחבת פגיעה אישית(  4.10 סעיף .14

שכלי או  או נפשי)להבדיל מהיזק גופני,  Personal Injury"הפוליסה מורחבת לכסות חבות בגין פגיעה אישית 
אשר בינו לבין המבוטח  עבודתו עקב אומוות כאמור בהגדרת מקרה הביטוח( הנגרמת לאדם כלשהו תוך כדי 

מתקיימים יחסי עובד מעביד מבלי לגרוע מכלליות האמור, לרבות חבות בשל פגיעה באוטונומיה של הרצון, 
 בתום הפרה בשל חבות וכן, שווא מעצר, אדם העלבת, הרע לשון(, בפרטיות פגיעהכולל ) הפרט לתחום חדירה

 .מינית הטרדה בשל חבות וכן רוחני קניין זכויות לא אך סודיות חובת של לב

 :מינית הטרדה בשל כיסוי יחול לא אולם   

 בעקבות נגדו שנפתח שהתיק או כאמור מהאישום זוכה אם אלא, בכך נאשם אשר אדם לאותו .א
 או/ו, אישום כתב שהוגש מבלי נסגר נגדו הוגשה אשר התלונה

 שיפוטית בהחלטה או דין בפסק או בפשרה הסתיימה נגדו שהוגשה אזרחית תביעה אשר  אדם לאותו .ב
 או/ו, מינית הטרדה בוצעה אכן כי בהודאה או נגדו אחרת סופית

מקרה שבו המבוטח לא נקט בכל הצעדים שהיה עליו לנקוט בהתאם לחוק למניעת הטרדה מינית  בכל .ג
 . 1998"ח התשנ

 אחרת צוין אם אלא ובמצטבר למקרה $ 250,000  על תעלה לא זו הרחבה"פ ע המבטח אחריות
 ".ברשימה

 ( ישונה כדלקמן:הגנה בהליכים פלילים והליכים מנהליים)  4.11סעיף  .15

"הליכים פליליים" תורחב לכלול גם הליכי חקירה מכל סוג המתבצעים ע"י רשות מוסמכת הגדרת  .א
 בקשר עם תאונת עבודה.

הגדרת "הוצאות הגנה" והגדרת "שכר טרחה" יורחבו ויכללו גם הוצאות עבור יעוץ משפטי וטכני  .ב
 בקשר עם חקירת תאונות עבודה ע"י רשות מוסמכת.

ו החקירה ו/או הגשת כתב האישום הינם כלפי" יוחלפו במילים: המילים "ההליך א  - 4.11.3סעיף  .ג
 ".-"לא יחול כיסוי עפ"י הרחבה זו ל

 $לסה"כ המקרים בתקופת הביטוח. 250,000 -$ למקרה ו 150,000גבול האחריות יוגדל לכדי  .ד

 –)הרחבת ויתור על תחלוף(  4.12 סעיף .16

בות ומבלי לגרוע מכלליות האמור אחרי המילים: "בשרותו של המבוטח" התווספו המילים: "לר .א
 עובדיו, מנהליו, עובדים בחוזה, נושאי משרה, וכן כלפי".

 אחרי המילים: "וכן כלפי בני משפחותיהם" התווספו המילים: "של כל הנ"ל". .ב
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 ההרחבות הבאות: יתווספו .17

ביטוח מוצהר ומוסכם בזאת, כי פוליסה זאת מורחבת לכסות את חבותו של המבוטח בגין מקרה 4.13"
כלפי מתנדבים מועסקים ללא תמורה כספית ו/או ללא תמורה כלל, חניכים מתלמדים, שוליות, וכלפי 
מומחים ויועצים בעלי נתינות זרה, בתנאי שהחבות כלפיהם אינה מכוסה במלואה בפוליסת צד ג' של 

 המבוטח".

שבתות ובימי חג ומועד ו/או הפוליסה אינה כפופה לכל הגבלה בדבר העסקת בני נוער ו/או עבודה ב 4.14"
 -ולחוק עבודת נשים תשי"ד 1951 -קיום הוראות חוק שעות עבודה ומנוחה תשי"א-להגבלות הנובעות מאי

 והתקנות על פי חוקים אלה ו/או הסכמי עבודה קיבוציים ו/או הסכמי עבודה אחרים". 1954

גוף משפטי שהמבוטח התחייב  הפוליסה מורחבת  לכסות את חבותו של כל אדם ו/או אדם ו/או 4.15"
בכתב לפני קרות מקרה הביטוח להכלילו כמבוטח נוסף בפוליסת חבות מעבידים הנערכת על ידי המבוטח, 
וזאת גם כאשר האדם ו/או הגוף המשפטי האמורים ייחשבו כמעביד של עובדי המבוטח או ייקבע כי הם 

ו. היה והמבוטח התחייב בכתב טרם קרות נושאים באחריות שילוחית לעניין חבות המבוטח כלפי עובדי
מקרה הביטוח כי ביטוח זה יהיה קודם לביטוח אחר כלשהו מבלי שתופעל זכות המבטח ל"ביטוח כפל", 

 אזי תחול התחייבות זו גם על המבטח".

למען הסר ספק, מובהר בזאת כי חבותו של המבטח כלפי המבוטח לא תושפע מהיעדר רישוי ו/או  4.16"
 מאת הרשויות המוסמכות". תעודת גמר

של כל אדם והפוליסה מורחבת לכסות גם את חבותם האישית של חברי הדירקטוריון של המבוטח  4.17"
נהליו, עובדי חברת כח מהמועסק ע"י המבוטח, לרבות ומבלי לגרוע מכלליות האמור עובדי המבוטח, 

אם שמם צוין במפורש בשם  אקבלנים ו/או קבלני משנה אל למעטאדם וכל אדם בשירותו של המבוטח 
המבוטח, בגין מקרה ביטוח הנגרם בעת היותו שלוחו של המבוטח בכל הקשור בעיסוקו של המבוטח. 
למען הסר ספק הרחבה זו אינה מכסה את חבות נושאי משרה ודירקטורים המבוטחת בביטוח חבות 

 נושאי משרה.

ב/ים בשם המבוטח שבכותרת לפוליסה לקבלת שיפוי מאת המבטח תמיד זכות המבוטח/ים הנקו 4.18".
 תהיה קודמת לזכותו של כל אדם ו/או גוף משפטי הזכאי לשיפוי על פי האמור בהרחבות לפוליסה.

במקרה שתביעת צד שלישי הוגשה ישירות למבטח, והמבטח לא קיבל הודעה מהמבוטח על  4.19"
  ימים מראש טרם התשלום.  30ר רשום למבוטח לפחות  המקרה, על המבטח לשלוח הודעה בדוא

לא יחול לעניין תביעה העלולה להיות מוגשת נגד המבוטח על ידי "קרנית"  3.9.1האמור בסעיף  4.20"
בעקבות פגיעה גופנית שנגרמה לעובד המבוטח כתוצאה מהיעדר רישיון נהיגה של הנוהג ברכב בפקודת 

עובדת היעדר הרישיון של הנוהג כאמור. אחריות  אתמבוטח לא ידע המבוטח ו/או ברשותו, בתנאי כי ה
 למקרה ביטוח אחד ולתקופת הביטוח." $ 150,000המבטח עלפי הרחבה זו מוגבלת לסך של 

אי קיום תנאי הביטוח על ידי מי מהמבוטחים בפוליסה, לרבות ומבלי לגרוע מכלליות האמור הפרת  4.22"
בתום לב לא  והכלהודעה ו/או איחור בהגשת תביעה, -בה כלשהי ו/או איתנאי הפוליסה ו/או אי קיום חו

 יפקיע מזכותם של המבוטחים האחרים לפיצוי ו/או שיפוי על פי הפוליסה."

למען הסר ספק, מוסכם ומוצהר בזה כי בכל מקרה בו צוינו באישורי ביטוח שנערכו עבור המבוטח  4.23"
ים מגבולות האחריות בפוליסות, לא יהיה בכך הגבלה על גובה לטובת גורמי חוץ, גבולות אחריות הנמוכ

גבולות האחריות של המבוטח אלא רק כלפי המבוטחים האחרים שנוספו לביטוח מכוח אותו אישור 
 ביטוחים." 

 

 תנאי הפוליסה:

המילים: "וכן את הוצאות המבטח הקשורות בגביית החוב שבפיגור"  –)תשלום דמי הביטוח(  5.1.8 סעיף .18
 נמחקו.

   -)ביטול הביטוח(  5.4סעיף  .19

 ".90" ייכתב "60במקום " -5.4.1סעיף  .א
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 –נוסח הסעיף הוחלף בנוסח הבא  –( הביטוח)ביטול  5.4.2 סעיף .ב

הביטול יחול מהמועד בו נקב המבוטח  טח."המבוטח רשאי לבטל פוליסה זו בהודעה בכתב למב
בהודעתו, אך לא לפני תאריך קבלת ההודעה ע"י המבטח. על אף האמור לעיל היה והמבוטח דרש 

המבטח לבטל הביטוח  שלהתחייבות  נכללהאו שיעבוד בהם /ומהמבטח לחתום על אישורי ביטוח 
אחר ל, כאמור הודעה למתן בכפוףרק לאחר הודעה מראש למקבל ההתחייבות, תבוטל הפוליסה 

בביטול על פי דרישת  .שיעבוד בסעיף או אישור באותו ביטולה כמועד שצוינהתום התקופה 
 הביטוח היחסיים."-המבוטח ישאיר המבטח לעצמו את דמי

המילה: "לו" הוחלפה במילים: "לאחראי על  –)הודעה על קרות מקרה הביטוח ובירור החבות(  5.6.1סעיף  .20
 אצל המבוטח".נושא הביטוח 

המילים: "למי מהנהלת  –)הודעה על הליכים פליליים, הליכים מנהליים או חקירה אחרת(  5.7 סעיף .21
 המבוטח או" נמחקו.

 המילה: "מיד" הוחלפה במילים: "תוך זמן סביר". –)העברת מסמכים מהמבוטח למבטח(  5.8 סעיף .22

בהשתתפות עצמית" הוחלפו במילים: המילים: "בנוסף, המבוטח יישא  –(עצמית)השתתפות  5.9 סעיף .23
 "כמו כן יחול סכום ההשתתפות העצמית".

 יבוטלו. -המילים "ובין אם לפוליסה אחרת" -)זכות הקיזוז( 5.10סעיף  .24

 נמחק. - 5.11.2סעיף  .25

ימחקו המילים  "המבטח יעשה כמיטב... או לגרום לו נזק", ובמקום זה יבוא: המבטח  -5.11.3סעיף  .26
כך שלא ייפגעו זכויותיו של המבוטח, ותוך התחשבות בקשריו, במוניטין שלו  מתחייב לנהל תביעה

 ובשמירת הסודיות המתחייבת מעסקו. טרם סילוק תביעה המבטח ייוועץ במבוטח ויקבל הסכמתו".

 .נמחקה" ראשי מבוטח בפוליסה מצוין לא: "אם מהמילים החל הסיפא -( ראשי)מבוטח  5.13 סעיף .27

 הכותרת תמחק ובמקומה יירשם: "פרשנות הפוליסה". –(שיפוט וסעיף)דין  5.15 סעיף .28

 – להלן כמפורט סעיף התווסף הפוליסה תנאי לפרק .29

 על לאחראי" כל מידע הקשור בפוליסה זו ייחשב כי הגיע לידיעת המבוטח רק כשייוודע הדבר 
 .המבוטח אצל הביטוח נושא
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 TERRORISM AND WAR ON LAND - 6 פרק
 

 "(הראשי)להלן: "המבוטח שדות התעופה בישראל  רשות    : המבוטח שם

 אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים  גופיםישראל ו/או  מדינתאו /ו          : נוספים מבוטחים

  .לשפותם התחייבאו /ו  בפוליסה     

 7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.    :  להודעות כתובת

 (. )בחצות 31.10.2022 עד 1.11.2021 -מ    :הביטוח תקופת

 חיוב  תוך יום 90 עד למשך תוארך הביטוח תקופת הראשי המבוטח לדרישת בהתאם
  .יחסית בפרמיה

  כמפורט בפוליסת אש.  :עסקו של המבוטח

  כמפורט בפוליסת אש הרכוש המבוטח:

 

 $ על בסיס נזק ראשון למקרה במשולב לנזקי רכוש ולאובדן תוצאתי. 100,000,000אחריות המבטח הינו  גבול

 לשם הסרת ספק מובהר כי הכיסוי יחול גם על הציוד המבוטח תחת פוליסת "ציוד אלקטרוני" שערך המבוטח.

 .המצורף בנוסחטוח נזקי טרור בהתאם לתנאי פוליסה לבי וטרור מלחמהעפ"י הפוליסה חל גם בגין סיכוני  הכיסוי

 לפוליסה יתווסף:

, אם היה 1973 –בתקנות מס רכוש וקרן פיצויים )תשלום פיצויים( )נזק מלחמה ונזק עקיף( תשל"ג  3לעניין סעיף 
סכום האבדן או הנזק גבוה מגבול אחריות המבטח, יזקפו תגמולי הביטוח על פי פוליסה זאת תחילה לכיסוי נזקים 

 שאינם מכוסים על פי חוק מס רכוש וקרן פיצויים

SCHEDULE 

Insured: Israel Airport Authority  

Mailing Address:  PO Box 137 Ben Gurion Airport 7015001 Israel 

Insurance Period: November 1st 2021 to October 31st  2022 (both days inclusive Israeli 

standard time). 

Location of premises: 

Cover will be for property anywhere in Israel.  

Main Operational Locations: Ben Gurion Airport - Lod Israel. 

Limit of Liability:  US$ 100,000,000 (on first loss basis above any deductible) 

Indemnity Period i.r.o. Business Interruption: 24 months 
Excess : 

$ 25,000in respect of Property Damage 

7 days in respect of Business Interruption.  
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POLICY WORDING 

 

SECTION A – PROPERTY DAMAGE 

 

PART I. - TERRORISM 

 

INSURING CLAUSE 

Subject to the exclusions, limits and conditions hereinafter contained, this Insurance insures 
property as stated in the Schedule attaching and forming part of this Policy (hereinafter 
referred to as the “Schedule”) against physical loss or physical damage occurring during the 
period of this Policy caused by an Act of Terrorism or Sabotage, as herein defined.  

For the purpose of this Insurance, an Act of Terrorism means an act or series of acts, 
including the use of force or violence, of any person or group(s) of persons, whether acting 
alone or on behalf of or in connection with any organisation(s), committed for political, 
religious or ideological purposes including the intention to influence any government and/or 
to put the public in fear for such purposes. 

For the purpose of this Insurance, an act of Sabotage means a subversive act or series of 
such acts committed for political, religious or ideological purposes including the intention to 
influence any government and/or to put the public in fear for such purposes. 

 

LOSSES EXCLUDED 

This Policy DOES NOT cover: 

1. Loss or damage arising directly or indirectly from nuclear detonation, nuclear reaction, 
nuclear radiation or radioactive contamination, however such nuclear detonation, nuclear 
reaction, nuclear radiation or radioactive contamination may have been caused. 

2. Loss or damage occasioned directly or indirectly by: 

war, invasion or warlike operations (whether war be declared or not), hostile acts of sovereign 
or government entities, civil war, rebellion, revolution, insurrection, civil commotion assuming 
the proportions of or amounting to an uprising. 

For the avoidance of any doubt this exclusion shall not apply in respect of: 

1) Acts of Palestinian Authority and its entities and/or acts committed within the 
insurrection known as “Intifada”. 

2) Acts committed by any authority and/or organization, which is not a member or does 
not have any voting rights in the General Assembly of the U.N. organization. 

3. Loss or damage caused by seizure or illegal occupation, unless physical loss or damage is 
caused directly by an Act of Terrorism and/or Sabotage. 
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4. Loss or damage caused by confiscation, requisition, detention, seizure, legal or illegal 
occupation, embargo, quarantine, or any result of any order of public or government authority 
which deprives the Insured of the use or value of its property, nor for loss or damage arising 
from acts of contraband or illegal transportation or illegal trade.  

5. Loss or damage directly or indirectly arising from or in consequence of the discharge of 
pollutants or contaminants, which pollutants and contaminants shall include but not be limited 
to any solid, liquid, gaseous or thermal irritant, contaminant of toxic or hazardous substance 
or any substance the presence, existence or release of which endangers or threatens to 
endanger the health, safety or welfare of persons or the environment except as insured by 
the Seepage and/or Pollution and/or Contamination Endorsement. 

6. Loss or damage by chemical or biological release or exposure of any kind however for the 
sake of avoidance of doubt the direct physical damage from the explosion of apparatus 
containing such materials - is covered. 

7. Loss or damage by attacks by electronic means including computer hacking or the 
introduction of any form of computer virus or corruption or unauthorised instructions or code 
or the use of any electromagnetic weapon. 

This exclusion shall not operate to exclude physical loss or damage to the Insured Property or 
losses which would otherwise be covered under this insurance, arising from the use of any 
computer system or computer software programme or any other electronic system in the launch 
and/or guidance system and/or firing mechanism of any weapon or missile. 

8. Loss or damage caused by vandals or other persons acting maliciously or by way of protest 
or strikes, riots or civil commotion unless physical loss or damage is caused directly by an 
Act or series of Acts of Terrorism or Sabotage. 

9. Any consequential loss or damage caused by any other ensuing cause, except where such 
ensuing cause is solely and directly caused by an Act of Terrorism and/or Sabotage or where 
any business interruption coverage is provided by an extension to this insurance. 

10. Loss of use, delay or loss of markets, however caused or arising, and despite any preceding 
loss insured hereunder. 

11. Loss or damage caused by cessation, fluctuation or variation in, or insufficiency of, water, 
gas or electricity supplies and telecommunications of any type or service not on the Insured's 
premises, unless physical loss or damage is caused to the Insured Property. 

12. Loss or increased cost as a result of threat or hoax, in the absence of physical damage due 
to an Act or series of Acts of terrorism. 

13. Loss or damage caused by or arising out of burglary, housebreaking, theft or larceny or 
caused by any person taking part therein. 
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PROPERTY EXCLUDED 

 

This Part of the Policy does not cover physical loss or physical damage to: 

1. Land or land values. 

2. Power transmission, feeder lines not on the Insured’s premises or within 1000 metres 
outside external boundary. 

3. Aircraft or any other aerial device, or watercraft. 

4. Any land conveyance, including vehicles, locomotives or rolling stock, not on the 
Insured's premises. 

5. Animals, plants and living things of all types.     

6. Exported property after such property is loaded an aircraft or watercraft for shipment 
or after aviation or marine insurance attaches, whichever occurs first, nor imported 
property prior to its discgarge from an aircraft or watercraft or until the aviation or 
marine insurance terminates, whichever occurs last. 

 

EXTENSION 

LOSS CONTROL 

Notwithstanding any provision to the contrary within this insurance, it is understood and 
agreed that this insurance includes cover against physical loss or physical damage to 
insured property directly caused by the actions of the government of the state (or its Military 
Authority) where the insured property is located, in suppressing, controlling or minimizing 
the consequences of a peril as insured by this insurance. Insurers will only provide this cover 
if such damage is directly caused by the actions of the government of the state (or its Military 
Authority) where the insured property is located and such damage takes place during the 
Occurrence of an insured peril. 

If the Insured is eligible for compensation or indemnity under any government compensation 
plan or other similar scheme in respect of the damage described above, this insurance shall 
be excess of any payment due from such plan or scheme. 

"Military Authority" shall mean a military or security authority operating on behalf of a state 
recognized by the United Nations. 

 

PART II. – WAR ON LAND 

INSURING CLAUSE 

In consideration of the Insured’s undertaking of payment of the premium and subject to the 
exclusions, definitions, warranties and conditions contained herein, this Policy will indemnify the 
Insured in the manner and proportion set forth herein against physical damage to or physical 
destruction of Property during the Policy Period in a Country of Risk directly caused by war, civil war, 
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revolution, rebellion, insurrection, or civil strife arising there from or any hostile act by or against a 
belligerent power. 

The Underwriters'/Insurers' liability hereunder in respect of all such physical damage to or physical 
destruction of Property during the Policy Period shall not exceed the Policy Limit. 

EXCLUSIONS 

In no case shall this Policy cover loss, damage, liability or expense: 

1. directly or indirectly caused by or contributed to by or arising from the outbreak of war 
(whether there be a declaration of war or not) between any of the following countries: United 
Kingdom, United States of America, France, the Russian Federation, the Peoples Republic 
of China. 

2. caused by an insured event under PART I unless such physical destruction or damage is 
directly caused by any insured peril under this Part II, 

3. in respect of any vessels or other waterborne craft or hovercraft, 

4. in respect of any aircraft, helicopters, rockets, or other airborne craft, 

5. in respect of any land conveyance unless such land conveyance is declared hereon or is 
located at or on the Property at the time of its damage or destruction, 

6. in respect of any property in transit by land, air or water, 

7. arising from the wilful misconduct of the Insured's management, 

8. arising from delay, even if the delay is caused by a peril insured, 

9. directly or indirectly arising from or in consequence of the discharge of pollutants or 
contaminants, which pollutants and contaminants shall include but not be limited to any solid, 
liquid, gaseous or thermal irritant, contaminant of toxic or hazardous substance or any 
substance the presence, existence or release of which endangers or threatens to endanger 
the health, safety or welfare of persons or the environment except as insured by the Seepage 
and/or Pollution and/or Contamination Endorsement. 

10.  Caused by attacks by electronic means including computer hacking or the introduction of 
any form of computer virus or corruption or unauthorised instructions or code or the use of 
any electromagnetic weapon. 

11. This exclusion shall not operate to exclude physical loss or damage to the Insured Property 
or losses which would otherwise be covered under this insurance, arising from the use of any 
computer, computer system or computer software programme or any other electronic system 
in the launch and/or guidance system and/or firing mechanism of any weapon or 
missile.directly or indirectly caused by or contributed to by or arising from: 

a. ionising radiation from or contamination by radioactivity from any nuclear fuel or from any 
nuclear waste or from combustion of nuclear fuel, 

b. the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or contaminating properties of any 
nuclear installation, reactor or other nuclear assembly or nuclear component thereof, 

c. any weapon of war employing atomic or nuclear fission  and/or fusion or other like 
reaction or radioactive force or matter. 
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d. the radioactive, toxic, explosive or other hazardous or contaminating properties of any 
radioactive matter. The exclusion in this sub-clause deos not extend to radioactive 
isotopes, other than nuclear fuel, when such isotopes are being prepared, carried, stored 
or used for commercial, agricultural, medical, scientific or other similar peaceful 
purposes. 

e. any chemical, biological, bio-chemical or electromagnetic weapon. 

 

AUTOMATIC TERMINATION 

1. This part of the Policy shall terminate automatically 

(i) upon the outbreak of war (whether there be a declaration of war or not) between 
any one of the following countries: 

United Kingdom, United States of America, France, the Russian Federation, the 
People's Republic of China 

2. Return of Premium 

(i)        In the event that this part of Insurance is automatically terminated under this 
Automatic Termination Clause and provided only that there are no losses known 
or reported by the Insured, the Underwriters/Insurers shall return the pro rata 
proportion of the net premium for the period subsequent to such termination 

(ii)   This part of the Insurance shall not become effective if, subsequent to its 
acceptance by the Underwriters/Insurers and prior to the intended time of its 
attachment, there has occurred any event which would have automatically 
terminated this Insurance under the provisions of the Automatic Termination 
Clause above. 

DEFINITIONS 

1. Insured's Country - means the Country of the principal place of business or residence 
of the Insured as specified in the Schedule. 

2.  Country(ies) of Risk - means each country specified in the Schedule. 

 

APPLICABLE TO BOTH PARTS I AND II 

OCCURRENCE 

The term “Occurrence” means each and every loss or series of losses arising out of and 
directly caused by one event. However, the duration and extent of any one event with regard 
to the peril of Terrorism only, shall be limited to physical loss or physical damage which 
occurs within a period of 72 consecutive hours. No such period of 72 hours may extend 
beyond the expiry of this insurance unless the Insured shall first sustain direct physical loss 
or physical damage before the expiry of this insurance and within the aforesaid period of 72 
consecutive hours, nor shall any period of 72 consecutive hours commence before the start 
of this insurance. 

No definition of occurrence shall apply in respect of war/civil war instead this will be deemed 
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as one event and one excess is to apply for the period of the conflict. 

EXCESS 

The Underwriters/Insurers hereon shall not be liable for the Excess stated in the Schedule. 

LIMIT OF LIABILITY 

The Underwriters/Insurers hereon shall not be liable for more than the Limit of Liability stated 
in the Schedule. 

 

 DEBRIS REMOVAL 

This Insurance includes, within the Limit of Liability, expenses incurred in the removal from the 
insured location of debris of property directly destroyed or damaged by an Act of Terrorism and/or 
Sabotage, war, civil war, revolution, rebellion, insurrection, or civil strife arising therefrom or any 
hostile act by or against a belligerent power. 

The cost of removal of debris shall not be considered in determination of the valuation of the property 
covered. 

 

PUBLIC AUTHORITIES/INCREASED COST OF CONSTRUCTUION 

This insurance includes, within the Limit of Liability, the increased construction cost of 
damaged or destroyed property (including the additional loss sustained in demolishing any 
undamaged portion of the buildings, or structures) that may be incurred solely by reason of 
the necessity to comply with any law or ordinance which regulates the use of, and/or the 
building materials permitted to be used at, the site where the insured damage occurred. 

PROVIDED always that such laws or ordinances shall predate the occurrence of the loss or 
damage and 

(a) The work of reinstatement (which may be carried out upon another site and in any manner suitable to the 

requirements of the Insured subject to the liability of the Insurers not being thereby increased) must be carried 

out within 36 (thirty six) months of the date of damage or within such further period as the Insurers may allow, 

otherwise no payment beyond the amount which would have been payable under the insurance if this clause had 

not been incorporated herein shall be made. 

(b) Where any property is damaged or destroyed in part only the liability of the Insurers shall not exceed the sum 

representing the cost which the Insurers could have been called upon to pay for reinstatement if such property 

had been destroyed. 

VALUATION  

It is understood that, in the event of damage, settlement shall be based upon the cost of 
repairing, replacing or reinstating (whichever is the least) property on the same site, or 
nearest available site (whichever incurs the least cost) with material of like kind and quality 
without deduction for depreciation, subject to the following provisions: - 

(a) The repairs, replacement or reinstatement (all hereinafter referred to as 
“replacement”) must be executed with due diligence and dispatch; 
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(b) Until replacement has been effected the amount of liability under this Policy in 
respect of loss shall be limited to the actual cash value at the time of loss; 

The Underwriters/Insurers’ liability for loss under this Insurance shall not exceed the 
smallest of the following amounts: - 

(i) The amount of the insurance applicable to the destroyed or damaged property, 

(ii) The replacement cost of the property or any part thereof which was intended for 
the same occupancy and use, as calculated at the time of the loss, 

(iii) The amount actually and necessarily expended in replacing said property or any 
part thereof. 

The Underwriters/Insurers will normally expect the Insured to carry out repair or 
replacement of the insured property, but if the Insured and the 

Underwriters/Insurers agree that it is not practicable or reasonable to do this, the 
Underwriters/Insurers will pay the Insured an amount based on the repair or 
replacement costs, less an allowance for fees and associated costs which are not 
otherwise incurred. The Underwriters/Insurers will only pay the Insured up to the Limit 
of Liability shown in the Schedule. 
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SECTION B – BUSINESS INTERRUPTION EXTENSION WORDING 

 

GROSS REVENUE/ GROSS PROFIT 

subject to the EXCLUSIONS, CONDITIONS AND LIMITATIONS of the Policy to which this 
Extension is attached, and also to the FOLLOWING ADDITIONAL CONDITIONS, 
EXCLUSIONS AND LIMITATIONS, this Policy is extended to cover loss resulting from 
necessary Interruption of Business caused by Direct Physical Loss or Damage, as covered 
by the Policy to which this Extension is attached, to the Property Insured. 

In the event of such direct physical loss or physical damage, Underwriters/Insurers shall be 
liable for the actual loss sustained by the Insured resulting directly from such interruption of 
business.  

The Loss will be calculated in accordance with the reduction in Gross Revenue/ Gross Profit, 
as defined hereafter, less charges and expenses which are not necessary during the 
interruption of business, for a period not to exceed the Indemnity Period stated in the 
Schedule. 

The Indemnity Period will commence with the date of such direct physical loss or damage 
and shall not limited by the expiration of this Policy 

Due consideration shall be given to the continuation of Normal charges and expenses, 
including payroll expenses, to the extent necessary to resume operations of the Insured with 
the same operational capability as existed immediately before the loss. 

 

CONDITIONS 

ITEM 1 – GROSS PROFIT 

The insurance under this Section shall cover loss in respect of Gross Profit, and the amount 
payable as indemnity hereunder shall be: 

(a) The amount by which the Gross Profit during the Indemnity Period shall in 
consequence of the Damage fall short of the Adjusted Gross Profit. 

(b) The Additional Expenditure necessarily and reasonably incurred for the sole purpose 
of avoiding or diminishing the loss under (a) but not exceeding the amount thereby 
avoided. 

Less the sum saved during the Indemnity Period, in respect of that portion of the Standing 
Charges of the business payable out of the Gross Profit, as may cease or reduce in 
consequence of the Damage. 

ITEM 2 – ADDITIONAL INCREASED COST OF WORKING 

The insurance under this Section covers the Additional Increased Cost of Working 
necessarily and reasonably incurred during the Indemnity Period in consequence of the 
Damage which is not otherwise payable under Item 1(b) for the purpose of maintaining the 
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business of the Insured.  

ITEM 3 – PROFESSIONAL ADVISERS’ FEES 

The insurance under this Section covers the fees and charges of professional accountants 
and other advisers engaged for the purpose of preparing the Claim in connection with a loss 
or occurrence giving rise to a claim under Sections I and II of this Insurance.  

ITEM 4 – DIRECT DAMAGE 

No claims shall be payable under this Section unless and until a claim has been paid, or 
liability admitted, the Insured’s interest in the property lost or damaged shall have been 
insured and until a loss has been paid, or liability admitted, in respect of direct physical loss 
or damage by an event covered under the Insurance to the Property Insured and which gave 
rise to interruption of business. 

This condition shall not apply if no such payment shall have been made, or liability admitted, 
solely owing to the operation of an excess in the Insurance which excludes liability for losses 
below a specified amount. 

  

ITEM 5 – EXTRA EXPENSE 

1. Subject to all its terms and conditions, this Section also covers the necessary Extra 
Expense incurred by the Insured in order to continue as nearly as practicable the 
normal conduct of the Insured’s business following Damage. The Insurers shall be 
liable for the Extra Expense so incurred for not exceeding the Indemnity Period as 
defined herein. 

2. The term Extra Expense wherever, used in this Section, is defined as the excess (if 
any) of the total cost during the Indemnity Period, chargeable to the conduct of the 
Insured’s business, over and above the total cost that would normally have been 
incurred to conduct the business during the same period, had no Damage occurred; 
the cost in each case is to include expense of using other property or facilities of other 
concerns or other necessary emergency expenses. 

In no event, however, shall Insurers also be liable under this Extra Expense item for 
loss of income, nor for the cost of repairing or replacing any property that has been 
subject to Damage, except cost in excess of the normal cost of such repair or 
replacements necessarily incurred for the purpose of reducing the total amount of 
Extra Expense. Liability for such excess cost, however, shall not exceed the amount 
by which the total extra expense otherwise payable under this item is reduced. 

3. Any salvage of property obtained for temporary use during the Indemnity Period, 
which remains after resumption of operations, shall be taken into consideration in the 
adjustment of any loss hereunder. 

4. Insurers shall not be liable for Extra Expense occasioned by the suspension, lapse 
or cancellation of any license, lease or any written or oral agreement, nor for the cost 
of compiling books of record or other documents. 



 

      

 

78 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

5. As soon as practicable after any loss, the Insured shall resume complete or partial 
business operations at the property described in paragraph 1 of this item and, insofar 
as practical, reduce or dispense with such Extra Expenses as are being incurred. 

ITEM 6 – EXPENSES TO REDUCE LOSS 

This Extension also covers such expenses as are necessarily incurred for the purpose of reducing 
loss under this Extension (except expenses incurred to extinguish a fire), and, in respect of 
Manufacturing Risks, such expense, in excess of normal, as would necessarily be incurred in 
replacing any finished stock used by the Insured to reduce loss under this Extension; but in no event 
to exceed the amount by which loss under this Extension is thereby reduced.  Such expenses shall 
not be subject to the application of any contribution clause. 

ITEM 7 – VALUATION 

All amounts and accounting details to be calculated using the Insured’s usual generally accepted 
accounting standards. 

 

EXCLUSIONS 

This extension DOES NOT INSURE AGAINST: 

1. Increase in loss resulting from interference at the insured premises, by strikers or other persons, 
with rebuilding, repairing or replacing the property or with the resumption or continuation of 
operation. 

2. Increase in loss caused by the suspension, lapse, or cancellation of any lease, licence, contract, 
or order, unless such results directly from the insured Interruption of Business, and then 
Underwriters/Insurers shall be liable for only such loss as affects the Insured's earnings during, 
and limited to, the period of indemnity covered under this Extension. 

 

DEFINITIONS 

1. Turnover 

The Real Revenues of the Insured related to the selling of goods and services 
rendered in the course of the business, including Government Incentives in 
any form, corrected by the differences between closing stocks and opening 
stocks. 

2. Directly Variable Charges 

 The cost of raw materials, auxiliary materials and the like. 

 Electricity, Steam, Fuels and Water (except fixed charges and charges not 
 reduced proportionally with the reduction in turnover). 

 Selling and Marketing Variable Charges. 

 Process gas (except fixed charge). 

3. Gross Profit 
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Turnover Less Directly Variable Charges as defined herein. 

4. Adjusted Gross Profit 

Standard Gross Profit Adjustment to provide for: 

 

The Gross Profit during the 12 
months immediately before the 
date of the Damage. 

 

a 

The trend of the business including 
provision for additional plant brought into 
operation, or which would have been 
brought into operation, during the 
Indemnity Period. 

Adjusted Gross Profit   

The Gross Profit during that 
period in the 12 months 
immediately before the date of 
the Damage, which corresponds 
with the Indemnity Period. 

 

b. 

Variation in, or other circumstances, 
affecting the business, either before or 
after the Damage, or which would have 
affected the business had the Damage 
not occurred. 

 c. Any other material circumstances, so 
that the figures thus adjusted shall 
represent nearly as may be reasonably 
practicable the result of the business 
which, but for the Damage, would have 
been offered during the relative period 
after the Damage. 

 

Accordingly also adjusted where the period of indemnity exceeds 12 months. 

5. Standing Charges 

The amount arrived at by subtracting from the total expenses of the business 
the amount of Directly Variable Charges. 

6. Normal 

The condition that would have existed had no loss occurred. 
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GENERAL CONDITIONS 

1. JOINT INSUREDS 

The Underwriters'/Insurers' total liability for any loss or losses sustained by any one or more 
of the Insureds under this Insurance will not exceed the amount for which the Limit of Liability 
shown in the Schedule.  

The Underwriters/Insurers shall have no liability in excess of the Limit of Liability whether 
such amounts consist of insured losses sustained by all of the Insureds or any one or more 
of the Insureds.  

2. OTHER INSURANCE 

This Policy shall be excess of any other insurance benefits actually paid to the  Insured 
covering a loss covered hereunder except such other insurance which is written specifically 
as excess insurance over this Policy.   

The Israeli Tax Authorities Compensation Scheme shall not be considered Other Insurance 
for the purpose of this policy. 

3. TERRITORIAL LIMITS 

This Policy insures property owned by the Insured or under his responsibility and located 
anywhere in Israel. 

4.   DUE DILIGENCE 

The Insured (or any of the Insured’s agents, sub or co-contractors) must use due diligence 
and do (and concur in doing and permit to be done) everything reasonably practicable, 
including but not limited to taking precautions to protect or remove the insured property, to 
avoid or diminish any loss herein insured and to secure compensation for any such loss 
including action against other parties to enforce any rights and remedies or to obtain relief 
or indemnity. 

5. PROTECTION MAINTENANCE 

It is agreed that any protection provided for the safety of the property insured shall be 
maintained in good order throughout the currency of this Policy and shall be in use at all 
relevant times, and that such protection shall not be withdrawn or varied to the detriment of 
the interests of the Underwriters/Insurers without their consent. 

6. UNDER INSURANCE 

The Policy is not subject to under insurance clause. 

7. NOTIFICATION OF CLAIMS 

The Insured, upon knowledge of any occurrence likely to give rise to a claim hereunder, 
shall give within a reasonable time written thereof to Underwriters/Insurers and or the 
Broker, named for that purpose in the Schedule, who is to advise the Underwriters/Insurers 
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within 72 hours of such knowledge of any occurrence. Unless prohibited by the local 
authorities. 

8. PROOF OF LOSS 

The Insured shall render a signed proof of loss as soon as possible after the occurrence of 
a loss stating the time, place and cause of loss, the interest of the Insured and all others in 
the property, the sound value thereof and the amount of loss or damage thereto. 

9. SUBROGATION 

Any release from liability entered into in writing by the Insured prior to loss hereunder shall 
not affect this Policy or the right of the Insured to recover hereunder. The right of subrogation 
against any of the Insured's subsidiary or affiliated companies or any other companies 
associated with the Insured through ownership or management is waived; 

In the event of any payment under this Policy, the Underwriters/Insurers shall be subrogated 
to the extent of such payment to all the Insured's right of recovery therefor.  The Insured 
shall execute all papers required, shall cooperate with Underwriters/Insurers and, upon the 
Underwriters'/Insurers' request, shall attend hearings and trials and shall assist in effecting 
settlements, securing and giving evidence, attaining the attendance of witnesses and in the 
conduct of suits and shall do anything that may be necessary to secure such right. The 
Underwriters/Insurers will act in concert with all other interests concerned (including the 
Insured) in the exercise of such rights of recovery. If any amount is recovered as a result of 
such proceedings, such amount shall be distributed in the following priorities: 

(i) Any interest, (including the Insured’s), exclusive of any deductible or self insured 
retention, suffering a loss of the type covered by this Policy and in excess of the coverage 
under this Policy shall be reimbursed up to the amount of such loss (excluding the amount 
of the deductible); 

 (ii) Out of the balance remaining, the Underwriters/Insurers shall be reimbursed to the 
extent of payment under this Policy;  

(iii) The remaining balance, if any, shall inure to the benefit of the Insured, or any insurer 
providing insurance primary to this Policy, with respect to the amount of such primary 
insurance, deductible, self insured retention, and/or loss of a type not covered by this Policy. 

The expense of all proceedings necessary to the recovery of any such amount shall be 
apportioned between the interests concerned, including that of the Insured, in the ratio of 
their respective recoveries as finally settled. If there should be no recovery and proceedings 
are instituted solely on the initiative of Underwriters/Insurers, the expense thereof shall be 
borne by the Underwriters/Insurers. 

The Underwriters/Insurers waive the tight of subrogation which may arise against any of the 
insured’s employees, the board of directors, the shareholders of the insured as well as their 
families and against any person and legal entity against whom the Insured has waived his 
right against , or has undertaken in writing to indemnify or to waive the subrogation rights 
prior to the loss. 
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10. SALVAGE AND RECOVERIES 

All salvages, recoveries and payments recovered or received subsequent to a loss 
settlement under this Policy shall be applied as if recovered or received prior to the said 
settlement and all necessary adjustments shall be made by the parties hereto. 

11. FRAUDULENT CLAIMS 

If an Insured shall make any claim knowing the same to be fraudulent, as regards amount 
or otherwise, this Policy shall become void and all claims and benefit hereunder shall be 
forfeited to that insured. 

12. ABANDONMENT 

There shall be no abandonment to the Underwriters/Insurers of any property. 

13. INSPECTION AND AUDIT 

The Underwriters/Insurers or their agents shall be permitted but not obligated to inspect the 
Insured’s property at any time. 

Neither the Underwriters'/Insurers' right to make inspections nor the making thereof nor any 
report thereon shall constitute an undertaking, on behalf of or for the benefit of the Insured 
or others, to determine or warrant that such property is safe. 

The Underwriters/Insurers may examine and audit the Insured’s books and records at any 
time up to two years after the final termination of this Policy, as far as they relate to the 
subject matter of this Insurance. 

14. ASSIGNMENT 

Assignment or transfer of this Policy shall not be valid except with the prior written consent 
of the Underwriters/Insurers. 

15. RIGHTS OF THIRD PARTIES EXCLUSION 

This Policy is effected solely between the Insured and the Underwriters/Insurers. 

This Policy shall not confer any benefits on any third parties, including shareholders, and no 
such third party may enforce any term of this Policy.   

This clause shall not affect the rights of the Insured. 

16. CANCELLATION 

This Policy shall be non - cancellable by the Underwriters/Insurers or the Insured except in 
the event of non - payment of premium by the Insured where the Underwriters/Insurers may 
cancel the Policy at their discretion. 

In the event of non-payment of premium this Policy may be cancelled by or on behalf of the 
Underwriters/Insurers by delivery to the Insured or by mailing to the Insured by registered, 
certified, or other first class mail, at the Insured’s address as shown in this Policy, written 
notice stating when, not less than sixty (60) days thereafter, the cancellation shall be 



 

      

 

83 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

effective.  The mailing of such notice shall be sufficient proof of notice and this Policy shall 
terminate at the date and hour specified in such notice. 

If the period of limitation relating to the giving of notice is prohibited or made void by any law 
controlling the construction thereof, such period shall be deemed to be amended so as to 
be equal to the minimum period of limitation permitted by such law. 

17. SEVERAL LIABILITY 

The Underwriters'/Insurers' obligations under this Policy are several and not joint and are 
limited solely to their individual subscriptions.  The Underwriters/Insurers are not responsible 
for the subscription of any co-subscribing Underwriter who for any reason does not satisfy 
all or part of its obligations. 

18. APPLICABLE LAW  

The provisions of the Insurance Contract Law – 1981 shall apply to this as far as the subject 
matter obliges, unless stipulated to the contrary in the policy in favour of the Insured.  

19. JURISDICTION 

This insurance shall be governed and construed in accordance with the law of Israel and 
each party agrees to submit to the exclusive jurisdiction of the Courts of Israel.  

20. Loss greater than the limit of liability  

In respect of clause 3 of the Regulation of Property Tax and Compensation Fund (Payment 
of Compensation) (War Damage and Indirect Damage) 1973, if the sum of the loss or 
damage is greater than the limit of the insurers’ liability, the payments under this policy shall 
be made first of all in respect of Business Interruption and damages which are not covered 
in accordance with the Property Tax and Compensation Fund Law.  

21.  Advance payments and undisputed indemnity payments 

A.  On the occurrence of damage to the property insured under this policy, as a result of 
the perils insured hereunder, the Insured shall be entitled to receive from the Insurer 
an advance payment or a monetary undertaking to enable him to obtain service to 
repair the damage, this payment shall be made on account of the funds due to him 
from the Insurer under the provisions of this policy.  

Such advance payment shall be deducted from the final indemnity which will be paid 
to the Insured, and the calculation of the advance payment of the final indemnity 
payments shall be made on its dollar value basis, or if the policy is in NIS, its linkage 
value on the date of payment of the final indemnity payments. 

B.  The appointment of an adjuster to handle claims shall be made by and on the account 
of the insurer. 

Subject to the aforesaid in clause A, the insurer undertakes, where the loss is 
undoubtedly covered, and subject to under-insurance, to make on account payments 
to the Insured at the following rates: 



 

      

 

84 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

1. Two weeks after the receipt of the above report - 30% of the estimated loss 
covered, as specified in the above report. 

. 21 days after the first payment, a supplementary payment of 20% (i.e. totally 
50% of the amount of loss covered), as specified in the above report. In case 
that in further reports material changes are ascertained in respect of the 
preliminary report according to which the on account payments were made, 
the on account payments will be completed as soon as possible accordingly. 

3. If it is ascertained that the on account payment(s) exceed the amount 
of the final indemnity payments due to the Insured, the Insured shall 
repay the difference including interest and linkage as soon as possible. 

22. Extension of the insurance 

Any extension of the period of insurance under the policy requires the agreement in writing 
of the Insurer which will expressly be given for this purpose. However upon a demand of the 
insured which shall be submitted not later than 7 days before expiring of the period of 
insurance, the policy will be extended by three months at additional pro – rate premium. 

23. Margin Clause 

Underwriters/Insurers hereon agree to accept up to 10% fluctuation of values hereon and 
no additional/return premium shall be payable for increase/decrease in Material damage or 
Business Interruption values during currency hereof or less than 10% thereof, as per 
schedule of values. 

Any increase/decrease in values exceeding 10% of exposed values at inception hereon will 
attract an additional/return premium which will be calculated prorata as to be agreed with 
the Leader underwriter/insurer and adjustable at the expiry. 

24. EXPERTS FEES 

This Insurance includes, within the Limit of Liability, the necessary and reasonable fees of 
architects, surveyors, consulting engineers and other professional experts which are 
incurred in reinstating or repairing the insured property or preparing a claim following 
damage insured under this Insurance. 

SEEPAGE AND/OR POLUTION AND/OR CONTAMINATION ENDORSEMENT 

Subject to the exclusions, conditions and limitations of the insurance to which this Extension 
is attached, and also to the following additional conditions, exclusions and limitations, this 
insurance is extended to insure loss arising from immediate and direct seepage and/or 
pollution and/or contamination caused by direct physical loss or damage, as covered by the 
insurance to which this Extension is attached, to property insured by this insurance. 

In the event of such direct physical loss or physical damage, the Insurers shall be liable for 
the actual loss sustained by the Insured at the same location resulting directly from such 
immediate and direct seepage and/or pollution and/or contamination: 
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(a) caused by pollutants and/or contaminants which were present as part of the Insured's normal 
business at the same premises as the insured physical loss or damage prior to the 
commencement of the insured Occurrence, and 

(b) the reasonable and necessary expenses incurred in the removal from the location insured of 
debris and/or clean-up of such pollutants and contaminants, 

 

CONDITION 

No claim shall be payable under this Extension unless and until a claim has been paid, or 
liability admitted, in respect of direct physical loss or physical damage to property insured 
under the insurance to which this Extension is attached and which gave rise to immediate 
and direct seepage and/or pollution and/or contamination. 

This Condition shall not apply if no such payment shall have been made, or liability admitted, 
solely owing to the operation of an excess in said insurance which excludes liability for 
losses below a specified amount. 

 

EXCLUSION 

No coverage is given under this Extension for expense of lean-up or removal of water, lan 
or air. 

Nothing contained in this Extension shall: 

(a) Override any radioactive contamination or asbestos exclusion. 

(b) Increase the limit of liability of Insurers under this insurance or any other endorsement 
applicable to this insurance. 
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 )נאמנות( באמון מעילה לביטוח פוליסהרשימת -7 פרק
 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(.רשות שדות התעופה בישראל    : המבוטח שם

 

כמבוטחים  גופים אשר המבוטח התחייב לכלול מדינת ישראל ו/או ו/או  : נוספים מבוטחים
  בפוליסה ו/או התחייב לשפותם.

    

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137 ת.ד.  :להודעות כתובת

  

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ     תקופת הביטוח:

יום תוך   90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 חיוב בפרמיה יחסית. 

 

 כל העולם. תחום טריטוריאלי ושיפוט:

 

  בלתי מוגבל.  :תאריך רטרואקטיבי

 

להשתתפות  $ למקרה ולתקופת הביטוח, על בסיס נזק ראשון מעבר  1,000,000 אחריות:גבול 
 העצמית.

 

 $ למקרה ולסדרת מקרים הקשורים באותן נסיבות. 2,500   השתתפות עצמית:

 

, אשר יערכו בהם בהתאם לתנאי הפוליסה לביטוח מעילה באמון )נאמנות( הרצ"ב - כיסוי תנאי
 השינויים הבאים:

 

 תנאים מיוחדים

( או בכל העברה מיידית S.W.I.F.Tתשלום תגמולי הביטוח המגיע למוטב ייעשה ע"י העברה בנקאית ) .1
אחרת לחשבון המבוטח במטבע הפוליסה. היה ובמועד תשלום תגמולי הביטוח תחולנה הגבלות המונעות 

התשלום בפועל לידי את ההעברה כאמור, ישולמו תגמולי הביטוח בשקלים בהתאם לשער הידוע במועד 
 השער היציג של מטבע הפוליסה, כפי שמתפרסם על ידי בנק ישראל. -המבוטח. "שער" לעניין זה פירושו

הכיסוי בגין חברות בנות ו/או שלובות, אשר שמן אינו מצויין במפורש ברשימה ו/או במפרט הפוליסה, יחול  .2
א ביטוח זה. באם לחברת בת או חברה אך ורק במידה ואין להן פוליסה אחרת המכסה את החבות, נשו

שלובה כלשהי יש פוליסה אחרת כאמור לעיל, אזי לא תהיה פוליסה זו בתוקף בגין אותה חברת בת או 
 חברה שלובה, אלא בשיעור שיורי מעל למכוסה בפועל עפ"י אותה פוליסה.

ה רשאי לנהל מו"מ למבוטח הראשי הנקוב בשם זכות ראשונית לקבלת כל תגמולי הביטוח, ורק הוא יהי .3
בשם כל המבוטחים, הן בקשר לתנאי הביטוח וכל נושא אחר הקשור ישירות בפוליסה, לרבות בקשר 
לתביעות, ודי יהיה בחתימתו על מסמכי הביטוח, לרבות כתבי סילוקין ופטור מאחריות או מסמכי ביטוח 
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עברים ישירות לצדדים אחרים כדי לחייב איזה מהמבוטחים. תשלומים בגין תביעות, אשר אינם מו
 שלישיים, ישולמו למבוטח הראשי בלבד או בהתאם להנחיותיו בכתב.

יראו  -בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"לידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח" .4
בתאגיד  "ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד -"ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 האחראי על נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

א' בתנאי הפוליסה )שינוי בעניין מהותי( יתווספו המילים לאחר המילים "שינוי מהותי": "ויש  2בסעיף   .5
 בו כדי להשפיע על מבטח סביר האם לכרות את חוזה הביטוח בכלל או לכרותו בתנאים שבו".

 ן על מעילה בכספים והן על מעילה ברכוש אחר בעל ערך כספי.מובהר במפורש כי הכיסוי יחול ה .6

 מינוי עו"ד לטיפול בתביעות יעשה בתיאום מול המבוטח.  –ניהול תביעות  .7
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 פוליסה לביטוח מעילה באמון )נאמנות(

 

 פנה אל: )להלן: "הרשימה"(הואיל והמבוטח אשר שמו, כתובו ועיסוקו נקובים ברשימה ו/או במפרט 

 )להלן: "המבטח"(__________ חברה לביטוח בע"מ 

 בבקשה לערוך את הביטוח המפורט בפוליסה זו;

והואיל והמבטח הסכים לערוך את הביטוח, כאמור, תמורת התחייבותו של המבוטח לשלם את דמי הביטוח 
 הנקובים ברשימה;

 להלן:על כן הוסכם כי המבטח מתחייב לשפות את המבוטח באופן ובהיקף המפורטים 

 

 הכיסוי

, עבור כל נזק, בסכום שלא יעלה על גבול האחריות המצויין ברשימההמבטח מסכים בזה לשפות את המבוטח 
אבדן או נזק כספי, אשר ייגרם לו כתוצאה מכל פעולה או פעולות של הונאה, מעילה, זיוף, העלמה, מרמה או גניבה 

ורה לגרום למבוטח נזק ו/או להשיג לעובד עצמו ו/או שנעשו על ידי עובד של המבוטח, שנעשו מתוך כוונה בר
חודשים לאחר הפסקת הביטוח או אי חידושו ובלבד  12לאחרים טובת הנאה, ואשר יתגלו בתקופת הביטוח, או תוך 

 שלא נערך ביטוח אחר המחליף פוליסה זו.

 

 הגדרה

בוטח, כולל מפיצים, סוכנים, המילה "עובד" בפוליסה זו משמעותה: כל אדם המועסק או שהועסק על ידי המ
משווקים, מחלקים ומתקינים, נושאי משרה )לרבות ומבלי לגרוע מכלליות האמור, מנהלים ונושאי משרה 
המועסקים עפ"י הסכמי ניהול ו/או אשר תמורת העסקתם משולמת להם באמצעות חשבוניות(, עובדים על בסיס 

 בעת היותו מועסק בכל מקום בעולם. -די קבלני/חברות כח אדם"חשבונית", עובדי מיקור חוץ, עובדים זמניים ועוב

 

 תנאים מיוחדים

מבלי לפגוע ברשום ב"תנאי הפוליסה" שלהלן, אם עסקו של המבוטח יתמזג או יתאחד עם עסק אחר, על  .1
המבוטח למסור הודעה בכתב על כך, והמשך הביטוח על פי פוליסה זו בגין עובדי העסק שעמו התמזג או 

 בוטח יהיה תלוי בהסכמת המבטח בכתב וקביעה מחדש של הפרמיה, בהתאם לשינוי שחל.התאחד המ

כל סכום כסף שהיה מגיע מהמבוטח לעובד אלמלא עשה העובד את מעשה ההונאה, המעילה, ההעלמה  .2
במרמה או הגניבה, וכן כל סכום כסף של העובד המוחזק בידי המבוטח, יופחתו מסכום נזקו של המבוטח, 

ין מניעה חוקית לכך. לשם הסרת ספק, היה והעובד יפוטר בנסיבות שאינן מזכות אותו בפיצויי במידה וא
 פיטורין/מענק פרישה )חלקם או כולם(, סכומים אלו לא ייכללו בסכומים הנ"ל.

הפוליסה מורחבת לכלול הוצאות סבירות בהן נשא המבוטח, לרבות הוצאות ששולמו לחקירות, לרואי  .3
שפטיים ו/או ליועצים מקצועיים אחרים, לשם בירור אירוע הקשור בפוליסה זו, וכן חשבון, ליועצים מ

הוצאות משפטיות בהם נשא ו/או יישא המבוטח במסגרת הגנה על תביעה או הליך משפטי כלשהו הנובע 
 מאירוע כאמור. גבול האחריות להרחבה זו הנו בנוסף לגבולו האחריות עפ"י הפוליסה.

זו יחול במלואו גם ביחס לאירוע, לגביו לא ניתן לקבוע ו/או לזהות בוודאות את העובד הכיסוי עפ"י פוליסה  .4
 שעשה את המעשה שבגינו מיוחס הנזק.

הודעה שתימסר למבטח במהלך תקופת הביטוח על נסיבות העלולות להביא לתביעה תכוסה על פי פוליסה  .5
 זו, גם אם הנזק בגינה יתגבש לאחר תום תקופת הביטוח.

מו"מ בקשר עם פוליסה זו, כמו גם סילוק תביעות, ייעשה רק עם המבוטח הראשי, וזכותו לתגמולי ניהול  .6
 ביטוח קודמת לזכותו של כל אחר מיחידי המבוטח.
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יראו  -בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"ידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח" .7
הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל התאגיד האחראי "ידיעה,  -"ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 על נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

מבלי לפגוע מכלליות האמור במונח "עובד", מונח זה כולל גם אנשים המבצעים שירותי מחשוב עבור  .8
ייחשבו כעובדי המבוטח המבוטח, בין באופן עצמאי ובין מטעם חברות לשירותי מחשוב, כאשר אנשים אלה 

למטרת פוליסה זו לעניין ביצוע ושירותים בכל הקשור בשירותים כאמור, בתנאי שהמבוטח לא פטר או 
הגביל את אחריות החברות לשירותי המחשוב כאמור בשל מעשים שלא כדין מצד מי מהמועסקים על ידם 

 במתן שירותי המחשוב כאמור.

 

 חריגים

 לתביעות בקשר למקרים הבאים:המבטח לא יהיה אחראי 

 נזק שהתגלה לפני תקופת הביטוח הנקובה ברשימה. .1

 נסיבות שהמבוטח ידע עליהם לפני מועד תחילת ביטוח זה. .2

 חודשים לאחר הפסקת הביטוח או אי חידושו. 12 -נסיבות אשר נתגלו למבוטח לאחר למעלה מ .3

 נזק תוצאתי מכל סוג. .4

 

 תנאי הפוליסה

ל מסמך אחר המצורפים לה, ייקראו כחוזה אחד, וכל מילה או ביטוח שיוחסה להם פוליסה זו, הרשימה וכ
משמעות מיוחדת בכל חלק של הפוליסה או הרשימה, תהיה להם אותה המשמעות המיוחדת בכל מקום שהם 

 מופיעים.

, אלא אם 1981 -על פוליסה זו, בכפוף לתנאיה ולהוראותיה, חל חוק הביטוח התשמ"א -תחולת החוק .1
 נה אחרת בפוליסה זו לטובת המבוטח.הות

 -שינוי בעניין מהותי .2

המבוטח יגלה בכתב במשך תקופת הביטוח על שינוי בעניין מהותי, תוך זמן סביר מעת שנודע  .א
לו על כך. לא גילה המבוטח למבטח שינוי כזה, יהיה המבטח רשאי לבטל את הפוליסה או 

 להקטין את היקף חבותו על פי הוראות החוק.

מהותית הינה עובדה ששאלה לגביה הוצגה בהצעת הביטוח ו/או כל מסמך אחר שהוגש  עובדה .ב
 למבטח.

באם המבוטח הנו תאגיד, תיחשב ידיעה של המבוטח על העניינים המנויים לעיל ולכל צורך  .ג
אחר על פי פוליסה זו, מרגע שנודע לאחד ממנהלי המבוטח או לאחראי על נושא הביטוח אצל 

 המבוטח.

בוטח הסיכון המכוסה בפוליסה זו לטובת המבוטח אצל יותר ממבטח אחד לתקופות  -ביטוח כפל .3
חופפות, על המבוטח להודיע על כך למבטח בכתב, תוך זמן סביר מעת שנעשה ביטוח הכפל, או מעת 

 שנודע לו על כך.

כל הארכה של תקופת הביטוח על פי הפוליסה טעונה הסכמה בכתב של המבטח,  -הארכת הביטוח .4
 תינתן במפורש למטרה זו. אשר
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 -תשלום דמי הביטוח ודמים אחרים .5

דמי הביטוח וכל יתר הסכומים המגיעים מהמבוטח למבטח בקשר לפוליסה, ישולמו בשקלים  .א
בהתאם לשער היציג של מטבע הפוליסה, כפי שמתפרסם מעת לעת על ידי בנק ישראל, 

 במועדים שהוסכמו בים המבוטח לבין המבטח או סוכנו.

שולם סכום כלשהו המגיע מן המבוטח למבטח במועדו, יישא הסכום שבפיגור ריבית לא  .ב
בשיעור שמשלם בנק ישראל לתאגידים בנקאיים על כספי פקדונות, במטבע הפוליסה, שהם 

חודשים מכספי פקדונות תושב כמשמעותם בהיתר הפיקוח על  3מפקידים אצלו לתקופה של 
 .1978המטבע, התשל"ח 

יום לאחר שהמבטח דרש מהמבוטח בכתב  15כלשהו שבפיגור כאמור תוך לא שולם סכום  .ג
ימים נוספים אם  30לשלמו, רשאי המבטח להודיע למבוטח בכתב כי הביטוח יתבטל כעבור 

 הסכום שבפיגור לא יסולק לפני כן.

אין בביטול הביטוח על פי סעיף זה כדי לגרוע מחובת המבוטח לסלק את הסכום שבפיגור,  .ד
 תקופה שעד לביטול האמור.המתייחס ל

 -ביטול הביטוח .6

מבלי לגרוע מזכויות המבטח על פי דין או על פי הוראה אחרת כלשהי בפוליסה, רשאי המבטח  .א
לבטל את הביטוח בכל עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח, לפי שיקול דעתו, ובלבד שהודעה 

ריך בו יתבטל הביטוח, ימים לפני התא 90על כך תישלח למבוטח בכתב ובדואר רשום לפחות 
ובמקרה כזה המבוטח יהיה זכאי להחזר דמי הביטוח ששילם למבטח בעד התקופה שלאחר 

 ביטול הביטוח.

המבוטח רשאי לבטל את הביטוח בכל עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח, לפי שיקול דעתו,  .ב
הביטוח.  ימים לפני התאריך בו יתבטל 7ובלבד שהודעה על כך תישלח בדואר רשום לפחות 

( עבור PRO-RATAבמקרה כזה ישאיר המבטח לעצמו את דמי הביטוח בחישוב יחסי )
 התקופה בה היה הביטוח בתוקף.

אם המבטח יבטל את החוזה לפני תום תקופת הביטוח המוסכמת, והעילה לביטול אינה  .ג
שהמבוטח הפר את החוזה או ניסה להונות את המבטח, ישלם המבטח למבוטח את הסכום 

ה דורש ממבוטח דומה לאותו סוג ביטוח ביום הביטול, יחסית לתקופה שנותרה עד תום שהי
 תקופת הביטוח המוסכמת.

 -תביעה לתגמולי ביטוח .7

קרה מקרה הביטוח, על המבוטח להודיע על כך למבטח לאחר שנודע לו על קרות המקרה ועל  .א
 זכותו לתגמולי הביטוח.

 ליסה תוגש בכתב.כל תביעה לתשלום תגמולי ביטוח על פי הפו .ב

על המבוטח למסור למבטח, בתוך זמן סביר לאחר שנדרש לכך, את המידע והמסמכים  .ג
 הדרושים לבירור החבות, ואם אינם ברשותו עליו לעזור למבטח ככל שיוכל להשיגם.

אין המבטח חייב בתגמולי ביטוח בעד נזק שהמבוטח יכול היה למנוע או להקטין בקרות מקרה  .ד
מכן, בנקיטת אמצעים סבירים או אמצעים סבירים שהמבטח הורה לו הביטוח או לאחר 

 לנקוט.

המבוטח יישא בסך ההשתתפות העצמית הנקובה ברשימה ו/או במפרט, מכל  -השתתפות עצמית .8
 תביעה העומדת לתשלום.



 

      

 

91 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

המבטח רשאי לקזז מתגמולי הביטוח המגיעים למבוטח בקרות מקרה הביטוח כל סכום  -זכות הקיזוז .9
חייב למבטח בגין פוליסה זו. במקרה של מיצוי סכום גבול האחריות המכוסה על פי פוליסה שהמבוטח 

 זו, רשאי המבטח לקזז את יתרת דמי הביטוח המגיעים לו, גם אם טרם הגיע מועד תשלומם.

תקופת ההתיישנות של תביעה לתגמולי ביטוח היא שלוש שנים מיום גילוי הנזק,  -תקופת ההתיישנות .10
חס לצד שלישי, לגביו ההתיישנות לא תחול כל עוד לא התיישנה תביעת בעליו כנגד למעט בהתיי

 המבוטח.

יום  30תגמולי ביטוח שאינם שנויים במחלוקת ישולמו תוך  -תגמולי ביטוח שאינם שנויים במחלוקת .11
מהיום שנמסרה למבטח תביעה בכתב לתשלום תגמולי ביטוח, והם ניתנים לתביעה בנפרד מיתר 

 .התגמולים

 -הודעות .12

  הודעה של המבטח למבוטח בכל הקשור לפוליסה תינתן  -הודעות למבוטח ולמוטב  
 לפי מענם האחרון הידוע למבטח. 

  הודעה של המבוטח למבטח תינתן למבטח למען משרדו הראשי  -הודעות למבטח  
  המצויין בפוליסה, או בכל מען אחרבישראל עליו הודיע המבטח בכתב )אם בכלל(  
 מבוטח.ל 

עם קרות מקרה הביטוח, יושבו גבולות האחריות לקדמותם  -השבת גבול האחריות לקדמות .13
אוטומטית, אלא אם המבוטח יורה אחרת. דמי הביטוח בגין ההשבה לקדמות יחושבו יחסית לתקופת 

 הביטוח הנותרת.
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 בהעברה סחורה לביטוח פוליסה רשימת -8 פרק
 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(.רשות שדות התעופה בישראל     : המבוטח שם

 

גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים בפוליסה ו/או מדינת ישראל ו/או ו/או  : נוספים מבוטחים
  התחייב לשפותם.

 

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.    :  להודעות כתובת

 

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ      תקופת הביטוח:

יום תוך  חיוב  90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 בפרמיה יחסית. 

 

רכוש וציוד מכל סוג ותיאור המשמש את המבוטח למטרה כלשהי, ו/או שמובל עבורו  :הרכוש המבוטח
וש של המבוטח ו/או מוחזק על הקשור עם עסקו ו/או פעילותו של המבוטח בהיותו רכ

ידו בפיקדון ו/או בקומיסיון ו/או בשמירה, בפיקוח, בנאמנות, בשותפות ו/או בשכירות 
 ו/או בחכירה ו/או שבגינו הוא אחראי בקרות אבדן או נזק.

 

$ להעברה על גבי כלי רכב אחד )על בסיס נזק ראשון מעבר להשתתפות  500,000 :גבול אחריות
 העצמית(.

 

 $ לכל מקרה ביטוח. 1,000  :השתתפות עצמית

 

 תנאים מיוחדים

לשם הסרת ספק, מוסכם בזאת כי רכוש הנמצא באופן קבוע בכלי רכב גם אם אינו לצורך העברה, נכלל אף  .1
לרכב )כלול  30,000$הוא בכיסוי ביטוחי עפ"י הפוליסה. גבול האחריות עפ"י סעיף זה על בסיס נזק ראשון: 

 הכללי המצויין ברשימה(.בגבול האחריות 

מוסכם כי כמבוטחים נוספים נכלל גם כל גוף אשר המבוטח התחייב בכתב, טרם קרות מקרה הביטוח לכלול  .2
 בשם המבוטח או לכסות חבותו בהקשר לעיסוקו של המבוטח.

הכיסוי עפ"י הפוליסה מורחב לשפות גם שותפויות של החברות המצויינות בשם המבוטח ו/או כל גוף אשר  .3
המבוטח התחייב לכלול בשם המבוטח או לכסות את רכושו בהקשר לעסקו של המבוטח ו/או גוף אחר הפועל 
במסגרת המבוטח ו/או עבורו ו/או שותפים בבעלות על הרכוש המבוטח ו/או גופים אשר בעסקה משותפת 

 ים.הותנה שהמבוטח אחראי לעריכת הביטוח בגין הרכוש ו/או הפעילות נשוא ההסכם שבין הצדד

הכיסוי בגין חברות בנות ו/או שלובות ומבוטחים נוספים אחרים אשר שמם אינו מצוין במפורש ברשימה ו/או  .4
במפרט הפוליסה יחול אך ורק במידה ואין להן פוליסה אחרת המכסה את החבות, נשוא ביטוח זה. באם 

לעיל, אזי לא תהיה פוליסה לחברת בת או חברה שלובה כלשהי או למבוטח נוסף כזה יש פוליסה אחרת כאמור 
 זו בתוקף בגין אותה חברת בת או חברה שלובה, אלא בשיעור שיורי מעל למכוסה בפועל עפ"י אותה הפוליסה.

למבוטח הראשי הנקוב בשם זכות ראשונית לקבלת כל תגמולי הביטוח, ורק הוא יהיה רשאי לנהל מו"מ בשם  .5
חר הקשור ישירות בפוליסה, לרבות בקשר לתביעות, ודי כל המבוטחים, הן בקשר לתנאי הביטוח וכל נושא א
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יהיה בחתימתו על מסמכי הביטוח, לרבות כתבי סילוקין ופטור מאחריות או מסמכי ביטוח אחרים כדי לחייב 
איזה מהמבוטחים. תשלומים בגין תביעות, אשר אינם מועברים ישירות לצדדים שלישיים, ישולמו למבוטח 

 נחיותיו בכתב.הראשי בלבד או בהתאם לה

יראו  -בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"ידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח" .6
"ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד האחראי על  -"ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

פוליסה זו בגין העברות המבוצעות עבור המבוטח על ידי קבלני הובלה חל מעבר לסכומי הכיסוי הביטוחי עפ"י  .7
 הביטוח בהם ישופה המבוטח בפועל עפ"י פוליסות ביטוח "סחורות בהעברה" של קבלני ההובלה.

 מינוי עו"ד לטיפול בתביעות יעשה בתיאום מול המבוטח.  –ניהול תביעות  .8

 

  תנאי כיסוי

 אשר יערכו בהם השינויים הבאים:הרצ"ב ח "סחורה בהעברה" תנאי הפוליסה לביטו

 

 הרחבות:תנאים מיוחדים ו

 :מודגש במפורש כישם הסרת ספק ל .9

העברה כוללת גם בעת שימוש במלגזות ומנופים ואמצעי פריקה וטעינה אחרים, עד להנחתו המלאה  .א
 אחסונו.של הרכוש המבוטח בכלי הרכב המוביל בחניוני המבוטח ו/או במקום 

המבוטח ו/או בחניונים  חניית לילה של כלי הרכב המוביל בחניוניהכיסוי הביטוחי חל גם בעת  .ב
 שמורים.

 חניה מחוץ לשעות העבודה תחשב כחניית ביניים תוך כדי הובלה. .ג

כאשר הרכב המוביל חונה בחניון בהתייחס למערכת האזעקה לא יחול גם תנאי ה -בהגדרת פריצה  .ד
 י המבוטח ו/או בסמוך להם.בחצרהמבוטח ו/או 

גניבה מכלי רכב המוביל על ידי שימוש שלא כדין במפתח תואם ו/או פתיחת הכיסוי הביטוחי חל גם בגין  .10
 דלתות הרכב המוביל ללא סימני פריצה.

 כמו כן, מובהר כי גניבת כלי הרכב על תכולתו תיחשב ל"פריצה".

 

 פוליסה לביטוח סחורה בהעברה

כי תמורת תשלום או התחייבות לתשלום דמי ביטוח הנקובים ברשימה הכלולה בזה )להלן: פוליסה זו מעידה, 
"הרשימה"( ע"י המבוטח ששמו נקוב ברשימה )להלן: "המבוטח"( לידי ............. חברה לביטוח בע"מ )להלן: 

הביטוח הנקובה  "המבטח"(, ישפה המבטח את המבוטח עבור אבדן או נזק פיזי בלתי צפוי, שייגרמו תוך תקופת
ברשימה, לרכוש המבוטח, כמתואר ברשימה, בעת העברתו בתחום הטריטוריאלי, בהתאם לתנאי פוליסה זו, 
ובתנאי שהסכום שישולם ע"י המבטח לא יעלה בכללו על סכום הביטוח הכללי הנזכר ברשימה או בתוספת אליה 

 בחתימת המבטח.

 

 הגדרות

י צפוי לרכוש המבוטח, שנגרמו במהלך העברה, ואשר אינו מוחרג אבדן ו/או נזק בלת -הסיכונים המכוסים .1
 בחריגי הפוליסה.
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רכוש מכל סוג שהוא הקשור בעסקי המבוטח, המובל על ידי כלי רכב מכל סוג, בין אם  -הרכוש המבוטח .2
ע"י עובדי המבוטח ובין אם ע"י אחרים, רכושו של המבוטח ו/או בפקדון ו/או בשותפות עם אחרים ו/או 

 א אחראי עבורו, כולל משלוחים עד בטן האנייה.שהו

 כל כלי רכב בבעלות המבוטח, או כל כלי רכב שאינו בבעלותו. -כלי הרכב .3

העברה משמעותה: העברת הרכוש המבוטח בכלי רכב מהמקום בו הוא נמצא עד ליעדו הסופי  -העברה .4
, בין אם על ידי שימוש באמצעים בשטח הטריטוריאלי, כולל בזמן טעינתו ופריקתו  על ומכלי הרכב המוביל

מכאניים, לרבות בזמן הרמתו, העברתו והנחתו על ידי אמצעים מכניים, מכשירי הרמה ומלגזות או 
בלעדיהם, וכולל בזמן חניית ביניים תוך כדי הובלה. טעינה ופריקה משמעה: מתחילת הפעולות הקשורות 

רכוש לאחר הפריקה במקום בו מיועד להיות בטעינה מהמקום בו נמצא הרכוש ועד לסיום והצבתו של ה
 מוצב. כמו כן, המונח העברה מורחב לכלול משלוחים באמצעות דואר, על ידי שליחים וכיו"ב.

פירושה גניבת הרכוש המבוטח או חלק ממנו מתוך כלי הרכב המוביל, שבוצעה לאחר חדירה לתוך  -פריצה .5
ות או בכח ונשארו סימנים המעידים על שימוש אותו כלי רכב, ובתנאי מפורש שהחדירה בוצעה באלימ

באלימות או בכח במקום החדירה. בהתייחס לכיסוי פריצה בעת חניית כלי הרכב, מוסכם בזאת כי המטען 
המבוטח יימצא בכלי רכב סגור בו יותקנו אמצעי מיגון בפני פריצה כדלקמן: מערכת אזעקה תקינה 

ימצא הרכב המוביל בחניון סגור ו/או כשהרכב נעול ונמצא ומופעלת, אשר מגינה על פתחי הרכב ו/או בה
 בחצרים של המבוטחים בהם מתקיימת שמירה.

 בתחום צהל עמדותאו /ו בסיסים שטח לרבות, המוחזקים והשטחים ישראל מדינת: הטריטוריאלי תחום .6
 "האוטונומיה".

 

 חריגים

 המבטח לא יהיה אחראי עבור אבדן או נזק:

מטבעות, ניירות ערך מכל סוג שהוא, מסמכים, בולים, תכשיטים, אבנים  לכסף, שטרות, המחאות, .1
 יקרות, מטילי מתכת יקרה.

שנגרם על ידי או כתוצאה מחוסר או נזילה ממיכלים כלשהם, אלא אם נגרמו עקב אירוע תאונתי לרכב  .2
 או למטען המובל.

ה או פגם ברכוש המבוטח ישיר לאותו חלק של רכוש שטיבו פחת, בלאי או קלקול הדרגתי, עש, החלד .3
(INHERENT VICE.לחות ותנאים אקלימיים, שבר של חפצים שבירים ,) 

 בגין חבות כלשהי, למעט חבותו של המבוטח לשפות בגין נזק ממשי שנגרם לרכוש המבוטח. .4

תוצאתי מכל סוג, לרבות הפסד רווחים עקב השהייה, או אבדן שוק או קנסות, פיגור או האטה של  .5
 סקתה, אבדן שכר.עבודה או הפ

הנגרם על ידי או כתוצאה מאי יושר, גניבה, מרמה, מעילה או הונאה של ההנהלה הבכירה של המבוטח  .6
 הראשי.

כתוצאה מגניבה שלא על ידי פריצה או שלא תוך ביצוע שוד, למעט אבדן או נזק הנובעים מגניבת כלי  .7
 הרכב כולו )למעט ערך הרכב(.

מלחמה, פלישה, פעולות אויב זר, פעולת איבה )בין אם הוכרזה שנגרם במישרין או בעקיפין עקב  .8
מלחמה ובין אם לאו(, מלחמת אזרחים, מרידה, מרי, מהפיכה, מרד, שלטון צבאי או תפיסת שלטון 
בלתי חוקית, התקוממות צבאית או עממית, חבלה וטרור על ידי יחיד או קבוצת אנשים הפועלים 

, המונח "טרור" יפורש כשימוש בכח למען מטרה פוליטית וכולל מטעם ארגון כלשהו. לעניין סייג זה
כל שימוש בכח לשם הפחדת הציבור או חלק ממנו. מוסכם כי לעניין טרור רק אישור מפורש של 
משטרת ישראל ו/או משרד הביטחון, הקובע חד משמעית כי מקרה ביטוח נגרם במישרין כתוצאה 
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יהווה בסיס לדחיית תביעת המבוטח לתגמולי ביטוח על  מאחד האירועים המפורטים בסייג זה לעיל,
 סמך סייג זה.

 הנגרם מחומר גרעיני כלשהו, מביקוע גרעיני, קרינה גרעינית או זיהום רדיואקטיבי או קרינה מייננת. .9

ביטוח זה אינו נותן כיסוי לאבדן או נזק כלשהו לרכוש, אשר בעת קרות אבדן או נזק  -ביטוח ימי .10
י הנערך על ידי המבוטח או לטובתו, פרט לסכום עודף כלשהו שלמעלה מסכום מכוסה בביטוח ימ

הביטוח לפי הפוליסה או הפוליסות לביטוח ימי. היה והכיסוי על פי ביטוח ימי כאמור יתבטל עקב 
 ביטוח זה, יהיה המבטח אחראי לאבדן או הנזק על פי תנאי הפוליסה.

 

 הרחבות

כוש הנמצא במכולות, גם מעבר לזמן ההעברה, בכל עת הכיסוי על פי הפוליסה חל גם בגין ר .1
שהמכולה באחסנה ו/או בהמתנה לטעינה/פריקה ו/או בכל צורה אחרת, ויחול גם בגין גניבה של 
המכולה, גם אם לא בוצעה חדירה לתוכה. ההתניה לעניין מכשיר האזעקה בטלה לגבי הרחבה זו, 

ו נמצא בחצרי המבוטחים והרכב כולל למעט מקרים בהם המכולה רתומה לרכב מנועי שאינ
 המכולה נגנבים.

הפוליסה מורחבת לכסות גם אי מסירה של יחידת אריזה שלמה, ובתנאי שהינה רק חלק מהרכוש  .2
 המועבר בכלי הרכב המוביל.

 הפוליסה מורחבת לכסות: .3

לנמלי ים ואויר בישראל, כולל עד סיום הפריקה F&C -ו F.O.Bמשלוחי ייצוא בתנאי  .א
 מטוסים ו/או אניות.בתוך 

 משלוחי יבוא מנמלי ים ואויר בישראל עד לחצרי המבוטח. .ב

הפוליסה מכסה הוצאות שהוצאו למניעת אבדן או נזק מסיכון מבוטח אף אם לא נגרם  .ג
אבדן או נזק בפועל לרכוש המבוטח גופו, וזאת בתנאי כי הוצאות אלה היו חיוניות 

 ן לסיכון מיידי וממשי.לשמירה על שלמות הרכוש המבוטח בהיותו נתו

היה ובעקבות נזק למוצרים המבוטח יטען שלשם הגנת שמו ו/או שם המוצר ו/או שם  .ד
המותג ו/או סימון מסחרי יש להשמיד הפריטים, אזי הפיצוי לפריטים שניזוקו יחושב על 

 (.Total Lossבסיס אבדן כללי )

 

 תנאי הפוליסה

 לפי פוליסה זו הנו:הבסיס לסילוק תביעות  -בסיס לסילוק תביעות .1

מחיר הרכישה מחדש בהתאם לתנאי הכינון בפוליסת הרכוש  -רכוש מכל סוג, למעט מלאי .א
 של המבוטח.

מחיר המכירה ביום הנזק בתוספת הוצאות העברת  -מלאי מוצרים בתהליך/מוגמרים .ב
 המוצרים.

 מלאי חומרי גלם. .ג

, 1981חוזה הביטוח התשמ"א  על פוליסה זו, בכפוף לתנאיה והוראותיה, חל חוק -תחולת החוק .2
 עד כמה שלא שונו הוראותיו לטובת המבוטח.

על המבוטח להודיע למבטח על כל ביטוח נוסף שנעשה על ידי המבוטח או בשמו,  -ביטוחים נוספים .3
 המכסה את הסיכונים המכוסים בפוליסה זו.
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 ב של המבטח.כל הארכה של הביטוח על פי הפוליסה טעונה הסכמה בכת -הארכת תקופת הביטוח .4

  -ביטול הביטוח .5

המבוטח רשאי לבטל את הביטוח בכל עת שהיא לפני תום הביטוח, לפי שיקול דעתו,  .א
יום לפני התאריך בו  21ובלבד שההודעה על כך תישלח למבוטח בדואר רשום לפחות 

יתבטל הביטוח. במקרה כזה, המבוטח יהיה זכאי להחזר דמי הביטוח ששילם למבטח 
 (.PRORATAחר ביטול הביטוח בחישוב יחסי )בעד התקופה שלא

מבלי לגרוע מזכויות המבטח על פי הוראה אחרת כלשהי בפוליסה, המבטח רשאי לבטל  .ב
את הביטוח בכל עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח, לפי שיקול דעתו, ובלבד שההודעה 

 יום לפני התאריך בו יתבטל 90על כך תישלח למבוטח בכתב ובדואר רשום לפחות 
הביטוח, ובמקרה כזה המבוטח יהיה זכאי להחזר דמי הביטוח ששילם למבטח בעד 

 התקופה שלאחר ביטול הביטוח.

אם המבטח יבטל את החוזה לפני תום תקופת הביטוח המוסכמת והעילה לביטול אינה  .ג
שהמבוטח הפר את החוזה או ניסה להונות את המבטח, ישלם המבטח למבוטח את 

סביר ממבוטח דומה לאותו סוג ביטוח ביום הביטול, יחסית  הסכום שהיה דורש מבטח
 לתקופה שנותרה עד תום תקופת הביטוח המוסכמת.

על המבוטח לנקוט באמצעים להקלת הסיכון המבוטח על פי הפוליסה,  -אמצעים להקלת הסיכון .6
כפי שהמבטח יודיע למבוטח בכתב מעת לעת במשך תקופת הביטוח, ותוך זמן סביר כפי שיקבע 
לכך בהודעתו, או כפי שפורט בהוראה אחרת בפוליסה, בהתאם למקרה. היה והמבוטח לא ינקוט 

 באמצעים האמורים, רשאי המבטח לבטל הביטוח )עפ"י סעיף הביטול בפוליסה זו(.

קרה מקרה הביטוח, על המבוטח להודיע על כך למבטח תוך זמן  -הודעה על אירוע מקרה הביטוח .7
 קרות המקרה ועל זכותו לתגמולי ביטוח.סביר לאחר שנודע לו על 

במקרה של נזק לרכוש המבוטח שיעמוד לתשלום לפי תנאי  -השבת סכום הביטוח לקדמותו .8
הפוליסה, יוחזר סכום הביטוח לקדמותו )לרבות סכומים על בסיס נזק ראשון( באופן אוטומטי, 

תמורת פרמיה יחסית.  ויהווה את הסכום שהיה לפני קרות הנזק )אלא אם יורה המבוטח אחרת(,
מוסכם כי סך כל חבות המבטח )כולל סכומי השבת סכומי הביטוח לקדמות( בתקופת הביטוח לא 

 מסכום הביטוח לתקופת הביטוח המצויינת ברשימה. 300%תעלה על 

 הואיל ומטבע הפוליסה נקוב במטבע זר, מוסכם בזאת כדלקמן: -סעיף המרת מטבע .9

פי פוליסה זו, יחושבו תגמולי הביטוח המגיעים למבוטח בקרות אבדן או נזק המבוטח על  .א
 במטבע הפוליסה, בהתאם ל"שער" החל במועד/י האירוע, האבדן או הנזק.

תשלום הפיצוי המגיע ייעשה על ידי העברה בנקאית לחשבון המבוטח במטבע הפוליסה.  .ב
ולמו היה ובמועד תשלום הפיצוי תחולנה הגבלות המונעות את ההעברה כאמור, אזי יש

תגמולי הביטוח בשקלים, בהתאם ל"שער" החל במועד/י התשלום בפועל על ידי המבוטח. 
 "שער" לעניין סעיף זה הינו: שער יציג מטבע הפוליסה, כפי שמתפרסם על ידי בנק ישראל.

 בקרות אבדן או נזק כלשהו המבוטח על ידי פוליסה זו, רשאי המבטח: -זכויות המבטח לניצולת .10

 וש כלשהו של המבוטח שלגביו תובע המבוטח תגמולי ביטוח.לקבל לידיו רכ .א

להחזיק בחזקתו כל רכוש כזה, לבדוק אותו, למיינו, לסדרו, להעבירו, או לטפל בו בדרך  .ב
  אחרת לכל מטרה סבירה ובצורה סבירה כלשהי.

מוסכם בזאת כי ניצול זכויותיו של המבטח על פי סעיף זה לא יפגע בניהול עסקיו או 
 של המבוטח. במוניטין

אם המבוטח או כל אדם אחר הפועל בשמו לא ימלא את דרישות המבוטח או יפריע את 
 המבטח משימוש בסמכויותיו הניתנות בזה, תקטן חבותו של המבטח.
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אם   המבוטח לא יהיה רשאי בשום אופן לנטוש לחובת המבטח רכוש כלשהו, בין    
 המבטח קיבל אותו לרשותו או לא.

  -תחלוף .11

למבוטח בשל מקרה הביטוח גם זכות פיצוי או שיפוי כלפי אדם שלישי שלא מכח  היתה .א
חוזה ביטוח, עוברת זכות זו למבטח מששילם למבוטח תגמולי ביטוח ובשיעור התגמולים 

 ששילם.

המבטח אינו רשאי להשתמש בזכות שעברה אליו לפי סעיף זה באופן שיפגע בזכותו של  .ב
 יצוי או שיפוי מעבר לתגמולים שקיבל מהמבטח.המבוטח לגבות מן האדם השלישי פ

קיבל המבוטח מן האדם השלישי פיצוי או שיפוי שהיה מגיע למבטח לפי סעיף זה, עליו  .ג
להעבירו למבטח. עשה פשרה, ויתור או פעולה אחרת פוגעת בזכות שעברה למבטח, עליו 

 לפצותו בשל כך.

ד כל אדם שבשירותו של המבוטח, המבטח מוותר על זכותו לשיבוב נגד עובדי המבוטח ונג .ד
חברי הנהלה של המבוטח, חברות אם של המבוטח, חברות מסונפות של המבוטח, בני 
משפחתו של המבוטח, כל אדם או גוף אשר נכלל בשם המבוטח על פי פוליסה זו, וכן כל 
אדם ו/או גוף שהמבוטח ויתר או התחייב לוותר בכתב על זכות שיבוב כלפיו לפני קרות 

ה הביטוח. מבלי לגרוע מכלליות האמור לעיל, המבטח מוותר על זכותו לתחלוף כלפי מקר
כל אדם או גוף אשר כלפיו ויתר המבטח על זכות התחלוף כאמור בפוליסה לביטוח אש 
מורחב, הנערכת ע"י המבוטח. כמו כן, מבלי לפגוע בזכות התחלוף של המבטח, מוסכם כי 

וליסה זו לא תיפגע עקב כך שהמבוטח, לפני קרות זכות המבוטח לקבלת שיפוי על פי פ
מקרה הביטוח, ויתר על זכות תביעה כלפי אדם ו/או גוף כלשהו או התחייב בכתב לשפותו, 
אשר אלמלא אותו ויתור או התחייבות עשויה היתה להיות למבטח זכות תחלוף כלפי אותו 

 אדם או גוף.

מולי ביטוח היא שלוש שנים מיום קרות תקופת ההתיישנות של תביעה לתג -תקופת התיישנות .12
 מקרה הביטוח.

 -הודעות .13

הודעה של המבטח למבוטח או למוטב בכל הקשור לפוליסה  -הודעות למבוטח ולמוטב .א
 תינתן לפי מענם האחרון הידוע למבטח.

הודעה של המבוטח או של המוטב למבטח תינתן למבטח למען משרדו  -הודעה למבטח .ב
ליסה, או בכל מען אחר בשיראל עליו הודיע המבטח בכתב הראשי המצויין בכותרת הפו

 )אם בכלל( למבוטח ולמוטב מזמן לזמן.

 מוסכם בזאת כי מינוי שמאים וטיפול בנזקים ייעשה בתיאום עם המבוטח. -מינוי שמאים .14

  -תשלום דמי הביטוח ודמים אחרים .15

ישולמו דמי הביטוח וכל יתר הסכומים המגיעים מהמבוטח למבטח בקשר לפוליסה  .א
בשקלים, בהתאם לשער היציג של מטבע הפוליסה, כפי שמתפרסם מעת לעת על ידי בנק 

 ישראל, במועדים שהוסכמו בין המבוטח לבין המבטח או סוכנו.

לא שולם סכום כלשהו המגיע מן המבוטח למבטח במועדו, יישא הסכום שבפיגור ריבית  .ב
פיקדונות, במטבע הפוליסה,  בשיעור שמשלם בנק ישראל לתאגידים בנקאיים על כספי

חודשים מכספי פקדונות תושב, כמשמעותם בהיתר  3שהם מפקידים אצלו לתקופה של 
 .1978הפיקוח על המטבע התשל"ח 

יום לאחר שהמבטח דרש מהמבוטח בכתב  15לא שולם סכום כלשהו שבפיגור כאמור תוך  .ג
ימים נוספים  21ר לשלמו, רשאי המבטח להודיע למבוטח בכתב כי הביטוח יתבטל כעבו
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אם הסכום שבפיגור לא יסולק לפני כן, ואם נקבע מוטב שאינו המבוטח והקביעה היתה 
בלתי חוזרת, רשאי המבטח לבטל את הביטוח אם הודיע למוטב בכתב על הפיגור האמור, 

 ימים מהיום שנמסרה לו ההודעה האמורה. 15והמוטב לא סילק את הסכום שבפיגור תוך 

טוח על פי סעיף זה כדי לגרוע מחובת המבוטח לסלק את הסכום שבפיגור אין בביטול הבי .ד
 המתייחס לתקופה שעד הביטוח האמור, וכן את הוצאות המבטח.

  -הודעה על מקרה ביטוח ותביעה לתגמולי ביטוח .16

קרה מקרה הביטוח, על המבוטח להודיע על כך למבטח תוך זמן סביר מעת שנודע לו על  .א
ביטוח. הודעה בכתב או טלפונית למבטח ו/או לנציגו על קרות מקרה כך ועל זכותו לתגמולי 

 הביטוח תיחשב כהודעה לצורך סעיף זה. 

 כל תביעה לתשלום תגמולי ביטוח על פי הפוליסה תוגש בכתב. .ב

על המבוטח ועל המוטב, לפי העניין, למסור למבטח, תוך זמן סביר מעת שנדרש לכך, את  .ג
החבות והיקפה, ואם אינם ברשותו, עליו לעזור  המידע והמסמכים הדרושים לבירור

 למבטח, ככל שיוכל, להשיגם.

לאחר קרות מקרה הביטוח, על המבוטח לנקוט באמצעים סבירים כדי לצמצם את היקף  .ד
הנזק. היה והמבוטח לא נקט באמצעים סבירים אלה, רשאי המבטח להקטין את היקף 

 חבותו על פי הוראות החוק.

טח נושא על עצמו את הסכום הראשוני המופיע ברשימה מתגמולי המבו -השתתפות עצמית .17
 הביטוח העומדים לתשלום עקב מקרה הביטוח.

מוסכם בזאת, כי סכומי הביטוח הנקובים בפוליסה הם על בסיס נזק ראשון, ואינם  -תת ביטוח .18
 ביטוח.-כפופים לתת

הנערך על ידו יהיה קודם היה והמבוטח התחייב בכתב, לפני קרות מקרה הביטוח, כי הביטוח  .19
לביטוח אחר כלשהו, אזי תיחשב פוליסה זו כקודמת לביטוח האחר כאמור, והמבטח מוותר על 

 כל טענה ו/או דרישה בדבר שיתוף הביטוח האחר כאמור.

המבטח רשאי לקזז מתגמולי הביטוח המגיעים למבוטח, בקרות מקרה הביטוח, כל  -זכות קיזוז .20
 בגין פוליסה זו. סכום שהמבוטח חייב למבטח
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 רשימה לביטוח ציוד אלקטרוני - 9 פרק

 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(.רשות שדות התעופה בישראל     : המבוטח שם

מדינת ישראל ו/או גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים בפוליסה ו/או ו/או  : נוספים מבוטחים
  התחייב לשפותם.

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.    :להודעות כתובת

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ      תקופת הביטוח:

יום תוך  חיוב  90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 בפרמיה יחסית. 

 כל העולם.   :טריטוריאליים גבולות

 

 אינו כפוף ל"ביטוח חסר"(.)על בסיס "נזק ראשון" ש נזק לרכוש - 1פרק 

ציוד אלקטרוני מכל סוג ותיאור, לרבות ומבלי לגרוע מכלליות האמור, מחשבים, מחשבים נישאים, מערכות מכ"מ, 
מערכות ניווט וקשר, גנרטורים, לוחות חשמל, ציוד צילום, בקרה לרבות מיזוג אוויר, מסועים, מערכות טלוויזיה, 

כות מיתוג קווי תקשורת, מרכזיות טלפונים וציוד מכל סוג תיאור שהוא פסק, מער-תצוגה ושמע, מערכות אל
 בבעלותו של המבוטח ו/או בחזקתו ו/או ברשותו ו/או בפיקוחו. 

 $ 10,000,000עד לסך..................................................................................................... 

 

 ר נתונים ותוכנה )על בסיס "נזק ראשון" שאינו כפוף לסעיף "ביטוח חסר"(שיחזו – 2פרק 

 $ 1,000,000.........................................ד לסך עשחזור נתונים ותוכנה )כולל שיחזור מורחב( 

 

 )על בסיס "נזק ראשון" שאינו כפוף לסעיף "ביטוח חסר"( הוצאות תפעול נוספות - 3פרק 

 $  1,000,000............................................................................................... סכום הביטוח 

 השתתפות עצמית:

 $ למקרה למחשבים נישאים 1,000 - 1פרק 

 $ לציוד נייח למקרה 2,500

 $ 2,500מהנזק, מינימום  10%  - 2פרק 

 ימים למקרה 3 - 3פרק 

 

 :הרחבות מיוחדות

 למען הסר ספק, הכיסוי הביטוחי לציוד נייד חל גם בעת טיסה/ שייט. .1

$ )על בסיס "נזק ראשון" שאינו  120,000הפוליסה מורחבת לכלול גם כיסוי לגניבה פשוטה עד לסך של  .2
 כפוף לסעיף "ביטוח חסר"(.

$ על בסיס  300,000עד לסך הפוליסה מורחבת לכלול גם הוצאות תכנון, פיקוח ופינוי הריסות וזאת  .3
 "נזק ראשון" שאינו כפוף לסעיף "ביטוח חסר", לרבות נזק אשר נגרם כתוצאה מפעילויות אלו. 
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$  75,000הפוליסה מורחבת לכלול גם הוצאות מיוחדות להובלה אווירית בעקבות נזק וזאת עד לסך   .4
 )על בסיס "נזק ראשון" שאינו כפוף לסעיף "ביטוח חסר"(.

$ )על בסיס "נזק ראשון"  25,000מורחבת לכלול גם הוצאות שמאות נגדית וזאת עד לסך הפוליסה  .5
 שאינו כפוף לסעיף "ביטוח חסר"(.

 פי פוליסה זו ישולמו תגמולי ביטוח כולל מע"מ.-למען הסר ספק, במקרה של נזק לרכוש המכוסה על .6

 טח. מינוי עו"ד לטיפול בתביעות יעשה בתיאום מול המבו –ניהול תביעות  .7

 

 שינויים המפורטים להלן:ושינויים לה בהתאם ל 2016מהדורת ביט  -הפוליסה תנאי

 בכל מקרה של סתירה בין הוראות הפוליסה להרחבות שבמפרט זה יגבר הנוסח של המפרט.

 

 1הגדרות לפרק 

 -)פריצה( 2.6 סעיף .1

 ".החצרים"מתוך  במילים הוחלפו" המבנים"מתוך  המילים .א

 שהושגו אלקטרוניים או מגנטיים בכרטיסים או/ו העסק במפתחות שימוש ידי על חדירה "וכן המילים .ב

או /ו העסק במפתחות שימוש ידי על החדירה"ו/או  במילים הוחלפו" כדין שלא הותאמו או/ו הועתקו או/ו
או /ו הועתקואו /ו שהושגו אלקטרונים מפתחותאו /ו ההפעלה מערכת קודאו /ו האזעקה מערכת קוד

 ".כדין שלא שימוש בהם שנעשהאו /ו הותאמו

 שמועסק מיאו /ו הניהול חברת מטעם שמועסק"ו/או  התווסף" מטעמו"מי  המילים לאחר -)שוד( 2.7 סעיף .2
 ".השמירה חברת מטעם

 1לפרק  –סייגים לחבות המבטח 

 תימחקנה המילים "או ניתנים לכיסוי". –)סייג פוליסה שיורית(  3.1 סעיף .3

 יבוטל. -המורכב או נישא בכלי טיס או כלי שיט( )רכוש  3.7סעיף  .4

 ישונה כדלקמן: –)נזק לחומרים ברי חילוף/חומרים מתכלים(    3.9סעיף  .5

 חלוף" יבוא "המוחלפים תקופתית".ברי לאחר " .א

 תבוטל הסייפא המתחילה במילים: "ובכל מקרה". .ב

  1לפרק  –הרחבות 

 4.9הוצאות לפינוי הריסות, סעיף  4.2אחרי המילים "ההרחבות הבאות" תתווספנה המילים "סעיף  – 4 סעיף .6
 הוצאות להתאמת תוכנה".

 במקום "תאונתי" יבוא "בלתי צפוי". - )כשל תאונתי של מערכות מיזוג אויר( 4.1 סעיף .7

 ₪". 200,000" הוחלפו במילים ₪"  80,000המילים "  –)הוצאות להתאמת תוכנה(  4.9 סעיף .8

 

 1תנאים מיוחדים לפרק 

 ישונה כדלקמן: -)חישוב השיפוי(  5.3סעיף  .9

 יוחלפו בסעיף הכינון הנכלל בפוליסת "אש מורחב" של המבוטח הראשי.  5.3.2 -ו  5.3.1סעיפי משנה  .א
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 יתווסף ברישא: .ב

זכאי לרכוש  רכוש מאותו סוג או טיפוס, יהיה המבוטח  "אם לא ניתן לרכוש ו/או לכונן תוך פרק זמן סביר 
אבד. מוצהר ומוסכם  מהמבטח עבור רכוש משופר חדש דומה ככל האפשר לרכוש שניזק או שיפוי ולקבל 

עקב כך. מוסכם בזאת כי  תגמולי הביטוח בזאת כי במקרה כנ"ל לא יטען המבטח להקטנה יחסית של 
או נותני  שרות איתם נוהג המבוטח  ש יבוצעו אצל יצרנים או ספקים תיקונים לרכוש שניזק או רכישתו מחד

 לעבוד, אם ירצה בכך המבוטח".

 יתווסף "אלא אם בעל הרכוש אינו זכאי להתקזז במע"מ". –)מס ערך מוסף(  5.8בסעיף  .10

 לדמי ובתמורה בתוקף זה שכיסוי ברשימה צוין המילים " אם –)הוצאות שחזור נתונים מורחב(  6.2 סעיף .11

 .נמחקו" לעיל 6.1 בסעיף המפורט הבסיסי הכיסוי עבור הנקובים לאלו נוספים ביטוח

 2לפרק  –סייגים לחבות המבטח 

 יבוטל. - 9.1סעיף  .12

 יבוטל. –  9.2סעיף  .13

 יבוטל. –  9.6סעיף   .14

 הוצאות תפעול נוספות – 3פרק 

השיפוי היומי על פי פרק זה לא יעלה על תבוטלנה המילים: "סכום  -יה יפיסקה שנב -( הכיסוי) סעיף  10סעיף   .15
 ברשימה". 3הנקוב בפרק סכום השיפוי היומי 

 סכום לגובה עד בפועל ההוצאות לסך בהתאם ישולמו הביטוח תגמולי. נמחק –)תקופת השיפוי(  11.2 סעיף .16
 .ברשימה הנקוב השיפוי

 "או את סכום הביטוח היומי". תבוטל הסיפא המתחילה במילים: –  י"שיפוהחישוב " 11.3סעיף  .17

 ביטוח לתנאי כפוף שאינו ראשון נזק בסיס על נערך הכיסוי כי במפורש מובהר. נמחק –( חסר)ביטוח  11.5 סעיף .18
 .חסר

 תנאים כללים לפוליסה בתוקף לכל פרקי הפוליסה

 .נמחק -( הסיכון להקלת)אמצעים  21.1 סעיף .19

  –( )תשלום דמי הביטוח וסכומים אחרים 21.2 סעיף .20

 ובשיעורים במועדים המבוטח"י ע ישולמו הביטוח"דמי  נרשם ובמקומם נמחקו 21.2.2 -ו 21.2.1 סעיפים .א
 ".למבטח המבוטח בין שהוסכמו

 .נמחקו" המבטח הוצאות את"וכן  המילים - 21.2.7 סעיף .ב

  –נוסח הסעיף יוחלף בנוסח הבא  –)ביטול הביטוח(  21.5סעיף  .21

 ,בהודעתו נקב המבוטח בו מהמועד יחול למבטח. הביטול בכתב בהודעה זו פוליסה לבטל רשאי "המבוטח

 המבטח. י"ע ההודעה קבלת תאריך לפני לא אך

 לבטל ישנה התחייבות בהם ביטוח אישורי על לחתום מהמבטח דרש והמבוטח היה לעיל האמור אף על
 המצוינת התקופה תום לאחר הפוליסה רק ההתחייבות, תבוטל למקבל מראש הודעה לאחר רק הביטוח
 אישור. באותו

 היחסיים". הביטוח-דמי את לעצמו המבטח ישאיר המבוטח דרישת פי על בביטול

 המילה "מיידית" הוחלפה במילים "תוך זמן סביר". – 21.7.4 סעיף .22
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 שיחזור נתונים מורחב" נמחקו. –ב' 2המילים "למעט פרק  – 21.8.3 סעיף .23

 התווסף ובמקומם נמחקו" אחרת לפוליסה אם ובין זו לפוליסה מתייחס חובו אם"בין   המילים - 21.9 סעיף .24
 ".תשלומו מועד הגיע טרם אם למעט, זו פוליסה"בגין 

 -)תחלוף( 21.13 סעיף .25

לאחר המילים "בעלי מניותיו של המבוטח" התווסף "בעלי המבוטח, מנהלי המבוטח, כל אדם אשר  .א
בשירותו של המבוטח ו/או חברי הנהלה ו/או חברי הדירקטוריון ו/או עובדים בחוזה ו/או נושאי משרה 

 במבוטח". 

לפי חברות אם ו/או אחרי "בני משפחותיהם" התווסף "של הנ"ל. בנוסף המבטח מוותר על זכותו לתחלוף כ .ב
חברות בת ו/או חברות שלובות ו/או חברות הנמצאות באותה בעלות ו/או כלפי כל מי שהמבוטח לא היה 

 מגיש נגדו תביעה מחמת קשרי עסקים לרבות ומבלי לגרוע מכלליות האמור לקוחות המבוטח".

 המילים "במקרה של נזק שנגרם" הוחלפו במילים "כלפי מי שגרם לנזק".   .ג

ספו המילים "זכות המבוטח לקבלת שיפוי על פי פוליסה זו לא תפגע עקב כך שהמבוטח, לפני קרות התוו .ד
מקרה הביטוח, ויתר בכתב על זכות תביעה כלפי אדם ו/או גוף כלשהו ו/או שהתחייב בכתב לשפותו, אשר 

 ו גוף".אלמלא אותו ויתור או התחייבות עשויה הייתה להיות למבטח זכות תחלוף כלפי אותו אדם א

 ח אחריות".ווספנה המילים: "אלא אם זיקת המבוטח היא מכתות - )תקופת התיישנות( 21.14סעיף  .26

 לשם הסרת ספק מובהר כי הפוליסה אינה כפופה לסעיף "ביטוח חסר". .27

יראו  -בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"לידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח" .28
"ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד האחראי על  -וכוונה" כזו כ "ידיעה, הוראה

 נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

הכיסוי בגין חברות בנות ו/או שלובות ומבוטחים נוספים אחרים אשר שמם אינו מצוין במפורש ברשימה ו/או  .29
פוליסה אחרת המכסה את החבות, נשוא ביטוח זה. באם לחברת במפרט הפוליסה יחול אך ורק במידה ואין להן 

בת או חברה שלובה כלשהי או למבוטח נוסף כזה יש פוליסה אחרת כאמור לעיל, אזי לא תהיה פוליסה זו 
 בתוקף בגין אותה חברת בת או חברה שלובה, אלא בשיעור שיורי מעל למכוסה בפועל עפ"י אותה הפוליסה.

שם זכות ראשונית לקבלת כל תגמולי הביטוח, ורק הוא יהיה רשאי לנהל מו"מ בשם למבוטח הראשי הנקוב ב .30
כל המבוטחים, הן בקשר לתנאי הביטוח וכל נושא אחר הקשור ישירות בפוליסה, לרבות בקשר לתביעות, ודי 

יב יהיה בחתימתו על מסמכי הביטוח, לרבות כתבי סילוקין ופטור מאחריות או מסמכי ביטוח אחרים כדי לחי
איזה מהמבוטחים. תשלומים בגין תביעות, אשר אינם מועברים ישירות לצדדים שלישיים, ישולמו למבוטח 

 הראשי בלבד או בהתאם להנחיותיו בכתב.

של נזק או אבדן הן לרכוש המבוטח תחת פוליסה זו והן לרכוש המבוטח תחת הפוליסה לביטוח "אש  במקרה .31
 בוהה מבניהם.הג –מורחב", תחול השתתפות עצמית אחת 

 ."וטייס שייט בזמן גם כולל, העולם בכל חל הכיסוי כי במפורש מודגש .32

הדבר לאחראי על נושא הביטוח אצל  כשיוודעמידע הקשור בפוליסה זו ייחשב כי הגיע לידיעת המבוטח רק  כל .33
 המבוטח".
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 פרק 10 - רשימה לביטוח תאונות אישיות לחברי המועצה ומתנדבים

 

 רשות שדות התעופה בישראל.   :בעלת הפוליסה

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.          :כתובת להודעות

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ    תקופת הביטוח:

יום תוך  חיוב  90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 בפרמיה יחסית. 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 חברי מועצת הרשות + יו"ר. 6. 1       :יםהמבוטח

 מתנדבים. 180-כ .2

 כל העולם.  : תחום טריטוריאלי

 ים.: )כולל גם סיכוני מלחמה פסיבית( לכל אחד מהמבוטחסכומי הפיצויים

 יו"ר

 $  150,000.................................................................... למקרה מוות

 נכות מלאה לצמיתות או 

 $ 150,000חלק יחסי למקרה של נכות חלקית לצמיתות ....................... 

 חברי המועצה

 $  100,000.................................................................... למקרה מוות

 נכות מלאה לצמיתות או 

 $ 100,000חלק יחסי למקרה של נכות חלקית לצמיתות ....................... 

 מתנדבים

 $ 100,000.................................................................... למקרה מוות

 נכות מלאה לצמיתות או 

 $ 100,000חלק יחסי למקרה של נכות חלקית לצמיתות ....................... 

 

 :המוטבים

 תגמולי הביטוח ישולמו:

 היורשים החוקיים. : מוותבמקרה 

 במקרה נכות:  המבוטחים.

 התיישנות

 

לשם הסרת ספק, מובהר כי תקופת ההתיישנות של תביעה לתגמולי ביטוח הינה שלוש שנים מקרות מקרה הביטוח 
אולם הייתה עילת התביעה נכות שנגרמה למבוטח, תמנה תקופת ההתיישנות מיום שקמה למבוטח זכות לתבוע 

 תגמול ביטוח.
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 לחברי המועצה ומתנדבים פוליסה לביטוח תאונות אישיות

  

חברה _____________ אל  המפרט" )להלן "בעל הפוליסה"( פנ -הואיל ובעל הפוליסה הנקוב ב"רשימה 
או התחייב  םלביטוח  בע"מ )הנקראת להלן "החברה"( לשם ביטוח מפני תאונות אישיות כמפורט להלן, ושיל

 לשלם לחברה את הפרמיה הנקובה ברשימה; 

זו, כי אם תוך תקופת הביטוח תגרם למבוטח תאונה גופנית, ותאונה גופנית זו תגרום לנכותו של מעידה פוליסה 
 אותו אדם או לאי כושרו כמוגדר להלן,

אזי, בכפיפות להתנאות, חריגים ותנאים הכלולים בפוליסה זו או או שצורפו או יצורפו אליה על ידי תוספת, 
 סכומים המפורטים ברשימה.תשלם החברה לבעל הפוליסה, את הסכום או ה

 

 הפיצויים

א. במקרה והתאונה תהיה תוך עשרים וארבעה חודש לחודשי הלוח האזרחי משעת התגלותה הסיבה הישירה 
 הנקוב ברשימה למקרה מוות. והיחידה למותו של המבוטח, תשלם החברה את הסכום

במקרה והתאונה תהיה תוך עשרים וארבעה חודש לחודשי הלוח האזרחי משעת התגלותה הסיבה הישירה  ב. 
ובלתי חוזר של כושר הפעולה או חלקי על ידי הפרדה פיזית או לאבדן גמור או חלקי לאבדן גמור ומוחלט 

 תם האחוזים)הפונקציה( של כל אבר או אברים, או לטרוף דעת מוחלט ללא מרפא, אזי תשלם החברה או
מהסכום המבוטח לנכות תמידית על פי אחוזי הנכות נקבעו לו על ידי המוסד לביטוח לאומי. אם לאדם אשר 

 לא תובא נכות קודמת זו בחשבון לענין קביעת אחוזי הנכות. -על גופו נערך הביטוח נכות קודמת 

של האדם אשר  מצבו הרפואיאם מסיבה כלשהי אין אפשרות לקבל קביעה של המוסד לביטוח לאומי בדבר  
 עת רפואית של רופא אשר יוסכם בין הצדדים.דעל גופו נערך הביטוח כאמור לעיל, תקבע לענין זה חוות 

 

 חריגים         

 פוליסה זו אינה מכסה נכות או הוצאות רפואיות שנגרמו במישרין או בעקיפין על ידי או     

 כתוצאה מ:    

מלחמה ובין אם לא(,  אוייב, מעשי איבה, פעולה מלחמתית )בין אם הוכרזהמלחמה, פלישה, פעולת  .א
לטון שתפשוהו שלא כדין, התקוממות שו א מלחמת אזרחים, התמרדות, מהפכה, מרד, שלטון צבאי

 .צבאית או עממית

  -אלא אם בקרות המקרה 

  המבוטח לא היה בשרות אקטיבי ולא השתתף, מרצון או מאונס, בפעולות מלחמה.  

 והאויר, והמונח למטרות ההרחבה לעיל יכלול המונח "שרות אקטיבי" שרות בכוחות היבשה, הים  
 הן ביבשה, הן בים או באויר.  -"פעולות מלחמה" יכלול פעולות כלשהן שיש בהן משום קרבות 

על  יסיון לאיבוד לדעת, פעולה או השפעה )זמנית או אחרת( של אלכוהול או סמים שהשימוש בהם אסורנ .ב
 פי דין ושלא נרשמו על ידי רופא(, מחלת מין.

ביקוע גרעיני, חומר גרעיני מלחמתי, קרינה מיאנת או זיהום רדיואקטיבי מדלק גרעיני כלשהו או מפסולת  .ג
 גרעינית כלשהי מבעירת דלק גרעיני. 
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 תנאים

 הודעה על תאונה .1

הדבר לאחראי על הביטוח אצל הודעה על מקרה תאונה יש למסור לחברה תוך זמן סביר לאחר שנודע 
 בעל הפוליסה.

 טיפול רפואי .2

 לאחר קרות מקרה תאונה יטופל המבוטח תוך זמן סביר על ידי רופא, ויפעל לפי הוראותיו. 

 החברה לא תהיה אחראית עבור תוצאות כלשהן הנובעות מאי קבלת טיפול שכזה. 

 ביטול הביטוח .3

תום תקופת הביטוח, ובלבד שהודעה על כך  המבטח רשאי לבטל את הביטוח בכל עת שהיא לפני
 יום לפני התאריך בו יתבטל הביטוח.  90אר רשום לפחות ותשלח למבוטח בד

פרמיה יערך הרשאי לבטל את הביטוח בכל עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח.  החזר בעל הפוליסה 
 על בסיס יחסי.

 תאונה נוספת .4

פיצויים בגין נכות קבועה למבוטח, לא יובאו  למען הסר ספק, מודגש במפורש כי במקרה תשלום
 .הפיצויים שקיבל בחשבון במקרה תאונה נוספת שאינה קשורה באותה תאונה
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 לספורטאים אישיות תאונותרשימה לביטוח  - 11  פרק

 

לכלול   התחייברשות שדות התעופה בישראל ו/או מדינת ישראל ו/או גופים אשר המבוטח  : שם בעל הפוליסה
 כבעלי הפוליסה.

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.  :   כתובת להודעות

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ   :הביטוח תקופת

יום תוך  חיוב  90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 בפרמיה יחסית. 

___________________________________________________________________ 

      :  המבוטחים

 . מתאמנים בחדר כושר.1

 מתאמנים בנקודת זמן. 5 -כ 

 ספורטאים. 88 -. כ 2

לשם הסרת ספק מובהר כי הכיסוי הביטוחי אינו שמי, ויחול על כל המתאמנים במכון הכושר 
 הספורטיבית.ו/או פעילותם 

 סכומי הכיסוי 

 : למשתתף

 $. 50,000 –של מוות  במקרה

 וחלק  יחסי מהם לכל שיעור נכות אחר. $100% לנכות בשיעור  75,000 –של נכות  במקרה

 $ 2,000 –וטיפול רפואי  אשפוז

 $ 2,000 –שיניים  טיפול

 –לאי הכשירות ואילך  11 -שבועי על אי כושר לעבודה  או לעיסוק במשלח יד, החל ביום ה פיצוי
 $ לשבוע. 165

 סכומי הכיסוי יהיו צמודים למדד המחירים לצרכן.

 השתתפות 

 ימים 10 –אי כושר לעבודה   :עצמית

 $ 1,000 –הוצאות רפואיות וטיפולי שיניים 

 :המוטבים

 תגמולי הביטוח ישולמו:

 היורשים החוקיים של המבוטח. : מוותבמקרה 

 במקרה נכות/אי כושר/הוצאות רפואות:  המבוטחים עצמם.

 נוסח הפוליסה: הרצ"ב

 התיישנות

לשם הסרת ספק, מובהר כי תקופת ההתיישנות של תביעה לתגמולי ביטוח הינה שלוש שנים מקרות מקרה הביטוח 
תמנה תקופת ההתיישנות מיום שקמה למבוטח זכות לתבוע אולם היתה עילת התביעה נכות שנגרמה למבוטח, 

 תגמול ביטוח.
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  לספורטאים פוליסה לביטוח תאונות אישיות

חברה _____________ אל  המפרט" )להלן "בעל הפוליסה"( פנ -הואיל ובעל הפוליסה הנקוב ב"רשימה 
או התחייב  םכמפורט להלן, ושיללביטוח  בע"מ )הנקראת להלן "החברה"( לשם ביטוח מפני תאונות אישיות 

 לשלם לחברה את הפרמיה הנקובה ברשימה; 

מעידה פוליסה זו, כי אם תוך תקופת הביטוח תגרם למבוטח תאונה גופנית, ותאונה גופנית זו תגרום לנכותו  
 של אותו אדם או לאי כושרו כמוגדר להלן,

או או שצורפו או יצורפו אליה על ידי תוספת, אזי, בכפיפות להתנאות, חריגים ותנאים הכלולים בפוליסה זו 
 תשלם החברה לבעל הפוליסה, את הסכום או הסכומים המפורטים ברשימה.

 

 הפיצויים

במקרה והתאונה תהיה תוך עשרים וארבעה חודש לחודשי הלוח האזרחי משעת התגלותה הסיבה הישירה  א. 
 ברשימה למקרה מוות.הנקוב  והיחידה למותו של המבוטח, תשלם החברה את הסכום

במקרה והתאונה תהיה תוך עשרים וארבעה חודש לחודשי הלוח האזרחי משעת התגלותה הסיבה הישירה  ב. 
ובלתי חוזר של כושר הפעולה או חלקי לאבדן גמור  על ידי הפרדה פיזית אואו חלקי לאבדן גמור ומוחלט 

מרפא, אזי תשלם החברה אותם האחוזים )הפונקציה( של כל אבר או אברים, או לטרוף דעת מוחלט ללא 
מהסכום המבוטח לנכות תמידית על פי אחוזי הנכות נקבעו לו על ידי המוסד לביטוח לאומי. אם לאדם אשר על 

 לא תובא נכות קודמת זו בחשבון לענין קביעת אחוזי הנכות. -גופו נערך הביטוח נכות קודמת 

של האדם אשר על  וסד לביטוח לאומי בדבר מצבו הרפואיאם מסיבה כלשהי אין אפשרות לקבל קביעה של המ
 עת רפואית של רופא אשר יוסכם בין הצדדים.ד גופו נערך הביטוח כאמור לעיל, תקבע לענין זה חוות

בכל סיבות אחרות,  במקרה והתאונה תגרום לאדם אשר על גופו נערך הביטוח, כסיבה ישירה ובלתי תלויה ג.
סוגל לגמרי להתמסר באיזו שהיא צורה לעבודתו, אזי תשלם החברה דמי פיצויים שיהיה בלתי מוכשר ובלתי מ

לפגיעה לתקופה שתמשך נכות גמורה זו, אולם לא  לפי השעור שנקבע למקרה נכות זמנית, החל מיום השמיני
 יותר ממאה ועשרים שבועות מיום התאונה. 

לפחות, הרי  25% -בתנאי שאי הכושר יגיע ל דה חלקית בלבד,יבמקרה והמבוטח יהיה בלתי מוכשר לעבודתו במ
מהסכום המבוטח לסעיף זה, לפי יחס  50%או  25%אז תשלם החברה למוטב המפורט ברשימה דמי פיצויים של 

 דרגת הכושר הגופני שנשאר למבוטח או שחזר אליו. 

תשלום פיצויים על פי  למען הסר ספק, מודגש בזה כי הפיצויים לפי סעיף ג' זה לא יהיו תלויים בתשלום או אי
 כל סעיף אחר בפוליסה. 

תשלם החברה לאדם  -ד. במקרה והתאונה תגרום לאדם אשר על גופו נערך הביטוח או למבוטח הוצאות רפואיות 
 אשר על גופו נערך הביטוח או למבוטח את אותן הוצאות, וזאת עד לסכום הנקוב ברשימה.

 חריגים

 כתוצאה מ: הוצאות רפואיות שנגרמו במישרין או בעקיפין על ידי אופוליסה זו אינה מכסה נכות או 

מלחמה ובין אם לא(, מלחמת  מלחמה, פלישה, פעולת אוייב, מעשי איבה, פעולה מלחמתית )בין אם הוכרזה א. 
 .לטון שתפשוהו שלא כדין, התקוממות צבאית או עממיתשו א אזרחים, התמרדות, מהפכה, מרד, שלטון צבאי

  -אלא אם בקרות המקרה 

 המבוטח לא היה בשרות אקטיבי ולא השתתף, מרצון או מאונס, בפעולות מלחמה.  

למטרות ההרחבה לעיל יכלול המונח "שרות אקטיבי" שרות בכוחות היבשה, הים והאויר, והמונח "פעולות 
 . הן ביבשה, הן בים או באויר -מלחמה" יכלול פעולות כלשהן שיש בהן משום קרבות 

שהשימוש בהם אסור על  יסיון לאיבוד לדעת, פעולה או השפעה )זמנית או אחרת( של אלכוהול או סמיםנ .ב
 פי דין ושלא נרשמו על ידי רופא(, מחלת מין.
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ביקוע גרעיני, חומר גרעיני מלחמתי, קרינה מיאנת או זיהום רדיואקטיבי מדלק גרעיני כלשהו או מפסולת  .ג
 עיני. גרעינית כלשהי מבעירת דלק גר

 

 תנאים

 הודעה על תאונה. 1

 לאחראי על הביטוח אצל בעל הפוליסה. הודעה על מקרה תאונה יש למסור לחברה תוך זמן סביר לאחר שנודע הדבר

 טיפול רפואי .2

 לאחר קרות מקרה תאונה יטופל המבוטח תוך זמן סביר על ידי רופא, ויפעל לפי הוראותיו. 

 החברה לא תהיה אחראית עבור תוצאות כלשהן הנובעות מאי קבלת טיפול שכזה. 

 ביטול הביטוח .3

על כך תשלח למבוטח  המבטח רשאי לבטל את הביטוח בכל עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח, ובלבד שהודעה 
 יום לפני התאריך בו יתבטל הביטוח.  90אר רשום לפחות ובד

 פרמיה יערך על בסיס יחסי.היטוח בכל עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח.  החזר רשאי לבטל את הבבעל הפוליסה 

 תאונה נוספת .4

למען הסר ספק, מודגש במפורש כי במקרה תשלום פיצויים בגין נכות קבועה למבוטח, לא יובאו הפיצויים שקיבל 
 .בחשבון במקרה תאונה נוספת שאינה קשורה באותה תאונה
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 הנובעת מקצועית ואחריות כללית מקצועית אחריותרשימה לביטוח  - 12 פרק
 מאבטחים בקורס מדריכים מפעילות

 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(.רשות שדות התעופה בישראל    : המבוטח שם

   גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחיםמדינת ישראל ו/או ו/או   : נוספים מבוטחים
  בפוליסה ו/או התחייב לשפותם.               

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.       :להודעות כתובת

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ     תקופת הביטוח:

יום תוך   90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד  
 חיוב בפרמיה יחסית.

 תאגיד שהוקם על פי חוק.  :עסקו של המבוטח

מתיאור כלשהו  בעלים, מחזיקים, מפעילים ואחראים על נדל"ן, רכוש קבוע ונייד   
 ועוסקים בביצוע תפקידי הרשות על פי החוק.

תכנון,  מבלי לגרוע מכלליות האמור ובנוסף על כך: אחזקה, הפעלה, פיתוח,   
נלווים בשדות תעופה  רותים אבטחה וניהול של שדות תעופה ומסופי גבול, מתן שי

ושוכרי נכסים, מפתחים פעילות  ומסופי גבול, ניהול משרדים ומחסנים, משכירים 
לרווחת עובדיהם ובני משפחותיהם,  עסקית ומסחרית, עוסקים בכל פעילות 

הקהילה, וכן כל עיסוק ו/או פעילות אחרת, בכל מקום  לקוחותיהם ופעילות לטובת 
 זקים ובכל מקום אחר בעולם.בשטחים המוח בישראל, 

 לעניין מדריכים המועסקים בידי המבוטח בקורס מאבטחים: 

.מודגש במפורש כי הפוליסה חלה גם על חבותם האישית של המדריכים  ושל 1 
 החניכים.

 .מודגש במפורש כי הפוליסה חלה גם על חבותו של המבוטח כלפי החניכים.2 

ועודף לכל ביטוח אחר שנערך על ידי המבוטח הכיסוי על פי פוליסה זו הוא שיורי 
 ו/או לטובתו.

בהתאם לדין החל במקום בו הוגשה התביעה, אולם פרשנות הפוליסה כל העולם  : תחום טריטוריאלי ושיפוט
 עפ"י חוקי מדינת ישראל ובפני בית משפט ישראלי.

 $ למקרה ולתקופת הביטוח. 1,000,000   :גבולות אחריות

 מקרה בגין הוצאות להגנה בהליכים פליליים.$ ל 250,000    

  השתתפות עצמית

 $ 5,000 -לקורס מאבטחים    בגין כל מקרה:

 $ 25,000 -לכל נזק אחר     

 בלתי מוגבל. תאריך רטרואקטיבי:

 

 תנאים מיוחדים

 הכיסוי עפ"י הפוליסה מורחב לשפות גם  כל גוף אשר המבוטח התחייב לכלול בשם המבוטח או לכסות את .1
 פעילותו בהקשר לעסקו של המבוטח ו/או גוף אחר הפועל במסגרת המבוטח ו/או עבורו.
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אם מתחייב הדבר מהסכמים שנערכו בין המבוטח לבני אדם או גופים אחרים, תהיה פוליסה זו פוליסה  .2
 ראשונית לכל פוליסה אחרת שנערכה על ידם, בתנאי שההסכמים נערכו טרם קרות מקרה הביטוח.

שי הנקוב בשם זכות ראשונית וקודמת לזכות כל מבוטח נוסף הנכלל במסגרת פוליסה זו לקבלת למבוטח הרא .3
שיפוי, ורק הוא יהיה רשאי לנהל מו"מ בשם כל המבוטחים, הן בקשר לתנאי הביטוח וכל נושא אחר הקשור 

ילוקין ופטור ישירות בפוליסה, לרבות בקשר לתביעות, ודי יהיה בחתימתו על מסמכי הביטוח, לרבות כתבי ס
מאחריות או מסמכי ביטוח אחרים כדי לחייב איזה מהמבוטחים. תשלומים בגין תביעות, אשר אינם מועברים 

 ישירות לצדדים שלישיים, ישולמו למבוטח הראשי בלבד או בהתאם להנחיותיו בכתב.

יראו  -המבוטח"בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"ידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת  .4
"ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד האחראי על  -"ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

היה ויוחלט על ידי המבטח למנות שמאי ו/או מומחה אחר לשם בירור מקרה הביטוח, ייעשה הדבר על חשבונו  .5
 ם המבוטח.ותוך היוועצות ע

היה והמבוטח התחייב בכתב, טרם קרות מקרה הביטוח, כי ביטוח זה יהיה קודם לביטוח אחר כלשהו מבלי  .6
 שתופעל זכות המבטח ל"ביטוח כפל", אזי תחול התחייבות זו גם על המבטח.

חבות הפוליסה מורחבת לכלול כיסוי לחבותם האישית של חברי הדירקטוריון, אולם האמור לעיל לא יחול על  .7
 המכוסה, או ניתנת לכיסוי עפ"י הפוליסה הסטנדרטית לביטוח חבות נושאי משרה.

 .המבוטח פעילות עם בקשר, המבוטח ידי על המועסקים כל של אישית חבות מכסה הפוליסה .8

מעשה או מחדל ו/או אי קיום תנאי כלשהו בתום לב של אחד המבוטחים או של מי מטעמם לא יפגע בזכויותיהם  .9
חים האחרים לשיפוי ו/או פיצוי על פי הפוליסות, והמבטח מוותר בזה על כל טענה של בטלות של המבוט

הפוליסה ו/או הקטנת היקף חבותו על פיה כלפי כל מבוטח שלא הפר את תנאי הפוליסה. לשם הסרת ספק, 
ע מזכותו של מוסכם כי הפרת תנאי כלשהו מתנאי הפוליסה, או אי קיומו על ידי אחד מיחידי המבוטח, לא תפג

 יחיד אחר לשיפוי עפ"י פוליסה זו.

המבטח מוותר על זכותו לשיבוב כנגד כל אחד מיחידי המבוטח, חברות בנות או מסונפות או חברות הנמצאות  .10
, לרבות מועצת המבוטח, נושאי המשרה ועובדי המבוטח, באותה בעלות, לרבות חברות אם וחברות אחיות, 

 אליהם.  וכן כלפי גופים שלמבוטח זיקה

וכן במקרה בו מקרה הביטוח נגרם שלא בכוונה בידי אדם או גוף שמבוטח סביר לא היה תובע ממנו פיצוי או 
שיפוי מחמת היותו חבר הנהלה של המבוטח או בעל מניות או מחמת קרבת משפחה או יחס של עובד/מעביד 

 ו/או גוף שהמבוטח קשור איתו/ם בפעילות כלשהי. 

זכותו לשיבוב כנגד כל אדם ו/או תאגיד שהמבוטח הראשי חב חובה חוזית או חוקים  כן מוותר המבטח על
 לוותר על זכות שיבוב כנגדם או אשר ויתר כנגדם על זכות השיבוב קודם לקרות מקרה הביטוח. 
למניעת ספק, מובהר כי זכות המבוטח לשיפוי על פי הפוליסה לא תיפגע בגין ויתור שעשה המבוטח, לפני קרות 

על זכותו לתחלוף כלפי כל אדם בשירותו של קרה הביטוח, על זכותו לתביעה כלפי כל אדם או גוף כלשהו. מ
 המבוטח.

לשם מניעת ספק, מודגש במפורש כי ביטוח זה מכסה גם את אחריותם האישית של חברי מועצת המבוטח,  .11
נושאי המשרה, המנהלים העשויה להיווצר במסגרת פעילותם בעסקי המבוטח ו/או עבור המבוטח ו/או לפי 

מבוטחים נוספים הוראותיו, בכל הקשור לעיסוקו של המבוטח. לצורך הרחבה זו ייחשבו כל הנזכרים לעיל כ
 על פי הפוליסה. 

למניעת ספק מובהר בזה כי הרחבה זו אינה מכסה את אחריותם של חברי המועצה ונושאי משרה בחברה, 
 שמכוסה בפוליסה לביטוח אחריות נושאי משרה.

מוצרים שסופקו ו/או טופלו ו/או הורכבו  עבודות ו/או הפוליסה מורחבת לכסות את אחריות המבוטחים בגין .12
 ו/או תוקנו בידי הבאים מטעמם. 

 המבוטח מול בתיאום יעשה בתביעות לטיפול"ד עו מינוי .13
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  תנאי כיסוי

 אשר יערכו בהם השינויים הבאים: "ב,הרצ" 1/2000ביט  מהדורתתנאי הפוליסה לביטוח "אחריות מקצועית" 

 בוא: "או שנטען שמקורם".י"הפר חובה מקצועית או טעות שמקורם"  לאחר המילים: -סעיף "מקרה הביטוח"  .14

 ב"סייגים לחבות המבטח" יחולו השינויים הבאים: .15

 "אבדן מסמכים". יבוטלו המילים: - 1סייג ב .א

 "לגבי מבוטח שעיסוקו העיקרי הוא בתחום זה". וספנה המילים: תות - 6 בסייג .ב

 יבוטל. – 7 סייג .ג

 יבוטל. - 9סייג  .ד

 יבוטל. – 12סייג  .ה

 בפרק ה"הרחבות" יחולו השינויים הבאים: .16

יבוטלו המילים "מוסכם ומוצהר בזה כי אם צוין הדבר ברשימה ובתמורה לפרמיה  –  4 -, ו 3, 2, 1בהרחבות  .א
 נוספת".

נוסח ההרחבה יעודכן לפי נוסח ההרחבה המקבילה בתנאי הפוליסה לביטוח "אחריות כלפי צד  – 8הרחבה  .ב
 " וכפי ששונתה בפוליסת צד שליש של המבוטח הראשי.2010ט שלישי" מהדורת "בי

 לביטוח אחריות מקצועית" יחולו השינויים הבאים: תנאי הפוליסהבפרק "  .17

תוספנה המילים: "ויש בו כדי להשפיע על מבטח סביר השפעה של ממש האם לכרות חוזה  -ב'  7בסעיף   .א
 הביטוח בכלל או לכרותו בתנאים שבו".

 ."רטה(-יתווסף "חישוב הפרמיה יהיה באופן יחסי )פרו – א' 15בסעיף  .ב

 וספנה המילים: "לטובת המבוטח".תות - 16סעיף ב  .ג
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 פוליסה לביטוח אחריות מקצועית

 (1/2000)מהדורה ביט 

 

 פוליסה זו מעידה כי תמורת התחייבות לתשלום דמי הביטוח הנקובים ברשימה או במפרט הכלולים בזה

 "הרשימה"( על ידי המבוטח ששמו נקוב ברשימה, לידי  -)להלן 

 )להלן המבטח(      חברה לביטוח בע"מ .........

 

 ישפה המבטח את המבוטח בגין אחריותו של המבוטח על פי הדין בשל מקרה הביטוח בכפוף לכך ש:

 התביעה נגד המבוטח הוגשה נגדו לראשונה בתוך תקופת הביטוח. .א

ע בתוך תקופת הביטוח או אם צויין ברשימה, בתקופה הקודמת לתקופת הביטוח אך לא לפני מקרה הביטוח אר .ב
 התאריך הרטרואקטיבי )להלן כיסוי רטרואקטיבי(.

 מקרה הביטוח ארע בשטח מדינת ישראל ו/או "השטחים המוחזקים". .ג

 

 גבולות אחריות

 אחריות המבטח לא תעלה על:

 לתביעה אחת או למספר תביעות הנובעות מאותו מקרה ביטוח.הסכום הנקוב ברשימה כגבול האחריות  .א

 הסכום הנקוב ברשימה כגבול האחריות לכל התביעות לפי פוליסה זו. .ב

פוליסה זו הוצאה על ידי המבטח על סמך הצעת ביטוח ו/או כל מסמך חליפי אחר שהוגש למבטח והמהווים חלק 
  בלתי נפרד מפוליסה זו.

 

 הגדרות

 למטרת פוליסה זו

הפר חובה מקצועית או טעות שמקורם ברשלנות, טעות, מחדל או השמטה של המבוטח,  : מקרה הביטוח
 במסגרת מקצועו או משלח ידו המפורטים ברשימה ואשר עבורם ניתן הביטוח לפי פוליסה זו.

 דיני מדינת ישראל. : דין

, חברי מועצת המנהלים, המבוטח ששמו נקוב ברשימה, כולל: שותפים, מנהלים, בעלי מניות : המבוטח
 עובדים וכל אדם שנמצא בשרותו של המבוטח.

היה והמבוטח עוסק במקצוע המאוגד במסגרת גוף מקצועי, לישכה מקצועית או כל גוף  : העיסוק
סטטוטורי אחר הקובע כללי התנהגות ותחומי עיסוק ביחס למקצועו של המבוטח, אזי יחול 

ברשימה, גם על כל תחומי הפעילות בהן רשאי המבוטח הכסוי על פי פוליסה זו בנוסף לאמור 
לעסוק על פי הנחית האיגוד המקצועי או הלשכה המקצועית או הגוף הסטטוטורי כאמור 

 לעיל.

המונח תביעה יכלול בין היתר כתב תביעה, תובענה, מכתב דרישה או מידע ממקור כלשהו על  : תביעה
ה על קרות ארוע שעלול להביא בעקבותיו ידי המבוטח בדבר קרות מקרה הביטוח או הודע

 לתביעה כנגד המבוטח.

כל ההוצאות הסבירות הכרוכות בניהול הליכים משפטיים עד לערכאה הסופית, בהתאם  : הוצאות משפטיות
לתנאי הפוליסה, שהינן בנוסף לגבולות האחריות המכוסים לפי פוליסה זו, לרבות שכ"ט עורך 
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, העתק פרוטוקולים, שכר טרחת עדים, שכר טרחת מומחים הדין, אגרות, דמי ביול מסמכים
 וכד'.

הסכום הראשוני בו ישא המבוטח מתוך סכום הפיצוי שישולם על ידי המבטח עקב תביעה או  : השתתפות עצמית
 מספר תביעות הנובעות מסיבה מקורית אחת והמכוסה/ות לפי פוליסה זו.

 

 ייגים לחבות המבטחס

 בגין: -אלא אם הוסכם אחרת בהרחבות ו/או בתוספות לפוליסה  -המבטח לא יהיה אחראי 

תביעה הנובעת ממעשה זדון פלילי, אי יושר, פשע, תרמית, הונאה, חריגה מסמכות ביודעין, מעילה באימון  .1
 ומעשה במתכוון שנעשה על ידי אחד מן השותפים של המבוטח או מנהל כללי של המבוטח, אבדן מסמכים.

תחילת הביטוח ואשר אחד מהשותפים או המנהל הכללי של המבוטח ידע בעת הגשת  כל ארוע שקדם למועד .2
הצעת הביטוח, כי מקרה זה עלול לשמש עילה להגשת תביעה, אלא אם נמסר על כך בכתב למבטח והמבטח 

 אישר הסכמתו לשפות את המבוטח בגין חבות הנובעת מכך.

עולת אויב זר, פעולת איבה, פעולות חבלה וטרור, חבות כלשהי שנגרמה במישרין על ידי מלחמה, פלישה, פ .3
מלחמת אזרחים, מרידה, מהפכה, מרד, תפישת שלטון בלתי חוקית, החרמה או השמדה על ידי ממשלה או 

 רשות ציבורית.

משמעו שימוש באלימות לצרכים פוליטיים, לרבות שימוש באלימות שמטרתו להפחיד  -לעניין סייג זה "טרור" 
 ל חלק ממנו על ידי איש או אנשים הפועלים מטעם או בקשר עם ארגון העוין את המדינה.את הציבור או כ

לעניין "טרור" כהגדרתו לעיל, רק אישור מפורש של משטרת ישראל או של משרד הביטחון או של מנהל מס 
רם במישרין על כל תיקוניו, המאשר כי הנזק נג 1961רכוש וקרן פיצויים כמוגדר בחוק מס רכוש וקרן פיצויים 
 ע"י פעולת טרור, ישמש עילה לדחיית תביעה לנזקי טרור. 

התחייבות או אחריות שהמבוטח מקבל על עצמו לפי הסכם, אלא אם כן ההתחייבות או האחריות היו מוטלים  .4
 עליו גם בהעדר הסכם כזה, ערבות אישית.

 המבוטח.היזק גופני, מוות או מחלה הנגרם לכל אדם תוך כדי ועקב העסקתו ע"י  .5

 אקטיבי.-קרינה מייננת, ביקוע גרעיני או זיהום רדיו .6

תביעה הנובעת ממקרה ביטוח שנגרם מחוץ למדינת ישראל, השטחים המוחזקים ושטחי האוטונומיה  .7
 הפלסטינית. 

 סכום כלשהו אשר המבוטח היה רשאי לתבוע מגורם כלשהו, והוא מנוע מכך לפי הסכם שהוא צד לו. .8

י המבוטח לשם תיקון ו/או השבה לקדמות של העבודה עצמה שבוצעה וכן תקבולים הוצאות שהוצאו על יד .9
 שנתבע המבוטח להחזיר ללקוחותיו.

 חבות כלשהי בגין זיהום של אויר ו/או של מים ו/או של קרקע אלא אם נגרמו על ידי ארוע תאונתי.  .10

לפקודת החברות הישראלית  4כל חבות הנובעת מעיסוקו של המבוטח כ"נושא משרה" כהגדרתו בתיקון מס'  .11
ו/או כל תיקון שיחליף אותו, אלא אם כן החבות נובעת מפעולתו של המבוטח הקשורה למקצועו בגינו הוצאה 

 פוליסה זו ואין היא מכוסה בפוליסה לביטוח חבות נושאי משרה בין אם קיימת פוליסה כזו ובין אם לאו.

 



 

      

 

114 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

 הרחבות

 סוכנים נציגים ומורשים. 1

בזה כי אם צויין הדבר ברשימה ובתמורה לפרמיה נוספת הביטוח לפי פוליסה זו מורחב לכסות  מוסכם ומוצהר
את אחריותו של המבוטח הנובעת ממעשיו או מחדליו של כל אדם או גוף הפועל כסוכנו, מורשו, נציגו או מיופה 

 כוחו של המבוטח במסגרת העיסוק בגינו ניתן הכסוי על פי פוליסה זו.

 כותחריגה מסמ .2

מוסכם ומוצהר בזה כי אם צויין הדבר ברשימה ובתמורה לפרמיה נוספת הביטוח לפי פוליסה זו מורחב לכסות 
את המבוטח בגין חבות הנובעת מחריגה בתום לב מסמכות יצוג שהוקנתה לו על ידי אחר במהלך עיסוקו של 

 המבוטח.

 אבדן מסמכים. 3

בתמורה לפרמיה נוספת הביטוח לפי פוליסה זו מורחב לכסות מוסכם ומוצהר בזה כי אם צויין הדבר ברשימה ו
את אחריותו של המבוטח בגין אבדן מסמכים ואמצעי מידע אחרים. הרחבה זו אינה כוללת חבות בגין אבדן 

 מסמכים סחירים בעלי ערך כספי נקוב.

 הוצאת דיבה. 4

ביטוח לפי פוליסה זו מורחב לכסות מוסכם ומוצהר בזה כי אם צויין הדבר ברשימה ובתמורה לפרמיה נוספת ה
את אחריותו של המבוטח בגין תביעות נגדו הנובעות מהוצאת שם רע ו/או לשון הרע ו/או הוצאת דיבה ו/או 

 השמצה בכל צורה שהיא.

 שותפים נכנסים. 5

ות מוסכם ומוצהר בזה כי אם צויין הדבר ברשימה ובתמורה לפרמיה נוספת הביטוח לפי פוליסה זו מורחב לשפ
כל אדם המוגדר כ"שותף" אצל ה"מבוטח", בגין תביעה שתוגש נגדו במשך תקופת הביטוח בשל מקרה ביטוח 
הנובע מהעיסוק המוגדר בפוליסה ובהרחבותיה, שנעשה בטרם הצטרפותו כ"מבוטח". זאת, בתנאי מפורש 

 בות. וקודם לאחריות המבטח על פי הרחבה זו כי לא קיים כל ביטוח אחר המכסה את אותה ח

הכסוי על פי הרחבה זו מותנה בכך שקודם הצטרפותו של ה"שותף" למבוטח, היה השותף מכוסה בפוליסה 
לביטוח חבות המקצועית. גבול אחריות המבטח על פי הרחבה זו לא יעלה על גבול האחריות שהיה מכוסה 

רטרואקטיבית לשותף בפוליסה של ה"שותף" ביום קרות "מקרה הביטוח" בגינו מוגשת התביעה, התקופה ה
 נכנס לא תהיה לפני התקופה הרטרואקטיבית בפוליסה זו.

הפעלת הכסוי על פי הרחבה זו תעשה אך ורק בהתאם להוראות המפורשות שינתנו למבטח מאחד האנשים 
 מטעם המבוטח, ששמם נקוב בדף הרשימה.

 שותפים יוצאים. 6

לפרמיה נוספת הביטוח לפי פוליסה זו מורחב לשפות מוסכם ומוצהר בזה כי אם צויין הדבר ברשימה ובתמורה 
כל אדם שחדל להיות שותף ל"מבוטח" במשך תוקפו של ביטוח זה או לפני תחילתו, בגין כל תביעה שתוגש נגדו 
במשך תקופת הביטוח בשל מקרה ביטוח הנובע מהעיסוק המוגדר בפוליסה ובהרחבותיה, שנעשה בעת היותו 

  שותף ל"מבוטח".

 גילוי תקופת. 7

מוסכם ומוצהר בזה כי באם המבטח יסרב לחדש פוליסה זו שלא עקב הפרת החוזה על ידי המבוטח או כאשר 
המבוטח לא יחדש את הפוליסה עקב צמצום בהקף הכיסוי או דרישה להגדלת הפרמיה, מעבר להגדלה היחסית 

שיפוי למבוטח בגין תביעות  הנובעת מהגדלה בסיכון המבוטח, יורחב הכיסוי )לפי דרישת המבוטח( ויכלול
חודשים לאחר תום תקופת הביטוח. זאת בתנאי מפורש וקודם  6שתוגשנה נגד המבוטח במשך תקופה של עד 

לאחריות המבטח על פי הרחבה זו כי לא קיים כל ביטוח אחר המכסה את אותה חבות וכי הכסוי על פי הרחבה 
הביטוח המקורית. הפרמיה הנוספת בגין הכיסוי על פי  זו יחול אך ורק על ארועים שעילתם לפני תום תקופת

 מהפרמיה בשנת הביטוח. 25%הרחבה זו הינה 
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 הגנה בהליכים פליליים. 8

הפוליסה מורחבת לשפות את המבוטח בגין הוצאות להגנה משפטית בהליכים פליליים באופן ובהיקף כדלקמן: 
מעובדיו, עורך דין לשם מתן הגנה משפטית בהליכים המבטח, על חשבונו, יעמיד לרשות המבוטח ו/או לרשות מי 

 פליליים, שיוגשו נגד מי מהם, בעקבות מקרה ביטוח מכוסה שאירע בתקופת הביטוח של פוליסה זו.

כמו כן, המבטח, על חשבונו, יעמיד לרשות המבוטח ו/או לרשות מי מעובדיו עורך דין לשם הגשת ערעור ויצוגם 
האפשרית, על הכרעת דין ו/או גזר דין שיוטל עליהם בהליכים פליליים וישא גם בהוצאות בו עד לערכאה הסופית 

 הערעור.

תנאי מוקדם להעמדת עורך דין, להגשת ערעור כאמור, יהיה קבלת חוות דעת מאת עורך הדין אשר הופיע 
 בערכאה עליה מבוקש הערעור, כי יש בסיס ענייני וסיכוי טוב להצלחת הערעור.

טח אינו מעוניין בשירותיו של עורך הדין שהעמיד לרשותו המבטח, רשאי המבוטח לפנות לעורך דין היה והמבו
על פי בחירתו. במקרה כזה, ישפה המבטח את המבוטח בשכר הטרחה ובהוצאות ההגנה ששולמו על ידי 

 המבוטח, כל הנ"ל בכפוף לגבול אחריות המבטח .

או הוצאות הערעור בתום ההליכים הפליליים או הערעור, המבטח ישלם את שכר הטרחה והוצאות ההגנה ו/
 הכל לפי העניין.

 לענין הרחבה זו הגדרות

 הליכים פליליים:

הליכים בהם מוגש כתב אישום על ידי מדינת ישראל או מטעמה, לרבות חקירת סיבת מוות, המוגשים נגד 
  המבוטח או מי מעובדיו בעקבות מקרה ביטוח המבוטח לפי פוליסה זו.

 הוצאות הגנה )כולל ערעור(:

שכר טרחה, אגרות, דמי ביול מסמכים, העתקת פרוטוקולים, שכר עדים ושכר מומחים כפי שיקבע על ידי בית 
 המשפט או בהתאם לקבוע בסדרי הדין הפלילי ולמעט כל קנס, פיצוי או תשלום עונש המוטלים בגזר הדין.

 שכר טרחה:

 -הדין )התעריף המינימאלי( תשכ"ה  -פטיים הקבוע בכללי לשכת עורכישכר טרחת עורך דין לניהול הליכים מש
 , או כללי תעריף מינימאלי של שכר טרחת עורכי הדין כפי שהחוק יחייב מעת לעת. 1965

 סייגים להרחבה זו

 המבטח לא יהיה חייב להעמיד עורך דין להגנה משפטית או לשאת בתשלום כלשהו באם:

 סיבת המוות הינם בגין אירוע המוחרג מפורשות בפוליסה.כתב האישום ו/או חקירת  .1

כתב האישום ו/או חקירת סיבת המוות הינם בגין אירוע בו פעל )בין במעשה ובין במחדל( המבוטח או מי  .2
 מעובדיו מתוך כוונה לגרום למקרה ביטוח.

 המבוטח.כתב האישום ו/או חקירת סיבת המוות הינם כלפי קבלנים ו/או קבלני משנה של  .3

 בתקופת הביטוח. $ למקרה ולסה"כ  המקרים 50,000גבולות אחריות המבטח על פי הרחבה זו לא יעלו על 

 

 לביטוח אחריות מקצועית תנאי הפוליסה

 הודעה על מקרה נזק .1

-על המבוטח להודיע למבטח, תוך זמן סביר מהיוודע לו על קרות מקרה ביטוח, העלול להוות עילה לתביעה על 
פוליסה זו. באם המבוטח הינו תאגיד, תחשב ידיעה של המבוטח על מקרה הביטוח כנ"ל, מרגע שנודע לאחד פי 

 ממנהלי המבוטח או לאחראי על נושא הביטוח אצל המבוטח.

 כתובת למתן הודעות .2
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 הודעות למבוטח 

 הודעה של המבטח למבוטח בכל הקשור לפוליסה, תינתן לפי מענו האחרון הידוע לו. 

 ת למבטחהודעו 

הודעה של המבוטח למבטח תינתן למבטח במען משרדו הראשי, המצוין בכותרת לפוליסה, או בכל מען אחר  
 בישראל, עליו הודיע המבטח בכתב )אם בכלל(, מזמן לזמן, ו/או לכללביט )סוכנויות ביטוח( בע"מ.

 הודעה על הליכים .3

נגדו או על הליכי חקירה משטרתית או על  המבוטח יודיע למבטח, בהקדם האפשרי, על כתב אישום שהוגש 
חקירת סיבות מוות או על כל חקירה אחרת המתנהלת נגדו או שעומדת להתנהל נגדו בקשר עם כל מקרה 
ביטוח, אשר בגינו תיתכן תביעה עפ"י פוליסה זו. באם המבוטח הינו תאגיד, תחשב ידיעה של המבוטח על 

 ממנהלי המבוטח או לאחראי על נושא הביטוח אצל המבוטח. הענינים המנויים לעיל, מרגע שנודעו לאחד

 העברת מסמכים מהמבוטח למבטח .4

המבוטח יעביר למבטח, מיד עם קבלתם, כל מכתב, הזמנה לדין, צו והודעה על דיון, או הליך כלשהו, בקשר  
 הביטוח.-פיצויים עקב קרות מקרה-עם תביעת

 איסור הודאה .5

הבטחה, התחייבות או פיצוי כלשהו לא יעשו ולא ינתנו ע"י המבוטח או , הצעה, ADMISSION)שום הודאה ) 
מטעמו, בלי הסכמתו מראש ובכתב של המבטח. אין הוראות סעיף זה חלות על מסירת עובדות התאונה 

 במשטרה או לכל גורם מוסמך עפ"י כל דין, לפי דרישתו, וכן על מתן עדות במשפט פלילי.

 שמירת תנאי בטיחות .6

 הביטוח.-לנקוט צעדים סבירים כדי למנוע את קרות מקרה על המבוטח 

 שינוי בעניין מהותי .7

המבוטח יגלה בכתב, במשך תקופת הביטוח, כל שינוי בעניין מהותי, בתוך זמן סביר מעת שנודע לו על  .א
כך; לא גילה המבוטח למבטח שינוי כזה, יהיה המבטח רשאי לבטל את הפוליסה או להקטין את היקף 

 י הוראות החוק.פ-חבותו על

הביטוח או מופיע במידע כתוב אחר שהועבר למבטח -עניין מהותי הינו עניין ששאלה לגביו הוצגה בהצעת .ב
 ע"י המבוטח לצורך עריכת הביטוח.

 טיפול בתביעות .8

דעתו, ליטול לידיו ולנהל בשם המבוטח את -הכיר המבטח בחבותו עפ"י הפוליסה, יהיה רשאי לפי שיקול .א
תביעה או יישובה של כל תביעה וכן לתבוע ולקבל בשם המבוטח שיפוי, פיצוי, השתתפות, ההגנה כלפי כל 

דעת מוחלט בנוגע לניהול כל הליכים או בנוגע לסידור או לישוב כל תביעה -נזק. למבטח יהיה שיקול-דמי
ם ועל המבוטח למסור לו את כל המידע שיש לו ולהושיט לו כל עזרה שתידרש ממנו בקשר עם הענייני

הנדונים בסעיף זה. יחד עם זאת, מוסכם כי המבטח יעשה כמיטב יכולתו לפעול בתאום עם המבוטח כדי 
 שלא לפגוע בשמו הטוב או לגרום לו נזק.

היה וסך התביעה חורג מגבולות האחריות של המבטח יפעלו המבטח והמבוטח תוך תאום הדדי, ומבלי  .ב
 ף בניהול ההגנה באופן פעיל.לגרוע בכלליות האמור תנתן למבוטח זכות להשתת

 תשלום סכום בגבול אחריות .9

לעיל רשאי המבטח לפני או תוך כדי ניהול הליכים או משא ומתן לפשרה, בקשר עם כל  8על אף האמור בסעיף  
תביעה או סדרה של תביעות, לשלם למבוטח את סכום גבול או גבולות האחריות המתאימים, לאחר שנוכה 

ביטוח, ובמקרה כזה יוותר המבטח על הניהול והפיקוח -ים שכבר שולמו בתור תגמוליממנו כל סכום או סכומ
 על תביעה או תביעות כאלו ויהיה פטור מכל אחריות נוספת בקשר אליה או אליהן.
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 ביטוח כפל .10

בוטחה אחריות בפני סיכון אחד אצל יותר ממבטח אחד לתקופות חופפות, יודיע על כך המבוטח למבטח בתוך  
 סביר לאחר שנעשה ביטוח הכפל או לאחר שנודע לו עליו.זמן 

 הביטוח ודמים אחרים-תשלום דמי .11

הביטוח וכל יתר הסכומים המגיעים מן המבוטח למבטח ישולמו -אם לא סוכם אחרת בין הצדדים, דמי .א
תוך עשרים ושמונה ימים מתחילתה של תקופת הביטוח כערכם בשקלים לפי השער היציג של הדולר בבנק 

 אל ביום התשלום.ישר

הביטוח תוך פרק הזמן האמור לעיל, ניתן יהא לשלמם במועדים אחרים עליהם הוסכם -לא שולמו דמי .ב
אשראי  -במפורש, כערכם בשקלים לפי השער היציג של הדולר בבנק ישראל ביום התשלום ובתוספת דמי

 טיפול המקובלים אצל המבטח.-ודמי

ריבית עבור -טח במועדו, ישא הסכום שבפיגור הפרשילא שולם סכום כלשהו המגיע מהמבוטח למב .ג
 נפרד ממנו-תקופת הפיגור, אשר ישולמו למבטח בעת סילוקו של הסכום שבפיגור, וכחלק בלתי

יום לאחר שהמבטח דרש מהמבוטח לשלמו, רשאי  15לא שולם סכום כלשהו שבפיגור, כאמור, תוך  .ד
אם הסכום שבפיגור לא יסולק  ימים נוספים. 21המבטח להודיע למבוטח בכתב כי הביטוח יתבטל כעבור 

פי סעיף זה כדי לגרוע מחובת המבוטח לסלק את הסכום שבפיגור -לפני כן. אין בביטול הביטוח על
המתייחס לתקופה שעד לביטול האמור, לרבות הוצאות המבטח. ביטול הביטוח, כאמור, לא יפגע בזכויות 

 רה קודם לביטול הביטוח.התביעה עפ"י הפוליסה בגין מקרה ביטוח שק

 תגמולי הביטוח והצמדה .12

פי פוליסה זו, יחושבו תגמולי הביטוח המגיעים למבוטח בדולר של ארה"ב -בקרות נזק המכוסה על .א
בהתאם לשער היציג של הדולר בבנק ישראל החל במועד התשלום בפועל לידי המבוטח או הצד השלישי. 

 שער היציג של הדולר בבנק ישראל במועד הנ"ל .דמי ההשתתפות העצמית יחושבו אף הם בהתאם ל

אם גבולות האחריות נקובים בשקלים, הם יוצמדו בהתאם ליחס שבין מדד המחירים לצרכן שפורסם  .ב
סמוך לפני תחילת תקופת הביטוח לבין מדד המחירים לצרכן שיפורסם סמוך לפני מועד תשלום התביעה. 

ו בהתאם ליחס שבין המדד האמור, שפורסם סמוך דמי ההשתתפות העצמית הנקובים בשקלים יוצמד
 לפני תחילת תקופת הביטוח לבין המדד שפורסם סמוך לפני תשלום ההשתתפות העצמית.

 זכות הקיזוז .13

המבטח רשאי לקזז מתגמולי הביטוח המגיעים למבוטח בקרות מקרה הביטוח כל סכום שהמבוטח חייב  
 רת.למבטח, בין שחובו מתייחס לפוליסה זו ובין אח

 הארכת תקופת הביטוח .14

 כל הארכה של הביטוח על פי הפוליסה, טעונה הסכמה בכתב של המבטח, אשר תינתן במפורש למטרה זו. 

 ביטול הפוליסה .15

המבוטח רשאי לבטל פוליסה זו בהודעה בכתב למבטח; הביטול יחול מהמועד בו נקב המבוטח בהודעתו,  .א
 אך לא לפני תאריך קבלת ההודעה ע"י המבטח.

מבלי לגרוע מזכויות המבטח, עפ" דין או עפ"י הוראה אחרת כלשהי בפוליסה, יהיה המבטח רשאי לבטל  .ב
את הביטוח בכל עת שהיא, לפני תום תקופת הביטוח, ובלבד שהודעה על כך תימסר למבוטח בכתב לפחות 



 

      

 

118 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

ה עפ"י הפוליסה יום לפני התאריך בו יתבטל הביטוח. ביטול הביטוח, כאמור, לא יפגע בזכויות התביע 60
 בגין מקרה ביטוח שאירע קודם לביטול הביטוח, כאמור.

את החוזה לפני תום תקופת הביטוח המוסכמת והעילה לביטול אינה שהמבוטח הפר  אם המבטח יבטל .ג
את החוזה או ניסה להונות את המבטח, ישלם המבטח למבוטח את הסכום שהיה דורש ממבוטח דומה 

 לאותו סוג ביטוח ביום הביטול, יחסית לתקופה שנותרה עד תום תקופת הביטוח המוסכמת.

 תחולת החוק .16

תחולנה בכל הקשור לפוליסה זו ככל שיתחייב עפ"י העניין, אלא  -1981חוזה הביטוח התשמ"אחוק -הוראות 
 אם כן הותנה אחרת בפוליסה זו.
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 אווירי/  ימי לביטוחרשימה  - 13 פרק

 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(.רשות שדות התעופה בישראל         : המבוטח שם

 

 גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים בפוליסהמדינת ישראל ו/או ו/או    : נוספים מבוטחים

  ו/או התחייב לשפותם.   

   

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.        :להודעות כתובת

 

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ      תקופת הביטוח:

 יום תוך 90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד    

 חיוב בפרמיה יחסית.    

 

 ממחסן למחסן. –מכל מקום בעולם לכל מקום בעולם  היקף הכיסוי: 

 ולרבות שלבי העמסה, הובלה , פריקה וטעינה. ללא כפיפות לתנאי המכירה   

 

 $ 500השתתפות עצמית: 

 הרכוש המבוטח:

 וד, חלפים ורכוש אחר ממחסן למחסן.צי .1

$ על בסיס נזק ראשון. משלוח בערך גבוה יותר מוחזק בכיסוי בכפוף  5,000,000סכום מירבי למשלוח אחד:  .2
 להודעת המבוטח הראשי למבטח על משלוח כזה.

ולרבות " של סעיפי המכון, כולל גם סיכוני מלחמה, שביתות , פרעות ומהומות, Aהכיסוי על פי תנאי " .3
 כמפורט להלן.

 לרבות כיסוי לשטעון חלקי או מלא.  .4

 $ למשלוח. 10,000הכיסוי חל גם על משלוחים בדואר אוויר עד לסך של  .5

 .10%+   ןבסיס הערכה לביטוח: ערך חשבו .6

 

 הפוליסה כפופה לתוספות הר"מ:

 Institute Cargo Clauses (A) CL 382 - 1.1.2009 

 Institute Cargo Clauses (Air) CL 387 - 1.1.2009 

 Institute War Clauses (Cargo) CL 385 - 1.1.2009 

 Institute Strikes Clauses (Cargo) CL 386 - 1.1.2009 

 Institute War Clauses (Air Cargo) CL 388 - 1.1.2009 
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 Institute Strikes Clauses (Air Cargo) CL 389 - 1.1.2009 

 Institute Classification Clauses CL 354 – but vessels of 30 years of age or more operated by 

ZIM are included at no additional premiums, others held cover at additional premiums to be 

agreed. 

 Institute Radioactive Contamination Chemical, Biological, Bio-chemical, Electromagnetic 

Weapons and Cyber Attack Exclusion Clause CL-370 –10.11.03. 

 Institute Cyber Attack Exclusion Clause CL 380-10.11.03. 

 Institute War Clauses (Sending by Post) CL 257 - 1.1.82 

 Institute War Cancellation Clause (Cargo) CL 271 - 1.12.82 

 Institute Malicious Damage Clause CL 266  

 Termination of Transit Clause (Terrorism) JC 2001/056 

 Foreign Currency Premium Clause 

 

 הרחבות 

1. The Insurers agree to waive their subrogation rights against transport, bonded and warehousing 

companies in Israel and Worldwide where the Insured is obligated and/or agree to provide such 

a waiver. 

2. Subject matter insured shipped in container or deck of container vessels or other suitable adapted 

vessel is held covered as per Institute Cargo Clauses (A) Condition and/or cartons and / or crates 

and / or pallets and / or containers and / or any other customary packaging for overseas 

shipments. 

3.  Missing goods which are not traced within 90 days from the date they were           supposed to 

have arrived will be considered as total loss. 

4. The Insurers waive their rights to a refund of the amount of indemnity paid in the event that the 

missing subject is traced on the following conditions: 

a) The subject matter insured is not traced within 90 days from the date it 

was supposed to have arrived. 

b) The Insured specifically advised the company before the subject matter 

is traced that they intend to replace the missing subject matter. 

c) The insured declared that they will agree to take possession of and pay 

a reasonable price for the traced subject matter for which they were 

indemnified if in their judgment the subject is in perfect condition and 

is still needed by them. 

5. Storage at port and/or airport bonded and/or Assureds' interim warehouses prior and after to 

transfer to final destination not exceeding 90 days are held covered.  
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6. This extension is always in excess of any sum which the Assured will receive within 60 days 

from the bonded/warehouse or their Insurers due to their liability for the loss or damage.   Interim 

storage prior to the arrival of the goods to the final destination is held             covered. 

7. The words “insufficiency or unsuitability of packing” are deleted provided that the packing is 

for customary use for overseas shipments.  

Failure of omission of forwarding and clearance agents to act with due diligence shall not 

prejudice the right of recovery hereunder; 

8. The policy is extended to include up to 90 days discovery period of loss after  

arrival at final warehouse in Israel. Provided that the goods arrive to the final  

warehouse in external sound conditions: in case that the goods arrive to the final warehouse with 

external visible damages. Immediate notice should be given to the company. 

9. DURATION - WAREHOUSE TO WAREHOUSE 

Notwithstanding the terms of sale/purchase terms, this insurance will commence from supplier's 

premises worldwide up to final destination and/or from Assured's premises and/or from storage 

locations, during the course of the transit, including storage, and will terminate upon arrival of 

the subject matter Assured at final destination. 

10. The words: "or nature of the subject matter Assured" in exclusion 4.4 of Institute Cargo Clause 

(A) – are deemed deleted. 

11. In exclusion 4.6 of Institute Cargo Clause (A) the following words will be added: "however this 

exclusion will be in force only if the main Assureds' management was aware of the insolvency 

or financial difficulties prior to the shipment and it was reasonable to expect that such conditions 

would prevent the normal completion of the voyage. 

12. Policy is extended to cover loss or damage to any property goods, products and/or equipment 

being the property of the Assured, or under its possession or for which it is liable, occurring 

while it is in transit in Israel (regardless any connection to the international voyage), including 

while direct loaded and unloaded, until final delivery to any destination, according to the 

Assureds' order in Israel. 

13. INCLUSION OF CUSTOMS & DUTY 

The cover hereunder is extended to indemnify the Assured for customs, taxes & duty & levy 

paid or payable to the customs authority or on the existence of legal obligation by the Assured 

for such payment. 

14. EQUIPMENT FOR ASSEMBLY/ADDITIONAL WORK  

The policy is extended to cover the subject matter Assured which is sent to the Assured, for 

additional assembly or work. In that case the sum Assured will be the price “to the last customer” 

less estimated costs of the additional work of the above subsidiary company or sub-contractor 

notwithstanding what is written in the Assureds' invoice. 

15. REPAIRED GOODS 
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This policy extended to cover the subject matter Assured which is sent worldwide to worldwide 

and vice versa for test, repair, renovation, calibration, quality examination, adjustment or 

replacement or any other reason and while being in the premises for the implementation of the 

above works, and during return to the Assured warehouse. This cover includes loss or damage 

during transportation warehouse to warehouse. Subject to: 

15.1 Sum Assured for used machines will be based on actual average price and if there is no 

average price the compensation will be based on replacement cost. 

15.2 Cover during being in the premises abroad while implementing the above works will not 

exceed 180 days. 

15.3 This policy shall not cover loss or damage as a result of works which are carried out upon 

the subject matter Assured, unless caused by Assured peril. 

16. CONSOLIDATION/PACKING CLAUSE 

Notwithstanding anything contained elsewhere herein to the contrary, this insurance is extended 

to cover the property Assured hereunder wherever same is stopped in transit, anywhere in the 

world, port of final destination, for the purpose of consolidation, deconsolidation, packing, 

repacking, containerization, decontainerization, distribution, redistribution or otherwise subject 

to policy conditions.  

17. RUSTING & OXIDATION 

It is clarified and agreed that rusting & oxidation of new equipment is covered. 

18. EXTRA EXPENSES 

The Assured shall be indemnified for extra expenses following a loss, including expenses for 

speeding up repairs due to loss or damage to the goods Assured such as: special transportation, 

overtime work or working on weekend, holidays extra hours, night works special expenses of 

experts, up to 20% of the value of the damaged cargo. 

19. AIRFREIGHT CHARGES CLAUSE 

In the event of loss or damage. Insurers are to pay the cost of air freighting the damaged goods 

to manufacturers/suppliers for repair and return, or air freighting of replacement goods from 

manufacturers and/or suppliers to destination. Provided always that the in no case shall the 

liability of Insurers exceed the Assured value of the complete item. 

20. RIGHT OF FIRST REFUSAL 

In the event of damage to goods and/or merchandise covered under this insurance, and said 

goods and/or merchandise are to be sold as sakvage, the Assured shall have the right of first 

acceptance of the damaged merchandise provided that their offer is fair and reasonable in the 

opinion of Insurers. 

21. SELLER'S INTEREST AND UP TO F.O.B 

It is hereby declared and agreed that this policy covers the inland transportation from the 

Assureds' business or supplier, up to loading into vessel or into aircraft, in respect of shipments 
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sold by the Assured to buyers of F.O.B FAS, C&F or similar terms (hereinafter the goods), and 

also "seller interest" if the seller suffers financial loss and subject to the following 

contingencies: 

 

21.1 The loss and/or damage that occurred and not recoverable from the buyers and/or their 

Insurers within 60 days from the date of loss or damage – would be Assured under the 

terms of this policy. 

21.2 The Assured undertook reasonable steps to obtain from buyers and/or their Insurers, if 

any payment for the damage and/or loss sustained to the goods but it is understood that 

this obligation does not extend to taking legal steps in court. 

22. BUYERS INTEREST 

Notwithstanding terms of purchase it is agreed that this policy covers the goods from the time 

the subject matter leaves suppliers factory, warehouse or store. 

In case the terms of purchase include insurance by the supplier, this policy cover is in excess of 

any sums received by the Assured from the supplier or its Insurers, within 60 days from the 

date of loss or damage. 

23. DISCOVERY PERIOD 

This policy is extended to cover loss or damage to the subject matter Assured, which was 

discovered up to 360 days from the time of arrival of the goods to the final destination subject 

that the subject matter Assured is received in external sound condition and without external 

sigh of damage. 

24. SHORTAGE FROM CONTAINERS AND/OR PACKAGES 

In respect of shipments in containers and/or airfreight, provided evidence is produced to 

substantiate the quantity loaded into a container and/or package, the fact that the container's 

seal and/or the package in intact at unloading point shall not invalidate claims for theft pilferage, 

shortage and non-delivery subject to good will of the Assured to trace the missing cargo and 

not to waive the insurance company right's recover the claim from all parties involved. 

25. LOST GOODS CLAUSE 

In the event of a conveyance carrying cargo ASSURED hereunder failing for reason unknown 

to arrive at destination within 6 weeks of the expected time of arrival and subject to prompt 

advice to the Insurer as soon as the ASSURED becomes aware of the non arrival of the carrying 

conveyance, the Insurer hereon agrees to settle immediately a total loss, in the form of an 

interest free loan, subject to the ASSURED retaining title to the goods. 

The Insurer is to be subrogated to all rights and remedies of the Assured upon such payment. 

Should the cargo ultimately be traced and be made available to the Insurer, the ASSURED to 

be notified so that they may, should they so wish, tender for same. 

26. LOSS SETTLEMENT  
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In the event of disagreement between the Insurer and the ASSURED as to the amount of any 

loss or damage indemnified hereunder, then the undisputed amount of indemnity shall be paid 

by the Insurer without delay and may be claimed separately from the remainder. In the event of 

loss or damage, appointment of surveyor will be in cooperation with the ASSURED.   

 

27. CUSTOM VALUE - NO CHARGE 

Interest ASSURED sent "Free of charge" and/or "No value for customs" And/or "Value for 

customs only" to be declared and ASSURED on "Actual value as per the ASSURED 

declaration". 

Warranted full value to be declared 

 

28. INSOLVENCY EXCLUSION CLAUSE  

It is hereby agreed that the exclusion "loss, damage or expense arising from insolvency or 

financial default of the owners, managers, charterers or operators of the vessel and/or aircraft" 

(incorporated in the Institute Clauses herein) is amended to read as follows: 

 

In no case shall this insurance cover loss, damage, or expense arising from insolvency or 

financial default of the owners, managers, charterers or operators of the vessel and/or aircraft 

where, at the time of loading, the Assured is aware, or in the ordinary course of their business 

should know that said financial default may prevent the normal prosecution of the voyage. 

This exclusion shall not apply where this insurance has been assigned to the party claiming 

hereunder who has bought or agreed to buy the subject-matter ASSURED in good faith under 

a binding contract. 

29. Apportionment of Recoveries Clause 

It is hereby understood and agreed that where recovery is obtained from a Carrier or other third 

party such recovery shall be apportioned between the Assured and the Insurer in the same 

proportion as the respective parties hereto have borne the loss. 

30. Atmospheric/Climatic Conditions Clause 

The cover includes loss or damage by climatic or atmospheric conditions or extreme 

temperatures. 

31. Bills of Lading Clause 

This insurance also covers loss or damage through the acceptance bona fide by the Assured 

and/or their servants and/or their agents and/or their shippers of fraudulent Bills of Lading 

and/or Shipping receipts and/or similar documents. 

32. Attachment/Termination of  Transit  Clause 
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With regard to non-postal sendings involving transit as defined in Conveyances, 

notwithstanding the provisions of the Institute Cargo Clauses, Air Cargo Clauses and the 

Institute Strikes Clauses (Cargo and Air Cargo), the insurance attaches from the time of 

commencement of loading of the Interest Assured at the warehouse or at the place where the 

transit covered hereunder is intended to commence and continues during delays at the port of 

loading, during transit and/or after discharge at the final port or airport whether such delays are 

within or beyond the Assured's control. 

33. Errors and Omissions Clause 

The Assured is not to be prejudiced by any unintentional delay in repo1ting hereunder or by 

unintentional omission, error, incorrect valuation (but not exceeding the limit stated herein) or 

incorrect description of the interest, risk, vessel or voyage. 

34. Hijacking Clause 

This Insurance covers hijacking by pirates and any attempt thereat, subject to Israeli Jaw 

English law and international conventions. 

35. The Jason Clause 

This insurance is also extended to indemnify the Assured in respect of liability incurred under 

such form of Jason Clause as may appear in Bill of Lading governing relative shipments. 

36. Labels Claus 

In case of damage from perils insured against affecting  labels, capsules  or wrappers, the loss 

to be limited to an amount sufficient to pay the new cost of new labels, capsules or wrappers 

and the cost of relabeling and reconditioning the goods provided same amounts to a claim under 

the terms of the Policy. 

37. Repacking Clause 

The cost of repacking, reballage, rebagging, recartoning and/or repalletising shall be for the 

account of the Insurer whether the lnterest Assured has sustained damage or not providing the 

said repacking, reballage, rebagging, recartoning and/or repalletising is occasioned by a peril 

insured against, providing that the Assured incurred financial loss, even if such cost is incurred 

at final destination. 

38. Latent Defect Clause 

The Assured is not to be prejudiced by the presence of the negligence clause and/or latent defect 

clause in the Bills of Lading and/or Charter Party. 

39. Machinery Parts Replacement Clause 

In the event of loss damage to any part or parts of an insured machine caused by a peril covered 

by the Policy, the  sum recoverable shall not exceed  the cost of replacement or repair of such 

part or parts plus charges by sea or air at Assured's option for forwarding and refitting if incurred 

but excluding duty unless the full duty is included in the amount insured, in which case loss, if 

any, sustained by payment of additional duty shall also be recoverable. Provided always that in 

no case shall the liability of the Insurer exceed the insured value of the complete machine. 



 

      

 

126 

 03 -9711296פקס :  9750581-03, 03 - 9751615טלפון :  – 7015001גוריון -, נמל התעופה הבינ"ל בן7כתובת : ת"ד 
Address: P.O.Box 7, Ben-Gurion International Airport 7015001, Phone: 972 3 9751615/0581, Fax: 972 3 9711296 

 

 

40. Minimizing Losses 

All expenses or costs incurred in minimizing the loss or damage to cargo, damage to equipment 

or in minimizing a claim, shall be reimbursed to the Assured in full Jess any deductible. 

41. Missing Goods 

If goods are missing, compensation shall be paid as in case of total loss, unless there is a 

prevailing probability that Loss resulting from an uninsured peril has to be assumed. Goods 

shall be considered missing if, after the date of their expected arrival, and not before 60 days in 

case of ocean shipments or air transport, of the Assured notice to the Insurer, have gone by 

without any information on their whereabouts. 

42. Non –Delivery Loss Clause 

In the event of a claim for non-delivery of the Interest Assured, the Insurer agree that they shall 

make settlements to the Assured if the Interest Assured has not been located after the expiration 

of 60 days counting from the date of arrival of the overseas vessel at the port of discharge or 60 

days counting from date of arrival of the aircraft at the airport of discharge or 60 days counting 

from the date the goods should have arrived at final destination via land conveyance, as 

applicable. 

In the event that the Interest Assured is located after payment made by the Insurer for said loss, 

than the Assured has the prerogative of: 

 Take possession of the Interest Assured and reimburse the Insurer with  

amount paid by them, 

or 

 Abandon the Interest Assured to the Insurer who would be free to sell it to any third party. 

43. Partial Loss Clause 

In the event of Partial Damage, the Assured will be entitled in addition to the cost of repairs 

also the depreciation of value of the Interest Accordance with the assessment of a qualified loss 

adjuster. 

44. Pollution Hazard - Deliberate Damage 

This Policy is extended to cover, but only whilst the Interest Assured is on board a waterborne 

conveyance, loss of or damage to Interest Assured directly caused by governmental authorities 

acting for the public welfare to prevent or mitigate a pollution hazard or threat thereof, provided 

that the accident or occurrence creating the situation which  required  such governmental action 

would  have resulted  in a recoverable claim under the Policy (subject to all of its terms, 

conditions and warranties) if the Interest Assured would have sustained physical loss or damage 

as a direct result of such accident or occurrence. 

45. Removal Of Debris Clause 

It is agreed that subject to the operation of an insured peril, the Insurer will pay 
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costs and expenses incurred by the Assured and/or for which they are legally liable in 

connection with: 

 The removal of debris; 

 Dismantling and/or demolishing; 

 The transfer of items covered hereunder from one conveyance to another in the event of 

an accident to the original conveyance which results in loss of or damage to such. 

The indemnity provided by this clause shall be in addition to the indemnity provided elsewhere 

herein but shall be limited to maximum of 10% of the insured value of the shipment. 

46. Repairs Effected By The Assured 

It is hereby understood and agreed that where repairs in respect of loss or damage covered 

hereunder are performed by the Assured, the claim to include repairs costs calculated on a basis 

which shall not exceed that used, in accordance with the Assured normal practice, for repairs 

work undertaken for third parties. 

47. Secondhand Goods 

In the event of a claim for loss or damage to any part or parts of the Interest Assured in 

consequence of a peril covered by the Policy, the amount recoverable hereunder shall not 

exceed such proportion of the cost of replacement of the part or parts lost or damaged as the 

insured value bears to the value of a new machine plus additional charges for forwarding and 

refitting the new part or parts if incurred . Provided always that in no case shall the liability of 

the Insurer exceed the insured value of the complete article. 

For the purpose of this insurance the value of secondhand goods would be according to market 

value on date of loss and/or damage. 

48. Sorting Charges  Clause 

In cases where the Insurer's Surveyor has recommended that package be sorted to ascertain and 

assess the damage, the whole of the expenses of sorting shall be applied to the damage and shall 

be charged to the Insurer. 

49. Sue and Labor Clause  

In case of any imminent or actual loss or misfortune, it shall be lawful and necessary for the 

Assured, his or their factors, servants and assigns, to sue, labor and travel for, in and about the 

defense, safeguard and recovery of the said goods and merchandise, or any part thereof without 

prejudice to this Policy, subject to properly and reasonably expenses and with cooperation with 

the Insurer; nor shall the acts of the Assured's or the Insurer, in recovering, 

saving, and preserving the Interest Assured in case of a disaster to be considered a waiver or an 

acceptance of abandonment; to the charges whereof the Insurer will contribute according to the 

rate and quantity of the sum herein insured. 

50. Survey Fees Clause 
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It is hereby understood and agreed that reasonable expenses incurred and fees charged in respect 

of survey are for the Insurer 's account even though a claim may not subsequently result 

hereunder. 

51. Testing. Sorting and  Segregation  Clause 

In the event of external signs of damage to the Interest Assured, the Insurer agrees to meet the 

reasonable costs of testing, sorting and segregating the Interest Assured including any 

surveyor's fees and additional storage charges whether or not any actual damage is subsequently 

found including the costs of transporting the Interest Assured to or from a test facility plus the 

costs of repacking and shipment to destination alter completion. 

52. Total Loss Clause 

Total Loss of motor vehicle is defined as follows: 

 The damage to the motor vehicle equals or exceeds 50% of the C&F value, 

or 

 The motor vehicle is stolen and is not found within 21 days counting from date of theft. 

53. Transshipment  Clause 

This insurance shall not vitiated by deviation, over-carriage, change of voyage, termination of 

voyage, transshipment or any other interruption of the ordinary course of transit from causes 

beyond the control of the Assured. 

54. Waiver Of Subrogation and/or Recourse Rights Clause 

The Insurer waives all rights of subrogation against the Assureds as defined herein, and their 

employees and the Assured's rights of recovery under this insurance shall not be prejudiced by 

their having granted a waiver of recourse to carriers, bailees or other third parties in the course 

of their business. 

This clause remains paramount notwithstanding anything inconsistent therewith in this 

insurance especially in the provision of contingency cover if Privilege is given to the Assured 

to agree waivers and releases of liabilities, provided such agreements  are  made  prior  to  any  

known  or  reported  loss  or  accident. 

55. On-Deck Shipment 

Shipments of the Goods covered on-deck subject to the full terms and conditions of this policy.   

Cover in respect of used machinery and/or exposed machinery on-deck will exclude losses 

resulting from rust, oxidation and discoloration , unless caused by a peril covered under institute 

cargo clauses "C" CL 384 1.1.09.  

Shipments on-deck with an under deck bill of lading are covered subject to the full terms and 

conditions (including jettison, washing and loss overboard). 
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 טיסה בזמן ניידת כיול יחידת לביטוחרשימה  - 14 פרק

 

 )להלן: "המבוטח הראשי"(.רשות שדות התעופה בישראל   : המבוטח שם

ו/או  מדינת ישראל ו/או גופים אשר המבוטח התחייב לכלול כמבוטחים בפוליסהו/או  :נוספים מבוטחים
  התחייב לשפותם.

 .7015001, נמל התעופה בן גוריון 137ת.ד.   :להודעות כתובת

 )בחצות(. 31.10.2022עד  1.11.2021 -מ   תקופת הביטוח:

יום תוך  חיוב  90בהתאם לדרישת המבוטח הראשי תקופת הביטוח תוארך למשך עד 
 בפרמיה יחסית. 

 יחידת כיול ניידת כולל בעת טיסה:   הרכוש המבוטח :

 יחידת כיול ניידת 

 AT-950  :כולל בעת טיסה

 Airfield Technology    היצרן:

  95 מספר טיסות )משוער(:

 סכום הביטוח

 $ 2,350,000 ון:על בסיס ערך כינ

 כולל עלויות התקנה, רכיבי המערכת, ציוד נלווה והוצאות לחברת תעופה עקב תיקון / התקנה

 $ לאירוע.  10,000  :השתתפות עצמית

 הסיכונים המכוסים:  נזק פיזי עקב:

1. Crash of the aircraft; 

2. Force landing of the aircraft; 

3. Fire; 

4. Explosion. 

 כולל סיכון מלחמה. הביטוח אינו  :חריגים

 

 תנאים מיוחדים:

יראו  -בכל מקום בו קיימת בפוליסה התייחסות ל"ידיעת המבוטח", "הוראת המבוטח", "כוונת המבוטח" .1
"ידיעה, הוראה וכוונה" של מנהל בכיר בתאגיד ו/או מנהל בתאגיד האחראי  -"ידיעה, הוראה וכוונה" כזו כ

 על נושא הביטוח אצל המבוטח הראשי בלבד.

הכיסוי בגין חברות בנות ו/או שלובות ומבוטחים נוספים אחרים אשר שמם אינו מצוין במפורש ברשימה  .2
ו/או במפרט הפוליסה יחול אך ורק במידה ואין להן פוליסה אחרת המכסה את הרכוש נשוא ביטוח זה. 

, אזי לא באם לחברת בת או חברה שלובה כלשהי או למבוטח נוסף כזה יש פוליסה אחרת כאמור לעיל
תהיה פוליסה זו בתוקף בגין אותה חברת בת או חברה שלובה, אלא בשיעור שיורי מעל למכוסה בפועל 

 עפ"י אותה הפוליסה.

למבוטח הראשי הנקוב בשם זכות ראשונית לקבלת כל תגמולי הביטוח, ורק הוא יהיה רשאי לנהל מו"מ  .3
קשור ישירות בפוליסה, לרבות בקשר בשם כל המבוטחים, הן בקשר לתנאי הביטוח וכל נושא אחר ה
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לתביעות, ודי יהיה בחתימתו על מסמכי הביטוח, לרבות כתבי סילוקין ופטור מאחריות או מסמכי ביטוח 
אחרים כדי לחייב איזה מהמבוטחים. תשלומים בגין תביעות, אשר אינם מועברים ישירות לצדדים 

 תיו בכתב.שלישיים, ישולמו למבוטח הראשי בלבד או בהתאם להנחיו

, עד כמה שלא שונו 1981על פוליסה זו, בכפוף לתנאיה והוראותיה, חל חוק חוזה הביטוח התשמ"א  .4
 הוראותיו לטובת המבוטח ע"י פוליסה זו, למעט עניין זכות הקיזוז והארכת הביטוח.

הלה המבטח מוותר על זכותו לשיבוב נגד עובדי המבוטח ונגד כל אדם שבשירותו של המבוטח, חברי הנ  .5
של המבוטח, חברות אם של המבוטח, חברות מסונפות של המבוטח, בני משפחתו של המבוטח, כל אדם 
או גוף אשר נכלל בשם המבוטח על פי פוליסה זו, נגד חברת התעופה "אלרם" וכן כל אדם ו/או גוף 

י לגרוע שהמבוטח ויתר או התחייב לוותר בכתב על זכות שיבוב כלפיו לפני קרות מקרה הביטוח. מבל
מכלליות האמור לעיל, המבטח מוותר על זכותו לתחלוף כלפי כל אדם או גוף אשר כלפיו ויתר המבטח על 
זכות התחלוף כאמור בפוליסה לביטוח אש מורחב, הנערכת ע"י המבוטח. כמו כן, מבלי לפגוע בזכות 

יפגע עקב כך שהמבוטח, התחלוף של המבטח, מוסכם כי זכות המבוטח לקבלת שיפוי על פי פוליסה זו לא ת
לפני קרות מקרה הביטוח, ויתר על זכות תביעה כלפי אדם ו/או גוף כלשהו או התחייב בכתב לשפותו, אשר 

 אלמלא אותו ויתור או התחייבות עשויה היתה להיות למבטח זכות תחלוף כלפי אותו אדם או גוף.

פי שיקול דעתו, ובלבד שההודעה על המבוטח רשאי לבטל את הביטוח בכל עת שהיא לפני תום הביטוח, ל .6
יום לפני התאריך בו יתבטל הביטוח. במקרה כזה, המבוטח  21כך תישלח למבוטח בדואר רשום לפחות 

יהיה זכאי להחזר דמי הביטוח ששילם למבטח בעד התקופה שלאחר ביטול הביטוח בחישוב יחסי 
(PRORATA.) 

הי בפוליסה, המבטח רשאי לבטל את הביטוח בכל מבלי לגרוע מזכויות המבטח על פי הוראה אחרת כלש .7
עת שהיא לפני תום תקופת הביטוח, לפי שיקול דעתו, ובלבד שההודעה על כך תישלח למבוטח בכתב 

יום לפני התאריך בו יתבטל הביטוח, ובמקרה כזה המבוטח יהיה זכאי להחזר  90ובדואר רשום לפחות 
 יטול הביטוח.דמי הביטוח ששילם למבטח בעד התקופה שלאחר ב

 פטור משיבוב לטובת חברות תעופה זרות. .8
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 מחירון ניפנדו -' בנספח 
 מחירון ייחודי לספקי רשות שדות התעופה  - קהילת המסחר של ניפנדומחירון ספקים ב

 יקר,  ספק

ניפנדו. פלטפורמת מסחר אלקטרוני בין לקוחות וספקים, המהווים את קהילת המסחר של ניפנדו הינה מערכת 
פותח בפנייך את האפשרות למסחר  פעמיחד  ניפנדו מאפשרת אוטומציה מלאה של תהליכי הרכש והכספים. חיבור

 אלקטרוני עם כל חברי הקהילה. 

  :עלות החיבור מורכבת מעלות חיבור חד פעמית ומעלות שימוש חודשית
 
 

 שנתיתשלום  לממשק חשבוניות אלקטרוניות חיבור חד פעמי:

  להתחבר באחת מהדרכים הבאות:ניתן 

  המועדפת(:אופציה ה )ליד Xסמן יש ל

 

 הסבר לאופן החיבור אופן החיבור סמן

 
 ללא עלות  פורטל

 

 * B2Bחיבור  

שליחת חשבוניות ישירות 

 ממערכת 

 ₪ 500 בעלות של ERP*-ה

 

 . ישירות לניפנדו ( בארגונךERP)חיבור מערכת הניהול * 

)מערכת הניהול( של   ERP-תשלום לספק ההמחיר אינו כולל  

 ארגונך.

שנים כמחוייב על פי  7החשבוניות ישמרו בארכיון ניפנדו למשך  **

 חוק.

לממשקים נוספים כגון, קליטת הזמנות, התאמת  B2Bניתן ליישם חיבורי 

 מחירונים, מכרזים, בקשות להצעות מחיר ועוד.

 לפרטים נוספים פנה לנציג המכירות.

 
 

 תכנית סמן

מס' 

מסרים 

 שנהב

מחיר 

 י שנת

 1 20-0  0 ₪  

 2 100-21  250₪  

 3 300-101  600₪  

300מעל  4   900₪  

 

 תנאים כלליים

 יום מיום הוצאת החשבונית. 30: תשלום שנתי מראש בהוראת קבע או בכרטיס אשראי. מועד פירעון תנאי תשלום -

 חברה בודדת לפי ח.פ. או ע.מ.להמחירון מתייחס  -

 המחיר יקבע על פי כמות המסרים בפועל -

 המחירים אינם כוללים מע"מ. -

  מול ניפנדו. שלובפלטפורמת ניפנדו יחולו עליו תנאי ההסכם הקיים  פעילבמידה והספק כבר  -

 על ספק חדש בניפנדו, ליצור קשר לפי הפרטים בכותרת התחתונה של עמוד זה. -
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 סקר חיתום לביטוח –' גנספח 
 

 ]יצורף במועד חתימת החוזה עם הספק הזוכה[
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 הצעת הספק -' דנספח 
 
 
 

 ]יצורף במועד חתימת החוזה עם הספק הזוכה[
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